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DES

COMMANDEMENTS DE DIEU.

- Premier commandement.

Un seul Dieu tu adoreras
Et aimeras parfaitement.

i Q6 —

'LE CHANOINE DE LIEGE.

Les crimes qui viennent de haut sont les *

plus grands, parce quils ont d’ordinaire .
beaucoup de complices.
PUFFENDORF.

I.

(était u n horrible prince que I'empereur Henri V1,
le fils et le successeur de Frédéric-Barberousse. 1f
avait épousé Constance, fille de Roger, roi de Sicile.
Disputant le trdne de son beau-pere au frére naturel
de sa femme, il mit la Sicile.en feu en 44191. Vain-
queur, il traita ses ennemis sans pitié. Aux uns, di-
sent les historiens, il fit crever les yeux ; il fit étran-
gler les autres: il fit clouer le diadéme avec de longs
clous sur la téte de celui qu'une partie des Siciliens
~ avaient suivi comme roi. 11 fit pendre ou briler tous
ceux qui lui portaient ombrage; il fit mutiler et pri-

ver de la vue I amual Marcrhettl ; il fit trainer par les
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rues le comte d’Acerra attaché A la quene d'un
. cheval. o

Le tableau des vengeances exercées en chnle par
. ¢€ prinée cannibalé serdit Lpouvantable

Dans cette guerre de fureurs et de crimes, il avait
emmené la plupart de ses vassaux. Mais le duc.de
Brabant, Henri I (d¢ la maison de Loiivain), sachant
les cruelles intentions du monarque; et peu soucieux
de fatiguer son pays par une expédition lointaine
sans profit et sans honneur, Henri I« s’était abstenu
de répondre & 'appel de son suzerain féodal. Le
tyran ne devait pas le lui pardonner; et il songeait
a en tirer vengeance. .

Le duc de Brabant avait des ennemis dans le Hai-
naut ,' dans la Flandre, dans les provinces rhénanes,
dans le pays de Namur. Il chercha  se faire ailleurs
des appuis. L’évéque de Liége Radulphe étant mort,
il proposa dux électeurs liégeois soii frére Albert de
Louvain. C'était au commeiicement de I'année 4192.
Albert éfait un pieux et beau jétine hiommie, plein
de vertus, de lumiéres' et d‘e‘ honté' | eﬁleva la p‘lu"é
nés, pensant que I hmpel eur n approuvera]t jamais
cette élection, donnérent leurs voix- 4 Parchidiacre
Aubért de Rethel. :

Lés deiix ¢lus eiivoydient des-députés 2 'Empe-
réur, qui était & Cologhe. D’abord Henri VI ne se
pronongd point. D’un ¢6té, il voulait fermement ie~
pousser Albert de Louvain , & ciusé de la haine qu'il
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portzut au duc de Brabant; de I'autre, il n’osait,
malgré son. despotlsme investir tout & coup Aubert
de Rethel, nommé par une minorité trop peu Impo-
sante. Comme il était dans cet embarras, il appela
Diderich de Hostadt, son conseiller- favori, gentil-
homme allemand , pétri de ressources et de ﬁnesses,
ambitieux que le crimé n’effrayait point, politique
. rusé, digoe tout & fait de la haute faveur-dont il jouis-
- sait aupreés de Henri VI.

— Premiérement ; dit aussitot Diderich , vous étes
le mattre, sire; et vous devez employer sartout vo-
tre pouvoir souverain & relever la dignité de votre
" couronne impériale. Un prince vaillant et vietorienx
ne doit avoir que des ordres & donner. Rappelez- .
" vous donc toute la conduite de ceux de la maison
“de Louvamia votre égard. Du vivant de votre illustre
pére , quand votre majestueuse personne n'était en-
core que roi des Romdins, vous n’avez ‘pas oublié
que, dans Libge méme, le duc Henri de Brabant se
montra votre ennemi, opposé & vos projets augustes.
Depuis que le diademe du Saint-Empire repose si
dignement sur votre ttte, Henri de Brabant a refusé
de vous suivre & la guerre de Sicile. On a mémie sur-
pris ce vassal infidele bldmant les actions de I'Empe-
reur, son suzerain. Si son frére devient prince de
Liége, c’est pour 'vous un ennemi de plus, et pour la
maison de Louvain un accroissement de puissance
qué ne conseille pas I'iptérdt bien entendu de Votre
Majesté. ‘
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-— Vous raisonnez parfaitement, Diderich! répon-
dit le monarque, que tout ce discours avait frappé.
Malgré 'immense méjorité qui ’a élu, nous n’inves-
tirons certainement -pas Albert de Louvain. Mals
Iautre ? .

~— L’autre non plus, répliqua Diderich de Ho-
stadt. Aubert de-Rethel est incapable. Un homme
dont on ne connait que I'ignorance ou la maladresse,
. un homme & qui 'on n'oserait confier 1'emploi le
moins important, dont le dévouement & 'Empereur
n’est ni fondé, ni certain, un tel homme ne peut re-
cevoir une autorité supérieure qui demande de I'ha-
bileté dans I'esprit, de la dignité dans le caractére
de la fermeté contre les ennemis de I'Empire. D'ail-
leurs il a obtenn trop peu de voix ; et vous ne pour-
riez vous hasarder a la désapprobation qui accueille-
rait I'investiture d’Aubert.

— Mais que faire donc, Dldench‘?

— Lorsqu ily adoute et défaut d’unanimité comme

i, il me semble que 'Empereur a le droit de reje-
ter les deux concurrents et d’imposer aux Liégeois
un prmce de son choix particulier.

— 8Si vous le croyez ainsi, je partage complete—
ment votre opinion. Qu’ esl-ce auprés de moi que cette
petite principaaté turbulente! Cependant, ajouta
'Empereur un peu plus bas, Aubert de Rethel nous
a offert trois mille marcs d’argent, en secret, pour
‘nous engager a confirmer son élection.

— NWest-ce que cela? dit le favori, en respirant.
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Je connais un homme plus convenable, un homme
qui mettra tout d'accord , un hommnie capable et dé-
" voué, qui comptera & Votre Majesté les trois mille
marcs. Et du moins on ne dira pas que vous avez
favorisé I'un des élus au détriment de l'autre.
— Quel est cet homme ? demanda Henri VL.
Diderich dit un mot & l'oreille de 'Empereur. —
Ah, fort bien! répondit le monarque, j'y songerai.
“C'est dans trois jours que je dois recevoir Albert de -
Louvain et Aubert de Rethel. I’y songerai.
‘Diderich de Hostadt envoya sur-le-champ un mes-
sager 4 son frere Lothaire; qui était prévot de Bonn.
Cétait lui que le favori voulait élever sur le siége
destiné au prince de Brabant. Lothaire accourat ; et
le matin méme du jour o les deux élus attendaient
leur audience, il remit 2 I'Empereur les trois mille
marcs d’argent. Henri VI, avare et prévenu, n he-
sita plus.
H recut les deux concurr ents avec un visage com-
posé, honora d’un air d’attention leurs harangues ;
" puis il dit : — Messires, j'en suis faché; mais quand
il y adeux partis dans Iélection, la nomination m’ap-
partient. J’annule donc, de ma puissance suzeraine,
tout ce qui a été fait & votre égard. ,
Le clergé liégeois et ses chefs, qui étaient1a tous
-présents, se réunirent contie cette prétention. Qua- -
rante dignilaires avaient élu Albert de Louvain,
‘quatre ou cinq seulement appuyaient son rival. Les
~ premiers soutinrent leur droit avec dignité; pour
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toute réponse, ’Empereur, présentant Lothaire, dit :
~ — Voila votre prince-évéque ; cest au prévot de
Bonn que nous donnons solennellement, et & lui seul,
‘l'investiture impériale.

Tout le monde resta muet de surprise & ces pa-
roles, excepté Albert de Louvain, qui se leva froi- -
dement, disant qu'il n'avait fait aucune brigue pour
étre ¢lu; mais que son élection étant canonique, per-
sonne ne pouvait: l’annuler, et qu’il en appelaitau
Pape. ‘

Henri VI furienx Jura brasquement que nul ne
sortirait sans avoir prété serment de fidélité a T.o-
thaire. Tl fit fermer toutes les portes. La colere qui
éclatait dans ses yeux intimida les assistants. Aubert .
de Rethel lui-méme se soumit. Lothaire fut reconnu
‘évéque de Liége. Albert de Louvain seul ne céda
pas; ayant trouvé moyen de s'échapper, il prit la
route de Rome. L’Empereur envoya des émissaires
a tous ses vassaux pour leur enjoindre d’arréter Al-
bert. Mais le prince s'était si bien déguisé, il suivit
des chemins si détournés, qu'il arriva, malgré tous
les agents de Henri VI, jusqu’aux pieds du souve-
rain pontife. o

Pendant ce temps-1a, Lothaire prenait possession
du pays de Liége. e '
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I

Le-saint-pere Célestin III regut le prince braban-
con avee les plus grandes distinctions; il déclara son
élection bonne et valable. Pour lui donner plus
d’importance encore, il le créa cardinal de la sainte
Eglise romaine et envoya I'ordre & Lothaire de des-
cendre du’siége épiscopal. Voulant epsuite que le
prince fat sacré évéque, et sachant combien on re=
doutait Henri VI, le Pape remit a Albert deux brefs,
le premier pour I'archevéque de Cologne, le second
pour l'archevéque de Reims, dans l'espoir que si
Pun des deux prélats n’osait obéir, I'autre peut-gtre
aurait plgs de courage.

- Albert de Louvain reparut ,domn,c dans les Pays-Bas.
It se retira d’abord aupres du duc de Brabant, son
frére. Son party aygmentait dans Liége, en ra:son des
persécutlons dont il étaif vmtlme

Etats. H.‘en“r;l 1évolté dun tel ond;g voulan tout
brayer plutot que de s’y soumettre. Mais Albert lu
dit : — Je ne veux pas, & cause de moi, que vos fi-
" deles Brabangons soient dévorés par la guerre.
L'Empereur viendrait avec une puissgnte armeée, si
vons lui résistiez, mon frére, et Il ferait peut-etre ici
-ce qu’il 3 fait en Sicile.

Le jeune et pieux prélat se réfugia alors au clm—
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teau de Limbourg. De 1a il envoya le premier bref i
l'archevéque de Cologue qui n’osa pas s'exposer au
courroux de Henri VI. Mais I'archevéque de Reims,
n’étant point sous la suzeraineté de 'Empereur, ac-
cueillit le second bref;— il invita Albert 4 le venir
trouver ; et peu de jours aprés, il le sacra solen-
nellement évéque de Liége, dans son église métro~
politaine.
- Onlit, dans les chromques da Lemps a propos de
cette cérémonie, un petit fait que nous ne pouvons
passer sous silence. -C’était encore I usage, dans les
circonstances graves, de consulter les sorts par les
saintes Ecritures. On prenait un livre sacré, générale-
‘ment la Sainte-Bible ou le Missel ; on lisait la premiére
- phrase qui se présentait a 'ouverture du live, et on
en tirait des présages. Celte coutume, depuis, a 6té
interdite par I'Eglise. Aprés donc qu’il eut sacré Al-
bert, I'archevéque de Reims prit le livre des Saints-
Evangiles et I'ouvrit; et la premiére phrase qu’il lut
fut celle-ci (Saint-Marc, ch. 6, verset 27) :
- «Leroi Hérode envoya un de ses gardes avec or-
dre de lui apporter la téte de Jean dans un bassin ; et
ce garde étant entré dans la prison lui coupa la téte »
. — Mon fils, dit I'Archevéque, ‘t6it ému, en re-
gardant le prince avec des yeux baignés de larmes,
vous entrez au service de Dieu; tenez-vous y toujours
dans les voies de la justice et de la crainte, et pré-
parez volre dme a la tentation, car vous serez
marlyr.
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Ces paroles acheverent d’attrister tous les assis~
tants. < ‘

Cependant 'Empereur, dont la colére s’accrut en-
core en apprenant le sacre d’Albert, arriva touta
coup dans la capitale des Liégeois, n’ayant 2 la bou-
che que des paroles de vengeance. Il était entouré
d’hommes sinistres ; et ceux qui le virent ne purent
rien attendre que de terrible. ' SRR

Il commenga , une heure a'prés son entrée a Liége,
par faire raser toutes lés maisons des partisans d’Al-
bert de Louvaini.' Puis il envoya au duc de Brabant
I'ordre de comparaitre devant lui. Il lni reprochait
d"aimer son frére!

““Henri de Brabant , n’étant pas en'mesure de résis-
ter au tyran, se rendit a 'ordre insolent qu’il venait
de recevoir. Il trouva a la cour de Henri VI et parmi
ses conseillers intimes le comte de Hainaut, Hugues
de Worms, Diderich de Hostadt et d’autres ennemis,

“devant lesquels PEmpereur prit a tiche de lui im-
poser les lois les plus révoltantes. Il exigea d’abord
‘qu'il déclarét nulle I'élection de son frére ; qu'il re-
conndt bonne et valable la nomination de Lothaire:
et enfin qu'il prétat A celui-ci serment de foi et hom-
mage. Chacune de ces injonctions était un poignard
enfoncé plus profondément dans le ceeur de Heanri.
1" demanda un délai pour se décider. )
— Je veux sur tous ces points, dit le: monarque
&tre satisfait ce soir méme.
Le’ Duc consterné fuf suivi tout le jour par les
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agents de 'Empereur, qui avaient ordre de le sur-
veiller et de 'empécher de quitter Liége. Il vit qu'il
était investi. Ses amis, qu'il consulta, tremblaient.

= Nous savons, lui-dirent-ils, qué votre mort est
jurée, si vous résistez; vous &tes dans les mains de
I'Empereur; cédez a la violence. o

_Ces avis lui étaient insinués 4 voix basse et d'un
air mystérieux qui leur donnait encore plus de solen-
nité. Aprés avoir longuement et tristement réfléchi,
le ducde Brabant; a la chute du jour, revint au pa-
lais de "Empereur. Il se vit-entouré, en y entrant,
d’une foule dé gardes armés, qui, le poignard a la
main, le conduisirent en I'éclairant; ils brandissaient
et-secouaient leurs torches autour de sa téte, en lui
répétant d’une voix sombre : Obéissez ! Les historiens
content qu'il répondit : — Vous m’avez déja bralé
le ceeur; woulez=vous aussi e braler la téte? — Ii
parut devant I'Empereur, dans un état d’agitation
difficile & déerire. s - '

Toute la cour environnait le monarque, eomme
dans l'attente .de quelque £vénement qui avait be-
soin-d’étre public. Le duc de Brabant, sachant 2
peine ce qu’il faisait , prononca tout ce que lui die~
terent les officiers de_I'Empereur; il déclara nulle
I'élection de son frére Albért; il approuva la nomi-
nation - de Lothaire; avec un nuage sur. des yeux, il
laissa mettre ses'mains dans les mains de Lothaire,
pour la foi et 'hommage. Quand tout fut fait, PEm-
pereur dit :'— G'est bien. Allez!
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Le pauvre prmce sortit aussitot du palais et de la’
ville, accompagné de” quelques chevaliers. 1l rega—

“gna Louvain, I'dme navrée, le coeur brisé., protes—
tant devant Dieu contré tout ce qu"ﬂ venait de faire.
11 était loin de soupgonner que le despote n’en avait
pas encore assez.

Dés qu’il ent quitté la-salle o 11 avait obéi , I’'Em-
pereur, se tournant vers ses favoris, reprit : — Voila
déja une victoire. Albert de Louvain n’est plus rien
ici ; el vous voyez que son frére méme Pabandonne.
Mais croyez-vous que ce prince-évéque (car malgré.
nous il prend ce titre) pourra jamais se “tenir en.
repos ? )

— Non, Jamals' répondit Hugues de Worms

— Que faut-il done aviser ? , : -

- — Consulter avant foutes choses, dit l’lnev1table
Diderich, les intéréts de I Empire et ceux du sceptre
que vous portez, sire, avecitant d'éclat.

- — Etces intéréts ,-que demandent-ils?

— Un miembre doit &tre coupé, lorsquion ne peut
le guérir. Un obstacle quon ne peut tournes, on le
renverse. Un rebelle , on I'éteint. Un séditieux, on
s'en délivre. Un ennemi, on le tue, -

- C'¢tait Hugues de Worms qui parlait ainsi. Aprés
qu'il eut respiré une seconde, il ajouta : — Tous
ces troubles ﬁmront avee la téte d’Albert de Lou-
vain.

Sur ce mot, . 1l se fit un profond silence. L’Empe-
reur le rompit en disant tout bas : — Vous m’avez
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deviné. Mais il nous faut des hommes de dévoue-
ment pour marcher contre un evéque car il est
consacré.....” ~ '

Quoique ces paroles eussent été prononcées trés-
sourdement, trois officiers allemands s’avancérent,
aussitdt, la main sur le poxgnard en disant : —Nous °
voila! faites un signe. “ .

L'empereur laissa voir sur ses traits un sourire de
satisfaction.

Il allait reprendre la parole, lorsqu'un mur-
mure l'arréta. Un vieillard, — percant les rangs
épais des courtisans ,>—tomba & genoux devant
Henri VI. C’était un vieux chanoine de Liége; il se
nommait Thomas. Sa figure Véhérable, ses cheveux
blancs, son dge avancé et son humble posture pro-
duisirent sur la brillante assemblée une sensation
singuliére. Les trois officiers le regardaient, comme
trois démons regardent un ange qui vient leur dis-
puter une Ame chrétienne. L' Empereur fronga le sour-
cil et pressa ses levres; .pai' un geste d’impatience
et de mécontentement.

Le vieillard ne s’intimida point.

— Non, si,re., dit-il, vous ne le ferez pas, ce signe
qu'on vous demande. Vous n’ordonnerez pas la mort
de I'oint du Seigneur. Vous ne joindrez pas le sacri-
lége au meurtre. Vous n’ensanglanterez pas de nou-
veau, sire, votre manteau impérial.

- — De nouveau! s'écria 'Empereur; qu'estce 2
dire ? Feriez-vous allusion 2 notre justice supréme
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en chxle‘? Et votre bouche oserait-elle condamner les

actes de notre volonté ? - ) <

"Le vieux chanoiné baissa les yeux ; son front s'é-

« talt couvert de rougeur; il sentit qu’il ne fallcut pas,
: dans un tel moment, irriter le tigre.

— Pardon, sire, répondit-il; je suis un faible

vieillard; ma langue a pu vous offenser, quand pour-

tant mes lévres ne s'odvraient que pour la priére. .

. Mais & un puissant monarque comme vous, qui pos-
séde I'Empire; qui commande 2 des royaumes, qui
fait trembler ses vassaux, qu 1mporte la vie d’un
serviteur de Diea ? ‘ '
— 11 lui importe, d:t froxdement I'Empereur, que
ses ordres soiént respectés en ellence et que les re-
belles soient étouffés. ‘

_ Puis, setournant vers les trois officiers, en'leur je~

‘tant le signe qu'ils attendaient : _

— Vous m’aveg compris ! dit-il; ceux qui me ser-
vent ont seuls droit & mes bonnes gréces.

— Oh, non! sire, s'écria le. chanoine; —- vous
m’entendrez ; vous ne pouvez de la sorte ordon—

— Le crime.... achevez, dit vivement-I"Empe-
reur ave¢ un ceil plein de colére. Mais, patience !
“‘ajouta—t—xl nous repnmerons cet esprit de troubles.

Henri VI, trés-agité, marchait & grands pas Tho-
" mas s'était relevé en contenant-avec ses denx mains
les battements de son cceur. Regardant aulour-de
lni, il ne vit plus les trois assassins. .

—t
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< Oh! dit-il avec angoisse, ils sont déja sur la
route de Reims.
1l voulut somr ar mstant Mals I'Emperenr 10b-
servait. - N
— Qu’on arréte cet homime, s'écria-t-il ; et qu’on
le retienne I :
Le vieux chanoine prit alors un pan de la lobe
de lEm*pereur'
= Vous ne pouvez me saisir ici, dit-il aux hom=
mes & armes qu:..levalent la main sur lui; je suis
en asile: — Mals Yous, sire, souvenez-vous de cetle
journée ! — Vous avez été impitoyable. — Un autre
jgur 'expiera : vous demanderez grace i votre tour;
et peut-8tre elle vous sera refusée: . . -
Le vieillard avait un ton si lmposmt en prouon-
cant cétte prophétie formidable, que Henri VI s'ar-
rétacomme frappé de la foudre: L& chanoine aussitot,
lichant le pan 'de la robe impérigle ; suivit les ar-
. chers, qui I'enfermdrent dans un gachot. I, Emperear
se retira en silence.
ML )
Les tr oisofficiers allemands, accompagnés de leurs
serviteurs, suivaient aft grand galop la route de
Reims, fout en réfléchissant 2 la gravité de leur mis-
sion. Le crime va vite ; et la vieille i image d’Homére
ne cessera jamais détre vraie : L'offense a le pied
léger; la réparation est ho:teuse
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- Les trois assassins ii€ se dissiinilaient pas qu'ils
» al]alent ‘‘‘‘ ttle a m0rt un évéque consacré in car-
ftie I'ana=
theme serait lancé sur eux, et ils comptalent surle
tenips du repentw His savaient aus51 qtielle horreur
pouvait msp]rer 16 migiirtie d’Albert de Lotivain; & -
ils songealent aux iiesurés-qu'il leur fallait prefdre
pour accorder leiir sireté avec ce qu'ils appelalent le.
sérvice de I'Eimperéur.
~ Tout leur plan était fait, lorsqu ils amverent a -’
Reéiims. Ils prirent le ton de grands seignetirs, firent
de la dépense et se donnérent pour trois hauts barons
" {ui avaient éncourd la dlsgrﬁce del’Empereur. Orles
regut d’dutdnt mieiix Gu'on détesiait Henri VI. D%
le second jour, comme ils expliquaient, a ia porte de
I'abbaye de Saint-Remi, qu'ils avaient été obligés
de se sauver précipitamment de Liége pour éviter
la colere du tyran,; et qu'ils étaient venus & Reims
en apprendiit qae I'évéque Albert s’y était réfugié,
© parce qu’ils tendient a honinear de partager laretraite
d’uin si digne prélat, leuf ton ingénu, leur air de
véiité en imposérént & i bon religieug, qui les con-
duisit & 'évéque fugitif. Albert de Louvain les ac-
cueillit comme des compagnons d’infortune, les ad-
iiit A g4 table, ef se livia dans leurs mains avec
toute la bonité qui faisait le fond de son caractere. I
les conduisait & I'église; il prenait part & lears pro-
inenades. Ses vertus et sa piété eussent dé les toucher.
Mais leut résolution ne s'ébranlait point. Ils ne cher-
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chaient que I'occasion de commettre le meurtre assez
secrétement .pour avoir le temps de s *échapper en-
- suite; car ils étaient dans un pays qm n obélssaxt pas
a I'Empereur. :

On était au mois de novembre Un matin, avant
le jour, ils allérent attendre leur proie & la porte de
la grande église de Notre-Dame, ot ils savaient
qu'Albert venait aux matines. Un chanoine, qui les
entrevit dans I'obscurité, leur demanda avec effroi
ce qu'ils cherchaient,

 — Nous attendons le prmce évéque pour Paccom-
pavner dirent-ils. L C

. Le chanoine; les reconnaissant se rassura. Mais
ce jour-la Albert ne vint point, parce qu'il était

malade. Diverses circonstances fortuites retardaient

ainsi le crime de jour en jour.

Ils méditérent donc une promenade dans des lieux
ccartés. Albert y donna les mains. On lui préta un
cheval; car il se trouvait dans une grande détresse.
On lit aussi qu'il était triste et abattu; qu'il semblait
prévoir sa mort, qu’il la regardait comme prochaine,
et qu'il y était toujours p‘réparé' Mais il ne se défiait
aucunement des trois ofﬁc:ers allemdnds qu’il appe-
lait ses amis. ‘ .

Le 21 novembre de 'année 1193, ils sortirent de
Reims pour leur promenade , avec I'évéque, et pri-
rent un chemin peu fréquenté. Ils étaient suivis de
leurs quatre serviteurs; ils avaient chargé leurs che-
vaux de leurs valises, comme gens qui se préparent



DE LIEGE. ' S ¥/
A un voyage. L'évéque, rema—rquant ces particulari-
tés, leur en demanda la raison. E

— Nous attendons des messagers de notre pays,
_dirent-ils. Ils doivent arriver ce soir méme : le che-
IDiD que nous prenons nous conduit & leur rencontre ;

- el nous emportons des valises pour y placer les effets
qu’ils nous apportent. = L
Le conte était assez maladroit. Le" pieux Albert
n’en congut toutefois aucune défiance. Il n’avait avec
lui qu'un de ses chanoines et un vieux domestique

qui n’avait jamais voulu le quitter. :

Les Allemands avaient dressé toutes leurs batte-
ries ; deux de leurs serviteurs marchaientvaux deuk
cOtés du chanoine, ‘deux autres aux deux ¢otés du
domestique ; deux des officiers allaient 3 Ia droite et
a la gauche-de I'évéque, le troisieme précédait de
- quelques pas. La campagne qu’ils parcouraient était
déserte. Afin que_ le prélat ne s'aper¢lt pas de la -
longueur da chemin qu'on Iui faisait faire et de I'ap-+
proche de la nuit, les trois Allemands-étaient encore
assez mailres de leurs tétes pour 'amuser sans reliche .
par des contes divertissants et des propos joyeux.

Néanmoins la nuit comm®ngait i s'épaissir ; Ja lune
se levait tristement dans un ciel sinistre. Lé chanoine
représenta au bon évéque qu'il était temps de ren-
trer dans la ville. S

— Quelques pas encore, dit le premier officier ;
et sinous ne trouvons point nos gens 3 ce détour, -
nous rentrerons. o



18 B " LE CHANOINE
On descendait alors un chemin creux, qui con-
duisait & un petit ravin trés—propre & faire un - coupe-
gorge '
C’était, comme nous l'avons dit, le 24 novembre.
" Quatre jours auparavant, lEmpereur s’était effrayé
“d'un réve. Il,n’oubliait’pa's les paroles du vieux cha-
noine Thomas, nisa menace prophétique ; son esprit
s’en troublait; il n’avait pas de nouvelles de ses
trois ‘Allemands; il voyait autour de lui le calme de
la terreur. — Tai eu tort peut-8tre, dit-il; j'aurais
pum'’y prendre autrement ; qu'on mette en liberté le
vieillard. '

E¢ le prisonnier lxbre ayant trouvé un cheval,

§'6tait haté de prendre la route de Reims, espérant
encore arriver assez t0t, comptant aussi que le com-
plot avait pu échouer, car on I'assurait qu'Albert de
Louvain était vivant. Il entrait & Reims, ce méme
jour, 24 novembre, & trois heures aprés midi.

Des qu'il eut mis le pied dans la ville, Thomas se
fit indiquer le logis de I'évéque Albert. Il y courut.
On lui apprit que, depuis deux heures, le prélat se
promenait dans la campagne avec ses amis.

— Quels amis ? demanda-t-il plein danxiélé.

— Trois seigneurs allemands, gui ont encouru la
dlsgrace de 'Empereur.

— Trois assassins | s’écria le vieillard. Dieu venille
que Je so0is venu assez vite pour les -prévenir !

Il raconta alors, au grand épouvantement de ses
audileurs, tout ce quis'était passé a Liége. Pourtant,
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quand on lui eut dit que tous les jours les trois Al
lemands se trouvaient avec Albert, et qgue dix fois
‘déja ils eussent pu le tuer s'ils I'avaient voulu, le
vieillard confiant respira. — Dieu les a touchés peul-
étre, se dit-il. — Puis voyant venir la nuit, il se re-
" prit de peur et demanda : — Combien sont-ils 3 cettc
promenade 2 '
— Oh, tous les trois! avec leurs quatre domes-
Athues , 4
— Et qui accompagne le prince? ‘
- Un, -chanoine et un vieux serviteur. .
~ Sont-ils partis armés?
= Qui?les. Allemands? des chevaliers?1ls le sont
toujours. Aujourd’hui, par extraordinaire, ils avaient
leurs valises derricre la selle de leurs chevaux. '
Thomas palit; il s’informa avec agitation de I’heure
olt I'évéque ordmaxrement revenait de sa prome-
nade. : _
— H devrait &tre rentré, lui dit-on; car voici la
nuit. :
=~ Mes amis, dit le vieillard , allons & sa rencon-
tre. Qui sait si nous ne le sauverons pas!
Les soupcons et les craintes avaient grandi dans
les esprits. Douze Rémois offrirent au vieux chanoine
de-I'accompagner ; ils montérent & cheval et se mi~
rent en marche.
Avant de sortir de ]a ville, I'un d'eux s arréta
subitement. ~ ,
— Tl me vient, dit-il, une idée qui peut calmer-
2.
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ou redoubler nos inquiétudes. Entrons dans le logis
“des Allemands et voyons s’ils ont tout emporté.

On passalt en ce moment, devant la maison que
les officiers de I'Empereur occupaient. Onapprit avec
terreur. quien effet ils n’avaient rjen laissé, et qu'ils
avaient emballé lears hardes comme gens qui s’en
vont. .

— Nous n’arriverons pas a temps dit Thomas €n
essuyant ses larmes; et il pressa son cheval par la’
route qu'avaient prise 'évéque et ses assassins,

Ce ne fat qu'aprés une heure de course que Tho-

mas et'ses compagnons parvinrent au petlt ravin. Ils
passaient, lorsqu’a vingt pas du chemin ils entendi-
rent un soupir profond. La-lune éclairait un groupe
‘qui paraissait immobile. Aucune voix ne s'élevait
_pour réclamer aide ou secours. Mais un nouveau sou-
pir plus étouffé fit juger quil y avait 1a quelque
chose de mystéricux. Un jeune homme y.courut et
poussa un cri d’horreur, L'évéque Albert était 1,
‘inanimé; son chanoine, étendu pres de lui, avait un
“baillon sur la bouche ; le fidele domestique, percé
de coups, également: baillonné, s'était, soulevé et
cherchait & dégager sa téle, pour secourir encore
“son maitre chéri. - .

"Thomas et tous les autres se précipitérent sur le
thédtre du carnage. Hs apprireat du chanoine et du
domeslique toute I'horrible tragédie. Le picux Albert
demandaitau premierofficierderentrer entinala ville;

- cet Allemand se retourna aussitot, se jela sur lai ct

3 . .
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le frappa d’an ooup s1 violent, qu’ ‘il Tui brisa la téle
et le renversa par terre. La , pendant que leurs ser-.
viteurs retenaient, en les maltraltant le chanoine
et le domestique, les deux autres ofﬁmers metlant
pied a terre, avaient plongé treize fois lear poignard
dans le sein de leur victime deJa morte. Aprés quoi
ils s’étaient enfuis 3 (l“’lVOlS la campagne, emmenant
le cheval du prélat. : 4

— Et depuis une heure , ajouta le domestique,

nous pensions que Dieu seu’lpouvait nous venir en

aide. .

. — Ainsi, dit en pleurant le vieux Thomas une

heure plus tot, nous I'eussions sauvé! .
Les douze Rémois voulaient courir & la poursuite

- dles meurtriers. . | '

— Mais ol aller, dirent-ils , sans savoir le chemin
quils.ont suivi, et quand ils ont sur nous une heure
d’avance? :

— On se borna donc a retourner a la ville pour
rendre les honneurs funébres au saint prélat, et.don-
ner des soins au pauvre serviteur, dont heureuse-
ment les blessures n eta:ent pas mortelles.

' Iv.
Dés quon sut & Reims, le lendemain matin, le

 forfait qui avait ét¢ commis, tout le peuple se porta
a Déglise métropolitaine, ol le corps élait exposé.. -
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On avait recouvert ce corps meurtri de ses habits
pontificaux ; et tout le clergé I'entourait en grand
deuil (). Le chanoine qui avait été témoin du crime
partit ‘pour Rome, chargé d'informer le souveraiii
pontife de tout ce qui venait de se passer. Le vieux
Thomas, qui ne pouvait pardonner au due de Brabant
d’avoir, pour ainsi dire, abandonné son frére, prit
la robe sanglante du martyr et s’en fut 2 Braxelles.

II se présenta devant le duc Henti ;

= Seigneur, Tui dit-il, qu’avez-vous fait de vo-
tre frére ? Privé de votre appui, une béte féroce I'a
dévoré! I

En disant.ces mots, il étala aux pieds du prince
1a robe déchirée et souillée de sang. Le duc de Bra-
bant, & ce spectacle, fit éclater un violent déses=
pOiT;_

== Tig'sang'de mon frére demande vengeance, s'é-
cria-t-il’; j’ai abandonné mon frére! ce sang intocent
rétombera sur moi !

Sa douleur devint si vive, qu’il fallut le ¢onsolei -
par-de longs efforts.

— Si je n’ai pas protégé ses jours, dlt~ll enﬁn je
vengerai sa mort.

Il fit un appel & ses sujets, & ses vassaux, & ses
parents, & ses amis. Une clameur d’abomination s’é-

1) Cé ‘corps, féstéa Reims, fut accordé plas tard aux pridies de
‘Parchiduc Albert. 11 arriva 3 Bruxelles le 11 décembre 1612 et fut re-
mis dans la nouvelle église des Carmélites déchaussées. Les p:euaes re-
ligieusés poasedent ‘toujours Cetle sainite reli jue.
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tait élevée dans tous les Pays~Bas contre 'assassinat
* d’Albert. Tous les princes; tous les seigneurs, tous

les chevaliers répondirent a 'appel de Henri de Bra-
bant. Une ligue formidable se leva contre les meur-
triers. L'évéque imposé Lothaire et.son frére Dide~
_rick s’étaient réjouis, disait-on, de cette mort, qu’ils
attendaient; on marcha contre eux. L’Empereur fut
" si effrayé de Dirritation générale produite par le
meurtre d’Albert, quil n’osa plus I'avouer. Le cha-
noine qui était_allé & Rome revint avec un bref du
Pape-qui _plagait Albert dé Louvain au nombre des
saints martyrs que 'Eglise honore, et qui frappait
d’anathéme, retranchait de la communion et séparait
de la société des fideles tous ceux qui avaient pris
part au crime.

Heni VI, troublé, chassa desacouretdebesEtatsles
assassins. Il permit au duc de Brabant-de nommer un
nouvel évéque, de concert avec les Liégeois. [l aban-
donna Lothaire et son frére & la colére publique. Di-
derickde Hostadt comptaitsur ’appui de BaudouinV,
comte de Hainaut. Mais Baudouin lui envoya1'or-
drede e_iﬂitl;er Maubeuge, ol il s'était retiré. Lothaire
s'enfuit et mourut peu aprés dans 'exil; les trois as-
sassins furentégorgés en Hongrie ; Diderick expirade

.colere Toin de ses domaines, que Henri de Brabant
avait'saccagés. Baudouin de Hainaut mourut ‘dans
Lannée qui suivit =l’h0‘mﬁci'("l‘é. Tous ceux qui avaient
616 les eninemis du saint évéque disparurent ainsi en
peu de temps. L’Empereur restait presque seul; il
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avail pris la croix et voulait faire le pelerinage de la
Terre-Sainte pour apaiscr le ciel. Mais Dieu sivait -
que la vertu et la piété n’élaient pas rentrées dansson
ceeur. . .
Comme il était donc & Messine , en 1197, annon-
gant toujours qu’il allait partir de 12 avec son armée
pour la Palestine, mais différant toujours son départ,
et achevant d’épuiser la Sicile, qu’il avait quelques
_années auparavant si cruellement ensanglantée |
il se trouva indisposé au retour d’ une chasse. L'im-
pératrice, -sa femme, Constance de Sicile, princesse
de quarante ans, lasse enfin des tyrannies que son
époux faisait peser sur ses malheurenx sujels, pro-
fita'de cette circonstance pour former une conspira-
tion contre lui. Elle fit couronner son fils, le jeune
‘Frédéric, qui-entrait dans sa quatrieme année. Elle
pensait, en renversant Henri VI et le reléguant dans
une forteresse, pouvoir régner avec son enfant. Le
tyran découvrit ce complot ; et avec quelques affidés,
il imaginait des supplices pour sa femme méme , aun
moment ot il fat prévenu. Son palais fut investi ; on
I'enferma dans une tour, et Constance allait faire dé-
clarer sa déchéance, lorsqu’il parvint a obtenir d’elle
une entrevue. Il se montra si disposé a changer de
conduite, il promit si solennellement de pardonner
a’tous les chefs de la révolte et de leur.conserver les
postes ot 'impératrice les avait placés, il dlssmm]a
si bien que Constance se réconcilia avec lui,
Mais il ne fut pas plutot rentré dans-son palais,
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que, s enfeumnt derechef avec ses officiers favoris,
il voulut dans la nuit méme se défaire de ses enne-
mis et se baigner encore dans le sang. Heureusement
pour Constance, elle avait gagné en secret presque
tous les conﬁdent%de 'Empereur. Elle fut avertie; et
lorsque Henri VI, tenant devant lui un parchemm
sur lequel il écrivait avec une plume d’or les noms
des victimes et les supplices divers qu’il leur desti-
nait, demanda a boire, selon sa coutume, on lui servit
un flacon de vin empoisonné. Il but sans rien sentir
et poursuivit son travail. 1l parlait par phrases rom-
pues; tout en écrivant. A Constance il faisait crever
les yeux, puis il la reléguait dans un monastere ; upn
des chefs devait étre pendu-entre deux chiens; un
autre, pendu la téte en bas; un autre, bralé ; un au-
tre, coupé en quatre; un autre, train¢ a la queuc
d’un cheval. Il disposait ainsi de cent quatre-vingts
personnes, dont il arrangeait la mort, sans se dou—
ter que la mort lo tenait lui-méme.

Bientdt pourtant ses yeux se tr oublérent : 8a poi-
trine brila. Il demanda des rafraichissements, quine
le calmerent point. Des médeécins vinrent et annon—
cérent une décomposition qu'ils ne comprenaient pas.

— Je suis. empoisonné, s’écria-t-il d’une voix écla-
tante; — et il tira son poignard.

Les favoris qui I'entouraient le virent alofs si ef-

. frayant, qu ’ils prirent la fuite. Le tyran se jeta sur
- un médecin, et'le retenant :
— Say-ve—mm ou je te tue, lui dit-il.
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~«= Sire, répondit le docteur en maitrisant son
épouvante ; calmez-vous; je vais & I'instant cher—

cher une, polion qui etemdra le feu, dont vous &tes

dévoré.

- Le médecin s’échappa et ne reparut point.
L’Empereur , absolument seul, appelait tous ses

gens. Personne ne.venait. 1l s’épuisa de hurlements.

"1l voulut marcher; ses jambes chancelantes ne le

soutenaient déja plus.
= Un prétre! 'écria-t-il enfin d'une VOIX som-
bre — ‘un prétre! je vais mourir.
* Le silence le plus profond régnait autour de lui.
Dans soh agonie, le monarque s’agitait sur son siége
impérial, tenant toujours-son poignard et batbutiant
des mots sans suite. Au bout de quelques minutes
pourtant, il entendit des pas. Une porte s'ouvrit et
uh homine parut. Le prince releva la téte. -
= Kcoutez, dit-il en montrant le parchemin,
faites exécuter tous ces coupables a I'instant, je veux
revoir du sang; — je veux gu’on mie sauve: — ne
suis-je pas 'Empereur?
Mais celui qui venait d’entrer était un vieuk pré-
tre , courbé sous le poids des années et des peines.
= Je croyais, dit-il, que vous m'appeliez pour
confesser vos crimes . '
= "Mes crimes! dites-Vous, qui ose pailerde mes
crimes? : '
— Les Siciliens égorgés, massaciés , mutilés lf;a r
vous ; Richard-Ceeur-de-Lion, ce prince de la croix,

ide
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enfermé dans un cachot par vos intrigues; les digni-
tés de I'Kglise vendues; le-sang des justes versé: et
les lignes sanglantés de ce parchémin : ne sont-ce’
pas la des ¢ritnes? Et la wiort d’Albert de Louvain ,
. lavéz-vous expiée? Lie jour ol vous avez ordonié

¢e medrtre sicrilége , je vous aidit : ~—— «Un autre
* jour viendra ot ce forfait se 1evera-devant vous. Vous
avez refusé grce; ¢é jour-1, a votre tour, vous I
deianderez et peut-dtre vous ne I'obtiendrez pas. 5
Mais non la miséricorde de Dieu est rrrande elle
~ vous offre le pardon. - s

== 0 ciel! murmura Henri VI, qui &tes-vous donc?

— Le chanoine Thomas. Je vous appofté de tristes

parolés : préparez-vous a la mort..

== A la mort! je-modirais sans me venger! O

sont mes officiers, mes gardes mes Vassaux, mes
- chievaliers, mes serviteurs ?

= Vous n’én avez plus.

= Ma couronne.”... -

== Elle n’est plus & vous. _

= Bt je mouirais ainsi ! reprit Henii, passant

tout & coup de 1a rage a la terreur; 6 gréice, mion
peére, je vais vous confesser tout! Vous pouvez me
faire grace ; vous étes un saint homme ; vous pouvez
me réconcilier avec Dieu.. Donnez-moi I'absolution
et Dieu me recevra !

— Malheureux prince! que le repentir vous tou-

che; vous avéz & expier. Vous qui avez 6té inflexi-
ble, vous le voyez, ici-bas tout vous abandonne.
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_ Confessez donc vos péchés; que Dieu parle & votre
cceur, au moment ot la tombe va s’ouvrir
Mais Henri VI était devenu muet. — :
Cette scone ne dura que quelques moments. L'Em-
pereur s'agita, se tordit, pous§a des cris rauques, et
ne pouvant trouver, ni dans son ceeur, ni danssa .
bouche, un mouvement de vrai repentir, il ne putse -
débarrasser du fardeau de ses forfaits. Il'rendit I'dme
avec une sorte de grondement affreux , et tomba la
figure houleversée sur le tapis. Le vieux chanoine
de Liége se'mit § genoux auprés du mort et fit sur
lui les derniéres prieres. C'était le 28 septembre de
Pannée 1197. .
Comme Henri VI était mort sous l’anathéme on
n'osa pas I'inhumer en terre sainte. Mais on lit dans
la légende de saint Albert de Louvain (appelé aussi
saint Albert de Liége) que, trois mois apres, le bon
saint apparut au Pape et lui dit : — Puisque j'ai par-
donné, pardonnez aussi. — Alors le _souverain-pon—.
tife permit qu’on enterrdt parmi les chrétiens la dé-
pouille mortelle de 'Empereur. Quant a son nom, il
“est resté dans la fange des noms maudits.

.....
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UNE SCENE DES GUEUX.

BERLAIMONT. (s sont fiers de leur titre de gueux.
Noincarmgs. 11 n’y a pourtant pas de quol.

Comédie de ta Vache maigre.

e 900 wa—

Avant que Dieu n’écrivit de sa main le Décalogue,
qui est la substance de-sa loi, il en avait gravé les
préceptes capitaux dans le coeur de 'homme ; et tout
égarés que fussent les enfants d’Adam, partout, ce-
pendant, ils savaient qu'ils ne s’étaient pas faits eux-
mémes, et ils élevaient au ciel leurs adorations
el leurs hommages. Mais ce culte s’altéra chez les
peuples dispersés ; chacun se forma des dieux a.sa
fantaisie; Satan se fit adorer; I'idoltrie, la magie, .
les superstitions se répandirent. Quant & 'athéisme,
cette incrojfzible négation, qui n’a peut-étre jamais
existé qu’en fanfaronnade , elle fut long-temps in-
connue.

. Dieu voulut conserver clez une pétite nation fidele
le dépot de la vérité, et il lui donna la loi écrite. Le
premier des dix commandements qui la résument
impose les trois premitres vertus, & savoir la foi,
Vespérance et la charité; et de tous les préceptes il
est le plus grand. Si nous n’avions héte de conter, ct
si nous écrivions ici un (raité dogmalique, nous fe-
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rions voir comment il établit le culte d’adoration
que nous devons a Dieu, le culte d’honneur que nous
devons 2 la sainte Vierge, aux.anges et aux saints;
comment en nous défendant de tailler des idoles
powr les adorer, il ne nous défend pas de révérer
les reliques et les images des $aints;.comment au
contraire il voit avec bienveillance les hommages
que nous rendons humblement & ses fidéles amis,
devenus aupres de lui nos ihtercesseurs.
-~ Nous dirons eomment il réprouve et comment il
chitie ceux qui sattaquent non-seulement 2 lai
ce qui est le comble de la frénésie insensée, mais &
ses saints, & ses temples, a ses'ministres, & son culte.
" Nous sortons 2 peine d’une époque ot nos yeux
ont vu Dien proscrit et ses saints outragés; si nous
osions faire ici le triste catalogue de ces pauvres petits
hommes qui, dans une incroyable-démence, ont porté
des mainshardiessur les choses de Dieu, noussignale-
rions tant de chitiments visibles, que le lecteur en se-
rait ému. Il s’inclinerait devant ee grand oracle de -
saint Augustin que siDieu ne punit pas toutici-bas, —
voulant nous rappeler sans cesse qu'il y a une autre
vie olt il fera justice, — il punit cependant assez
sous nos regards, pour nous prouver que le gou-
‘vernement temporel de sa providence n’est pas un
vain mot. ‘
- Mais il n’est peat-8tre pas convenable de remuer
des cendres qui ne sont pas refroidies, et de citer-des
noms qui sont encore debout. Contentons-nous cle
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signaler quelques faits du passé. Un gentilhomme

anglais, Henri Spelman a écrit, en 1632, un livre

sur cette matiore (1); et quoiqu'il fdt anglican, ila’
exposé avee bonne foi ce qui est advenu aux profa- -
nateurs des choses saintes, dans la peraécutlon elevée
par son parti contre les catholiques. '

Aprés avoir rappqrté plusieurs histoires des pays
étrangers et des temps antiques, il fait voir les chati-
ments que subit Guillaume-le-Conquérant, insigne
spoliateur d’églises; et il énumere un grand nombre,
de sacriléges punis d’une maniére évidente. Les cha-

pitres VII et VLI, qui présentent le rapxde tablean "

des sacnleges commis par le schisme d’Angleterre

sont pleins de_tralts si frappants, que nous en repro-
duirons quelques passages.

 « Henri VIII avait trouvé dans les coffres de son
pere plus de deux millions de livres sterling. La con-
fiscation des monasteres, dont il s’appropria les biens, -
lui fournit quatre fois au dela des revenus de la cou-
ronne, sans y comprendre les trésors des chapelles,
les pierreries - les ex-voto-et les-vases sacrés dont il
fit argent. Ajoutez & tout cela les annates et les dimes

~qu’il s’appliqua; et vous ne comprendrez pas com- .
ment cet océan de richesses put étre épuisé en si pea
d’années, dans un temps de paix.

» I est hors de'doute que la malédiction de Dieu
*s’appesantit sur toutes ces déprédations, quand on

(1) Hisloires et fataletés des sacriléges. Feller a publié l’abngé de
" ce livre trés-curieux; nous nous servons de son fravail.
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voit Henri VI, quatre ans apres avoir dépouillé trois
cent soixante-seize monasteres, se trouver telle-
ment & sec, que le parlement dut lui abandonner les
abbayes qui restaient encore, au nombre de six cent
quarante-cing. Cette autre ressource fat épuxsw en
moins d'un an.

» Ayant tout dissipé’, Henri VIII est. réduit, dans
la trente-sixiéme année de son 4ge, & augmenter la
valeur-des espéces d’or et d’argent, et a faire battre
une monnaie chétive, & laquelle il donie une valear
idéale.....

» Ce prmce eut deux fils et trois ﬁllea Deux mou-
rurent en bas Age; les autres, Edouard, Marie, Eli-
sabeth, succédeérent & la couronne et ne laissérent
pas de postérité. Son fils naturel, le duc de Riche-
mond,‘ mourut aussi sans enfants; tellement que la
race de ce prince sacrilége fut éteinte, et que son

trone passa dans une aulre maison, soixante-huit-

ans apres qu'il eut pillé et saccagé [es églises et les
monasteres. :

» Voyons ce qui advint aux principaux agents de
ces usurpations. Thomas Cromvwel, qui se vit c¢réé
. comte d’Essex dans sa trente et uniéme année, fut dé-
capité 'année suivante. Son petit fils dissipa si com-

létement sa succession, qu’il ne lui resta pas plus
P q I

de terres-que son zueul n’en avait laissé aux reli-
O’ICLIX »

Les lords sccuhezs qui aiderent spécialement
Henri VII{ dans le pillage des lieux saints étaient au
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nombre de dix-sept. Spelman donne leurs noms,
- leurs titres, et rapporte leur fin; la plupart périrent -
de la main du bourreau, les autres par des accidents
funestes. Peu d’entre eux laissérent de postérité ; et
_celte postérité fut étemte avant la quatriéme géné-
ration. oo :
Les vmgt—cinq barons qui’secondérent ces lords -
eurent une destinée analogue. '
L’auteur anglican montre ensuite, par des faits
constatés que « 'acquisition injuste et méme la seule
administration des biens de 1'lglise envahis attirent
inévitablement la malédiction de Dieu sur les acqué-
reurs,. sur les administrateurs et sur lear postérité. »
H s’attache particulierement, dans le chapitre VIII,
a la province de Norfolk; et il dit qu'en 1615, dans
un cercle de soixante-douze milles, se trouvaient cir-
conscrits 13 vingt-cing monasteéres et autant de mai-
sons notables, qui existaient lors de la dissolution
del'an 1536, ¢'est-a-dife soixante-dix-neuf ans avant
le temps ou il faisait ce calcul. -Aprés des relevés
“consciencieux, il remarque que toutes les posses-
sions des familles notables désignées, au nombre de
vmgt—quahe dans son cercle, existaient encore de
son temps dans les mémes familles, et que'ces fa-
milles avaient toutes conservé leur lustre et leur
nom; mais qu'a lexceptmn de deux monastéres
tous les biens des autres abbayes avaient changé de
propriétaire, les uns au moins trois fois, et plusieurs
méme jusqu'a cing ou six fois. Tl ajoute. que ces chan-
) : 3
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gements fréquents s’étaient faits, non-sealement par
le défaut de lignée ou par des ventes ordinaires, mais
plus généralement par des malheurs et des désastres
survenus aux possesseurs. '
- «Je ne suis point fanatique, dit-il; je ne veux
point pénétrer dans les jugements secrets du Sei-
"gneur. Mais on ne peut trouver mauvais que je rap-
porte les choses telles qu’elles se sont passées sous
mes yeux. » ' 7 '

Il ajoute qu'on peut V'en croire, 'p‘uisque ayant de-
meuré presque toute sa vie dans ces cantons il a 616
& portée de connaitre tout en - détail et dans la plus
exacte vérité. ' :

Nous ne rapporterons pas avec lui I'histoire parti-
culiere de chacun des vingt-quatre monastéres et de
lears possesseurs infortunés. Nous nous bornerons &
transcrire ce qu’il dit de 'abbaye de Coxford, con-
nue autrefois sous le nom de Ratha. C'est le duc de
Norfolk qui, quoique catholique, en fut le premier
possesseur. Comme il s'était déclaré en faveur de
Marie Stuart, qu'il voulait épouser , Elisabeth le fit

- décapiter le 2 juin 1572. Le monastére, confisqué
par suite de cette exécution, fat donné a Edouard,
comte d'Oxon, qui dissipa tout son bien. Roger
Townsend I'acheta. Il eut deux fils, dont 'un mou-
rut sans enfants, et I'autre fut pere d'un gargon et
d'une fille. La fille fat mariée & Jean Spelman, lequel
se battit en duel avec Matthieu Brown; et tous deux
resterent sur le carreau. Le fils, dans un autre duel
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aux Pays- Bas fut blessé & mort ; ainsi Roger ne mou-
rut.qu'apres avoir vu sa posterlté éteinte.
Avant le grand sacrilége de Henri VIII, le cardi-
nal Wolsey avait demandé¢ & Rome la suppression de
quarante petits monastéres, pour 'érection de deux
collégiales. Cinq personnes qu’il employa principa-
lement a cette ceuvre périrent misérablement. Le
premier fut assassiné par le second, lequel fat pendu,
Le troisidme, de riche qu'il était, se vit réduit ala
derniére mendicité. Le quatridme se noya dans un
puits. Le cinquiéme (c’était le docteur Allen, promu
- ensuite & un évéché en Irlande) fut” horriblement
mutilé. Wolsey lui-méme, qui avait amassé d'im-
menses richesses, arrété comme coupable de haute
‘trahison; fut conduit A la tour et mourut en chemin;
on prétend qu’il s'était empoisonng. -

Nous pourrions grossir sans mesure un recueil de
faits pareils. On lira, au cinquieme commandement,
une histoire analogue. Retragons une scéne du temps
des troubles au se1z1eme siecle.

Lorsqu'a Paris; — en 1792, — quelques esprits
caustiques pnrent lalr de reprocher aux nou-
veaux députés qui venaient remplacer I’Assemblée
Constituante, leur mine. peu élégante et leur tenue
mal soignée, une voix les ayant traités de sans-cy-
lottes, ils releverent fitrement la téte, se firent de
cette injure un titre d’honneur que tout citoyen de-
* -vait &tre contraint & porter ; et méme la culotte fut
proscrite: il y eut des fétes que I'on appela Sans: -

3.
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éulot;fdes, nom guel’on donna encore anx joui's col-
plémentaires, dans ce bizarre calendrier ou les saints
étaient remplacés par la carotte, le chou-fleur; le pa-
nais, le dindon . le famier, le pourceau et la herse.
Cette exagération s'est produite dans tous les mo-
ments de crise exaltée. Quand les Pays-Bas, sous
_ Philippe I, se remudrent, sourdement agités par la -
véforme, trois cents gentilshommes des provinces
arriverent 2 Bruxelles, avec la prétention déclarce
de représenter les confédérés. Cest le titre que pre-
naient ceux que la cour appelait les rebelles. Ils se
rendirent au . palais’de Marguerite de’ Parme ; alors .
gouvernante des Pays-Bas; ils étaient & cheval,
marchant deux 2 deux et se tenant par la main en
signe d'union. Marnix de Sainte-Aldegonde était a
leur téte: Comme la gouvernante s'effrayait de leur
nombre, le comte de Berlaimont, qui était pres d’elle
el qui les voyait crottés et mal mis, dit & la princesse :
— Quelle peur avez-vous de. ces gens-ta, ma-
dame! ce ne sont que des gueus. Bt
Quelques-uns des trois-cents ayant cntendu celle
parole injurieuse, g'écridrent en sortant que si on
était gueus pour défendre les droits de son pays, ils
g’honoraient de ce titre. 11s acheterent des écuelles
de bois; et dans leur grand diner qui eut lien & I'h6-
tel de Culenbourg, ils burent dans ces écuelles en
criant : Vivent les queus! Le lendemain, les trois-
cents el leurs partisans nombreux couraient les rues
de Bruxelles, vélus d’habits gris, ceints d’une la-
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nicre de cuir 2 laquelle pendait une écuelle, et coif-
fés du chapeande mendiant alarges bords que la révo-
lution flamande a porté depuis pdur embléme au bout
de sa pique , comme la République de 1793 portait
le bonnet rouge. Ils firent frapper des médailles qui
présentaient deux mains entrelacées au-dessus d'un
hissac, avec cette légende : Jusqi’a la besace. Et
quand les gueux eurent bieatdt formé des armées,
chaque soldat orna sa boutonnitre d’une petite
écuelle de métal, ‘de la grandeur d’une piece de deux
francs. : o ’
Ces détails étaient nécessaires pour ceux qui par
hasard ne savent pas l'origine des gueux de I'his-
toire. Les mémes hommes s’appelérent Huguenots
en France. o

— Les gueux des PaysBas farent rapidement
entrainés plus loin sans doute qu'ils ne l'avaient
prévu. C'est le cours des choses. La plupart se sé-~
parerent de Philippe IT; et génés par le catholicisme,
ils adopterent. les opinions nouvelles de Luther et -
de Calvin, firent la guerre au culte et saccagerent
les églises au nom de la liberté. Les plus importan—
tes villes des Pays-Bas, comme celles ot les protes-
tants dominérent en France, furent le thétre de -
~ scénes scandaleuses, qui eussent 6été ridicules, si
elles n’avaient été plus encore hideuses et sanglan-
tes; et si dans ces affreuses saturnales on n'eit A la
fois détruit les monuments. des beaux-arts et froissé
sans ménagement ce que les hommes ont de plus
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saint et de plus précieux au monde ; leur croyante
religieuse. La belle église de Sainte-Gudule dé
Bruxelles fut ainsi dévastée: On brisa les ‘saintes -
images , les croix, les aiitels, le baptistere, les ta-
bernacles. On mit en éclats les stalles, les chaises;
les éhapellés, lés orgues; on déchira les riches mis-
sels, on dépéca les tableaux prétieux. Les chande-
liers; les encensoirs; les vases sacrés faredt volés
et profanés. Des gueux ivres prenaient les saintes
huilés et en graissaient leurs souliers.

Parmi ces brigandages, il se passait toujours uneé
affretise ‘comédie que tous les historiens oht mén—
{ionnde : ces hommes prenaient le ciel a partie et
voulaient des mifacles. A la dévastation de Sainte-
Gudule, un grand gueux’, armé de pied en cap; s¢
posta; comme faisaient ses semblables dans toutes
les églisés; devant uncrucifix réveré :

- Si tu es le fils de Dieu; lui dit-il, crie Pivent les
. guewd! et je ne te ferai rien.

Comime la sainte image ne répondit point, le
soldat reprit : / ~

2= Ah! tu ne cries pas Pivent les gueus! a bas les
ennemis de I'union! '

Et il allongea au crucifix tin grand coup de sa-
bre. Apres quoi, d’autres profanateurs lai mirent
une corde au cou et 'arrachérent de la croix -avee
dés clameurs: Urie couronne d’argent, que la dévo-
tion avait placée sur la téte dela pieuse effigie; fat
paftagée entre les exécuteurs, qui, tout en criant
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bieh haut qu'ils ne volaient point; avaient soin de.
ne pas dédaigner ce qui pouvait se vendre., :

Daiis une autre partie de 1'église; un groupe §ar- :
réta devant un tabledu de I'Assomiption. Ils déclaz
rerent & la sainte Vierge qu'ils la respecteraient,
pourvu'qu'elle fat de leur parti. :
-+ Si tu es la mere de Dieu, dirent-ils i la sainte
image dans Ieur style ordmalre crie Vivent les
gueuz! : .- :
Et le tabledu ne criant pas il$ le mirent en pleces-'
a coups de lance: }

lls n’employaient pas d’autre proce’de pour bri- -
ser les vitraux peints; dégrader les fresques, mutiler
les sculptures, et faire d'une splendide eghse un -
lien de désolation et de ruines.

lls traitaient de la méme inaniere les reliques des
saints, qu'ils jetaiént au vent; mais ils emportaiént
- les chésses de prix.. .

Or, il y avait parmi les gueux un Gantois gui
avait conservé quelque vénération pour son patron
saint Michel. Quoique  dahs son délire il eit ah-
juré le-catholicisme, et qu’il détruisit les images des
sariits; il exceptait saint Micliel de sa listede pro-.
scription. Il apérgut, au-dessus d'un autel, un grand
tableau qui-représentait le saint archange, protec-.

teur de Bruxelles; foudroyant le démon il séuhdita
de le sauver. Avec des compagnons forcenés ,
comme ceux qui lentouralent il ne pouvait falre

" valoir uné raison.de sentiment; il luffallajt un-stra- .

& -
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tageme. L'idée lui vint de se glisser derriere le ta-
bleau et de répondre pour I'image, quand on I'apo-
stropherait, miracle qu’il croyait capable de rehaus-
ser la réputation de son saint. Il ne balanca pas; il
se coula sans &ire vu entre la toile peinte et la mu-
raille, pendant que ses camarades pillaient un peu
plus loin. Par malheur pour le Gantois, il était ivre
~ depuis deux jours: il ne se fut pas plutot arrangé
derriére le sain.t, qu’il s’y endormit; et quoique son
ventre proéminent fit bomber un peu la tfoile, per-
sonne ne s’en apercgut. Les gueux vinrent "au bout -
d’un quart d’heure, tous ivres aussi, mais ‘pourtant
debout. Le plus solide de la bande ordonna effron-
tément au saint de crier Favent les gquewa! injonction
qui fut répétée trois fois; apres quoi n’enténdant
rien, car le ronflement du Gantois était couvert par
le tumulte, le gueux en chef allongea un grand
coup de hallebarde qui, par occasion, creva i’ la
fois I'image de I'archange et le ventre du Gantois.
Le sang jaillit avec violence. Comme un coup de
tonnerre, la terreur aussitdt jeta a genoux tous les
briseurs d'images, qui se crurent frappés d'un mi-
racle effrayant. Mais latoile du tableau, déja vieille,
_profita de la déchirure quon venait de lui faire
pour céder au poids du gueux de Gand; ellé se
fendit du haut en bas; et le Gantois expirant s'a-
. cheva en tombant sur le provocateur, qu’il tua de sa
chute. Les autres gueux, reconnaissant la cause de
leur effroi, se releverent avec. des rires impudents;

.
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et, laissant 12 les deux morts, ils poursuivirent leurs
orgies. : : :

Comment finirent ces misérables, nous ne sau-

rions le dire précisément. Mais il est facile de le
supposer , lorsqu’on voit: de quelle maniére leurs
chefs ont expiré. Les trois noms les plus apparents
des troubles des Pays-Bas étaient Nassan, Horn et
d’Egmond. Le premier mourut assassiné et sa pos—
térité s'éteignit au milieu du siécle suivant; les
. deux autres laisserent leurs tétes sur I'échafaud;
le dernier .descendant du comte de Horn fut roué’
a Paris sur la place de Gréve; les onze enfants du
comte d’Egmond n’ont pas suffi & conserver son
sang sur la terre. .
- A ces exegmples, nous pourrions joindre, comme
nous lavons déja dit, les faits palpitants qui s’a-
chtvent sous nos yeux, solde des sacriléges con-
temporains; mais il serait dur de les rassembler.

Luther lui-méme s’exprime ainsi, A propos du vol
~ des biens de I'Eglise: « L'expérience prouve que
» ceux qui se sont approprié les biens de I'Eglise,
» en sontdevenus plus pauvres, jusqu’ tomber dans
» la mendicité (1). » '

Il rapporte ensuite ces paroles de Jean Hund, con-
seiller de I'électeur de Saxe : « Nous autres nobles,
» nous nous sommes emparés des dépouilles des mo~
» nasteres. Ces richesses monastiques ont mangé et

' {1) « Comprobat experientia eos qui ecclesiastica bona ad se traxerunt,
ob ea tandem depauperari et mendicos fieri.» (Symposiac., cap. 4.)
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5 WEVoiE hos riciesses féodales ; ou ceiles-ci biit -
» voré celles-la, de telle sorte qu'il ne nous Tt
» pliis tiedd, fi des ufie$, hi deés Adbres (1): 4

Suf qiioi Lutlier racohte apologie de Iigle ; 16-
qiiél; dérobiant des vidiides A Paiitel de- Jipitet
eififbrta én énie témps dn chidrbon qui mit le fei
& son 1iid et Cotisuma $&s petits.

- P . -

LES GUIDES DU MISSIONNAIRE:
CHRONIQUE DE SENEFER.

LUexpiatlon est la Eonséiueiice A4 chiink,
aussh exactement quelquetons que le jour est
. la sulle de la nut. " .
Pitdou.

sl .

~ Et vous vous étonnez; bonnes gens de Seneffe; ‘de
vous voir encoere disséminés, commiiie écartelée en
sept oli huit hameaux ; au lieu.de vous pavaner
riante petite ville agglomérée dans vetre .beau site
du Hainaut pittoresque? Mais vousoubliez done ¢e
que vés peres ont laissé? Un crime s'ést cominis
chez vous: Qu'avez-vous fait pour 'expier? Le for=
fait qui & troublé ces mémes sentiers oll vous pro-

(1) « Nos nobiles, ‘ecenobiorusm opes ad nos: {raximus. Nune¢ opes nos-

tras equestres ille comederunt; et eonsumpserunt hee ceenobiales; ut
neque cosnobiales neque equestrés ampliis hiaheamus, » (Cité par Feller:)
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ménez- insotidiants vos réveries; et lieu en Pan:
née 655. Il'y along-temps de céla. Mais il fait de -
longs parfams dé vertu pour enlever tout 2 fait leS‘
vapeurs empestées des mauvaises actions: '
- Le jeune roi Clovis I venait de mourir; et Ba:

thilde; cette douce €t pieuse reine; que ses vertus
avaient tirée de la condition d’esclave pour la plas
- cer sur le trone, allait nous gouverner comme ré:
gente, elle qui ne recherchait que Dieu ét ld solitude:
Mais ses fils Glotaire 1II-et Chlldél‘lc Il étaient encord
~ enfants.

C’était donc le 31 octobre 655:

Un homme de Dieu; venu de I'Irlande pour ap-
porter lafoi chez nos péres; menait dans nos sau=
vages contrées la dure vie du missionnaire, offrant
_partout la paix; le salut 'e,iles discours qui consolent;
recevant les grossiéres injures; les hideuses menaces
et les mauvais traitements ; parcourant un pays ol
déja son frere Fursy avait trouvé la mort; foulant
une terre que le sangde plus d'un martyr avait
déja arrosée ; et marchant parmi des hommes; avec
plus de périls que le voyageur sans armes dans ‘les
fordts ou habitent le tigre et la panthére. Séule-
_ment, des monastéres s'étant élevés en certains
lieux, ily avait-ca et 1a quelques gites ‘o' il rencon-
trait des fréres.

Cet homme était de sang illustre (1); on dit méme

(1) « Sed longe animo quam carne nobilior.» (Coru de Smet, dans
" Ghesquitre.) '
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que le souverain pontife lui avait conféré la dignité
d’évéque, et les Bollandistes nous ont conservé la

touchante histoire de son origine (1). ,

" T« Au temps ot régnaient dans les Gaules les petits
enfants de Clovis, il y avait en Irlande un roi qui se
nommait Finnloga. Le‘pieux évéque Breudan était
son frére. Aedfin, un des rois de I'Ecosse, avait une
fille merveilleusement belle, qui avait nom Gelges,
et qui était chrétienne en secret. Le fils du roi Finn-
loga en devint épris et Iépousa devant les autels. -
La mére seule de la princesse avait permis cette
union, qu'il fallut cacher au roi Aedfin, implacable
ennemi de la foi. Mais il en fut bientdt informé; il
fit saisir sa fille, et la condamna & étre brilée vive.,
_ Prieres ni supplications ne purent I'attendrir. En
vain ses proches parents et les ‘plus vénérés person-
nages lui représenterent que 'homme ne pouvait
4 séparer ce que Dieu avait uni; il fit appréter le bi-
cher. '

» Alors, soit que la honté du ciel edt fait un mira-
cle, soit par une cause natarelle qui n’est pas expli-
quée, la triste Gelges n’edt pas plutdt mis le pied
sur les.tisons enflammés qu’ils s'éteignirent. - Son
pére ne fut pas touché de cette merveille. Cependant .
on obtint de lui la vie de sa fille, qu'il condamna’
A un exil perpétuel. Elle se retira avec son époux

chez le bon évéque Breudan, et donna le jour dans

(1) Manuscript. Rubee Vallis, daus Ghesyuiére.
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exil & trois fils: Fursy, Foillan et Ultan. s étaient
déja grands lorsque, leur grand-pere Finnloga étant .
mort, ils virent leur pere élevé au trone. Au lien
de le suivre dans les grandeurs, instruits par Breu-
dan, ils résolurent de se consacrer entiérement au
‘service de Dieu, etils s’embarquérent-pour les Gau-
les. » - L : '
Nous avons déja dit que Fursy avait atteint le
but de ses travaox. Foillan (1), le second frére, se
disposait, le 31 octobre 655, & partir de Nivelles,
olil avait pris un peu de repos. Depuis trois ans
que la vertueuse Iduberge, épouse de Peppin de
Landen, était morte dans le mopastere de Nivelles,
quelle avait fondé, c'était sa fille Gertrude qui en
était abbesse. Elle-méme bientdt, si jeune encore,
allait passer a la vie éternelle. Gertrude et sa meére
‘avaient donué 3 Foillan, en 633, le domaine de
Fosses ; il y avait fondé une église et un monastere;
et la tour bétie par lui n’a pas disparu encore.

Avant d'aller rejoindre son frére Ultan au monas-
tere de Fosses, dont il avait la conduite, Foillan
voulait célébrer la féte de tous les saints avec le
bienheureux Vincent Maldegher, son ami. Il se re-
mit en route ; il prit, & travers les clairieres des fo-
réls qui couvraient le pays, le chemin de Soignies,
ot il devait trouver I'hospitalité de la nuit dans le

(1) Dans les 1égendes latines Foillanus, quelquefois Fullianus; dans
les vieux Gerivains (rangais, Foignan. Les villageois T'appellent saint

- Teuillen.

Y
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‘monastére de Vincent. Il marchait, la priere ) la
‘bouche et la priére au ceeur. ‘

~ Apres qu'il se fut avancé dans des sentiers capri-
cieux, & peine tracés, ot il ne rencontra que le dé-
sert et le silence, il apercut enfin quelques habita-
tions humaines : des toits de chaume, des huttes de
bucherons, des métairies. C'était Seneffe.

Des gens ont écrit que le nom de ce vieux lerri-
toire était dd A la circonstance que, du temps de la .
domination romaine, on y cultivait du sénevé . pour
les moutardiers. Mais une vieille. ballade populalre
dit’ que )

- ‘Ce pays sexnomme Seneffe ,
Y que la Seane y fait une effe,

Cette petite riviere toutefois n'y fait une effe i
. présent que pour s’en éloigner ; et nous aimons
mieux nous- appuyer de la legende méme de saint
Foillan, qui appelle ce lien Soneffe ): parce qu'il
-était,- ainsi que Soignies, dans la forét de Soigne ,
dont le nom celtique ou flamand est dd au soleil,
qu’on y adorait(2). '

En arrivant 2 Soneffe ou Seneffe, Foillan, qui s%6-
tait un peu égaré, voyant qu'il se faisait tard et quil
avait 3 peine achevé la moitié de sa route, entra dans
une chaumiére et y demanda des guides. Les mines

effroyables et les regards farouches des sauvages ha-

( 1) Sonefia; — et dans une charte de Burchard, évéque de Cambray ,
1182, Senopha. .
(2) Zon-bosch, bois du soleil.
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. bitants de la cabane eussent troublé tout autre que

le missionnaire. Mais , comme cette glace des contes
orientaux, qui ne réfléchissait pas les objets infor-
mes, le ceeur d'un saint ne peut soupgonner le mal.

Moyennant un salaire convenu, deux guides s’of~
frirent pour conduire Foillan. Sur un signe qu'ils fi~
rent 3 deux autres de leurs robustes compagnons,
ceux-ci les accompagnérent encore; et la npit ve— -
nait, une de ces nuits tristes et brumeuses qui SIgna-
lent novembre.

De temps en temps, par le chemin 4pre et inégal ,.
Foillan parlait a ses guides, qui lui répondaient peu.
Il reconnut vite qu’ils étaient encore paiens; et il
soupira. Il les entretenait doucement de Dieu, de sa
bonté , de sa elémence, de sa mansuétude, de sa mi-
séricorde, des récompenses éternelles qu'il réserve

_surtout & ceux qui ont souffert; il leur montrait ses '
bras paternels toujours ouverts aux pauvres hu-
mains ; il disait quelques paroles pénétrantes de I'im-
mense sacrifice de-la croix. Pour toute réponse, il
n’obtenait que des grognements inexplicables, qui -
lui_tombaient tristement sur le ceeur. Il se taisait
alors; il priait pour ces pauvres gens; puis il repre-
nait encore son doux langage. C'était , hélas! comme
-dit le bienheureux Denis le Chartreux , répandre du
lait dans un marécage ou du miel dans un monceaun
-de cendres.

- Le saint arriva, avec ses guides, en un lieu de la
fordt oit était adorée une idole stupide et vaine; —
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selon les uns, Apollon; ——Theulath selon Ies autres;
— Thor, peut-étre.

La, soit que ces hommes, a qui Foillan offrait Ia
lumiére; aient voulu le contraindre & sacrifier comme
eux aux ténébres, soit qu'ils n’aient songé qu’a le
depomller (1), les quatre guides se-jetérent sur lui,
'assommerent de leurs bitons; et, insensibles 2 cette
VOIX qui s’éleignait en priant pour eux, ils laissérent
le corps inanimé et reprn ent le chemin de leurs ta-
niéres, ’

La nuit se fit tout & coup plus froide et plus rude;
un vent violent se mit & hurler dans les vieux ar-
bres ; une gréle furieuse poursuivit les assassins, qui
se jeterent sans remords sur la paille de leur couche
grossiére. L’hiver, accélérant sa marche, venait d’¢-
clater avec rigueur. Le lendemain matin, une neige
épaisse; qui pendant prés de trois mois ne devait
pas se fondre, couvrit la terre de cette contrée. No-
vembre et décembre passérent sans qu'on revit le
soleil.

Cependant les compagnons de Fol’llan_s’inqnié-
taient de son ahsence prolongée. On était troublé de
ne I'avoir point vu aux fétes de Noal, qu'il célébrait
ordinairement & Fosses. Sa disparition effrayait les
monasteres. Ultan , comme il était en priéres, répé-
tant tristement le nom de son frére chéri, vit-passer’
devant ses yeux une colombe blanche comme la.

(1) Quamvis ex fidei catliolicae odio frucidatum nemo nos doceat.»
Corn: de Smet , daus Ghesquiere. :
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neigé, mais dont les ailes étaient rougies d’un sang
fluide. Une vision semblable frappa Gertrude; et le
15 janvier 656, un avis fat.donné la pieuse abbesse,
dans sa cellule de Nivelles, qu'en un lieu de la forét
de Soigne la neige était rouge. Le lendemain 16, la
sainte s’y rendit, guidée par une vapeur sanglante
.qui se voyait de loin, et qui montait, comme une
colonne diaphane , du lieu ol reposait le maltyr
jusqu’au ciel. , :

On découvrit le corps de Foillan. 1l fut. porte en
pompe a Nivelles, oli 'on voulait le posséder_. Mais
Ultan désira qu’il fdt enseveli & Fosses, comme ill’-:}ir
vait demandé souvent. Pour gagner ce monastére,”is'
fallait traverser la Sambre, alors débordée par un

~ dégel subit. On raconte que Gertrude ordonna de
laisser libres les chevaux qui conduisaient le cer-
cueil , et qu’ils passérent, suivis de la foule, dans le
lieu qu’on a toujours appelé depuis le Gué de sainte

- Gertrude.

Les habitants du canton o le cor ps du martyr était
resté abandonné soixante-dix-huit jours, élevérent
sur le liew méme une chapelle, qui devint par la suite -
une trés-helle église, a laquelle se joignit, en 1125,
une abbaye de Prémontrés. La couleur de la neige
qui avait révélé le lieu du crime avait donné a ce lieu
le nom de Rood (rouge), dans les titres latins Rodius ;
c'est le Reeux, importante seigneurie au moyen 4ge,

¢ aujourd’hui encore jolie petite ville.
Vous vous excuserez peut-étre, gens de Seneffe,
. 4
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eii vous appuyant du texte de quelques légendaires
qui, nechargeant pas spécialementles habitants de vos
cabanes, se bornent & conter quele bén saint, a un
éaitefour dé votre territoire, rencontra des brigands
gui T'agsagsinerent. Mais quoiqu’on ne dise pas du-=
iiel de vos fianéaiix soiit sortis les félons; prenéz-en
tous la sombre responsabilité. Si vous avez expié,
eXpiez encoré; ou vous resterez dislogués en ha-
meaux’ entre le Roeux, Nivelles et Soignies, deve-
niis des villes. ' ’

Quant A vos quatre assassins infimes, ne cherchez

fii leurs hiites, ni leur descéiidance. Leurs hutied
ont disparu , leur descendance est éteinie ; Dien ré-
ghe ¢t gouverne; et la race dés méchants est vité
“arrachiée. On vous citera d’honiiétes familles qui ont
dix sitcles de généalogieé, et qui remonteraient-plus
haut, si elles avaient gardé leirs titres. Mais Vous ne
trouverez nulle part trois générations de coqums
(’est & y songer un peu. »
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L’ATELIER DES FRERES VAN EY.CK.
. i Invente et tu vivras,
LEMIRRRE.

Les artistes religieux sont les seals qﬁp
aient de Pavenir. bu moins jusqw’ici il
0’y a de grandsnoms que parmi cenx-a,

’ ‘ Onst.

) - s

A peu de distance de la grande place qu’on ap-
pelle & Gand le Kautre, au coin de la rue des Va-
ches et du marché aux Onseaux, on s’arréte devant
élégante fagade d’une maison nouvellement re-
construite, et décorée de deux médaillons qui retra-
cent les figures célebres des frores Van Eyck. La,
en effet; il y a plus de quatre cents ans, ces deux .
hommes immortels illustraient leur patrie; car ¢’était
~la maison des premiers chefs de 1'école {flamande, _

des péres de la peinture dans les Pays-Bas , des in-
venteurs de la peml:ure a I'huile. Leur atelier, que
peut-étre il et fallu respecl;er comme le sanctuaire
des arts, a fait place & de Jolis salons, ot les grandes
ombres d’Hubert et de Jean Vin Eyck se réjouiraient
‘sans doute du bon accueil qui lear serait fait, mais
tout en gémlssant de n’ y plus retrouver le désordre
inspirateur, les modales varids et bizaires, et les
bruyants éléves qui les éntourérent I si long—temps. _
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. '

Par un beau soleil du mois de mai de 'année 1 420
deux hommes, et plus que cela deux artistes, se
trouvalent dans le vaste atelier.- Le premier, qui

- avait cinquante-quatre ans, portait une figure douce,
mais sérieuse et souffrante ; ¢'était Hubert Van E Eyck.
Le second, plus jeune de vingt-cing ans et sans
doute fils d’'une autre mére, doux comme lui, mais
ouvrant de beaux yeux candides et pleins de séré-
nité, étail son frére Jean., ‘.aussi son éléve. lls mesu-
raient, sur de grands panneaux, la place et l'effet
d’une comp051t10n trés-compliquée , -dont I'esquisse
était 1a, ébauchée lar gement. -Une jeune. fille de
vingt-deux ans, belle et animée, une téte d’artiste,

- gracieuse et naive, semblait adnnse leurs travaux.
C’était Marguerite Van Eyck, leur sceur. Eldve &
son tour de Jean, Marguerite se dévouant a ses fréres

et partageait leurs gotts. Elle refusa constamment

de se marier, autant sans doute pour vivre de la vie
pieuse des vierges chrétiénnes, que pour se livrer

avec plus de liberté & la peinture sacrée. .

— Cette grande production, comme je la CONGois,
dit enfin Hubert Van-Eyck, immense, pompeuse’,
éblouissante , occupera douze panneaux. o

— Eh bien! mon freére, répondit Jean avec dou- -
ceur, nous travaillerons douze ans. '

~— Douze ans! c’est long pour moi, reprit Hubert.
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Et poux tant il faudrait que Dien me les laissat tout
entiers.

— Oh! Dieu ne les refusera ni & vos talents, ni a
nos prieres, dit Marguerite ; Dieu sait que vos pin-
ceaux: ne sont consacrés, qua sa gloire. Vous avez
compris-que le génie, ce don du ciel, ne doit jamais
perdre de vue son origine. Vos travaux-sont un culte.
Et puis, mon frére, vous ne vous fatiguerez pas;
Jean vous secondera avec zeéle; vos éléves travaille-
ront... o :

— Point d’éleves; des maitres seils dans ce noble
ouvrage! s’écria Hubert. Jean seul y portera le pin-
- ceau, et je dirigerai sa main.

— Et moi, reprit Marguerlte vous m’en ]alsserez -
au moins broyer les couleurs. ’

— Oui, chére sceur, répondit Hubert avec un sou-
rire mélancolique. D’ailleurs, vous en savez tout le ‘
secret. : : :

— Ce’secret, poursuivit Jean, trouble un peu nos
confréres; ils ont bien vu que nos couleurs étaient
délayées dans I'huile de lin; mais ils n’ont pas de-
viné le reste. Il faut que ce secret nous immortalise.

— Ce serait une pauvre immortalité , ajouta froi-
dement Hubert, si nos tableanx étaient mauvais. —
Mais, douze ans ! reprit-il d’un toh grave. — Et pour-
‘tant, toute cette composition si vaste, je la vois de-
vant moi; elle est1a; elle sanime; elle est peinte;
elle est achevée. — Oh! la pensée est prompte! —
La pensée, c’est I’ 4me, qui tient de Dieu, —car elle
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crée comme lui, — en un instant, — par le seul vou- -
loir. — Mais lamain, c¢’est la matiére ; c'est 'homme,
- condamné depuis sa chate 4 un travall lent et péni-

ble.... o

Comme il aHait poursuivre ,. le bruit d’une son-
nette se fit entendre. Marguerite -descendit. Les
deux artistes ne s'émurent point : ils -savaient que
dans le lieu sacré de leurs travaux,” Mar guerite ne
laissait pas entrer de profanes qui vinssent les trou-

-bler. Elle reparut bientot, suivie d’ un jeune seigneur

qui marchait avec précaution ,comme s'il elt res-
pecté le pavé qu'il foulait. Ce jeune homme était
“Josse de Wyts, seigneur de Pamele, d'une famille
patricienne de Gand; il possédait une grande for-
tune qu'il dépensait noblement avec les artistes.
C'était lui qui avait commandé aux freres Van Eyck
la grande composition qui les oceupait, et qui devait
étre le premier chef-d’euvre de I'école flamande
et de la peinture retrouvée.

Il s’approcha de Pesquisse :

- — Cesera, dit-il, au deld de ce que j’espérais.

— Ce sera trés-grand en effet, dit Hubert, Mais il
nous faut, messire, douze années. Nous le disions
tout & I'heure.

— Douze années! Alors le prix que vous aviez
fixé ne suffira point. Je le doublerai, mes maitres;
et douze mille florins ne vous payeront pas encore
comme je le voudrais.

Les deux. fréres s'inclindrent légérement.
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— Voici a I'avance un a-compte de cinq cents flo-
rins, qui peat vous étre utile. Au reste, ‘vous le sa-
vez, ma bourse vous est ouverte. _

— Mais est-ce que nous avons besoin d’argent
ma sceur?... dit Jean Van Eyck, en se tournant avec
un peu-de rougeur du coté de Marguerite:

La jeune fille avait rougi aussi; car les coeurs.
d’artistes ressentent toujours quelque honte & rece-
‘voir, méme ce qui leur est ‘da, Elle se remit pour-
tant : — Nous allions en manquer, dit-elle, et puis,
ces panneaux ne sont pas encore payés. o

— Oh! reprit Josse de Wyts, tous ces petits frais
sont & ma charge , je les acquitterai. Je vous le ré-
pete, mes maitres, considérez ce que je vous offre
comme un partage de frére que je fais avec vous.
C’est moi qui vous suis redevable.

Savez-vous, reprit~il aussitdt, que votre decou—- _
verte fait-du bruit? Que tous les artistés veulent
. employer votre procédé? Que tous les grands sujets

ne_sont plus-qu’d I'huile?.
— 1ls en dureront plus long-temps, dit Hubert
— Cela vous fait honneur. Mon beau-pere Jérome
Borluut,, comme premier échevin de Gand, vient de
faire restaurer diverses vieilles peintures de. la
‘grande salle de V'Hotel-de-Ville. I a traité avec
Guillaame Van Axpoele et Jean Martens'; mais illes
aobligés, par un acte en honne forme, de n’employer
que des couleurs & I'huile. ,
—-Ils l¢ feront, dit Hubett en se redrebsaut

\
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len la methode .de Théophile; car nous n'avons
communiqué que cela & la corporation des peintres..
Chaque fois qu’ils auront placé une couleur, ils n’en
[pourront poser une autre avant que la premidre n’ait
bien séché. €e moyen peut btre bon pour des copis—
tes. Pour un-peintre, il glace l’lmaglnallon, il etemt
le génie. '

Puis, rompant la conversation, de crainte qu'on
ne. pénéirdt son secret, qu’il gardalt avec un peu
d’orgueil, et qui consistait, & ce qu’on croit, dans un
certain emploi de la cire en fusion méléea I'huile,
Hubert attira Josse devant son ébauche. -

— Voyez, dit-il, si vous ne trouvez rien i redire
a ce projet? ‘ : SRR

— Rien que des louanges, répondit le jeuné -sei-
gneur. Mais quel espace occuperez-vous ?

'— Yous le voyez, onze pieds de haut sur quatorze
de large. Dieu le pére occupera le centre de Ia par-
tie supérieure;; assis sur son trone éternel, couronné
de rubis. et de saphirs, vétu, entouré de toute la
pompe divine, d’une - main il bénira le monde; de
T'autre, il tiendra le sceptre qui dirige I'univers créé.

—Ce’ sceptre sera dor? mon frere, interrompit
Marguerite. o :

-— De cristal, répond1t Jean.

— De dlamant, sinous pouvons, ajouta Hubert.
A la droite de Dieu, poursuivit-il, vous verrezla
Vierge sainte aussi sur son tréne, aussi: couronnée,
aussi radieuse ; et vous sa'lfu‘erez, je 'espére, la téle

<
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la'plus belle, la plus suave, la plus céleste que VoS,
yeux auront vue. :

De Pautre coté ( ce sera un noble eontraste)
saint précurseur de I'homme-Dieu, le plus grand de
ceux qui sont nés de la femme, dans toute la sévé-
Tité austére de sa mission divine. Ce livre sera sur -
ses genoux ; et ce livre vous le toucherez, car vous
voulez:de l'illusion et.du relief. '

Au-dessous de ces trois panneaux, sera le plus
étendu, qui contiendra le sujet de 'ouvrage, 1' Ado-
ration de I’ Agneaw décrite dans I’ Apocalypse; vous— -
méme I’avez prescrit. Il portera trois cents figures.
‘Nous y placerons en quatre groupes les saints.et les
anges, autour de ’Agneau céleste éclatant de lu-
micre; la lumiére et le souffle peuvent aussi étre
saisis par le pinceau. Les vierges, les patriarches ,
les prophetes seront & droite. A gauche, nous place-
" ronsles apbtres, les saints évéques, les confesseurs
et les. martyrs avec leurs palmes. Parmi les prélats;
nous n’oublierons pas saint Liévin, le bon patron de
la ville de Gand ; et qu’il soit notre appui!

Au fond, nous laisserons voir, comme vous le re-
© marquez, les tours lummeuses de la Jerusalem cé-
leste

— Sans doute, interrompit Jean Van Eyck ens'a-
dressant & ‘son tour au seigneur de Pamele, vous
cherchez a vous rappeler cette architecture, vous
qui avez voyagé. Nous avons.imité en effet les tours
élégantes de Maestricht... -
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— Mais plus aériennes, plus lé eres, plus parfal—
tes, dit Marguerite. . :
- — C'est que nous sommes nés 2 Mae‘seyck, mes—
sire, reprit Habert ; et du lieu oii se sont passées nos.
premiéres années, nous apercevions ces toars, qui
" nous ont laissé une impression profonde.
< Admirable! s'écria Josse. D’ailleurs ; on ne.
~ peint bien que ce qu’on sent: Et architecte de Maes-
tricht.sera fier dans sa tombe de ’honneur que vous
lui rendez. : :

- = Et puis ; ajouta encore Marguerite , on dit que
saint Lambert lni-méme traga le plan de ces belles
tours... - . S _

11 y aura ensuite, interrompit Hubert quatre
volets qui recouvriront ce que vous venez de voir
développé ; les volels présenteront, le premier , 'un
groupe d’anges avec' des instrnments dé musique.
‘Sainte Cécile y sera, sous les traits de notre bonne
sceur Marguerite.

. == Vous ne pouvez choisir mleux- dit le sire de
Pamele en cherchant un compliment.

~= Au-dessous, un autre groupe d’anges chantant
devant un riche pupitre. Nous ne leur donnerons -
pas d'ailes, parce que des créatures suprémes, qui
sont tout esprit, n'ont pas besoin de moyens maté-
riels pour se soutenir dans Félément ou Diewles a
placées. :

. Iei, nous devons poser Adam notre premier pere ;
Eve, dont le péché nous avait perdus. ,.

N\
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Sur le panneau gonsacré aux guerriers.pour qui
les portes des cieux se sont ouvertes, on verra le roi
saint Louis, notre suzerain; le vaillant Godéfroy de
Bouillon, notre compatriote, et les princes croisés

de la Flandre. Dans un autre volet ot vous comptez

dix cavaliers, vous reconnaitrez, poursuivit I’artiste: -

én souriant, le portrait de mon frére etle mien. Des
" ermites et.des pelerins rempliront le reste.

— Qublierez-vous Marie-Madeleine? demanda:

Josse.

~=Nous la rangeons parmi lés saints ermites;.
elle aura son vase de parfums. Les pélerins seront

conduits par saint Christophe avec sa taille de géant. -

— Sur les volets fermés, poursuivit Jean, nous

peindrons I’ Annonciation. En perspective, nous pro-

jetons une vue de Gand, dans laquelle on verra
" notre maison. Le dessous sera consacré & votre por-

trait, messire, et & celul de dame Isabelle Borluut
- votre noble épouse.

- Josse de Wyts, enchanté, serra les mains des
“deux. artistes et les quitta ravis aussi de lui-méme.

L

Le lendemain, Hubert et Jean, s’étant préparés

‘avec leur sceur par la sainte communion, commen-
cerent, sous les regards de Dieu, le prodigieux tra-
vail qu'ils avaient congu; ils le suivirent avec une.
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persévérance dont les grands artistes sont seuls ca-
pables'. Jamais Hubert ne dessinait une téte vévérée,
* sans s'étre auparavant purifié A la sainte table. C’6-
tait 1a aussi que Marguerite, les jours ol elle posait
pour ses fréres, allait puiser la sérénité qu’on admire
dans les figures de vierges des fréres Van Eyck.

Mais Hubert n’obtint -pas les-douze années ‘qu’il
avait espérées pour ce qu'il appelait son tableau.
Les quatre premiers panneaux , qui en sont la partie
capitale, étaient seuls terminés, lorsque le 8 septem-
.bre 1426, Hubert Van Eyck, épuisé, mourut i Gand,
laissant & son frére 1é soin d'achever seul un monu-
ment commencé en commun. S

Les Gantois prouverent alors qu'ils sentaient les
arts- aussi bien que les Italiens ; car ils firent a 1'ar-
tiste de pompeuses fanérailles, et ils exposérent
pendant plus de deux siécles & la vénération publi-
que le bras et la main qui avaient tenu le pinceau
religieux d’Hubert Van Eyck. S

Jean, découragé par la mort de son frere, sentit
tomber ses pinceaux; et peut~&tre, sans les vives.
instances de Josse et sans les tendres soins de Mar—
guerite , ce grand chef—d ceavre n'edt-il pas été
achevé. ' '

Ce ne fut qu’au bout de la douziéme année qu’on
put jouir de cette admirable composition. Elle portdlt
cetle inscription, écrite en vers latins :

« Le peintre Hubert, le plus grand qui ait jamais
exist¢, a commencé cet ouvrage, que son frére , le

. L
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second dans son art, s’est chargé d’achever, engagé
par les pricres de Josse de Wyts. —Et ces vers vous -
indiquent que ce fat le 6 mai 1432 que les tableaux
terminés. furent exposés & la vue du public. » '
Dés que le potme commandé par messire Josse de
Wiyts fat livré aux regards des curieux , il devint
Porgueil des Gantois et I'une des merveilles-de lear
ville. Ils entourdrent d’honneurs la mémoire d’Hu-
bert'Van Eyck; ils comblérent de distinctions son
frere Jean : Philippe-le-Bon se I'attacha. 1l obtint
de Josse Wyts le tableau, .pour le donner au pays.
Et quand Charles—Quint_fit reconstruire la belle
église de Saint-Bavon, au centre de la cité, il des— .
_tina une chapelle spéciale, qui s'appelle encore la
chapelle de I’Agneau, au tableau des fréres Van
- Eyck. Les Gantois plactrent dans‘cette méme cha—
pelle la tombe d’Hubert. -~ - ‘

I

Mais ce tableau célebre-eut aussi ses tribulations

et ses vicissitudes. M. L. de Bast-a méme écrit &

Gand ‘son intéressante histoire. Le fils de Charles-
Quint, Philippe I, le vit comme tout le monde avec
un sentiment de profonde admiration. Décidé & ré-
sxder en Espagne, mais attaché a ce tablean parce
qu’il l'avait vu, et désireux de le revoir toujours, le
roi Philippe Il voulut ['avoir; un instant la ville de
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Gand put croire quelle dllait en étre dépouillée.

Le clergé de Saint-Bavon se mit alors sur la bre-
che. Résolus & défendre leur plus cher ornement,
-les hommes du temple s’opposérent avec fermeté
aux pridres da monarque; et wne lutte obstinée en-
 tre de faibles prétres et un roi puissant laissa poui-
tant la victoire & ceux qui avaient droit.

Philippe II, obligé de céder ; ne le fit toutefois
qu'apres queé la ville de Gand se fit engagée A lui
donher une copie complete du chef-d’csuvre, pour
lachapelle de son vieux palais de Madrid. Ce fut
Michel Coxcie; éleve de Van Orley et de Raphdel ,
qui fut chargé de ce travail important. Il y consacra
deux années qui lui furent payées quatré mille flo—-

’ llIlS

Mais il eut assez de pamotlsme tout én s'effor-
¢ant d’atteindre son merveilleux original { ét el
quefois il y parvint), pour ne pas faire une copie
entierement fidele. Il voulait que-I'amateur, cu-
rieux de connaitre I'ceuvre des fréres Van Eyck fat
obligé de faire pour celaméme, du fond deI'Espague,

_le voyage de Flandre.

Cette copie fut envoyée & Madrid , ot elle exXcita
T'enthousiasme:

Peu aprds, le tableau del’Adoration de I Aoneau
i venait d'échapper au péril d’8treé perdu Pouir les
‘Gantois; Gourat 1 danger, malgré I'auréole-de gloire
qui 'entoufait, d’étre perdu poir toutes les.nations.
En 1566, on le sait, les gueux ou huguenots se mi-
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rent & plller les évhsezs, brisant les statues des samts
" détruisant les tableaux précieux, hommes plus.fu-
fiestés aux beaux-arts qu'a la religion; car lés
‘beaux-arts périssent, mais 'Eglise ne succombe pas.
Des monuiments admirables, des séulptires, des vi-
traux, des peintﬂres, des autels’_éans" prix furent
lacérés, brisés, brilés; néantis, dispersés én lan-
'beaux , dans ces jours de scandale et de troublé.
Une foule de villes des Pays-Bas virent périr ainsi
des chefs—d’oeuvre sans iombre. Lés pillagés  com-
mengalentaGand, lorsqu’un peintfe gantois; Luc
de Heere, protégea a son tour le tableau des fréres
Van Eyck. Il lui donna asile dans sa maison, que les
factienx, respectant encore en lui un talent cher au
pays, n'ostrent pas saccager. D'autres ouvrages
proﬁtérent du méme refuge. Mais que- le noni de
Luc de Heere reste en honneur, puisqu'il a conservé
~ le premier chef-d’ceuvre de la peinture moderne!
Apres le rétablissement du culte catholique, en
1585, la comp051t10n des freres Van Eyck reparut,
plus belle de son long exil. Ce fut toute une féte. Il -
sembla que la bonne fortune du pays veillait la
‘garde du monument. _
La ville de Gand en jouissait avec calme depuis
plus de deux siécles, quand la République francaise
~envahit la Belgique en 179%. Les quatre panneaux
principaux , sur lesquels Hubert Van Eyck avait
épuisé son génie, farent transportés au musée du
-Louyre. Les volets avaient ét¢ cachés. '
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Un Frangais comprit les douleurs des Gantois A
I'enlévement de leur trésor. — C’était un officier
de Dumouriez, qui se nommait Belliard. — Il re-
vint 2 Gand en 1803; il vit que la place du chef-
d’ceuvre des fréres Van Eyck était maintenue vide;
Napoléon ne restituait pas, En 4808 a la prise
de Madrid, Belliard, devenu- général s'arréta
dans la chapelle du vxeu_x palais, devant la copie
célebre de Michel Coxcie. Il se souvint desGantois;
et lorsqu'on enleva les douze panneaux donnés 2
Philippe II, il les envoyaa Gand, ol ils furent regus
comme une ombre chérie qui console & demi. ;

‘Mais en 1815, 'Empire francais croula, et de ses
ruines le tableau des fréres Van Eyckrevint al'église
de Saint-Bavon. Les quatre grands panneaux, que
Paris avait admirés vingt ans, furent remis 2 leur
place I'année suivante. Un concours immense vint
les saluer; Gand tout entier se réjouit long-temps.

Cependant les huit volels soustraits aux commis-
saires francais n’avaient pas reparu. Chose incroya-
ble! « en 1816, dit M. Aug. Voisin, dans son Guide
des voyageurs & Gand, ces volets si précmux furent
vendus, par des personnes qui n’en savaient pas la
valeur, & M. Van Nieuwenhuisen, de Br uxelles,
moyennant 6,000 francs.. Celm—CI les r‘evendltA
100,000 francs a M. Solly, Anglais; qui les emporta
en Prusse. Frédéric-Guillaume III les paya. 410,000
fratics. » En vertu de la loi qui rompt une vente ol
la lésion passe les.sept donzidémes, la ville vt_)tilut_



DES FRERES VAN EYCK. 65
faire casser ce ma-r(';fié;' elle n"y"p'arvint pas. Gand
ne. rentrera donc plus dans la possession _dé' ces
chefs-d’ceuvre, dont ses enfants déplorent la’ perte,
— & moins de coriquéiir la Prusse; — ce qui ne se-
rait pas impossible. '
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»

Deuxieme commandement;

Dieu en vain tu ne jureras,

Ni autre chose pareillement,

" LA TOUR DES RATS.

Cor crudelis, abl tremens,
. Dbeus enim te videbit;
_Mors atra jam apparebit
Te stridulum flla ridens.

Vieille prose de Lazare,

0.0 2

Toutes"Jes-4mes élevées immolent A leur profond
mépris ces bouches ignobles et ces l&vres grossiéres
qui ne s’ouvrent jamais plus volontiers que pour vio-
ler le second commandement.. Mais le grand pré-
cepte ne défend pas seulement de prendre en vain
l¢ nom de Dieu ; il condamne aussi le jugement in— -
discret, le parjure, le blasphéme et les imprécations.
Bien des parents ont dd, plus qu'on ne croit, &
d’imprudentes malédictions les calamités de leurs
_enfants! Et que de désastres dont on comprendrait’
la cause, si on en cherchait bien Forigine! Mais tout
en nous vantant de poursuivre la vérité, nous mar-
‘chons opiniétrément dans les routes qui nous en
éloignent. Les vieux livres sont pleins d’histoires &
ce sujet. Lorsqu'on nous les cite, nous les nions;
c’est plus tot fait. Torquémada conte, dans la troi-
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sieme journée de son Examéron , que deux voya-
geurs s’élant coucliés au. pied d'un arbre pendant un
-orage, I'un des deux y resta mort, et qu'en I'exami-
nant on reconnut qu'il n’avait plus de langue, la
foudre la lui ayant arrachée. On s'informa, ajoute le
narrateur, et on sut que cet homme était plein de
blasphémes. Auvjourd’hui qu’on n’observe que les
faits matériels et physiques, on rira peut-étre de
cette remarque. Mais pourqum ne serait-elle pas
vraie?
~ Monstrelet rapporle que, le 15 juin de I'an 146&,
un bourgeois blasphémateur plaidant a Paris, lors-
-qu’on proféra les blasphémes que I'on reprochait &
cet homme, la salle du palais trembla,. une- pierre
_ tomba de la voite, et toute I'audience prit la fuite.
C’est un hasard, direz-vous, une coincidence, une
rencontre singulicre. Mais n’y a~t-il pas des hasards
trop singuliers?

Probablement vous connaissez; au moins de nom,
les deux Poppiel , rois de Pologne au neuvidme sié-
cle. C’étaient des hommesimpitoyables, qui ne don-
" naient pour consolation aux malheureux que d'in-
sensés blasphémes. Poppiel I* monta sur le trone en
816 ; il ne régna que cinq ans. Le juron qu’il affec-
tionnait d’ordinaire était celui-ci : Que les rats me
- puissent ‘manger ! Ce serment vous donnera de lui
une médiocre opinion. Il parait pourtant qu’il n’é-
tait pas exécrablement mauvais. Mais son fils Pop- -
piel II, qui lui succéda, devint un tyran-perfectionné.

- .
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I adopta le gros mot "dé'sbﬁ';fé}e" un pauvre ne.ré-
clanthit-Pa’s' $a ‘charité qu’il ne répondit " Que lés
ratb The pulssent manger, si jé lai donne une 6bolé?
" Cormme il était jeane, on lui'avait hommé'] pour
tateurs'sés deux ‘onclés , guerriers &Xpérimeéntés: il
e lés écouta’ ‘point. I épdﬁ‘sia"“nidlgfé Téirs avis]
uile ferims” qul“ ”empara d&Son &sprit, qui'le Bod-
verna, qm Petidurcit eficore, qul‘ "génée par les’ -
teurs, sat d’abord les lai*fendre suspéets; etisuite
odieux, enfin insupportables; s bien qi’il se décida
*a les faire empoisonner : — Que les rais me pu:s'éen‘t
manger; s"écria-til ; §i'je n’en siis délivie deérmdin !
‘La cout frémit, le peuple’s mdlona en‘apprefiaht
la mort des oncles du Roi. Poppiel; avec’ auddce‘iﬁi‘i
caracterlse les grands crimingls , accusa ses tuteurs
de trahison’; et'sé courrougant' des réproclies THitists
que ldi adressaiént' toutes les physxonomxes - Que
les 'rats me puissent manger;, dit-il éncore;, i je leur
accorde ni bicher, ni sépulture! i
“Leés Polonais, qui aimaient ces princes si liche-
ment ‘assassinés , murmardrent de nouved ;16§ pau-
vres, qu'ils avaient'houitis éh grand noinbre, alld.-
Féiit une ‘nuit pour ensevelir les corps abandorinés
dés deux vieillards. Poppiel, qui le sut, fit mased=
crerces bonnes'gens. Alors vintla vengedice. 8-
"Da'seinr*des deux Gadivres cBrrompus) it sortit
une armiée de ’raté’ "qui‘niarcha vers fa cour. L'hor=
reur fit fair toutl(, mdtde: Poppiel H-restait seul avéc

sa-femnie ‘dans son paldis’; lorsqué 168 rdts es as:

g0 Do L i .,“ Ty 3

IR U 0y
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suégelent — lls étaient devorés le lendemain.

«rLa.Pologne :délivrée-€lut pour roi.le brave Piast ,
en 842. i—.Et ce n'est 12 qu'un préambule a I'his-
toire de la Tour-des-Rats qui est contestée par quel:
ques: écrivains:;mais que.pourtant on..peut voir
sérieusement établie dans les centuriateurs de Mag-
debourg; comme:lg; fait ¢ t qu’on;;vientde:lire est for-
mellement consigné dans les chromques des Polo-
nais. e Y O - : .

.« Deméme qu'il y eut deux. P0pplel rois de Pologne,
11 y eut deux Hatton , archevéques de Mayence., ILy
en eut méme trois.:Hatton [ mourut honnétement en
942 ; Hatton Il périt en 969, apres avoir gouverné
unetannée seulement ]’église ou plutot la principauté
de Mayence ; car ces prélats étaient trop souvent des
laiques, princes temporels, qui, aYabri d’un titre ec-
clésiastique ;: faisaient, de grauds maux a la religion
méme. Hatton IT a-donné son nom & une tour antiqfue(,
qu’on voit-s'élever du fond des flots-a la rive droite
du Rhin, sous Bingen , et qu’on appelle indifférem-
ment, la Tour-des:Rats ou Ja Tour-de-Hatton.

Les écrivains qui dédaignent l’extxaordmaue (ils -
sont de mode, aujourd’hui), d_lsent:stlmplement que
_Hatton;.d’abord.abbg de Fulde,et depuis archevéé;ue
de.Mayence, batit cette tour au. dmeme siecle, pour
servir-de fanal aux. nawgateurs car alors, ajoutent-
ils, le passage & travers ces.abimes. de, rochers . élait
fort, dangereux :Mais, au. leleme sn,ule 0N ne navi-
guait pas la nuit sur le Rhin, sonmis a beaucoup de
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péages; et voici ce que lapportent les traditions an-
CIBI]HBS

Hatton II était un hbmmeavare et dm', gonfléd’em-
portement et de colére, livré au blasphéme, et te-
nant toujours sa-main fermée lorsqu’il s’agissait de
faire I'aumone. Or il survint une grande famine qui
désola Mayence, ou Hatton tenait sa ébur; beaucoup
de ses sujets moururent misérablement. Des men-
diants affamés, venus de tous les points de la prin-
cipauté , se rassemblerent par troupes autour de la
ville, demandant du pain; mais le prince leur en
refusait, quoique ses greniers fussent remplis. A la
fin, importuné de leurs plaintes et de leurs cris d"an-
goisse et craignant leur désespoir, il leur ordonna
de se réunir dans une vaste grange située au bord
du Rhin, disant que 12 on leur distribuerait des vi—
vres. Lorsqu ils y furent tous, il fit barricader les
portes & Pextérieur et ordonna qu’on mit le feu A la
grange. C'était,. disent les légendes allemandes, un
spectacle dont les pierres mémes auraient pleuré.
Hatton s’en moquait, en disant : Entendez-vous sif-
fler les rats! Car il donnait ce nom 1113ur1e11x aux
pauvres mendiants. - : :

Comme il parlait encore, d'énormes essaims de
rats inondérent le palais de Hatton; de telle sorte
(ue personne ne pouvait s'en défendre, et que leur
nombre s’augmentait & mesure qu’on croyait les dé-
truire. Tout le monde fuyait avec épouvante. lls pa-
raissaient jaillir par masses innombrables du sein de
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la terre et s’élangaient sur Hatton, poussant une sorte
“de cride carnage et grimpant sur le prince avec une
férocité que rien ne pouvait contenir. Hatton , mou-
rant d’effroi, se sauva hors de lui et, parvenu seul
“a Bingen, se jeta dans une nacelle et se réfugia dans
la tour qu’il venait de faire batir. Les rats, sans quit-
ter leur proie un instant, le suivirent & la nage,
montérent, en bondissant aprés lai, au sommet de.
la tour isolée; — la ils le dévorérent tout vivant:
— ils ne se retirérent qu'aprés avoir rongé son nom
et ses emblemes, sur toutes les tapisseries et sur
tous les murs..... .

Voila le fait. 1l est attesté dans toutes les chroni-
ques, avec une seule variante. Selon quelques réits,
les rats sortis de la grange en feu se précipiterent
dans le Rhin et gagnerent i la nage la tour que Hat-
ton venait de faire bétir, L’'Empereur, indigné de la
férocité du pétit"prince le fit enfermer dans cetle
méme tour, ou les rats le déchiquetéerent vivant. Il
eut pour successeur Hatton I1I, le dérnier de ce nom,
de qui nous n’avons rien a dire.

Et si vous v1sxtez la Tour-des-Rats, on vous affir-
mera dans tout le voisinage que l'esprit de Hatton 11
apparatttounjours de temps en temps surle faitedu vieil
‘édifice. Seulement vous distinguerez mal ses traits;

* car il se montre sous la forme d’un léger brouillard.

Mais, puisque nous sommes dans les récits extraor-
dinaires, contons, sur le serment faussé, une autre
légende ot les. rats jouent encore leur personnage.”
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LE “JOUEUR DE FLU]E

’et:nt unc pmssantesmuanue.

HOPFMANN.

S 3, ! v [ SRERS ‘; 1:\ R H

.“On‘vous a mis du fantasthue dans les contes 7 l hls—
- foire aussi peut en offrir. Elle présente en,lpemt
nombre il est vrai, quelques aventures prodigienses
que rien n'a pu suﬁisamment, exphquel -et deyant -
leqquelles le scepticisme, des, cutaques el les, eﬁ'orta
: des, savants se sont brisés comme le cristal se’ hn—-
seralt su: Je granit. .. NCEIOI TRV
Lorsqu un_jour yous pancourrcz ]a Basse—Saxe ¥

et que vous entrerez dans Hamel surle Weser _YOusy
rencontrerez ung. de ces chronigpes surprenantes
Nous allons I'exposer ici avec, sxmpllcuu g , gy
En lannée 1284, les habltants d’Hamel etaleut
tourmentés d'nne immense quantlté de rats. et cle
GO(II‘IS ]usque-ld qu. it ne leur restait pas un gram
qume futendommage Cutalt un, décasti,emom une
desolatgo_n ,g,enuale Pendant que | Ies maglstrats et
les bourgems cherchalent avec empressement les
moyens, de se déllvrer d’un ﬂeau si_gruel, il arriva ’
tous. coup dans ]a v1lle un homme étranger dc
tr es-haute taille, et dont la min® avail quelque chose
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de sombre etd’ eﬁ'rayant On ne put jamais savoir ni
son nom, ni de quel pays il venait. Il était vétu -en
bohémien, c'est-3-dire de noir et de rouge, et por-
tait & son cdté une grande trousse, dans laquelle
étaient deux longues flites. . . 5 oy

Il se présenta devant les maglstrats d Hamel et
leur dit que, sachant leur peine , il était venu les se-
courir ;. que,, moyennant trois cents écus d'or, il se
chargeait de.chasser sur I’heure tous les rats et toutes
les souris hors de la ville. T . .

. On accueillit son-offre.avec, empressement on, lm\
~ promit les trois cents épus ;ilexigeaunserment, qu;on
lui fit; et alors il tira de sa trousse.une flite noire
dont il se mit a jouer sur un rhythme insolite gt sau~
vage. Incontinent tous les rats et toutes les SOUFis-qui
se trouvaient dansles maisons, sous les toits, dans les
planchers, dans les étables et les basses—cours, dans
les greniers,et.dans les caves, comme fascinés. par
la bgzar_re mélodie, du joueur de flite ,.sortirent.en
bandes, & la pleine, lumitre du jour, se presserent
en tumulte.autour de I'étranger, et le suivirent juss
© qu'auWeser, o1, ayantrelevéses habits, il,entradans
la riviere, suivi de I'innombrable armée qu‘il,gagﬁi:
vait autour de lui, et qui se noya en peu d’instants ;
de fagon que la ville fut délivrée. - - . .. ..

‘Ayant ainsi exécuté sa promesse, letranger se
présenta de nouveau, fier. et assure,, devant les ma~
gistrats d’ Hamel i demanda le salaire. convenu et

PRI

promxs par serment. Mais, sans réfléchir au danger
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quil'y avait d’irriter mi homme qui venait de dé-
ployer une telle puissance, les magistrats prétendi-
rent avec mauvaise foi qu’ils n’avaient promis que
trois cents écus d’argent. Le joueur de flute sourit
d’un air de dédain et refusa ce payement menacant
~ avec calme de se venger sion ne le satisfaisait point.
Les bourgeois débarrassés rirent de ses menaces et
‘se moquerent de lui. ; :

Or, le lendemain matin, I'étranger reparut, traver-
sant la ville, avec une figure plus sinistre encore que
la veille. 11 était habillé en chasseur, tout vétu de
rouge, ayant un chapeau de pourpre sur la téte avec
- une plume rouge, chaussé de bottines écarlates. I|

jouait d'une autre flite , noire aussi, mais différente
de la premiére, et dont lés sons vibraient avec une
telle magie, que tous les enfants de la ville, depuis
I'Age de quatre ans jusqu'a celui de douze , le suivi-
rent spontanément, sans qu’il fit possible & personne
de les arréter, ni. de les suivre. Au milieu des cla-
- meurs des meres, il les mena hors de Ia ville épou-
vantée; il sortit d’Hamel; il entra avec les enfants
dans une caverne percée au pied d'une grande mon-
tagne; et depuis, personne dans Hainel ne revit au-
cun de ces enfants, ni le magicien qui les avait en-
levés. ' C
Que direz—vous de cette histoire ? .
. Elle a été peinte par un contemporain sur les vi-
traux d'une église d’Hamel, avec quelques lignes
explicatives que le temps n’a pas encore effacées.
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" Un autre vieux monument consacre ce fait} c'est
I'inscription latine qui se lisait & I'entrée d’Hamel ;
sur une porte de cette ville, et qui altestait gqu’en
1284 un magicien ravit aux habitants, comme on
vient'de le voir, quinze cents enfants et les emmena
sous le mont appelé Coppenberg.
~ Ce prodige est encore soutenu par la coutume que
I'on pl‘i’L dans Hamel , et qui s ‘est toujours conservée,
de compter les années depuis la sortie des enfants.
~ Quelques—uns rattachent la sortie des enfants
. & Hamel & ce phénomene singulier, connu dans I'his-
toire sous le nom de la Crmsade des Enfants. Mais
soixante-dix ans séparent-les deux faits. Et enﬁn,
“dans les annales de ,Transylvanie, vous lirez qu’en
1284, des enfants, dont on n’entendait pasla langue,
parurent tout i coup dans le pays (a deux cents
lieues d’Hamel). Ces enfants, qui peut-étre avaient
fraversé une montagne creuse, comme celle de Maes-
tricht, s’établirent dans le canton et y perpétuérent
tellement leur idiome, qu’anjourd’hui encore on y
parle bas-saxon.
~ Que direz-vous de cette hlst01re‘7 _
. Ah! pauvres méres! Dieu garde vos enfants du.
jouem de flate!
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Qyoisizme commandement.
- Xies dimanches tu,garderas
En servant Dieu dévotement,

——
PR fen =
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FR[DOLIN LE JEUNE PAGE
DU ROI DE PORTUGAL.

e

-La légende qﬁ’on va lire est-une vieille tradition
histerique ;..dont -tous les peuples modernes se- sont
emparés;. on la raconte dans le Midi , aussi bien que
dans le Nord;; elle est. surtout trés—populaire er Lor-
raine ,.en Champagne ; etssur:les bords: du : Rhin;
mais-elle me I’est pas moins -dans lazpénmsule ihé=
rique. Schillersl'entendit raconter: a-Manheim il en.
fit. un- petit poéme qui est devénu natlonal pour les
Allemands; -+ . - ;- Cobmas s s

I ent pourtant le tort d’astribuer.le fait au:comte
de Saverne, personnage. imaginaire, tandis qu’il
pouvait - conserves la, vérité, enrespectant-les-noms
réels de cette belle hlstou‘e qui sont-Denis:,; roi«de
- Portugal, prince violent, .dont le régne commenca
- en 1279, et sa femme _Ehsabeth d’Aragon, laquelle
fut mise par le Saint-Siége au catalogue des saintes.

Nous avons cru devoir, tout en suivant, quand
nous I'avons pu, le récit touchant et naif de Schiller,

rétablir partout la vérité histori ique.
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(C’était un digne serviteur que Fndolm élevé dans
la crainte de Dieu parsa “matiressé 14" pieuse réifié
Blisabétl, ferdinie du” roi Denis, ‘qui’ Fégiiait sur le
Portugal. Elle était si douce, ‘ellé était st boiiné!
Maisétt-ellé eu Tes ¢aprices deTorgugil, Fridolin
s& fat éfforcé dé les satlsfalre avec joie, pour lamou’t
deDieu. "= 7 TLd : Lot

-+ AuBsi, devant toute sa manson la honne reine le
louait; un Thitdrigsable’ éloge’ Goulait dé’ sa bouché:
Elleine Ie ‘considérait pas'commie un serv1teur son
coeur lai dccordait 165 dioits @i fils, 6t sés regarda
seréins s'attachdient avec ‘plaisir sur-le jeune’ page:

* Ces favetrs ‘allumerent la haing” eémpoisoniiée’ et
firent bouillonnér lenvié dans le’ sein: de Robeért :
chasseur favou da Rei.” N

Uni jour que le | pmme revenait de la chasse il -se
rapprocha d&lai: <+ * 77 S b

Que vous étes heureux, Slre‘ dit-il avec perﬁdle, '
la dent acérée du doute ne vous ravil pas le doux
sommeil. Il est vrai que vous possédez une noble et
chaste épouse, et que Satan meme ne parv1endran
pas & ﬂétru' une tellé vertn! - .

"Le Ro: ; qui était rude &t sauvage , fronga ses’ noirs
sour¢ils. — Que veux-tu dire?.. Comptexals—Je sur
- uiie vertu variable comme: les vagues; et que si fa-
_cilemeiit 1a voix du flatteur peut sédaire? =



78 FRIDOLIN, LE JEUNE PAGE

Car Denis croyait peu 3 la vertua.

L’autre repartit : — Vous avez raison, Sire ; mais
Pinsensé qui, né vassal, leve les yeux jusqu'a sa
reine,, ne mérite que le mépris.

— Par]es tu de quelqa'un de ma cour? mterrom—- '

pit le Roi en frémissant.

~— Oui, certes! Ce qui est dans.toutes les bouches
échappe-t-il & mon seigneur? Au reste, si on’le lui
cache avec tant de soin, je devrais le taire peut-8tre.

~— Parle, misérable, s’écria Denis d’une voix ter-
rible. Qui ose lever les yeux sur Elisabeth?

— Mais, je voulais nommer, Sire, le jeune page...
Fridolin. Il ne-manque pas de grices. N’avez—vous
pas remarqué comme il suit des yeux les regards de

la reine? On dit méme qu’il fait des vers pleins de

tendresse. La noble princesse vous le cache sans

doute par compassion.., Mais je me repens pourtant
de ce qui m'est échappé; je vous trouble, Sire,
lorsqu’en effet vous ne devez rien craindre...

il.

Le Roi, bondissant de fureur, s’enfonca dans le
bois voisin, olt de bralants fourneaux étaient tou—
jouars allumés pour son service; la on fabriquait le
fer de ses armes; 12 le feu s ‘entretenait nuit et jour

par la main active des forgerons; les étincelles jail-

hssalent les soufflets s s'agitaient, les lonrds mar-
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teaux tombaient en cadence, et sous ces puissants
efforts le fer s’amollissait.

Le Roi, sombre et décidé daris sa cruelle résolu-
tion,, apergoit deux noirs forgerons ; il fait un signe
et leur dit : , ' '

— Le premier que j’enverrai ici, et qui vous ap-
portera ces paroles : Avez-vous ewécuté Uordre du
maitre? jetez-le aussitdt dans cet enfer; quil soit
réduit en cendres et que peraonne ne le revoie ja-
mais. : '
Le couple grossier répond & cet ordre par un sou-

rire satanique. Le cceur qui bat dans leur sein est
devenu plus dur que le fer qu’ils fagonnent. '

Et le lendemain matin, qui était un dimanche, A
I'aube du jour , Robert, d'un air hypocrite et trom—
peur, dit au jeune page: — Vite, camarade! ne
tarde pas; le Roi & I'instant te demande. '

— Rends-—toi sur-le-champ & la forge, dit le Roi
a Fridolin, et demande ceci aux ouvriers qui sont

ac Avez-vous exéouté Vordre du maitre?

Fridolin répondit : — Cela sera fait, Sire.

(’était donc un dimanche. Avant de partir, il se
présente devant la reine: — On m’envoie a la forge,
dit-il; quels sont vos ordres, noble reine? Puis-je
a’éloigner A I'instant méme? Car apres Dieu, mon
service n’appartient qu'a vous. '

La bonne reine répondit avec douceur :

~ Jai 1d mon fils qui est malade. En assistant &
la sainte messe,.priez pour lui et pour moi. :



g FRIDOLIY, LE JEUNE PAGE

- Heureux d’un tel meseage Fl‘ldoim part sur-le—
chatip' ‘Tl T’était pas loin-dans Ta" campaane quand
la cloche ébranlée fit entendre les joyeux sons qui
appelalent ‘les fideles vigilarits & la iiesse.

‘« N'6vite jamais lé bon Dieu s'il se trouve en ton
chemin; » el « ne remets point & un autré’ moment
cé qué tu'dois faire potir 16 service “du’ Sewneur
Fridolin se rappela ¢es deux proverbes Il ne pou—
vait, un dimanche, manquer 414 sainte messe ‘et
savait-il ‘s'il ‘Serait de ' retotr assez tOt pour I’en—
tendre a la chapelle de la cour? Il entra donc déns
ld petite eghse “élle ‘était éncore désérte : ne voyant
‘personne pour servir le prétre; il s approcha et rem’
plit pieuseinent.les saintes fonctions pour lesquel]es
Dleu bénit le jeune dge. .

“*“Aprés la'inesse entendue dans le recueillement ,
‘il reprit son chemin, portant avec Iiii le calmé d’une
bonne consmence 11 se dirigea vers la forge sancti-
fiant le saint jour par de douces prieres et par d’hum-
bles médltatlons sur la grandeur de Dleu. I

1.

Une demi-heure aprés que le page était pam de
la cour, Rohert envoyé a son fur | par 16 Ro, et im:
patient, pour son compte , _de savoirsi sa vengeance
était satisfaite, avait pris aussi*le chemin de la forét.
Il arriva en vue des fourneaux ardents, ¢omme Fri-
doliit disait s6n dernier Ave Maiia, avant dé sortir

A T I S S v A
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dela petite église. Ne_soupconnant point la pieuse
station qu 'il avait faite, car, non plus que son maitre,
Robert ne songeait guére au dimanche, il s ‘approcha
sans rien prévoir, et demanda aux farouches.ou-
vriers 8'ils avaient fait ce-que le Roi avait dit. Ces
hommes au regard fauve _prenant Robert pour. ce-
~lui qu’on leur avait prescrit d’expédier , le saisirent
- pour toute réponse, sans comprendre ses réclama-
tions, et, malgré ses cris effroyables, ils le jetérent et
I'enfoncerent avec leurs fourgons de fer dans Ia
fournaise , ott I'on ne voyait plus que le bout de ses.
pieds quand Fridolin arriva. .
-~ Ce que le Roi a commandé, dit-il aux ouvriers,
Pavez-vous fait? - e "
Ceux-ci, tordant la bouche d’un  air tiﬂiomphz{nt,
lui montrérent le gouffre embrasé, en disant :
— Cest fait et consommé ; le Rm sera content de
ses serviteurs. : _ '
Fridolin rapporta en diligence & son mattre cette
réponse, qui allait étre pour lui une énigme. Denis,
le voyant venir de loin, ne:pouvait en croire ses
yeux. :
— Malheureux! dit-il, d’ oh wens—tu?
— De la forge, Sire. . :
— Impossible, & moins que tu ne le sois anété en
route.. :
— Seulement, Sire, le temps d’ assmter ala samte
messe , ot j’ai prié pour la reine, pour votre fils
alade et pour vous. :
6
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" Le Roi temba dans un profond-étonnement .- &t
comme frappé d’épouvante T .
i~ Quelle réponse t’a-t-on fa)te A la forge? parle .
~ Sire, les paroles de ces” hommes sont obscu-
res; ils m’enf montré la fournaise én riant et ifs ont
dit : Cest farit et consommé et le Rog sera content de
ses sermtewrs - S
~ Bt Robert‘? demanda encore Dems tan'di;s :
qu’un frisson parcourait ses membres, ne ‘t’a—t—‘i‘l pas
rengontré? je I'avais aussienvoyé a la forét.... .. -
— Seigneur , ni dans les bois ni.dans les champs,
je n’ai apergu la moindre trace de Robert.... -
— Eh bien! dit le Roi, en grande cousternatxon
Dieu lui-méme dans le ciel a jugé. - . ... - .
Puis , avec une bonté qu’:i‘sl n’avait jamais eue, il
prit la main du page, et tout ému il le conduisit &
sonlép\o‘u,se, qui ne comprenait rien & la chose:
— Cet enfant, dit-il, est pur comme les anges. 1l
mérite toutes nos bonnes grices; car Dieu le .garde
et ses saints laccompagnent AR

ERARD LE- D[ABLE

Destderium pcccatorum penbit.
PSAUME Illa

La sombre histoire qu’on va lire présente des
points de rapport avec la_ballade de Fridolin; la
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- péripélie esl.A ped pres la méme, avec cetie diffé-
rence que la luite est ici entre deux monstres.
Vers le milien du treizieme siecle, la ville de
Gand s’accroissait tous les jours, quoique les coniles
de Flandré habitassent plus volontiers Lille que-
. Gand, et que cette villé fat livrée én grande partie
au gouvernement de ses chatelains, espéces de sei-
gneurs nommés' d'abord, puis héréditaires, qu’on
.he connaissait que depuis deux siécles, mais qui-
s'étaient peu A peu accoutumés au pouvoir, a la ty-
rannie, aux envahissements.
Philippe d’Alsace, en 1168, avait rendu ces chi-
telains si puiésants, que, trente ans apres, le chi-
telain Sohier I ( Sigerus, -et en flamand Zegher ),
voulant se rendre tout  fait souverain des Gantois,
se révolta conire Baudouin IX. Ce comte le soumit,
lbbligea a se renfermer dans un monastére, Ota A
ses successeurs leur part dans les amendes et leg
autres droits qu'ils ‘avaient usurpés, et les réduisit
aux fonctions de simples lievtenants du prince ou
chatelains titulaires. Sohier Il gouverna ainsi. Mais
il laissa deuxfils, Hugues et Gérard, qui bientot,
pendant que Baudouin était aux croisades, repri-
rent le chemin des empiétements et causdrent plus
d’un embarras a'la cour. ' :
Tandis que Hugues, comme I'ainé, succédait i
Sohier Il dans la dignit¢ de chatelain, Gérard, son
frére, qui va nous occaper, n’avait qu'une légitime
modeste et un. pouvoir borné. Bien prit & ceux de
: ' 6.
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Gand de ne pas I'avoir pour maitre; car il étail si
méchant, qu'on ne l'appelait pas autrement que
Gérard-le-Diable.

1l habitait & Gand, prés du Reep un vaﬂte cha-
teau qui n’a pas entitrement disparu. L'entrée de
ce manoir est dans la rue Basse de I'Escaut. Con-
struit en pierres bleues, flanqué de deux tours ron—
des, le milieu du chéiteaun de Gérard-le-Diable était
dominé par une grande tour carrée. De longs sou-
terrains , ouverts sous ce repaire ; farent, dit-on, le
théitre de nombreux forfaits. Q{x()iqﬁe Gérard n’edt
pas la puissance’ supréme, il était homme libre; et
son frére le chatelain le redoutait trop Im-méme
pour le réprimer.

Gérard-le-Diable était- né en 1240. Tout Jeune
encore il avait montré une grande férocité, battant
et mutilant tout ce qui lui résistait; sa pauvre mére,
Mathilde de Termonde, était morte de chagrin
d’avoir donné le jour & un enfant si cruel. Il avail
seize ans, lorsque Sohier II, son pere, “ayant voulu
Penvoyer aux croisades pour se débarrasser de lui,
on trouva un matin le vieillard étouffé dans son ht

" On attribua ce meurtre & Gérard.

Un trait distinctif de ce jeune homme, c'est, di~
.sent les chroniques, qu'il jurait et blasphémait, et
qu'on n’avait jamais pu obtenir de lui qu'il respec-
tat les devoirs du dimanche. '

Hugues , qui succédait au chételain, ne se cmt
en sareté qu'en accordant a Gérard-le-Diable tont.
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ce qﬁ’il désirait. Cependant on cite une particula-
rité remarquable : c’est que Gérard, qui n’aimait
rien, paraissait aimer son fréere Hugues; et deux-
fois il crut lui prouver son affection en allant étran—
gler ceux qui lui déplaisaient; de sorte que le jeune
‘chételain n’osait plus méme manifester ses momdres
pensées devant lui.
~ Gérard s'était fait donner le chitedu dont nous
“avons parlé et qui depuis a porté son nom. Il y vi-
vait dans une orgie continuelle, entouré de familiers
~ qui étaient 2 la fois ses compagnons et ses victimes ;
car, selon ses caprices, il les maltraitait ou les ad-
~ mettait, 3 sa table. Tl y a des gens & qui- -de telles
_compensations suffisent, et qm s dccommodent d’une
telle vie. :
~ Plusieurs fois, dans ses parties de chasse, Gérard
avait commis, contre les propriétés et la vie des ~
paysans, des attentats que son freré le chatelain ré-
parait de son mieux; et sans I'espece de déférence
_qu'il conservait pour Hugues, il en elit fait bien da-
. vantage. ‘

A trente ans, il songea & se marier. 1l devint & epns
d’'une jeune fille de bonne maison, et la demanda
du ton d’un homme qui exige. Son nom et sa figure
farouche inspiraient tant d’effroi, que la jeune fille,
5 enfuyantdu sein de'ses parentsepouvantes sesauva
Samt—Nxcolas qui. jouissait du droit de refuge. 11 -

. I'en arracha violemment, I'emmena dans son ché-

teau, et fit hénir son mariage. On ne la.connait que
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sous le nom ¢’Elisabeth. On dit quil 'aima passion-
nément, et qu'il ne voulug plus qu'elle sortit de son
manoir. Comme elle était plense,, il toi fit construue
une chapelle qu'on a long-temps appelée la chapelle
de Gérard-le-Diable (e capelle vam, Gerard den Die-
wl) Lul‘méme 'y mettait pas le. pied ; mais tous les -
jours Elisabeth y passait p]usxeurs heures en pri¢res.

Elle mit an monde un fils qui eyt comme son
pere le. nom de. Gérard, et que, le peuple; dngUI]C'l]&
en I’ appe]anb 3 cause de son teint basang ef, de.ses
cheveux noirs, Gérard-le-Maure. .

L’affectlon de. Gg¢rard-le-Diable poar sa femme en '. ,
redoubja. On assure méme que, dang ses fureurs il ne
la frappa, jamais, 1l est vrai qu’on.altribue ce, ména-
gement a leffet d’une relique qu’elle portait tou-
jours,, et que. son époux ne,-pouvait voir sans se, cal-
- mer. Mais un.jour qu/elle avait déposé ce préservatif
sacré, son mari, étant veny, & elle dans ivresse, la
" tna d’un coup de pied. U se consola de cette pette
darns d hornbles débauches, et devmt plus méchant
que jamais.

‘Gérard-le-Maure, élevé, par un tel pere, fut bien—
t@t comme, lm un, homme hornble A vipgt ans, il
navail, rien 3, envier en, méchanceté - Pauteur. de
seSJours Celm-cn se réjouissait. de, ce. qm et déses-

© péré,un aulte caur- que le 51en 1l,er ou,xaoggilt son

fils daps ses, depontement favorlsanbt;‘s,ﬁmrll pe]l\ichant‘_

au mal et le tenait comme, lui, loin, de 1’ ‘église.

(s

Sx coa CdlaClOl es. alroces. palalasent mc!éoydbles, :

I SR T
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- qu’on se rappelle Robert-le-Diable et quelques-autres
que:l’absence de toute religion avait livrés & Satan.
Aujourd’hui on considére de tels hommes comme
de hideux monomanes; et peut-étre a—t-on raison.
Alors on ne jugéais pas ainsi; Phomme méchant,
‘qui avait de la pnissance , restait libre dans: le mal.
A vingt ans, Gérard-le-Maure, congut de I’amour
poufl’ Jacquelitie: de; Sotteghem:. 1L la voulut poeur
épouse; il en parla & son pere. Gérard-le-Diable ,
Qui- depuis long-temps était veuf, étant allé & Sotte-
ghem pour voir Jaeque.fl?infei,. devint & 'instant le, yi=-
-val de son fils. La passion fit rapidementde profonds
ravages dans ee cceur désordonné. B signifia ad
jeune homme qw'il lui fallait renoncer & son amour.
Gérard=le-Maure s’irrita, s’indigna; et lorsqu’il sut
le motif qui faisait parler son pere, il se révolta con-
tre.urie autorité qu’il n'était pas accoutumé a respec:
ter. Oserons-nouns l'écrire? le pere et le fils s’inju~
rierent, s'insulterent., se ruerent ['un suor l‘éu:tpe, se
Batgireut avec acharnement des, dents et des mains:
et le jeune homme terrassé, n’ayant voulu rien pro-
meltre & son pere; fut laissé: 3 demi assommé sug le.
"sol. . : ‘ ,

. Quand il eat repris ses sens et qu’il reparut. de-
vant son pere, cglui-ci vit; hien; & son, il sinistre,
q{u_e' désormais il avait tout & eraindre de son fils. Il

. se-résolut. & dissimuler. ce qu'il ressentait; il dressa
ses. plans_eri secret, fit honne mine & Gérard-le- -

Maure el le. pria.d’exguset son. emportement.

. .

S
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— Je n'ai pu me maitriser, lui dit-il. Mais je re-
¢onnais, mon fils, que Jacqueline vous convient
mieux qu’d moi. Vous1'épouserez donc. Cependant,
comme je ne pourrais la voir sans souffrir, je parti-
rai cette nuit. J'irai en Zélande, ol j'ai des parents.
- Le jeune homme se calma & ces paroles. Il promit
a son pere de toul oublier & ce prix, et Gérard-le-
Diable envoya son messager Ie plus fidéle a la Tour
rouge (den rooden Toren). - - SRTER
(’était un batiment tr es—eleve ainsi- appele parce
qu’il était bati en briques. Tl était situé pres d’une
porte et d’'un pont qu'on nommait indifféremment
la porte de la Tour rouge et la porte d’Anvers; il a.
laissé son nom 2 la rue dite aujourd’huirué de la
Tour rouge. ' E R S
Au haut de cette tour-était une chambre habltée
par deux robuste% bateliers, que Gérard-le-Diable
savait propres a un coup de:main. Souvent 1ls
avaient été les agents de ses mauvaises actions.
-~— Ce soir, leur dit le messager, une heure apres
le couvre-feu, soyez debout; mais éteignez .votre
lampe. Vous connaissez messire Gérard ; il vous en-
_verra un homme , qui vous demandera,: Eh bien!
est-ce prét? Vous le saisirez, vous I'enfermerez dans
_un sac solide; et vous le jetterez dans la Lys, qui
coule au pied de cette tour. Voici un mouton d’or,
en attendafit ])lllb large salalre buvez galement et
boncourage !* v Tt Co
Les deux bdtehers saluerent ; leur s:gne de téte
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' valait une promesse. Le messager de Gérard-le-
Diable s’en retourna; Gérard soupait avec son fils.
~Une heure aprés le. cotivre- feu, le tigre, faisant
effort sur son caractére, prit un air doux et grave :
— Je vais donc vous quitter, mon fils, dit-il; je -
désire que mon- départ soit tenu-secret. Allez i la
Tour rouge; vous y trouverez les deux . bateliers
qui doivent m’emmener en Zélande. Vous monterez
a leur gite sans bruit. Vous n’avez que ce mot i leur
dire : — ~ Eh bien! est-ce P ét2 ils feront ce qu 11
faut.. ~ : :
11 faisait clair de luue._ Le jeune"hom’me partit ;
_ enchanté de se voir bientdt débarrassé de son pére.
- Chemin faisant, il réfléchit ; il se rappela quelque
chosé d’inaccoutumé dans les regards paternels; il
se défia; et peu & peu, craignant.un guet-apens, il
~se décida A ne pas faire la commission qui lui était
~donnée. 1l entra dans un cabaret secrétement ouvert
aux garnements, en depnt des ordonnances et mal-,
gré I’heure indue.
Cependant les deux bateliers avaient acheté un
~ pot de vin épicé. Ils buvaient pour se donner plus .
d’audace; et ils attendalent leur wctxme qui tardait
un peu. ’ .
Une heure aprés le départ de ‘son fils, Gérard-le-
‘Diable, mqmet da succes de son stratageme sortit
' lu1~ méme’ pour s’ acsurer de ce.qui s'était" passé. Il
‘moma le rude’ escahel de la Toar rouge Les déux.
: _'.ibuvems aux écoutes n entendirent pas plutot le pas o
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d'un homme qui venait & eux qu’ils se levérént
chancelants; car ils étaient ivres. L'un d’eux prit Ié .
sac et le tint ouvert. Un faible rayon de lune les
éclairait par une meurtriére, et permettait seule-
- ment de distinguer les objets. En-homme: parut en-
fin au haut de I’ escalaer et les. apercevant leur dit:
El bien! est-ce fait?” : v
- Les deux bateliéss entendlrenta mal; ilsne-répon-
dirent qu’en saisissant Gérard-le=Diable parlesreins
et.le poussant dans le sac préparé. Malgré ses cris,
sa fureur et ses réclamations inarticulées , il fut lié
solidement. eny moins d’une. munute ét: ‘laﬁcé&:pér“hne
lucarne dansla Lys. © . e s
" Le lendemain,
le Diable, ,',,
plus. , - : .
Son, fils,, en. rentrant au manow,, put:se persuader
“qu'il, était parti; car il ‘n’en; eut plus de houvelles.
11 hérita de ses biens et de. son-nom, - étant appelé
aussi Gérard-le-Diable dans les ehronigueuis. On
ignore, siil put, épouser Jacqueline ‘de-Sotteglhiem.
-+ Mais il mouru sans postérité.a la fin: dw trerzleme ’
smcle : S
Jusqu’a la fin du. dlx-sepmeme son ombre et celle
de sop, pere. se montraient ,. dit-on,, effrayantes el
aﬁimées l’une’ contie lautre dans; les corridors; d;u
-vieux chiteaw. On n apprlt,q'

Giemit,

‘ fessmn d’up, .

+ 01 ne put savoir comment Gérard—-
ait - dlsparu, .—,,—- om: ne lei tetrouva

37

ou g& vCeLte ;
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au supplice des parricides , que I'on conduisait au
sommet et qu'on précipitait de1a dans la Lys (1).

Les modeles -que présentent ces deux légendes
sonl peu encourageants pour les lecteurs qui se rient A
du troisidme commandement. Il est vrai que ce sont
la des exceptions heureusement rares.. Mais le mé-
pris du dimanche a d’autres résultats plis communs,
&'ils sont moins sinistres; on les trouve exprimés

dans un vieux proverbe : — Travail dy a’zmanolw
A wa jamais enrichi. '
_Voyez en effet autous de vous les maisons prospé-
res.’ €e ne sont pas habnmel[ement celles qui se ra-
“valent & I'état de méeaniqiies d"un travail incessant; -
mais celles qui parfois sé. récueillent aveé Dieu, et
réprennent de la: fraicheur et de la foree dans ul
repos. sanctifié. '

On n’est pas. notaire: pour avoir les p panonceaux
A sa porte, mais pour en faire les actes, dit un mo-
raliste ; on n’est pas. chrétien’ parce qu'on en porte
le:titve; mais parce qu’on en remplit les-devoirs; et
lr epnsécration. spéeiale: diw dimanche nest pas e
inwvitation ; c'est uneloi: . . o

Non, le travail du di»ma:nehe,n’est pas béni. Le‘s

(&Y ] Le: chateau de; Gérard-le-Dnahle, aprés- aveir été: long-temps: une
habgtatmn redoutable, devmt en 1633 une. prison, en 1773, up liospice
d’aliénés. . On en a fart sit ya quelques années, la caserne des sapeurs-
pompiers;- et le.s_zxrlutudes»cltoyens ‘e péril Jeur vnent au;ourd’hul diun
liew d’on ne sonm Jadls que l’épouvante . e LA DA
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corps d’ouvriers qui, 2 Paris, travaillent obstinément
ce jour-1a, sont perpétuellement ceux qui s’enrichis-
sentle moins. Les chefs d’ateliers qui repoussent les
jours de repos prescrits, pour atteindre plus vite la
fortune et oisiveté, cet autre exces, n’ y parvien-
nenf pas plus que ces esprits A rebours pour. qui le
dimauche est par confre-sens le jour le plus occupé.
La sainteté.des meeurs, la, paix-intérieure, la dou-
ceur des relations gagnent tout 3 I'observation. du
dimanche, pourvu toutefois que la cessation du tra-
vail soit I'effet d’un esprit chrétierf; car il en est qui
font le dimanche de telle sorte.que nous lear met—
trons sous les yeux. ces paroles de Jean de Montluc,
: éveque de Valence au seizieme siecle (1) :
" .. «Les; dimanches ‘et.autres joars de féte sont; &
l,endront de la plupart. de nous, lesj jours-qu'on dit
de bonne chére;. et au lien que pour sanctifier ces
journées on .devrait employel quelque chose de la
dépense ordinaire aox bons et charitables usages,
tout au contraire , c'est A ces Jjours que ‘la dépense
- est redoublée pour les. farces, bateleries, danses,
‘'somptuosités d’habillements ; avec mépris- des pau-
vres, gourmandises, tromperies, détractions’, con-
tracts, querelles, batteries, meurtres. Les cabarets
et autres maisons publiques tiennent le lieu de 1'é-
glise, -et.s’y font les assemblées ; non pas- -pour par-
ler de Dleu non pas poul lul rendle gr ﬁces de toutes
_ (‘l) Inslruchons cin éhennes de l’évc‘que ‘de” Valence sur les cont-
) mandements elc. Pans, in-8o, Vdacosan, 1561,

i
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‘choses, non pas pour exhorter les uns et les autres
a bien faire, non pas pour se consoler, s’aider et
subvenir les uns aux autres ; mais pour jurer, blas-
phémer, tromper, ivrogner, et pour consommer en
une heure tout ce qui a été gagné en la semaine ; et
cependant les enfants meurent de faim et la femme
ne peut faillir d’étre bien battue. Voild comment le
dimanche est sanctifié! Voila comment le diable a
pris pour lui le jo.ur'ql'li avait ¢été dédié a Dieu pour
le servir et I'honorer! »
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'I.‘es pére et mére honoreres B L rgeee
Aﬁn que tu vives longuement

ADOLPHE D’ EGMOND

Je frémis d’y songer 0 desespcir' o crlme'
Cest mon A3 qul forgéa mes fers!

BARON DE REIFFENBERG » Harpes.

0. 0.0 —— —

Arnould & Egmond avait hérité du duch(, de
Gueldre du chef de sa grand’'mére. 1I y avait qua-
ranle ans qu’il régnait, lorsque son fils Adolphe
vint donner au monde e spectacle effrayant d’un
fils qui fait la guerre & son pére. A celui-ci la vie du
vieillard semblait trop longue !

En l'année 1463, Philippe-le-Bon, souverain de
la Bourgogne et des Pays-Bas presque entiers, guet-
tait encore le duché de Gueldre. Sur une carte éta-
lée devant lui, il montrait 3 Charles, son fils, cette
principauté dont il voulait arrondir ses étals, lors-
qu’un huissier de I'hdtel vint lui annoncer I'arrivie
de Rhinsault, gentilhomme bourguignon qu’il avait
dépéché dans la Gueldre avec de secretes missions.

- — Ehbien, Rhinsault, dit le bon duc ,quelles nou-
velles?

i
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.~ D’excellentes, monseigneur, fit I'agent. La
Gueldre pourra bientdt vous reconnaiire. Depuis
sept-ans que e pere et le fils sont en désunion, le
pdys se lasse. Le vieux-duc Arnould s'est ligué ¢oi- -
tre- vous en 1456. 1 n'en est pas a'son premiér ré-
pentir. Sa femme, Catherine de Cléves, et son fils
Adolphe continuent 2 lui faire la guerre et 3 lui sus-
citer dés ennemis. Ceux de Ruremonde tiennent
pourtant encore pour lui; mais les bourgeois de Ni~
megue sont dévoués au jeune Adolphe. Si vous le
voulez, ces deux villes se battront de nouveau ; car
malgré la mollesse d’Arnould , qui lui'a cédé Nime-
gue et ses revenus, le Jeune prince ne se tient pas
en repos. Il a méme fait décapiter deux serviteurs
de son pére; et il edt poussé plus loin sa haine fi-
liale , si les prélats ne lui eussent commandé un
voyage expiatoire en Terre-Sainte. Il s’y est fait re-
" _cevoir chevalier de Saint-Jean de Jérusalem; et lé
voila de*retour, plus que jamais enragé de régner:

— Nous profiterons de ces discordes, dit froide-
- ment. Philippe, pour chasser & la fois le pere et Ié
fils, ' o - ’

“Napoléon raisonnait un peu dans ce sens, quoique
les circonstances ne fussent pas absolument semblas
bles, lorsqu'il s'empara de I'Espagne en 1808.

.= 1l serait horrible, mon pere, dit, Charles:le-
Hardi, d’encourager ce fils rebelle. Pour moi je he .
saurais le voir. Vous étes pére aussi; vods‘ﬂevez
protéger un vxexllard Lo '
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 — Vous par]ez avec sagesse, mon cher fils, reprit
Philippe, ala suite d’'un momeat de silence. A cause
de vous, nous atténdrons. Mais le duché de Gueldre
nous convient tout & fait; et si vous ne l'avez qu'a-
prés moi, je vous recommande Rhmsault qm connait
le pays. . : SR '
Rhmsault salua profondément I N
Te lendemain, -Adolphe d’Egmond, prince de
Gueldre, arriva & Bruxelles, ot Philippe tenaitalors
sa cour. It fut présenté au bon. duc. Mais Chanle:. re-
~ fusa de le voir. ~ T
_ Philippe-le-Bon, qui avalt regu de son.fils une le-
¢on, ne I'oublia pas. Il ajourna ses espérances; et
laissant au temps le soin de le servir, il revétit Adol-
phe du collier de la Toison-d’Or, A condition qu'il
se réconcilierait avec son peére; il le retint & sa cour;
il lui donna en mariage Catherine de Bourbon, sa
nitce, en lui faisant promettre que , lorsqu'il serait
due, il se reconnaitrait son vassal. Il'edt aussi le
talent d’engager Catherine de Cléves, duchesse de:
Gueldre, que I'histoire présente comme une mé-
chante femme, 2 faire sa paix avec son mari. Il con-
naissait trop le coeur humain, le vieux duc Philippe,
pour ne pas savoir que cette réconciliation - forCee
aménerait un dénodment. - |
Peu de temps apres, en effet, la famille ducale
célébrait & Grave, le jour des Rois de I'année 1465,
son heureuse réunion par un festin-gala. Le duc
Arnould était ravi; quoiqu’en tirant le gdteau ce fit
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Adolphe qui eat pris la feve , le vieux duc embras-

sait son fils et oubliait tous les torts de sa femme. II

s'irritait en’lui-méme contre son astrologue, qui lui
avait dit : — Puaisque votre fils se léve contre vous,
" cest qu'il n’ést pas votre fils; c’est qu’on vous I'a
changé, cest qu'un sano etranger coule dans ses
veines. :
Il se promettait en secret de banmr des le lende-
main , le savant téméraire.
Il se retira joyeux dans. sa chambre, laissant les
jeunes gens livrés aux plaisirs de la féte. Il commen- _
" cait & sommeiller, bercé par de doux réves; qliand
tout-a-coup des pas pesants retentirent dans. Ie corri-
dor.-On heurta avec violence. ,
— Laissez-moi dormir, dit-il; je suis trop lourd &
.présent pour-vos réjouissances.
On ne lui répondit qu’en brisant sa porte.
— Vous étes prisonnier! lui cria un homme d’ar-
_ mes, en s'élancant I'épée nue vers son lit.
Arnould, ne reconnaissant pas les soldats, qui
bientdt emplirent sa chambre ; se figara que la ville
et le chiteau de Grave venaient d’étre surpris par
que]que ennemi.
- "— N’est-il rien arrivé a mon fils? Telle fat, dlt -on,
sa premiere questlon
Mais au méme instant, Adolphe entra lui-méme.
— Mon pere, dit-il, rendez-vous; il le faut!
Et sans ajouter un mot de plus, il fit lever le vieux
pf‘ince. On lui donna 3 peine le temps de s’habil-
\ ; 7 }
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ler; on le plaga sur un cheval et on I'emmena.

Il sut alors qu'il était entre les mains des archers
de Nimegue, & qui sa femme et son fils avaient se-
crétement ouvert les portes du palais. 1l reconnut
que ces hommes, ses ennemis implacables, 'emme- -
naient prisonnier dans leur ville. Des larmes. d’effroi
lni vinrent aux yeux ; il supplia; mais tout ce qu'il
put obtenir des satéllites de son fils, ce fut d'étre
conduit au chiteau de Buren. ’

Li, on Penferma dans un donjon ol le jour en-
trait 2 peine ; on I'abreuva de duretés et d’outrages;
on lui refusa des vétements. On lui donnait comme
a regret quelques aliments grossiers; ses galdlens
savaient qu'ils étaient sirs de plaire en le traitant
avec rudesse. On raconte méme que souvent on vit
son fils forcené, passant au pied dela tour, menacer
le vieux duc & travers les barreaux de la lucarne,”
qui laissait arriver un peude lumibre jusqu'a lui, et
hurler a son pére en pleurs les 1,nJu;,es les plus infa-
mes. ‘

C'est malheureusement de I’ histoire. , .
~ Toute la Gueldre néanmoins, excepté Ruremonde,
avait reconnu I'autorité d’Adolphe. —

1l y avait six ans que le vieux duc gémissait dans
son affreuse prison, quand le duc de Cleves, son
heau-frére, et quelques-uns de ses parents, ne pou-
vant contenir plus long-temps leur indignation , pri-
rent son parli ct vinrent en armes pour le délivrer.
Adolphe marcha contre eux ; des gnerres furienses
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s'allamérent encore & propos de ce hideux scandale
Le filscriminel eut le dessus ; etl'horreur s’en répan- -
dit au loin. Le Pape et 'Empereur écrivirent alors
au duc de Bourgogne pour le prier demeltre un
terme 2 ces exces. Philippe—lp—Bon était mort ; ¢'était
‘Charles, son fils, qui régnait. Il se rappela 'impres-
sion que lui avaient causée les calculs de son pére
et laversion qu'il avait- toujours eprouvée pour le
fils abominable d’Arnould d’Egmond. Ii envoya,
comme suzerain, au duc Adolphe I'ordre formel
de tirer immédiatement son pere . de -prison, et

de se rendre avec lui &.sa cour. — I espérait
encore - obtenir un arrangement entxe le fils et le
pre.

Le duc de Gueldre, n’osant résister a Charles-le-
_Hardi, vint donc le trouver, amenant dans un chariot
son pére presque mourant.

Le vieillard en était venu -au point. de riva-
liser de haine -avec son fils. — Peut-8tre pensait-il
alors que son astrologue avait dit vrai. — Ces deux
~ ennemis ne purent se rencontrer devant le duc de
Bourgogne sans s’accabler d’injures; en présence
de la cour assemblée pour les juger. Arnould, dont
les années et les fers avaient fait une ombre triste ,
se redressa dans sa colere, et Jeta son gant & son
fils, comme gage de batanlle demandant contre lui
le champ clos... Le duc de Bourgogne fit vainement
“tout ce qu'il put pour affaiblir cette mutuelle horreur,
1L obtint pourtant du vieillard quil laisserait & son

‘ ) 7 -



100 " ADOLPHE D’EGMOND. -

fils le gouvernement de la Gueldre et se contenterait
du titre de duc jusqu’a sa mort, avec la ville de -
Grave pour retraite et six mille florins dé pension. -

Mais il ne put tr10mpher d’Adolphe, qui s’écriait :

—«F almel*alsmleux]etermon pere dans un pmts
la téte la premlere et moi- apres lui, que de lui rien
laisser! ... Il a 6t& duc plus de quarante—quatre ans;
c’est & présent mon tour!...»

A toutes les 1eprésentat10ns qu'on lui fit, il ne
voulutaccorder qu'une pension de trois mille ﬂorms
avec la clause expresse que son pere ne repdramaxt
jamais dans la Gueldre. 4

L'épouvante qu’inspirait ce jeune prince avait
atteint le comble. — Charles se déclara enfin pour,
1e vieillard. '

Adolphe alors s’échappa de la cour et s'enfuit
sous un habit.de franciscain pour rega gner ses états.
Mais le duc de Bourgogne, promptement instruit de
son évasion, envoya l'ordre aussitdt, dans tous les
pays de son obéissance, de le saisir et de .I'empri-
sonner. On le reconnut au pout de Namur, lorsqu’il
donnait un florin pour pasier son passage; car un
moine ‘mendiant, comme il en avait pris l’apparence
sans en connaitre les pnv:léfres était exempt dans
cette ville du droit de péage; on larréta donc et on
I'enferma, suivantUordre de Charles, dans le chateau

de Namur, oll'il fut étroitement resserré.

Et le'7 décembre 1472, trois mois avant de mou-
rir, le vieux duc Arnould, par actes en bonnes for-
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mes, céda sans réserve ses états de Gueldre 3 Char-
165 de Bourgogne qui, fidéle & la récommandation
de son pére, envoya dans ce duché le bourguignon
‘Rhinsault, avec le 'titré de gouveriieur (1). ,

. Aumois de mai de Iannée suivante, un chapitre
de I'ordre de la Toison=d’ Or, ienu a Valenciennes,
~déclara bonne et valable la vente da vieux duc, et
condamna'Adolp'he pour sa conduite impie envers

son pére, a une prison perpetuelle Adolphe avait

deux fils, dont I'ainé ne comptait que huit ans. Iis
furent déshérités aussi, et la présence des armées de
-Charles pacifia bientot le pays.

M&Ib apres la.mort funeste de Charles-le-Témé-~
raire, Adolphe d’Egmond trouva moyen de s'écha p-
. per de sa'prison de Namur. 1l osa se mettre suar les
rangs pour devenir I'époux de Marie de Bourgovne
& qui il fallait un appui. 1l- vwalt de l'avenir , sans
songer que lajustice divine était lasse: Peu'de j jours
aprés, — dans la premiere bataille qui- le vit en
armes, — Adolphe d’ Egmond, navré, per cé et meur-
tr ', ne se retrouva plus que parmi les morts.

1. Oii pétioiivéra ce seloneux ddns Ja preiiéie lézende dui sixiéte
commandement.
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3ais un vertueux pére est un bien précieux
Quon ne tlent qu'une fots-de Ja bonté des cleux.

DuCIs,

00—

On lit ce qui suit dans un Poyage é Mda‘oé, publié
en 1690 :

« Des bugands mfestalent depurs loncr-temps le.
territoire d'Enos, quelques heues de Maroc. Le
kaid Sidy-Moulou les dlspers'a et, s’étant saisi de
leurs chefs, il se disposa a les juger. Il était.entouré
de soldats commandés par un jeune officier qui s’ap-
pelait Hamédy, et qu ’il aimait & cause de sa bra-
voure et de son ztle. Le premier brigand qu ‘on
amena était un homme de cmquante ans, qm se
trouva étre le pére de ce méme Hamédy. Par égard
pour Pofficier, le kaid ne voulat pas le condamner
a la peine de mort: il ordonna seulement qu’on lui
couperait une main, dans le lieu consacré aux sup-
plices. Le vieux brigand sortait de la salle d’au-
dience; et un soldat s’apprétait  le suivre, lorsque
Hamédy, s’adressant au kaid, lui demanda comme
une grice la faveur d’exécuter lui-méme la sentence.

— » Considérez , dit le juge‘sui‘pris, que cet
homme est votre pére. ' S
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— »Je le sais; mais il s'ést rendu coupable, et
je ne me regarde plus comme son fils. — L’ officier
r0ug1L vivement en disant ces mols. — Je ne retrou-
verai pas, ajouta-t-il, une semblable occasion de
vous prouver mon dévouement et de montrer. ma
“haine pour vos ennemis. ' '

» Ces.paroles firent frémir tous les assistants. Le”
kaid, ne pouvant ébranler la résolution du jeune
homme, lui accorda I'horrible mission qu'il sollici-
tait. Mais pendant qu’il suivait son pére, Sidy-Mou-
lou ordonna & un.soldat de préparer son yatagan.

» Hamédy rentre bientdt, portant une main cou-
pée qu'il remet tranquillement au.juge. Celui-ci,
~ dans son mdlgnatlon fait un signe convenu. Un
coup d’yatagan abat la téte'du pauvre jeune homme;
*le cadavre tombe; et on s’apercoit qu’il lui manque
une main. . : _

»Un avalt demandé a exécuter la sentence que
_pour sauver son pere. Il lui avait dit : -— Retirez-
vous ; le kaid, a cause de moi, veut bien vous faire
grice. — Aussitot il s’était coupé une main, et en-
veloppant la plaie dans son large burnous, il était
revenu d’un air calme présenter au kaid le débris
sanglant qu’il attendait. S

» Sldy—Moulou contemplait ce spectacle dans une _
profondé horreur. Le vieux brigand, ayant tout ap-
pris, rentra alors les mains.élevées el se jeta sur le
¢orps de son fils, en poussant des cris de désespoir-.
Hamédy fut enterré avec honneur dans un lieu par-
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ticulier,, aupres duquel on éleva une mosguée. Son
pere ne lui survécut pas long-temps. »

Des divers traits de piété filiale gu'on trouve
épars dans quelques volumes, celui que nous ve-
nons . de rapporter- nous a sembié I'un des moins
connus et-des plus remarquables. Se dévouer .pour
un vertueux pére, sauver de la flamme de tendres
parents, mourir pour sa mére, ce hie sont 1a que des
devoirs doux et sacrés. Mais, timide jeune fille ;
boire un verre de sang pour enlever a la mort-I'au-
teur de ses jours ; mais, honnéte et vertueux jeune
homme, se mutiler et s "avilir pour épdrgnen un pere
criminel, — c’est de I'héroisme.

Au reste, onn'a fait de I'amour filial une verli
que parce qu’il y a des monstres, et que les fils dé- -
naturés ne. sont pas encore des exceptlona assez ra-
res. - . - :

Le ciel pourtant y regarde; et les parents offen-
sés ne peuvent pas ignorer qu'il y a un Dieu qui
prend en main leur vengeance. — Souvent elle est
visible. — Un jeune Seigneur russe, devenu maitre
de ses biens, mettait son pere hors de cliez lui.
Comme il le trainait par les cheveux sur le perron
de pierre, la téte du vieillard heurta contre la troi- -
sitme marche : — Arréte, mon fils, s'écria-t-il, Je
n’ai trainé mon pére que jusqu "icit ]

Un chevalier du Tyrol , impatient de la longue
- vie de son vieux pére, l'avait relégué dans une
sorie de cachot, au fond de sa basse-cour; et la,
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tous les matms il lui envoyait par son ﬁls, alors
jeune enfant, une espéce de brouet dans un pot de
terre. Le bonhomme mourut; le chevalier ordonna
qu’on brisif le pot; qm était pour lui un ficheux
souvenir. — Non, mon ‘pere, dit ’enfant, conser-
vons-le au contraire; il servira encore quand vous
serez vieux. .

Le fabliau de Za housse coupée en n dews est un fait
de méme morale. Un gentilhomme mariant son fils
lui avait douné tous ses biens. Sa bru, devenue
mére, trouva qu’il vivait long-temps; c'est péindre
le jeune Seigneur que de dire qu’il ouvrit son coeui
a de telles insinuations. ‘Aprés avoir abreuvé de dé-
gouts son vieux pere, il le chassa du chiteau. Le
pauvie homme ayant demandé quelques vétements
qu’on lui refusa, supplie qu'au moins on lui donne,
pour le garantir du froid, une mauvaise housse qui
était dans I'écurie. On envoie le jeune fils, dgé de
dix ans, chercher cette housse; il n'en rapporte que
la moitié. Son pére, honteux lui-méme de cet exces,
le lui reproche. — J'avais gardé l'antre moitié pour
vous, dit 'enfant; car, lorsque vous serez vieux, je
vous chasserai 2 mon tour, comme vous chassez vo-
tre pere. , \

On ajoute que:cés paroles firent rentrer en lui-
méme le fils ingrat. Dieu veuille que ce dénodment
soit vrai! — et que sa bonté amollisse les coours
durs! _ :

‘Abordons maintenant une anecdote moderne .

Rl
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grave, triste pour le cceur, humiliante pour I'esprit
humain. Nous ne la retracerons qu'a regret.

C’était grande presse au Théatre-F rancais a Paris, .

le 24 novembre 1696. On représentait pour la pre-
mitre fois une comedie nouvelle en cing actes; le
Flattewr , tel en était le titre. L'auteur n'avait que

vingt-cing ans ; il annongait, disait-on, un Lalent're—.‘ ,
marquable. On ajeutait que, plein de petites fai-

blesses et porté A I'adulation, il s'était sansy songer
peint lni-méme dans son ceuvre. Les'habjtgés du

parterre faisaient circuler -dans la salle le ngm du -,

g S

grand homme précoce; il s’appelait Vernieltes.. Mais’
ses amis savaient que c¢’était la un nom d’emprunt,

Lés uns l'excusaient, en rappelant Poquelin, qui
~ s'6tait fait nommer Moliére ; Boileau, qui signait
Despréaux ; Jolyot, devenu M. de Crébillon. Les au-
tres se IIIG/({llaieDt du jeune poete; ils ne trouvaient
pas hon qu'il parit embarrassé de ‘'son origine et

honteux du nom de son pere. Regnard, qui avait fait

représenter le Jouewr I'année précédente, communi-

quait & Dufresny, avec qui il s'était réconcilié, I'ana- -

gramme de ce nom de Perniettes, dans lequel il
trouvait: T te rentes. ‘

La salle était pleine, comme c'élait déja l'usage
depuis long-temps, aux premiéres représentations
du Théatre-Francais. Le pere du, potte qu’on allait
juger, bonhomme que son fils n'avait ni prévenu,
ni invite a la fote, s’était ému gependant. L’honnéte
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bourgeois sentait tout ce qu’il y avait de doux pour

son ceeur dans la gloire de son enfant. C’était en
s'imposant de longs sacrifices et de dures privations
qu’il était parvenu a lui donner I'éducation-dont il
allail produire les fruits. Ce bon pere était donc en~
tré au thétre, pour son argent; et il écoutait avec
un cceur palpitant au beau milieu du parterre.. Aux
applaudissements qui ne se firent pas attendre, il se‘_

- pamait d’aise ; fier"des tuomphes de son fils, il ne
_ put contenir sa joie; et dans son. naif orgueil, il it
i connaltre A ceux quil’entouraient qu’il était le pere de
. l'auteur Il se vit aussitot 'objet de toute% sortes d'é- -

girds; les compliments affectuenx ; les félicitations

“ bienveillantes acheverent son ivresse.

— Commept se fait-il , lui dit un de ses voisins,
gu'ayant ’honneur d’étre le pere du poete que nous
applaudissons, vous ne soyez pas placé 1a, aux pre-

mieres loges?

~ —Je vais vous dire le fait, répondit le brave
homme.-Mon fils ne m’avait pas averti. Peut-éte
que le pauvre enfant craignait une chute ‘qui m’edt
fait de la peine. Mais dans un cas pareil, ne devais-
je pas étre 1a pour le consoler?.Peut-étre aussi re-
doutait-il, s'il me montrait, que je ne fisse devant
ses amis ce qu'il appelle mes cuirs, comme si ce n'é-
tait pas.de mon état. On sait bien que je ne suis pas-
de 'Acadéniie. Mais je ne veéux que I'embrasser un -
des premiers; et puls je le lalsse sa someté de
heaux esprits.
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L’unde ceux qui recevaient ces confidences in- -

génues était le potte Lafosse, de qui I'on venait de
jouer Polyaéne, en attendant Manlivs; il fut tou-
ché d’une tendressessi vraie : et quoique cet homme
senut la poix, comme disaient 3 dxstance quelques
plalsants dés que la representatlon fut finie il le
conduisit au foyex On ne & y entreienait que du

succes com plet de I ouvrage. L'auteur partt bxentot :
' entouré de j jeunes sexgneurs qui le félicitaient.
— Ah‘ mon cher fils | s’¢cria tout a coup une voix

. emue

Ei 'on. vit, se faisant _place dans la foule&.hon—
néte spectateur du partene qui, les bras ouverts,
s’élangait vers le poete entourd d’'encens.

Mais, hélas! .pourquoi I histoire§nflexible nous

' obhge——t—elle al'écrire? Pourquoi I orgueil, ce germe
de tant de miser es, regne-t-il si souvent comme uh
obscur brouillard autour du mérite? Le poéte aux

 pelites faiblesses palit, recula , étendit les mains au
devant de I'approche du vnelllard et balbutia ces

mofs : : .

— Qu étes—vous ?... Je ne vous connais pas...

— Quoi! JeanfBapt.lste! reprit le bonhomme con-

sterné‘ vous ne connaissez pas votre pére! Je suis

votle pére, Jean-BaptisLe 'A

~ Mais P'auteur s étalt enfui, en répétant : — Je ne
vous conhais pas, — et laissant son pauvre pere en
larmes au milied d'un ceiclé brillant et muet, qm

n'avait pas prévu uiie telle scene. .

!
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Quelques-unsdesassistants firent au brave homme,
avec un sérieux intérét, des questxons auxquelles, '
son ceeur gonflé ne Iui permit plus de répondre. Un
~ gentilhomme charitable le reconduisit dans sa voi-
ture. Tout ce qu’on sut, c'est que le pere du podte
était un honnéte et pauvre cordonnier; et que ce
‘poéte, qui commencait ainsi sa renommée par un
succds et par un opprobre’, s'appelait, de son vrai
nom, — Jean-Baptiste Rousseau.

Pendant quelques jours, ses amis ne le revirent
“pas. Qué se passait-il dans sa conscience? Une ex-
_ piationyy naissait; il a’eut pas le courage de se re-

connﬁe tout de snite et de réparer. Il crut quon
oublierait ce qu'il venait de faire. Il ne savait pas
que le monde gsi relaché, est pourtant d’'une sévé-
rité inexorable sur certains points de morale éter—
nelle, comme celui qu'il venait d"o'utrag'er.f Son
ingratitadenelui fat pas heureuse. Ses amis ne lui don-
néreht plus d’autre nom que son nom de Rousseau,
qu'il fat obligé de porter. Il devint sombre ; ses dé-
fenseurs eurent heau dire que son pere avait des
habitudes d’ouvrier qui' pouvaient Phumilier , il re-
“marqua bien que tout le monde le regardait d'un
certain air , que les bonnes familles I'évitaient, et
que certainement il était marqué d’une tache.

L'orgueil et l'amertume agitérent son fiel; il fit

des épigrammes; ce qui lui détermina des ennemis..
11 lui vint des contre-temps; le succes de sa comédxe
ne se soutint pas; elle était en prose; il crut la rele-
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ver en la mettant en vers; il n’y parvint point. Il
produisit d'autres pidces de théitre qui.furent peu
accueillies; et aujourd’hui toutes ces eeuvres frivo-
les sont oubliées. s '
. Cependant il s'était logé a1 ecart‘ il avait cache
" sa demeure 2 son pére. Le pauvre cordonnier mou-
rut tristement sans avoir revu son ‘ﬁls' A cette nou-
velle, Jean-Baptiste Rousseau cessa d’étre le plus
fort; la voix de sa conscience lecrasa il se fit en
Tui yne révolution; brisé par le remords , il sentit
“combien I'orgueil touche de prés A la bassesse. 1i se
rappela son-pere, ce qu'il lai devait, ce qu il Tai
* avait coiité; sa tendresse, ses travaux obsti és ses
efforts pour payer l'instruction qui fui avait troublé
le coeur. Les années de son enfancg, les premiers
jeux, les premieres sollicitudes , les ‘premidres ca-
resses, toutes les images du passé se dressérent de-
vant lui. Alorsil et voulu réparer; il ne le pouvait
plus ; son pere était mort sous P'affront; il n’y avait .
plus de voix qui pit lui dire : — C'est oublié.

Oh! malheur! malheur! quand la mort se place
entre deux coeurs qui ne se sont pas réconciliés!

1l voulut expier; mais comment expier sans sa-
crifices? Dieu, dans ce qu'il avait fait, n'était pas
offensé seul , ce Dieu qui a dit: — Tu honoreras ton
pere et ta mere, afin que tu vives longuement sur la
terre que je te donnerai.— Et ce Dieu fut pourtant
son asile ; il pria; il chercha des consolations dans la
lecture des psaumes et des autres livres saints. 1 fit
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ses magnifiques odes sacrées; et le public, en admi-

rant ces grandes et sublimes poésies, disait: — Quel

dommage qu'un si haut génie ait commis une telle
~lacheté! & '

Mais il ne-devait pas vivre bien longuement sur
celte terre de France que Dieu lui avait donnée.
Comme nous l'avons dit, il avait fait des-épigram-

. mes; a charge a lui-méme apres sa faute, il s’était
jeté dans la société des écrivains qui fréquentaient-le
café Procope. Son.humeur acerbe et mordante I'avait,
fait redouter et hair. On 'avait accusé de déchirer en
secret ceux qu’il flattait en face. Un orage-se forma
contiie’ lui. Des couplets infimes, dirigés contre les
hauts personnages de la cour, circulaient alors dans
Paris. Ces couplets avaient été lus, relus, retouchés,
applaudis au café Procope, on le savait; on disait
que, Rousseau y avait mis la main ; d’autresen étaient
les coupables. Comme personne ne les avouait, on
les lui attribua; en vain il nia et se défendit; per-
sonne ne voulut le croire, et en 4742 il fut banni de
France. _ . ‘

Il erra d’abord dans la triste Allemagne, oi per-
sonne alors ne parlait le francais. 1l fut moins mal-
heureux a Vienne. Son nom, iltustré par ses odes,
le fit accueillir de quelques grands seigneurs, dont
la généreuse hospitalité le consola.un peu. A leur
téte on remarquait le comte du Luc de Vintimille,
noble francais qui se déclara son protectenr et & qui
il témoigna sa reconnaissance par une ode célebre.
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I chercha & s'étourdir un peu en se jetant dans la
société nouvelle qui lui ouvrait les bras; mais il n’a-
vait pas I'esprit de conduite qui pouvait 'y maintenir.
Il se relacha de ses sentiments chrétiens, revint a
sesépigramme’s et se fit de nouveaux ennemis. Il
perdit les bonnes grices du prince Eugéne, gui lui
faisait du bien et qm lm reproaha de manquer de
sincérité.- - . o R

* N’étant plus & Vienne trés~biéq vua, il quitta U'Al-
lemagne ‘et passa, en 1722, a Bruxelles, avec des
lettres de recommandation. Le marquis de Prié, plé-
nipotentiaire d’Autriche, lui fitaccueil , lui'donna un
logement  la cour et ne négligea rien pour lui ren—
.dre agréable le séjour des Pays-Bas. Mais Jean-Bap-
tiste Rousseau , retombé dans les mauvaises qualités
d’un cceur peu élevé, reconnutles bontés du mar-
quis de Prié en écrivant contre lui. Une contestation
s'était élevée entre ce seigneur et le comte de Bon-
neval, autre banni, & qui le podte voulait faire sa.
cour en perdant le plénipotentiaire auprés du prince
Eugene. Ce fut lui-méme qui se perdit delechef On
lui ota son logement a la cour. *

-1l s'en consola; en ce moment la fortune lui sou-
riait. La maison du duc d’Arenberg lui était ouverte;
son couvert était toujours mis A la table de ‘ce sei-
gneur. Les gentilshommes, en ce tempsla, étaient
lettrés et amis des letires. Par 'intervention du duc,
Roussehu avait vendu & un libraire de Londres,
moyennant dix mille écus, une édition de ses wu-
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vres. Il avait placé ces fonds. dans la’ compagnie
d’Ostende, et il touchait dix pour cent d’intérét. La
morgue vaniteuse lui était revenue. Mais en 1726
il per dit sa- petite fortune. dans la déconfiture de la
compagnie. 1l s’était attaché au comte de Bonneval
I'un de ces ma_uvais sujets qui sont, dans tous les
femps et dans tous-les pays, la terreur des familles
honnétes.v Vers ce méme temps, Bonneval, qui avait
éu de scabreuses affaires: dans toutes les cours de
I'Europe,- et qui &’ était montré partout homme sans
religion et sans meeurs, . fat expulsé encore des
Pavs Bas, se retira-en Tur quie, se fit musulman pour

_wmhlen Ies scandales d’une vxe de dLSOldle, ot
.Rousseau se tr ouva isolé. '

~Dans tout ce que nous disons de ce grand poete,
nous ne nous.occupons que de sa vie morale. Si nous
avions a traiter de son mérite, loin de suivre les cri-
tiques des quinze derniéres années, nous maintien-
drions les jugements de La Harpe ; et nous éléverions ,
tOllJOulS Jean-Baptiste Rousseau au premier rang
des poetes lyriques. Mais ce n’est pas ici le lieu des
discussions littéraires ; laissons donc le poéte et re-

tombons avec I’ homme

Il lui était permis; depais-la mort de Louis XIV,
de venir & Paris. Le rég gent lui avait méme fait écrive,
des lannee 1719, qu ‘il pouvait rentrer en France.
L orouell du banni ne se contentait pas de celle

grdce; il voulaltqu on revigit le proces des Couplets
et qu’on le blan(lnt On ne jugea pas & propos de ré-
8
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veiller ces infimies. Rousseau se tint donc fisrement
hors de France , sachant bien qu’a Paris il ne serait
regu nulle part; et pourtant il y. faisait de temps en
temps un voyage. Il y vint en 1726. Il s’adressa a
Rollin, qu’il avait déji visité quelquefois“ et entre-
les mains duquel il voulait remetire son “testament.
‘Dans cet acte; il désavouait de nouveau ]es couplets,
Rellin, plem d’indulgence et 'de compassion, péné-
teé dailleurs de cette doctrite des théologiens que
M. de Laman tine & admise dans ses vers :

« Le lepentnr e%t une autle mnncence v
. . : v

voulait bu:’:u‘w ne pas le croive ol ﬁzﬁ])le; mais Ai!“lf”l’em— )
pécha, dans ce testament méme, d’accuser Saurin,
comme il le faisait; car il attribuait les coaplets i
~ cet homme. : :

— Yous pouvez, lai dlt le recteur de- I'Université
.de Paris, vous disculper sur le‘témoignage de votre
conscience; mais charger un autre, sans preuves,
des torts que vous expiez’, ce seralt nsquex une. 'lf—
freuse calomnie. : ' e

- Ce jour-In, Thote de.Bou‘ssean, pour le féter un
peu, avait invité a souper quelques amis recominan-
dables. Au ‘milieu de la'splendenr qui entourait,
Rollin était resté simple et modeste.

— Vous regardez ces couteaux, dit-il au poete en
~se ‘metlant a table; ils ne sont plus de mode; mais
iy tiens et je les respecte c'est mon pbre qui les a
hm '
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- Puis, devant les premiers.présidents et les grands

*.-seigneurs, il ne croyait pas s’abaisser-en parlant de

_~ son excellent pere, humble coutelier de la rue des

- Blancs-Manteaux , qui avait dd polir et emmancher

bien des lames pour sufﬁre aux frais de son éduca-
tion.

— Eh'! mon Diea! dit un savant anglais qui- se
trouvait parmi les (_:onvirés', les grands hommes '
n’ont pas-besoin d'origine. L'un des podtes qui font
“les délices de:Londres est fils d’un cordennier; et. il
a fait des souliers avant de faire des livres. Ita le
cceur. trop grand: pour-en rongir. :

- . Jean-Baptiste Rousseau devint pile et remblant ;
il changea la' conversauon etl'amena sur-son triste
1noce< :

"Il demanda a un grave président qui soupalt en
face de lui; s'it n"y avait donc plus d’espoir de revi-
ser la sentence qui 'avait injustement flétri.

— Apres seize ans, dit le magistrat, ce serait dif-
ficile. On appellerait cela remuer de la boue mal &

_ propos.

. — Les familles. salxes dans les couplets s’y oppo-_
seraient, dit un.autre convive; et puns qu'y Gagne—
riez-vous ? :

— Ce que j'y gagnerais! J'établirais mon inno-
“cence. -

— Par quel moyen‘?VOUa renieriez vos coupleis?

= Oui, certes! ils ne sont pas de moi.

\—'-~On ne vous croirait pas, répondit le présidéwt;

8.
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il faut "autres preuves. J'ai entendi villgt fois agi-
ter cette question...

Le vieux magisfrat fit une petite pause, but une
gorgée de vin et reprit :

— On vous dirait : Tout mauvais cas est mable

On répéterait ce gui souvent s'est dit de vous : — 1L

a renié son pere ; il peut renier ses enfants. .

Ces paroles terribles furent pour I'infor tune un
coup de tonnerre. Il poussa un gémissement-de dou-
leur; sa tdte s'affaissa sur sa pmtune et Ion fut
obligé de le faire sortir.

Sentant de nouveau‘que'Paris, olt sa faute noire. .

.s’oubliait si peu, lui était inhospitalier , il en rep’ar-‘
tit le surlendemain et retourna 3 Bruxelles.
Comme on I'a vu, il avait conservé peu d'amis
dans_cette ville. Mais les hommes de mérite i’ y
mouraient’ pas de faim. Les seigneurs des vieilles
maisons tenaient & I'honneur de pensionner des
¢erivains : et le duc d’Arenberg, entre antres, fai-
sait 4 Roussean un traitement annnel de quinze cenls
francs. Il devait perdre aussi, non L'appui désinté-
ressé, mais ‘les bonnes graces de ce noble duc. Voi-

taire étant venu a Bruxelles, appelé par un proces, .
le poste exilé lui lut I'Ode a la postérite, qui eom-

mence par ce ficheux hémistiche :
Vierge non encor née..,

Cé calembour fmouche et. mvolontaue que Ia
superbe obstination_ de I’ auleur n'a pas fait dispa-

.
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rattre, préoccupa le caustique auditeor, qui eut la
malice peu polie de lui dire : — Je crains bien que
votre ode A la postérité ne parvieune pas & son_
adresse. -

Du -moins cest ainsi qu'on le raconte
" De ce moment, le banni rompit avec Voltaire, qui
s’en vengea en prenant un cousin de Rousseau pour
" son valet de chambre. '
Quelque temps apres, Jean-Baptiste, toujours
tourmenté, publia dans un journal qué Voltaire
avait écrit de lui des choses affreuses &.son protec-

. -teud® Le duc d’Arenberg, mécontent de cette dé-

marche qui le compromettait et du secret de ses
correspondances ainsi violé, w'accueillit plus le
poéte dans son intimité. Celui-ci se piqua, refusa
d’abord la pension qu’on lui faisait toujours, puis se
décida pourtant & la toucher et continua d’occuper
le logement que le duc loi donnait.

Les revers, les humiliations et les peines avaient
de nouveau ramené le banoi au sentiment religienx.
Ses dernidres années furent plus exemptes de fai- )
(bl'esses. Il accepta mieux les expiations €t il mourut
en chrétien, non pas, comme on I'a.dit, au hameau
de La Genette , mais & Bruxelles, dans une maison
du Grand-Sablon qui appartenait i la famille d’Aven-
berg. :
Lorsqu’on apprlt a Paris cette mort, qui avait eu
liew le 17 mars 1741, Piron fit au pauvre podte une
épitaphe que nous transcm ons :
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Cy git Iilfustie et-malheureux Rousseau.
Le-Brahant fut sa tombe, et Paris son berceau.
Voici Pabrégé de sa vie,
Qui fut trop longue de moitis;
11 fut trente ans digne denvie
Et trente ans digoe de pitié.

Ces vers ne furent pas inscrits sur son tombeau.
On lavait convenablement inhumé aux Petits-Car-
mes. Mais quand vinrent les bouleversements cau-

sés par l'agitation républicaine de 1794°: on sup-
prima le couvent oit reposait la cendre du poete ;.
on en fit une prison. Alors on tlanspon ta les restes
de. Jean-Baptiste dans la sacristie de NotreﬁDame—,
(lu-Sablon, avec L'espoir de lui consacrer une pierre
tumulaire, espoir dont les circonstances avaient re-
tardeJanud nos jours la réalisation. Ce n’est que
récemment qu'on lui a rendu le dernier honneur:

On lit sar la pierre posée dans ['église du Sablon A

Bruxelles cette inscription simple et digne :

« Ici ont 6té déposés T le 19 décenibwe 1842, par
» ordre de S. M. Léopold Te*, roi des ’Beloes et par
» les soinsdu ministre de I'intérieur J.-B. Nothomb,
» les restes mortels du podte J.-B. Rousseau, néa

» Paris le 6 avril 4670, mort en exil a Bru\clles
» le 17 mars 1744 .

Jean-Baptiste Rousseau est un des exemples de ce '
fait remarqué, — qu'il y a trop souvent dans les
grands écrivains deux hommes, — I’homnie public
dont les ceuvres charment, l’hom,me privé dont les
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actions choquent — comme si le cveme devait se ra-
cheter par un_triste contr e-poids, qul est une dure
legon pour r orgueil.

LE MORT COURONNE.

- Heureux. Penfant qui meérite-sans réserve les
‘hénedictions de son pére. )
JKOTZEBUE.

e GO O W

“ . .

Il n’y a presque pas de faits prodxgleux de mer-
veilles et de grandes actions historiques, dont on
'ne retrouve .dans nos annales le glorieux pendant.
Nos fastes sont une mine Tiche et féconde que Pon
n’épuisera pas de long-temps.

Vous avez lu peut-étre la touchante histoire d'Ines
de Castro, célébrée par mille récits attendrissants,
par un épisode de la. Lusiade, par une tragédie de
Lamothe, par un drame de M. Lucien Ar nault, par
" un tableau de M. de Forbin. Vous savez comment

(pour parler & la maniere des chroniques ) don Pedre
_de Portugal , fils du roi Alphonse IV, devint épris de
la séduisante Inés de Castro; comment il obtint
du Saint-Siége la permission de s’unir A elle par un -
mariage secret ; commentson pere, instruit de cette
union, fit tout pour la.rompre, et, n’y parvenant
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point, permit a de:, assassins de tuer Inés; comment
U'inconsolable don Pedre, devenu roi, expia par de
cruelles vengeances le meartre d'ane femme qu'il
. ne cessa de pleurer qu’en cessant de vivre.

I fit plus que la venger. Dés qu’il fut monté sur
le tréne, en 1357, il assembla les états de son
royaume, y déclara, en présence du nonce, son ma-
‘riage avec Ints, en fit dressex Facte, qui fut solen-
nellement publi¢ par. tout & Por turral {it reconnaitre
les enfants nés de ce mariage comme habiles 2 suc-
céder A la couronne; et aprés-avoir juré le serment,
qu'il tint, de n’avoir jamais d’autre épouse, il fit ex-
humer le corps de la prix]éesée»infoi‘ttmée_; il ceignit
du diadéme le front d’Inés morte et voulut quon
rendit & sesrestes inanimés les honneurs souverains.
Tous les corps de I'Etat la salutrent reine; aprés quoi
elle passa du trone dans un pompeux mdusolw olt
elle attendit don Pedre.

Une cérémonie aussi imposante avaxt heu chez
‘nous, pres de trois siecles auparavant. ‘Seulement, on
n’y put remarquer gue les plas nobles sentiments de
"Ame et les plus pures vertus; il n'y eut la ni ven-.
geances exercées, ni sang répandua. La haine et la
fureur ne se mélerent pas a I’amour. o

1l nous faut reprendre les choses d'un peu haut,
pour faire connaitre I'dme extraordinaire que nous
voulons opposer & don Pedre. ' ‘

Baudouin de Constantinople élant mort en 1*20()

" dans lés fers des Bulgares, ce fat Jeanne, sa ﬁlle ai~
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née, qui lui succéda dans lea riches comtés de Flan-
dre-et de Hainaut. : -

Jeanne & son (our niourut en 49/1/1 sans laisser:
d’enfants; et Mar guerite, sa sceur, devmt comtesse
de Hainaut et de Flandre.

“Cetle autre princesse, dont la vie n’a pas lal,ssé un
~ souvenir sans tache, et qu’on appelait & cause de sa
violence et .de ses fureurs, Marguerite I’Enragée,
Marguerite la Noire-Dame , aussi fréquemment que
Marguerite de Constantlnop e ou Marguerite de Flan-
dre; cette princesse avait épousé Bouchard d’Aves-
nes, son tuteur, I'un dés premiers seigneurs da Hai-
naut, descendant d'aieux héroiques, estimé pour sa
sagesse et sa valeur. Elle en avait eu deux fils, Jean
et Baudouin. La cour de France avait tout fait pour
favoriser ce mariage, qui empéchait Marguerite de
donner sa main’ un prince anglais; alliance que
I’Angleterre avait projetée, et que la France 1ed0u—

lalt extrémement. ’ co )
Néanmoins ce mariage avarit'quelqué chose-d'ir-
‘régulier. On publia bientot que Bouchard d’Avesnes;
destiné a I'église, était déja entré dans les ordres,
quil avait rega-le SOllS—dIEICOl]clt qui oblige au céli-
bat religieux; et qu'il avait caché cette circon—
“stance pour épouser sa pupille. — Que cette allé-
gation fit exacte ou exagérée, on s’en appuya pour
demander la rupture du mariage. — Il parait tou-
tefois qu’on faisait a Bouchard d’ Avesnesun reproche
fondé; comme sea démarches le feront l)xentot vou
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Marguerite, soit qu'elle n’aimdt pas son ma¥i, soit
qu’elle sentit sa conscience effrayée , le pressa d'al-
ler 3 Rome et de se soumettre an"Saint-Siége, juge
supréme d’une situation comme Ja sienne. Bouchard
partit; le Pape leva les obstacles; lui accorda les
dispenses dont il avait besoin, -et valida son ma-
riage. Mais, pour- pénitedce de .sa: faute, il-le
condamna a-un pelerinage xd,un an -dans a. terre

sainte ; et il lui-ordonna de 'remettre Marcuemteaen-.
tre les mains desa famille. -

Baudouin accompllt le pelermage puis it mourat
quelque temps apres; dans-un second voyage qu'il
fit en Italie. Selon les uns, il fut hssassiné en che-
min ; selon d’autres , il s’éteignit dans une prison &
Rupelmonde. Mais le pape Innocent IV déc]ara ses
enfants dégitimes. S :

Quelque temps apres, Marouen ite :épousa en se-
condes noces Guillaume dé Dampierre , dont elle eut -
trois fils. Le premier mourut de ses hlessuies au re-

tour-de la grande croisade de saint Louis. Les deux

autres devinrent I'objet -de toute 1'affection de leur
mere, qui, mardtre pour les fils que lui avait donnés
Bouchard d’Avesnes, chérq’haim tous les moyens-de
les- déposséder de leur part dans son hérita, ge , pous-
sant la frénésie jusqu'a lear contester leur légitime
naissance, elle leur mere, quand le Saint-Siége
avait’ prononcé ‘ : C

- Des guerres sanglantes:si¢leverent bientot entre
les fils et la more. Le roi saint Louis s'efforca-d’y
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- mettre un terme, par un arrét qu it rendit comme
suzerain. Il adJuoea/le Hainaut & I'ainé des d’ Ave:- :
nes, et la Flandre a I'ainé des Dampierre ; sentence '
(ui ne fut recue qu'a demi par la meére et par les fils.
Jean d’Avesnes mourut en 1256, sans avoir 6t
* reconnu comte de Hainaut solennellement. Il fut en-
terré sans pompe a l'entrée de I'église de Leuze; sa
mére Marguerite régnait.toujours. :
La haine de celte femme s’adoucit un pea- devant
un enfant, son petit-fils ; c’était Jean H d’Avesnes,
jeune prince qui héritait-de Jean-i*, mais qui ‘¢tait
" plus riche que lui en vertus et en tendresse: 1l pleura
avec beaucoup d’amertume Ja mort de son pére, qu'il
avait tendrement -ehéri. Mais il-était fils trop aimant
pour murmurer contre son aieule.-La soumission qu'il
montra, quand on lui savait un coeur vaillant et une
" Ame -énergiqu'e', désarma les rigneurs de Margue-
guerite, quisouffrit qu’on lui donndt le titre de comte
de Hainaut.. Cependant il ne .gouverna-point ; et.s’il
administra, ce ne fat qu’'en obéissant, tant que vi-
cut la vieille comtesse, et elle vécut jusqu’a année
“1280.

“Alors, aprés vingt- quatte ans, Jean Il n’avait pas
oublié les derniers instants de son pere. Dés qu'il se
vit salué comte souverain du Hainaut, il exprinia
son premier veeu : ¢'¢était qu'on ~1!éllabifl'ité‘1t en quel-

* que sorte lé nom sacré de son pére; & qul seul il vou-
lait suceéder.

Avant donc de consentir aux i)o;npes de son in-
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stallation, il rendit avec piété a Marguerite sa -

grand’mére les honneurs funebres. Puis il s'en alla,
suivi de toute sa nombreuse cour, avec les pairs du
Hainaut, les officiers et les chevaliers , les seigneurs
et le peuple, au cimetiére de Leuaze. LA, déposant
sa toque , car il n’avait pas voulu prendre encore sa
couronne de comte , il se mit u - genoux, devant la
tombe dé son pere. - -

— O mon pére,, dit-il , me-voici souverain da beau
pays qui fut votre domamc. C’est de vous que je le
tiens. Pendant votre' vie, qui fut trop courte, vous
n’avez pu étre reconnu comte de Hainaut: quoique
mort, je veux que vous le soyez i présent ; que la
couronne s’arréte sur votre téte froide; que le sceptre
et Pépée soient touchés pal vonemam glacée; que
dans nos annales votre nom’ précede le mien et le
bénisse. '

Apreés ce discowrs, il resta 3 enoux, priant et
pleurant tandis qu’ on exhumait en silence Jean
d’Avesnes du cercueil ot depma vingt-quatre ans il
reposait embaumé.

Lorsqu’on eut découvert le _péle visage du mort,’
le jeune prince se leva, le couvrit de baisers: il lui
mit sar le front la couronne, sur les épaules le man-,
teau de comte , et, I'ayant fait placer dans une rich#

litiere, il le fit porter & Mons, suivant par derriére &

pied et la téte nue.
A la porte de Mons, les magistrats et les hoar-
geois, portdnt d'une main une’ épée et de l'autre
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un flambeau, regurent avec vénération le prince
inanimé. En arrivant sur la grande place, ol se
rendaient les hommages, Jean II le premier salua
son pere du titre de comte de Hainaut; toute la
cour, tous les ofﬁciefs, tous les chevaliers, tout le .
peuple. proclama comte souverain Jean d’Avesnes
mort ; on lui rendit les respects et. les honneurs
. d’usage; et le lenidemain le convoi partit, dans Por-
dre de son arrivée. Le cadavie parcourui loutes les
villes et fut recu partout comme s'il edt ét6 vivant.-
Les actes publics qui se firent dans ces jours-ly se
formulérent au nom de Jean I*. ;

‘Quand il fut temps'de mettre un terme A une pompe
si lugubre , Jean II fit ensevelir son pere avec éclat |
auprés d’Alix de Hollande sa mere, dans le cheeur
-de I'église des Dominicains de Valenciennes. Lui-.
méme alors fut reconnu souverain, dans tout le pays,
au milieu de la joje publique,

Son reégne tint ce qu'il promettait. Jean I 'se fit
chérir; — il administra bonne justice & tous; — il -
agrandit et assainit la ville de-Mons; — il établit de
Pordre dans les monnaies; — il acé_orda de nom-
~ hreuses franchises au peuple. Il eut de hautes pro-
spérités, car il joignit & ses domaines la Hollande, la
Zélande et fa Frise.

Il eut de sa femme Philippine- de Lvu's‘en‘)bomcr
plusxem; enfants. Son-fils Guillaume, qui lui Suc-
céda en 1304 et qui fut surnommé le Bon, était i
cher A ses sujets et si honoré de ses voisins, qué*&es,
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€lecleurs, dans un interrégne; le nommérent vicaire
de PEmpire, et.quik et pu, dit-on, s'asseoir sur le
trone impérial, s'il et voulw pour cela faire quelques

«démarches:, et.sil n’edt mieux aimé rester dans son -

bon pays de. Hainiaut.

LE CHEVALIER DU. CYGNE

Idole des grands cceurs, noble chewalene'

Cuws&\rn Poenque secondaire.

et 9 0 St

Le quatneme commandement nembrasse pas

seulement les. devoirs réciprognes des enfants et
des. pores sl s'étend aussi aux. hiérarchies religieu-
ses, politiques et domestiques. A ces derniers de-
-voirs se rattache la légende qui suu:
. Qn._voit' dans. Tacite Jes usages ou du; meins les
principes de.la chevalerie en vigueur chez les; Ger-
~ - mains;; et Boucicaut, dans le préambule.deses Ama-
“.zones. wwltées pnetend que les compaguons. de
Ihesee dtaient déja des chevaliers, errants: “Mais
nous nous contenterons de. lautonté de Tacite pour
‘admettre la possibilité (car nous ne soumettons
qu'une présomptlon) de. I'établissement de Pordre
MuCygne un ) peu avant l'ere chrétienne. o

-
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- On lit- dans de vieilles chromques, que- Salvms

‘ -Brabo‘, qui, disent-elles, donna son nom au Brabant,

et que Jules César investit dw gouvernement des

Gaules belgiques, voulant établir la concorde parmi

les chefs owseigneurs de ses vastes domaines, les

lia-par les serments et-les veeux de la chevalerie,

-~ etleur accorda pour décoration un cygne, symbole
de candeur, attaché-au con par une chaine.d’or.

‘Des monuments du quatorzieme siécle représen-

tent le chevalier du Cygue- dansson"armure de fei‘,‘

avec la petite toque: none le long manteau gris- -

foncé, le plamet roage sar Toreille, et le cygne
suspendi au cou. Et dans'le cas ol ce ne serait pas
a Salvius Brabo qu’il fallat. attribuer Thonmeur
- avoxr institué cet ordre d’autres. mveshgateurs A
L'accordent & Chirlemagne. Mais jei nous manquons
-6galement de:documents certams ‘Madame de Gen-
lis ne s'est fiée- quw'a-de* vagues traditions, eni*pla- .
gant T'action de son. roman des Chevaliers duw Gy sgne
ala cour du fils immortel de Pepm-le—Bref 11 parait
constant toutefois que la chevalerie existait, for-
“mellement organisée sous ce grand prince. Ik fit
venir d’ Aqultame le prince Eouis, son fils, pour
I'armer chevalier avee Pépée, 'les éperons et tout
I'équipage d’un -honime de guerre,, cérémonie dont
“20n retrouve- des exemples dans T'histoire- de ‘nos
- premiers cheéfs.. :
- Voici néanmoins la- leoende la piua généralement
.1dm1~e du chevalier.du Cygne. -
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~ Enlan de notre Seigneur 744, Thierry, duc de
Cleves, ayant priS'part aux guerres “de Pei)iri' de
Herstal, fut converti par un saint personnawe a la
mansuétude chrétienne. Venant & repentir, il laissa
ses états & sa fille unique Béatrice, qui n’avait que
seize ans; il se 1etua par pénitence en une solitude
mconnue. ,
La jeune duchesse de Cleves eit fait tout au
monde pour détourner. son pere de sa pieuse réso-
hution. Mais elle n'en fut instruite que par-le’tes-
tament, qu'il lai laissa lors de sa fuite. Elle y apput
la dclermmauon du vieillard; elle y trouva une
sorte de lettre qui engaaealt fous ses vassaux a la
protéger: ' - ' -
- Aprés plusieurs-jours donnés aux larmes, Béall ice -
se mit donc & songer au gouvernemeént de ses états.
Hlte fit part & ses vassaux de I'allocution que leur
_ adressait son pére’; elle les manda , et leur fit en—
joindre par.un sergent d’armes de venir-selon la loi
lui préter foi et hommage. Mais les seigneurs, qui
avaient redouté- Thierry, craignant peu une jeane
fille, se refuserent pour la plapart au devoir féodal ;
et les princes voisins résolirent de profiter de ces
troubles, pour depomllel Béatrice de son duché. .
Secondés par quelques-uns des seigneurs rebelles,
ils vinrent en armes. Elle appela ses fideles et se re-*
tira au bord du Rhin, dans un petit chiteau trés—
fortifié, ol ses ennemis, ayant ravagé ‘la campagne,
se déciderent & l'assiéger. Elle s’arma pour encou- -

4
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rager les siens; mais plusieurs fois pourtant, elle

, parut sur les remparts crénelés - Tayant ‘sur ses
‘beaux cheveux, au lieu de casque, qu'une simple
“banderole de gaze blanche, qui en liait le sommet et

flottait au vent.-Parmi les guerriers qui s'étaient le~

~ " vés contre elle, plusieurs ne purent la voir sans en

devenir épris, car elle était belle et douce ; ils lui

“offrirent leur main, et bientdt la discorde se mit dans

le camp. Aucun d’eux toutefois ne parla au coeur de-
Béatrice. Comme autrefois Pénélope, la jeune du-
chesse de Cleves ne vit toujours que des ol)Jete-

odieux dans ses admatems - .

Elle lear demanda du temps pour se prononcer.
Mais apres quelques lenteurs, ils exigérent une
résolution qu’elle n’eut pas la force de prendre; et

- ces Tivaux irrités récommencérent le siége ; ils le

presserent avec tant de fureur, qu’au bout d’un mois

- d’efforts, les murailles abimées offraient une bréche
- effrayante. Béatrice s’attendait & voir lelendemain sa

retraite aupouvoir del’ennemi; sesfidelesdéfenseurs
avaient succombé presque tous ; elle était décidée i

‘mourir plutdt que de donner-sa main & aacun de

-

ses persécuteurs, quand le.ciel- parut venir & son
aide. - ' - S

- Le vieux duc Thierry s'était retiré, sous le
pieux habit d’ermite, dans un lien peu accessible de
la forét des Ardennes. Liil priait DieuTau bord d’un

~ petit étang ; il-avait auprés de lui un jeune seigneur
.du Luxembourg, nommé Erlinn, qui 1’avant rencon-
- b 2] bl § )

9
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tré dans la forét, venait le voir tous les jours. Pen-
dant qu'ils étaient en contemplation, ils virent un
-jeune cygne pourﬂum par des oiseaux -de proie; le
bel oisean leur échappa long-temps; mais enfin;
épuisé, il se réfugia sous les pieds d’Erlinn, en pous-
sant des cris de détresse. Ce fut pour Thierry un trait.
de lamiere ; il saisit la main d’Erlinn :

— Jeune hom.me, dit-il , le moment est venu ol
~ vous devez savoir qui je suis. Mon nem est Thierry;
quand je vivais au-monde, j'étais duc de Cleves. Je
n’ai laissé qu'une fille : ses voisins et ses vassaux
sont armés contre elle ; jeune homme, il ‘faut que
. vous soyez son appui. Allez prendre vos armes.

. Brlinn se leva a l'ordre duvieillard ; et bientot il
revint armé. Le duc Thierry lui mit dans les mains
‘deux letires pourBéatrice, l'ube qu'il devait présen-
ter en paralssant devant elle, I'autre dont il ne de-
vait faire usage que s’il la sauvait. Il lni donna
I'accolade, 'arma chevalier et le hénit. Apres quoi
le jeune homme ayant rassemblé a la hite quelques
braves conipﬁgnons partit avec eux dans une
barque et descendit le-Rhin. '

Béatrice était donc tristement assise sur. la plus
- hautetourdesaretraite désolée, se préparantal'heure
supréme; elle contemplait d'un ceil mélancolique le
fleave majestuenx qui coulait 3 ses pieds. Tout &
coup, dans le silence d'une belle nuit d*été, que la '
lune. éclairait de :es plus purs rayons , elle apercoit
ane longue hanque quirs’avance a-pleines voiles; .

.
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bientot elle peut distinguer les guerriers qu’elle-
améne ; le mat se balance surmonté d’un cygne écla-—
tant de blancheur; un.vaste écusson aux mémes
armes est suspendu un peu plus bas. Au-dessons
est un chevalier de bonne mine, dont les yeux sem-
blent fixés sur Béatrice.. Un héraut pousse ce cri
_ d’une voix puissante : ’

- « Un envoyé du duc Thierry ! »

‘A ce mot, qui n’éveille le camp ennemi ue pour )
y semer la terreur, la_jeune fille descend éperdue.
Elle fait ouvrir les portes ; elle s'assied sur son trone
ducal, pour recevoir dignement laml de sonpere.
Jamais chevalier d’aussi noble maintien n’avait paru
devant elle, 11 dit son nom; il remet la lettre de
I'ermite ; elle ne contenait gue ces mots :. :

« Que celui que je vous envoie, ma fille, soit votre
libératear. » .

Béatrice balca la lettre , .en Ia couvrant de larmes
de tendresse et de joie, heureuse de savoir que son .
pere vécit encore, al,tmstée de n’étre. plus sous son
puissant appui. - ‘

Elle rempht avec autant de grdce que de noblesse,
envers Erlmn et ses compqgnons, les devoirs de
Ihospitalité. -

Aprés un repas substantiel, ol elle~méme servit -
ses hotes, ils dormaient depuis quelques heures,
quand le cri d’alarme annonga que l'ennemi venait
a l'assaut. Erlinn‘, que les insurgés appelerent le
chevalier du Cygne, & cause de son bouclier et de
. o o



132 : LE CHEVALIER DU CYGNE.

‘son casqué, qui portaient cet embléme, parut bien~

tot a la téte de ses amis. Il repoussa les assiégeants ;

et faisant une sortie audacieuse, il dévasta leur
camp, bréla leurs palissades et leurs tentes , el les

mit en pleine dérouté. Aprés quoi, il fit publier ce

ban dans toute la contrée : Que tout chevalier qui

prétendralt a la main ou aux états de la duchesse de
Cleves pouvait se présenter en lice.

Pendant quarante jours, Er linn combattit sans
reliche les princes coalisés el, les seigneurs rebelles;
et toujours le chevalier du Cygne fat vainqueur.

* Alors tous les ennemis de Béatrice demanderent
la paix; le dtiché.de Cleves se trouva délivré. Alors
aussi Erlinn remit la seconde lettre de 'lhlerry Elle’
était congue en ces termes :

« Que celui qui a sauvé vos états, ma fille, en soit
toujours le défenseur. Si c'est Erlinn, il est digoe de’
votre main ! » B

- La jeune fille s'‘émut cette lecture, quoigqu’elle
n'edt In que des yeux. Elle fit un effort sur elle<
méme; et pnsentam la lettre au chevalier, élle se
contenta de lui déclarer qu'elle obéissait & son pere.-
L'heureux Erlinn devint duc de Cléves; il donna
le cygne pour embléme aux chevaliers qui 'avaient
secondé; et depuis lui, les armoiries de-Cleves ont -

toujours ét¢ un cy ne.
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Cinquieme conmandement,

Homicide point ne seras

De fait, ni volontairement.

LA. DERNIERE PAROLE DU MOINE.

- . Oli! oui, certes, la derniére parole du mourant,
qui meurt devant Dieu, est portée l3-haut tout
entiere, . :

’ LE P, ENGELGRAVE.

Mals Dien, qui voit tout, le verra.

Chanson de’l‘aveuglc.

Lé mercredi des Cendres de 'année 1649 assom-
brissait la ville de Rome de sa teinte si mélancolique
et si recueillie chez les peuples catholiqués; et -ce-
pendant & midi, ce méme jour, dans une vaste
chambre qui servait datelier & un peintre, et qui
donnait .sur le Tibre, cing joyeux étrangers se dis—
posaient & s’asseoir devant une table de festin.

On voyait que le cérr_laval de Rome, si bruyant,
si_animé, joie d’enfants que les peuples du Nord
ohscurcissént de scandales et d’orgies, ‘n’avait pas
suffi aux cing convives, car ils I'allaient prolonger
dans cette journée depénitence ot I'iglise catholigne
prie, demandant le pardon des exces, et rappelant
aux fideles, en niettarit la cendre sur leur front,
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que lhomme est poussiére, et que la par tle m01—
telle de son &tre doit retourner en poussiére : Me-
mento lmmo qma ]Jttl’b‘l:? es et m ])lblb(?? (3?71')6?/67
terzs

La chambre ol nous intr odmsons le lecteur était
- élevée d'un étage au—dessus du Tibre, qui baignait
~ le pied de la maison. Trois grandes fenétres s’ou-
vraient sur le fleave, grossi par les pluies del'hiver ;
et lartiste qui habitait cette demieure pouvait pren-
dre, sans sortir de chez lui, le plaisir calme de la
péche a la ligne ; ce qu’il faisait quelquefms o

Il avait abondamment tapissé son manoir d’es—
qquisses et d’objets d'art. Mais on reconnaissait, a la. B
nature de ces objets, que leur maitre n’était pas de
ces peintres croyants dont Rome est toujours la pa-
trie. Rien-des sublimes magnificences que la foi in-
spire ne venait réchauffer les froides représentations
de la. nature matérielle étalées: sur ces murailles.
Ces esqmsses étaient des fétes, des chasses, des at-
taques de voleurs, des divertissements champétres, -
des scenes grotesques. . o -

Au milieu de ces compositions, variées pourtant et
- souvent spirituelles “se pavanait un violon avec son -
ar chet L artiste élait anssi musicien; et il avait cou-
tume de s’animer en jouant un air, avant de saisir
ses pinceaux. Contrefait, un peu bossu, ressemblant
A un singe par la longueur de ses bras-et de ses
jambes, fier de ses rudes moustaches retroussées en
crochets des deux cbtés du nez, qm menagcaient le
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“ciel, ce peintre, au dessin fin et correct, a la cou-
leur vigoureuse et transparente, rachetalt les dis-
grices de ses formes extérieures par un esprit jovial,
par une bonne humeur pleine de bruit, et par des
talents appréciés. Il se nommait Pierre Van Laar. Les
ltaliens I'avaient surnommeé Bamboche, soit A cause
~de la tournure smoulxene de son esprit et de ses for-
mes, soit pour certains de ses tableaux qu’on dési-
gne encore sous le nom de bambochades.

" Bamboche avait trente-six ans; et depuis seize an-
nées il habitait Rome. Poussin , Claude Lorrain,
Sandrart élaient ses amis.’ Mais ce n’était pas avec.
eux. qu'il faisait ses débauches. Ses convives, ce
jour-la,. étaient Roelant, Van Laar, son. frére ainé,
Claes Van Laar, son frére cadet nés comme lui prés
-de Naarden en Hollande; Andl & Both, né & Utrecht ;
Jean, frére d’Andeé, deux artistes de renommée,
- qui complaient & peu. prés I'dge de Pierre, Les cing

~ jeunes peintres étaient ainsi tous Hollandais. Ajou-
tons qu'ils étaient tous les cing de la secte de Calvin.
Un peu plu‘s de hon sens leur eit fait sentir toute—~
fois que, s’ils manqualent de croyance, a une époque
ol leur patrie ne tolérait pas. les enfants de I'Eglise
Romaine, ils devaient au moins.respeeter dans Rome
- hospitaliere les lois du souverain; et ces lois font I
" du mercredi des Cendres un jour d’abstinence. Mais™
accoutumés & la douceur du clergé de Rome; ils al-
laient sans crainte dans leurs voies; et leur table
étaif servie de plus}em;sf plats réservés de la veille,
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au’ milieu désquels échtalt un énorme jamhbon du
Tyrol.

— Avant de commencer, dit André Both, en in-.
spectant la table, Pierre va nous jouer sur son violon
un pelit air un peu vif, pour nous exciter.

— Cest vrai, ajouta Claes nous serons plus en
verve. . e o

Les autres appuyerent si bien la proposition, que
Bamboche,-qui n’avait pas le défaut de se faire prier,
se mit & jouer, avec des contorsions et des gambades;

uné danse burlesque dont le succes fut complet. A o

midi et demi, les cing artistes 2 table entamaient
lewr diner, au bruit d’éclats de rire qui présa-
geaient un tumulte final et des verres brisés au des-
sert. , i

— Nous avons tort de nous animer si vivement,
dit cependant Bamboche. Ayons un peu plas d’é-
gards pour les usages du pays que nous habitons.
VOyez comme tout notre voisinage est calme.
- — Bah! bah! répliqua Roelant, on sait que nous
ne donnons pas dans la superstition ‘fomaine. Les
artistes sont libres. Versez & hoire !

Et le bruit alla en augmentant.

A quatre heures, les cing amis étaient tous plus
qa demi-ivrés : les uns chantaient de détebtables
“chansons, les autres disputaient ou sifflaient; et
la- salle retentnasalt du rauque fracas de leurs VOIX

confuses.
A cette méme heure, unpauvre moine franciscain,
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passant devait la maison, fut frappé de celte cohue
de cris sauvages. Ne soupgonnant pas que des chré-
tiens pussent étre en fite dans un pareil jour, il s’i-
maginaqu’il y avaitla une querelle et il'se hita d’en-
treravec l'espoir de faire comprendre des paroles de
paix. Dirigé par le bruit, il arriva a la porte, I'ou-
vrit, et recula saisi a I’ aspect d'une orgie.
~ — Eairez, pere, dit Jean Both effrontément et
balbutiant comme. un homme ivre, vous me f'ntet
Peffet d’un hon modéle ; venez, boire un coup."

- Et comme le moine n’avancait pas, Jean Both se
leva vivement, courut a lui; le prit. par le bras et
I'amena devant la table. - : :

_——Selgneurs ditgravementlereligieux, Jecrovals,'
entrer chez des chrétiens. Mms je vois que-je.me
suis trompé. BRI

Il fit un mouvement pour sortir. '

.~ Nous sommes chrétiens comme- vous, pére,
répliqua Roelant en le retenant, et nous ne croyons
pas offenser Dien en mangeant une’ tx anche de
]ambon : o
— Ce qui entre dans le corps ne peut pas étre une
- somllure dit Jean Both, d’un ton doctoral. -

Claes van Laer aJouta d’un air deaacré : —Nact-
il pas été dit anx apotles f« Mangez ce que vous
trouverez ? » ' .

— Vous me semblez peu en état de raisonner,
mes fréres, répondit le moine. Pardonnez-moi de
. vous parler sifranchement. Mais, quand méme vous
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seriez de sang-froid , je me borneraxs a vous dire :

lorsque llEgllse com_mande, c'est & ses enfants d’o-
béir et non de discuter. On augure mal d’une famille
ou les enfants disputent , d’une maison ol les ser-
viteurs raisonnent, d’une armée ot les soldats déli-
- berent..Dailleurs, on le sait, bien, ce n'est pas la

nourriture. qui souille; mais la désobéissance  une

“autorité légitime.
— Il me semble dit André Both, d’une voix tout
a coup dévenue sombre,, que le pere capucm nous
insulte.
— Non, mes fréres, je vous plains, réphqua ,le

moine; et dans un tel jour, je vous supplie de vous .

.abstenir de scandale. Si 4 ma place un des peres du

saint—office - vous avait’en spectacle, vous pourriez.

hien étre exposés a qunue ]oms de pémtence, dans
un de lears couvents. :

"—11 a raison, riposta Bamboche lalsbez aller le.

pole et quittons la table.
" — Pas du tout, cria Roelant; mais ce que tu dis
.12 me fait peur, — et s'il a raison, comme tu le pré-
tends, —ce moine va nous dénoncer. Jean; fermez la

porte. Claes, ietiens le pére. —Ce n'est pas quinze.
jours de. pnson que nous aur ions a subir; on nous "

enfermerait jusqu’d® Paques : je connais les usages.
" —Etquisait, poursujvit André Both, si on ne nous
bannirait pas de-Rome? Nous sommes Calvinistes !
A ee'mot, une contraction de douleur plissa tris—
tement le visage du' moine. Cependant Claes le
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. tenait violemment par le bras, quoiqu’il ne se débat-
tit aucunement pour s'échapper.

1l fautnous assurer, dit-il, qu’il ne nous ven-
~dra pas: Le. moyen, c'est de I'obliger & faire comme
nous. Roelant, -emplissez les verres; Jean, donnez
au pere une tranche de ]ambon

Ces paroles furent accueillies par des applaudls‘

sements. Mais au méme instant, le visage si doux

et si sunple du moine parut empreint d’ une mer-
veilleuse dignité. 11 repoussa, de la main qui lui
restait libre, Passiette qu'on lui présentait; et apres
que les artistes ivres eurent vidé leurs verres en
portant sa santé d’une voix mogqueuse, il leur dit ©
S'il est vrai que vous ayez ahandonne notre
- mére commune la sainte 11.011se Romaine, si vous
n etes plus dans son sein, je dois me borner & pr1e1
et & pleurer sur vous. -Mais vous ne pouvez pas .
ignorer-que les enfarits Testés fideles obéisseit.

— Cela n empeche pas, dit Roelant, e frappant
la table de son pom qu’il m'ange'ra la ‘tranehe de
jambon. v R

- — 1l la-mangera, continua Claes; et plenant sur
J'assiette le morceau coupé, il I approcha des levres -
du moine, qui recula avec horreur.
~ Une scene affreuse se. déroula en ce-moment ; une .
- scéne telle qu’on ne saurait la décrire. La nuit s'a—
vangait, le ciel était marbré de nuages sombres ; le
_ vent d’orage s'élevait ; il venait d’ouvrir violem—
- ment une fenétre La table, chargée de débris | pré- -

B



140 . La DERNIERE PAROLE

sentait un -désordre effroyable. Les cing amstes
échauffés portaient, .dans leurs.yeux ternes, dans
leurs voix empétées , dans les.traits tirés de leurs
visages, dans leurs mouvements, tour i tour chance-
 lants ou énergiques, toutes lés marques hideuses de
Pivresse. Il s’y joignait la peur d’étre dénoncés, la
malice-orgueilleuse et la haineuse” colere. Le bon
religieux, dans leurs mains, élait Tobjet d’un sup-
plice obstiné. Tantot debout, tantdt contenu sur un
siége, étendu A terre, repoussé sur la table, il n’en-
tendait plus que paroles menagantes, il ne voyaif
que gestes sinistres. André Both lui pressait surles
“lévres un verre de vin; Roelant avancait la tranche
de jambon jusqu’a ses dents ; Pierre van Laar, plus
. doux, I'engageait & se rendre ; Claes cherchait vio—
lemment a lui ouvrir la bouche pour le contraindre
a manger de fozce Le moine résistait en silence ; et -
quand un instant de reliche lui était donné, il se
hornait & -répéter ces mots : Mon D1e11 paldonnez-
leur et sauvez-moi !

Aprés que ceite lutte affrense eut duré une demi- -

heure, Bamboche, qui seul conservait une derniére
“lueur de raison, chercha & mettre un terme aux ex-
- ¢és. — Nous allons trop loin, dit-il ; laissons- le pére
-en liberté; autrement nous nousen repentlrons Con-
tentons-nous de sa promesse qu il ne nous trahm
" pas.
— Non, non, s éCl ia Claes; apreés ce que nous ve- -
. nonsde faire, nous sommes trop compromis. Outre

l
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la violation des lois de son Eglise, il nous accusera
d’outrage sur sa personne. Il faut qu’il péche ennotre
~ compagnie; ou bien il fera connaissance avec la

pointe de nos poignards. ' , -

11 tira sa dague en parlant de la sorte. Roelant
Jean et André Both I'imiterent,

— Un meurtre! s’écria en hollandais Pierre van
Laar; vous méditeriez un meurtre! vous seriez des
assassins! Mais vous vous perdez, mes amis. )

Les poignards s'arréterent en effet, a @gtte courte
allocution. ¢

—. Seigneurs, dit alors le ﬁanclscam qumque
Yous ayez abandonné la sainte Eglise, vous connais-
sezpeut-&tre encorelEvangile. Eh bien ! Dieuest la; il
vous voit, et c’est lui qui a dit : « Quiconque se ser-
vira de I'épée périra par I'épée: »

— Le pere a raison, répliqua Pierre, trouble, a
bas les poignards! vous n’ensanglanterez pas cette
demeure, vous ne serez pas d'infimes meurtriers.

— Ah, poursuivit Claes , dont lexaltatlon ne di-
minuait pas, le Tibre!..

Et montrant la fenc-,tre au-dessous de laquelle rou-
fait le fleuve gonfl¢ par Louragan, il entrainait le
pauvre moine dans cete direction. ’

- — Ah, le moine nous vendra! dit André Both
cn s'élancant. .
- — Ah, il nous livrera a I’ Inqmsltlon' aqouterent
- Jean et Roelant.
- Tt s’unissant tous les trois'aux efforts de Claes,
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ils pousserent le religieux-au bord de la fendlre.

— Mon Dieu, s'écria le moine; devinant leur .
projet.... o '
~ Ce qu'il dit de plus fut emporté par le vent de V'o-
rage; le franciscain était tombé dans le Tibre, ol les -
quatre artistes I'avaient lancé.

Pierre, épouvanté, ne prit point de part active
au crime. Mais il ne I’ empecha pas. .

Et quand ses quatre amis se farent retirés de la-
fenétre, frappés d’une subite terreur, qui les* glaca
ét qui rappela leurs esprits, il alla regarder comme
pour voir si le fleuve ne rendait pas la victime, qul
pouvait encore demander vengeance.

Mais il ne vit rien que la nuit sombre.

11 resta quelques minutes penché sur le goutlre.
Rassuré enfin de ne rien voir surnager, espérant que
le crime n’avait pas de témoins, il referma-la fenétre
et se retourna vers ses compagnons, tous affaissés
sur leur siége, dans un morne silence. ’

Il se passa plus d’un quart d’ heure saus (que per-
sonne ouavrit la kouche.

Enfin Bamboche retrouva la force dé parler.

Qu’avez-vous fait! dit-il. o

Personne ne répondit, excepté Claes, qui dit : .

- C’est malheureux, mais au moins nous sommes
délivrés de la crainte.
. — Pourvu, reprit Plerle,‘qu on,ne découvré pas
le crime | :
-—- Le crime! répéterent les autres en_ se.regar—

-
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dant avec stupeur , et ils retombérent de nouveau
dans I'immobilité.. . -

‘Ainsi, un meurtre effroyable avait été cdommis, ala
suite d'une débauche, par cing artistes éminents.

- Pierre Van Laar avait. une réputation étendue; on ~
1echerchalt ses- ‘ouvrages; on les payait fort cher.
Tous les amateurs voulaient avoir de lui une féie
champétre, ou une rencontre de brlvands ou une
scéne de pecheurs ou.une par tie de chasse. On ad-
mirait _ses composwwns pleines de mouvement, la
vérité de ses ciels et de ses-paysages, lafinesse et I'es-
- prit de'ses figures, le charme de son coloris. Le mu-
sée du Louvre, & Paris, est-fier-encore de posséder
deux de ses toiles. '

Ses fréres, Claes et Roelant peignaient dans son
genre. Moms parfaits que lux Ails avalent aussi une
flatteuse célébrité. o :

-“Jean et André Both, c¢leves de Bloemalt émules . -
Ad_e ‘Claude Lorrain, qui les vit balancer ses succes,
. ont laissé des ouyrages'dont on louera toujours la.
belle exécution, les piquants effets dé lamiere, lacou-
leur vive et brillante, les figures pleines d’espritet de
finesse. Unis par la nature , par 'amitié et par le la-
lent, ces deux fréres travaillaient toujours ensemble
“et ne-formaient, pour ainsi dire, qu'un artiste, Jean
‘ peignant le paysageet André les figures. Les con-
N nalsseurs n’ont Jamaxs eessé deregarder comme un ta-
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blea_ﬁ capitalet comme un chef-d’ceuvre une Fued lta-
lie aw soleil couchant peinte par. ces deux maitres.
Et voila quels étaient, & la fin d’une orgie, les cingq
assassins d'un moine inoffensif. ‘ o~
Ils'se séparérent, le soir du meurtre , dans une
sﬂauatmn d’esprit qui ne devait pas é&tre sans inquié-
‘tude et sans terreur. On ne retira que deunx jOlllS:
aprés, un peu plus bas, le corps-inanimé du fran: -
‘:mscam La certitude de n’étre pas méme soupcon-
- nés ne ramena pas la sérénité sur le front des cou-"
-pables.- Sans ‘doute ils eurent des remords: ‘mais
que sont les remords sans 'expiation et la péni-
tence?
Tristes et- graves, les cinq artistes autrefois si .
joyeux, ne parlaient plus de festins ni de réjonis—
sances. Au lien de se cher c}aer comme auparavant,
ils se fuyalent et bientot Bamboche annonca que,
rappelé depuis long-temps dans son pays, il allait y
retourner. Les autres, & qui le séjour de Rome était
~devenu pénible, déclarérent qu’ils voulaient partir
Laussi ; et ils se disposérent a régler leurs affaires.
o —JI est. au moin3-heureux, dit tristement Pier re,
- que vous n'ayez pas “trempé ‘vos mains dans son.
- sang. Car'il a dit: « Celui qui se sert de 1'épée pé—
-rira par Pépée; » et les dernicres ‘paroles d’un
nmourant sont terribles. :
— Ah! bah! répondit -Claes , superstitions que
- tout cela! A en croire ta doctrine, parce que nous
lawns noyé, nous péririons noyés” aussi?..
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Il se mit & rire avec éclat. Mais sa gaielé n’eut
© pas d’écho. Un sombre nuage passa sur le -front
des autres, qui se leverent en. disant: — Ne par-
lons plus de cela, et partons d’lcx ; le pIus 10t sera le
mieux. :

- Si nous faisions un récit de fantaisie, on pourrait
le trouver fort bizarre, dans ce qui va suivre. On
pourrait nous accuser de -construire & loisir une
ch‘ronique violente, pour appuyer I'imposante opi-
nion de Joseph de Maistre sur le gouvernement -
- temporel de la Providence. Mais nous ne sommes
ici que simples rapporteurs de faits historiques,
réels, (,onnus, authenthues avérés, incontestables,
et que tout le monde peit ‘vérifier. Nous les duonql :
sans les parer d’aucun ornement.

Le lendemain de’ cette derniére conversation , les
cing amis se dispersérent. Claes van Laar alla trou-
ver, dans sa villa pres de Rome, un vieux seigneur |
de qui il devait toucher le prix d'un tableau. Il était
monté sur an 4ne. En passént sur un petit pont de
- bois, qui joignait deux rochers, 'dne broncha el ‘se
précipita avec Claes dans un torrent que venait de
former une pluie d’orage. On rapporta a Bamboche,
qui faisait ses malles, le corps de son frére noyé....

Apres qu'il eut fait enterrer, il se hata de partir
pour la Hollande, avec Jean Both. ¢ :

- Roelant van Laar et André Both, singuliérement

préoccupés , s’étaient.mis en roule, I'an pour Go-

nes, autre pour Venise. lls avaient des reconvre—
10
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ments & fiire dans ces deux villes. Ni I'an ni I'au-
~ tre ne devaient revoir leur patrie. Six mois apres,,
Bamboche était installé & Harlem , lorsqu’il recut la
nouvelle que son fré ere Roelant venait de se noyer
4 Génes.. .

Au pnntemps de I'énnée suivante (4650), Jean
Both , qui ouvrait un atelier a Utrecht, d_écaehetant
un paquet apporté d'Italie, y trouva I'acte de mort
de son frére 'André, noyé i Venise.,

Frappé de terreur et de vcrtwe cette lecture,
Jean Both sortit hors de lui de sa maison, s'enfuit
comme un insensé A travers la campague et se pre-
cipita dans le Rhin), olt il périt.

1l ne restait que Pierre van Laar.

Devore par une noire mélancolie, devenu, disent

les historiens, insupportable 2 lui-méme et aux aun-

tres, Tui qu’on avait connu si facile et si gai, Pierre
vivait, parce que Dieu peut-étre luilaissait an peu .
plus de temps pour le repentir. ‘Mais le mercredi -
des Cendres de I'année 1673, sa cuisiniére lni ayant,
au diner, servi un jambon, il se leva en poussant un -
cri et s'alla jeter dans un puits, d'olt on le retira
noyé. — ‘ :

~ Que diront de tout cela nos amis les philosophes?
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.t . L’ombre de cet assasslnc .

é : . -Le eoup que ‘ton'bras a donne,
 Dbansla mémmre sepresente - :,
I tsans relache te tourmente, ~

-1 Todf ce. s:mg qui fut répandu

]

-3

Feied

La rue d’Un-i: Un qu ‘on appelle plas nbsoure—
merit- -aujourd’hiuid Bi uxelles ai iue d’Une Persoring;
parce qu'il n'est:pas facile d’y passer deux de front;
cette ruelle plus'qu’étroite qui, traversant le Vieux-
Marché-aux-Peaux ‘condiiit en lignes tortueuses du
Marchié-aux—Herbés 3 la longue rue des Bouchers;
fut en 1777 le theatre d'un " événement qui ne mié+
rite peut-étre pas’ de dormir totalement dans I ouhh

Vers le miliet de féviier dé coite fameuse année,
ot le commerce se.développait hardi et splendide,
olt I'oni-spéculait, 6t Pon fabriquait, -olt I'on expé-
diait, ot I'on préparait avec ardewr dé nombr euses@
'afﬁures ot la librairié prenaxt surtout un essor mmu,
ol labondance amendit le godt des voyages; un
homme? qui se trouvait comme entassé dans une
messagerie., descendit- au faubourg Saint-Gilles;

o - 10.

S
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ne voulant pas enher en von(ure sous la porte de
"Hal, ot sans doute il craignait d'dtre inspecté a son '
apparition dans Bruxelles Cette porte, I'un des plas
anciens monuments de la capltale des Belges, seul
reste de sa deumeme enceinte, édifice qui n’est ni
gothlque ni romain, masse de constructions sans
caractére précis, cette curicuse porte de Hal était
alors” devenue une prison , comme {'était la porte-
d’Anderlecht au;ourd hui démolie - et comme I'a-
vaient. 6té avant 1759 la- Steen—Pox te et la vieille
porte du-Treurenberg (1).-

Cette prison de la porte de Hal donnait un Iuouhr
aspect & lentree de Bruxelles. Il fallait- passer sous
sa votte efi ogive el sentir au—dessus de soi, comme
un p01ds immense,.une foule de malheureux qui ne
pouvaient respu er un peu d air. que par; d’étroiles
lucarnes. On en voyait qui allonoealent avidement
leurs bras et leurs jambes 2 travers les barreaux
croisés en fer noirci, comme pour 1eprendre dans.Je
contact de I'air quelque v1gueur Dautres , & Iaide

d’une ficelle, lancaient, des lucarnes élevées; une fra- .

gile petite corbeille ‘et 1mploralent des passants ane . .

aumone. ‘ S EDL e

L'homme que nous avons vu sarréterua Samt— -

o Gilles élait un Bohémien, qui parmssalt agé d'une

trentaine. d’années. 1 se nompmait, Schul an; Qum— -
qu’il ett loexl fauve il avait une {'51110 asscz blcn’

*
PR ‘
(1) Elle dut 21 cela son-nom de T;emenh ng (munln" e des plvm )

Elle sappelml anparavant porfe de Cologue.
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composée ; et il fallait un regard exercé pour recon-
nailre en lui aiitre chose que,ce qu'il se disait. Il
s'annongait simplement pour un négociant- voyageur.
I but une canette de biére au cabaret voisin; puis,
se décidant a entrer dans la ville en promeneur, il
leva les yeux vers les plus hauts étages de la porte-
prison, d’oiil entendit avec surprise une voix, quil
connaissait, 'appeler par son nom de Georges. Celui
qui I'évoquait ainsi avait descendu en méme temps,
liée & une corde dont il tenait le bout, une vieille
tabatiere. Schulman fit un signe d’intelligence, mit
quatre escalins dans la boite et passa rapidement.
Il avait reconnu dans le prisonnier son ancien arm
Ripp.

Pendant qu'ilsuivait pensifla rue Haute, nousnous
transporterons dans une ancienne maison de la rue de
I'Etuve, batie par les Espagnols, et qui développe
encore avec quelque fierté sa fagade élancée, ornée
d’arabesques, de cadres sculptés, de volutes irrégu-
lieres qui ne sont pas sans grices. Li se trouvaient
Téunis-autour #'une petite table le bothomme Louis
de Vogel, marchand d’ objets de Nuremberg, avec
qui Schulman avait fait une affaire & son dernier
voyage; Marie-Anne, sa femme; leurs deux enfants;
I'honnéte Mathias, sonneur de Sainte-Gudule , et sa

“jeune épouse, Claire de Parck, blonde, douce et -
naive, partout admirée, mais umquement attachée &
son mari et & ses devoirs. .

Apreés avoir épuisé quelq_ues merveilleuses histoi-
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res, lousces paisibles personnagess'entretenaient gra-
vement du caiillon.de 'église collégiale, achevé seu-
lement depuis dix ans, mais qui enfin ne leur laissait
plus rien & envier-aux autres villes : musique inno=
¢ente, joyeuse-monotonie, plaisir candide-que beau-
- coup devilles n'ontplus sharmonie gratuite pouritoute
",il’ne grande eité ;. qu'il-faut maiﬁvt‘enant aller chercher
& Malines; & Gand;, & Anvers; & T@u‘rnay
-Ence moment, 1a sonnette de- la porte s'agita avec
violence. Il était presquae nuit: R
-— Par Médard et Be_m-,dlct! s’ écpi'a'l'e' ‘sonneur en
jurant au nom des deux ¢loches qu'il affectionnait le
plus - de tout son carillon, votre ‘sonnette, myn-~
heer, a qu(,lque chose du timbre de mon pet1t bour-
don Gabriel. - : Gt e
=+ Dit ioins; celm gui- la; tire. sonne en ma‘itre
s'éenia Louis de: Vogel en allant ouvrir. - L
.- G'était un-valgt-de. pled en grande livrée qui ap-
. p@rtaqt -de larpart du comte Louis de Cobenzl, fils
du-défunt ministre- plénlpotentlarre au gomvernement
des Pays-Ba$,; am petit paguet cacheté. Le jeune
' comte, né & Bruxelles, =a|iﬁlai€t cette ville; il y reve-
nait souvent; il s’y livrait avec passioh A la ‘culture
“du mtwrier: et & I'éducation :dés vers & 'sei¢, vounlant
‘introduire dans les contrées ol-il avait:regu-le: jour
. une branche .importante de l'industrie’ francaise. 1|
était aimable et spirituel. Quoiqu'il n'eit que vmgt-
quatre ans, il s’Qccupai't de poésie; et il composait’
de légers drames qu'il - faisait jouer:sur. un:petit

.
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-théatre, dans des réunions ol il admettait les f'uml- _
les bourgeoises. N’ ayant pu remarquer sans en étre
'frappé la fraiche et ravissante Claire,. il envoyait,
-pour une représentation.qui-allait avoir lien le soir.
“méme, quatre billets d’entrée destinés 3 madame de
Vogel et A son mari, au sonneur et 3 sa femme.
Claire, jeune et légere, sauta de joie et ne fit pas
attention a la figure attristée de son mari, qui devait
carillonner toute la soirée un enterrement considé~
rable ordonné pour le lendemain. .
Alors un coup de sonnette, bheaucoup plus mo-
deste que l¢ premier, annonga une nouvelle visite,
C’était Schulman. 11 fut accu.eilij comme HI}'Joy_.eu.x
© compagnon. - .
—Je vous aurais invité a souper, Im dit vive- -
ment le maitre: du lovxs mais nous allons au spec-~
“tacle. - . - :
= Bt au spectacle de la Cour. a_]outa sa femme
Schulman les félicita. Apres quoi il alla saluer
Claire, qui rougit en le reconnaissant ; car elle lavait
déjava ason autre voyage. Voulant cacher I'embarras
que cel homme [ui cansait, elle se tourna. yers son
mari, dont elle remarqua - enfin la pn;eoccupat:on -
Lorsqu il egt expliqué comment il ne pouvait ac— .
: compagner sa-femme, la honne Mane—Anne, sans
réfléchir longuement se hita deire :
'— Eh bien, M. Schulman est arrivé heureuse-
ment; il profitera de votre billet, et nous passerons
du moins la spirée avec lui !



152 LA RUE v, UN-A -UN.

Claue rougit de nouveau: : elle dit qu ‘elle. aunant
mieux se priver d'un plaisir auquel son mari ne pou—,
vait prendre part. ’
— Mais, Mathlas, dit Louis de Vogel se rawsant
pourquoi ne vous faites-vous pas remplacel a votre
carition ? ~
__ Moi! s'écrid le sonneur en' relevant la téte,
moi! me faire remplacer ! Moi, confier mes cloches !
Et qui me cautionnera le remplagant‘? Et s'il me
félait Médard, ou Bénédict, ou Gertrude, ou Gabriel?
Je ne laisserais pas méme approcher de Gudule, qui
pese trois mille.’Songez donc que mon petit Médard.
‘est & peine du poids de neuf cent cinquante. Vous-
“méme, mon brave Louis, ce serait malgré moi“gue
vous touchieriez le battant de ma grosse Marie, qui
passe dix milliers. Moi confier mes *cloches! Non,
_non. Mais, poursumt—ll en prenant la main de sa
femme, ce qu'on propose est bien; M. Schulman
tiendra ma place.
— Jaimerais mieux, dit-elle encdre, rester avec
vous. T e
— Tu vois blen que c'est impossible , puisque je
suis'occupé toute la'soirée. Seulement, si I’on ne fait
pas trop de bruit A ce thédtre ;" toutes les fois que tu
entendras le son de Médard, songe que je pense &
toi. Allons, mon enfant, viens thablller "nos amis le
prendrout. } }
La jeune femme parlit avec son mari, n'osant lui
avouer qu’elle redoutait hors de sa présence la so-
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mete de Schulman, qui déja lavalt poursuivie- de _
soins odjeux et de déclarations qui lui étaient a
charge. Elle demeurait dans la rue du Sable-Mou-
vait, appelée aujourd hui rue de Loxum. Sa toilette’
fut bien vite finie, car elle n’était pas coquette. II
lui fallut attendre une heyre M. et madame de Vogel
Schulman les accompagnalt Il- était allé en toute
“héte retirer sa malle de la voiture publique, et il
avait mis ses plus riches habits. ‘
. -En allant & I'hotel du jeune comte de Cobenzl,
ce fut Louis de Vogel qui donna le bras a Claite.
Schulman se dédommagea de cette vexation pen-
. dant le spectacle; il fatigua la jeune femme de ses
instances, car il était épri‘s pour elle. 1l s'empara de
son bras pour la ramener, et sur ses timides répon-
‘ses, croyant avoir fait orand chemin dans son caeur,
il se berga de coupables espérances.
Mais, soit que Claire se filt enfin confiée & son mari,
soit par toute autre circonstance , Schulman n’eut
plas moyen de la voir, ni de lui parler, les jours
suivants. Plein de sa passion, iAl_alla vainement chez
Louis de Vogel, & qui.il vendit quelques marchan-
dises; il roda inupilément'dans la rue de Loxum; il
ne put I'apercevoir. Il écrivit ; et on lui i‘ehvoya ses
lettres. ‘ o S e
— Je ne puis lui déplaire, se disait-il; mais ou -
son mari la cache, ou ¢’est une femme honnéte. Si
'_ elle était fille encore,:j’aurais la ressource de I'épou-
. ser.... Et pourquoi pas ?
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. La-dessus, il lui vint une pensée tertible: .

1l ’se réssouvint'de son ami Ripp, qu'il oubliait
depuxs quitnze jours, 1l.sé munit-de quatre limes
plates, d’une longue corde, d*une pelote de- ficelle,
at's'en alla 2 la porte de Hal. Il siffla d’'une cers -
taine fagon: ; €t -en passant, il .mit “dne dem ia\—c:o:u,—.'
ronne et un petit pagaet dans 1a boite du prisonmier:
Le tout parvint heurgusement & la,lucame de Blpp,
détenu 1a pour vol.

' Selon les instructions de la p petlte lettre qu 11
trouva, avec la pelote de ficelle, A ¢blé de fa demi-
. couronne, quand le soir fut venu,-au dernier coup
de dix heures, Ripp langa devant la perte du cabaret
veisin une pierre attachée 2 la ficelle dent il tenait
le hout. Schulman ramassa la pierre, altacha 2 la

place les quatre limes et le bout de la-longue cor de,

qu'il déroula en silence. La cotde passa, & la faveur
" de I'obseurité profonde, au-dessus de la sentmelle
et porta au prisonnier un espoxr d'évasion.

-Apres cela; Schulmadn, ne y@ulanttﬁp‘ag étre ne~
marqaé, Pe_n,l,ra kda‘hs B,ruxell-e“s Ap,ar' la por;,te de ~~Na.—‘
Cette porte, — ainsi que celle du Rwage, — étalt
gardée par les Serments ou confréries de Bruxelles,

: qun avaient aussi le privilége de garder I'Hotel-de-

Ville, tandxs gue les autres porles élaient sous la

surveillance des tr oupes autrichiennes. .
‘Deux jours-apres, de bon malin, on annonga gque

les barreaux d’une lucarne, ala prisen de la pQg:Le'
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de Hal, avaient (,te scmsruet'qu un f'mleux voleun

quon soupgonnait d’avoir: fait partie d’une bande
d’élouffeurs, s'était échappé durant la nuit pluvieuse,
pendant 'que la sentinelle se morfondait dans sa
guérite; évasion opérée au moyen d'une longue.-
corde que Pon montrait encore pendante. C’était
Ripp, qui alors dormait assez tranquillemt%nt dans -
le lit de Schulman. . A ‘

Le prudent Bohémien déguisa son ami d’une
fausse barbe parfaitement ajustée, le couvrit d’'une
robe de frere mendiaat, lai recommanda de s’accou-
tumer & marcher un peu com;};é, et le choya quel-
ques jours, pour occasion qu'il guettait,

Par hasard, -un soir, se trouvant’ che.,z Louis de
Vogel , il y renconira Mathias et Claire. L’accueil
qu 11 en ref;ut acheva de I'éclairer; car la Jeune
peine. Il s aﬁerm]t donc dans son dessem i apprnt
avec joie que, le jeudi suivant, Mathias devait venir
diner chez le marchand, seul et sans sa femme,
Claire avait promis de passer celte soirée-1a avec ses
parents, .qui demeuraient dans la Petite-Rue - des
Dominicains. Il s'informa adroitement du chemin -
~ que sujvait-le sonneur; peur aller de la maison de

Vogel reprendre sa femme 2 la rue ot logeait le vieux
de Parck; il sut qu'jl choisissait ordinairement,
* comme la voie la. plus courte; la rue d’Un-a-Un ; il
dressa ses hatteries pour ce jour-la. Assuré que Ma-
thias, qui f falcdltavec ardeur la partie de piquet de'son
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ami, ne s’en allait que vers¥dix heures chercher sa
femme, la remettre au logis, ‘puis sonner sa retraite,
il posta, sous son habit de moine, son ami Ripp,
dans’la rue d'Un-a-Un , a.quinze pas de la Longue-
Rue ‘des Bouchers. Deux personnes-en cet-endroit
ne peuvent se-rencontrer sans se heurter :

— Dans an quart d’heure, lui dlt—ll , je revien-
dral avec lui. Tu es muni de tout ce qu il faut? -
+ = Qui, -répondit le brigand ; voici le masque de
poix, et voili le pmgnard Sois tranquille.

— Quand j"arriverai, tu me reconnaitras ; je: t,ous-
serai-de celte maniére.

= Fort bien. Le sonneur sera-t-il deyant ou der-
riere? car la nuit-est noire comme ‘un four..

— Je marcherai devant lui; ¢ est plus sar.-

— A merveille. A celte heure-ci, et par le- temps

qu'il fait, personne ne passe par cette ruelle. Je n’y -

vois pas de porte. D'ailleurs, ‘tutousseras; tu passe-
ras; et la seconde -personne.. ~
Il fit un geste horrible, qui, dans la profonde obs-
cumté ne se décela que par le' gémissement ' rica-
neui dont il 'accompagna; et aprés cette courte
scéne, ‘qu’on prendrait,; si elle n'était avu*ée pour
_une situation de mélodrame, Schalman partit, se di-
sant : i '
— Dans une heure elle sera veuve ; rien ne peut
me trahir. ‘Ripp saura s'échapper: Et, quand elle
Paura pleuré, je suis sir que j'obtiendrai sa main...
Schulman: était un jetine homme qui avait passé

.
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" par tous les métiers. II (‘\ialfjtél(: soldat; il avait fait
du commerce; il avait fait la contrebande. Il avait
travaillé avec des bandes allemandes, qui détrous-
saient les passants sur:la grande route. Il s’était af-
filié & des compagnies de filous qui exploitaient Pa~
ris. 'On n’a jamais su le nom de sa famille. Son
éducation manquée avait fomenté ses passions; il
ne reculait devant rien pour‘les satisfaire. ‘

‘Il y avait une demi-heure que, malgré une pluie

énorme, il se promenait pour se réchauffer devant
la porle de Louis de Vogel, lorsqu ‘enfin cette porle -
s'ouvrit.
= Je ne vous reconduis pas, dit le marchand.
. — Restez, reslez, ‘répondit le sonneur; il fait un
temps affreux , une pluie glacnale et un vent !.....
. Vous n’entendrez:pas la retraite. Quelle nuit!

—- Bonsoir, Mathias' Vous ne voulez pas la lan-
terne? .
 — Merci, je connais les chemins. ‘Bonsoir _

* Et Matliias se mit 3 marcher & pas allongés, ayant
devant lui Schulman.- dont le ceeur palpitait sans
doute, mais ne le reconnaissant pas. Aprés- avoir
longé la rue de I'Etoile, traversé la Grande-Place ct
le Marché- aux—Herbes le sonneur, suivant son as—
sassin sans presque le voir, s'engaged 2 quelquds
pas de lui dans la rue d’Un-a-Un, qui lui offrait pour
quelques instants une sorte d’abri. N '

Comme il arrivait au petit coude d’ot I'on aper-
goit dans le jour la longue rue des Bouchers, Ripp,
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fqui ne sentait pas Te frord cal 1I s Ctalt remph l’eslo-;
mac de geniévre, miais qui commenqaﬂ. a perdle pa= .
'ucnce ‘Ripp entendlt tousser coup sur coup. ll se
'nangea silivait ses conven%“ls -pour laisser passel
la premidre pérsonne; et- prenantlautre par Ta téte, .
il lui eoiiviit le visage de sor masqué d¢ poix pouy
étouffer ses plamtes la frappa au 'u' d ui coup

la: furte lalssant aur sa v1ct1me les deux mstruments
"dutmeurtref e e T :

_trage quon o Jui 10 ne- l en CODdlllSll pas moitis
ala prison dé I'dréhevéique: de Malines, qui, comme
abbé d’ Aftlighém ‘avait & Braxelles fine" prison et
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un tribunal. On transféRICY 'onneur a lAmloo (1).
Cependantla personneqm sans le savoir , .avait
sauvé 1é pauvre Mathlas était le- comte Louis de
“Cobénzl. 11 sortait dea seule porte qui fat alors
dans la rae @’ Un—a—Un _‘gt qui était la denieuré d’un
vieux savant gue'le jeune comte aimait & consulter.
Il marchait pag un heurenx hasard dans I'obscurité,
- quelqaes pas devant le Bohémien. La pluie et le
vent lempéehaxent d’étre entendu, il avait heurté
Ripp: et Schilian , , passant le sécond, avait été fi-
deélement tué. S
. Claire fut epouvantee Iorsqu elle sut son’ mari én
pnson sous une accusation d’ homnclde Elle passa -
-la’ nuit chez ses parents ol le comte de Cobenal, le -
lendemam matin, vint la trouver.' Il lui conta ce
©qu 'il avait va; ses réflexions élaient favorables 2 °
Mathias. Elle de son cOté, apprenant que le masque
enlevé avait fait reconnaitre le Bohémien, exposa
avec naiveté a lhomme qui pouvait &tre pour elle
un appm toutes les poursuites de Schuiman., Ses
hODP(}Oﬁb Jeterent quelques lamiéres sur laventure E
de la nuit; et il faut dire 2 la louange de Claire et-
du jeune seigneur, qu’il la trouva si vertueuse et si
‘honnéte, qu'il renonga sincérement alors A toute
pensée d’intrigué avec elle. Il fit immédiatement -
d'actives démarches auprés des juges de Bruxelles.
Ripp, dépouillé de "Vsa‘bar‘]’)e/, fuhreconnu pour le

(1) C'est, a Photelde-vifle de Blu\dles le Lien de depot de tout
homme qu'on arréte. )
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volcm éohappé dc,

qu avalt falt, que la A
ée. T futpendu '
qui a fourni le

dénoament du mélod{ ]
maﬂ'?/é’

se retrouva avec sa femme dans sa T alson ,se
mettant de ne. plus passer par Ta’ rue d’ Un a-Un ;
jurant que si Jamaxs le jeune “comte, de Cobenzl' ve-
nait & mourir, il lui feralt les honneurs de seszclo-
ches, comume, on ne falt pab pour un empereur |

o l\on, monsieur
S vous‘etes royalistc’
= Nou, monsneur
— Qu’étes yous donc?
— Je snis sculptenr,

" HGREAU, les' 0sages.

»

Comment se fait-il que des juges doués de sens
commun (et tous prétendent en avoir) aient adinis
. si souvént, dans des accusations de complot, des ar-
tistes, ‘gens qui aiment la liberté, assurément, mais
) qm sonL trop en dehors dea choses de ce monde pour
savoir consplrer gens que lon “croit coupables
parce qu'ils expument totit e qu 113 sentent mals(
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qui n’ont jamais fait deWiévolutions politiques, et
qu'il faudrait renvoyer seulement, lorsqu'ils se mé-
lent mal a-propos des choses humaines, & leurs pin-
ceaux, a lear poésie, dleur burin, A leur piano. ~
Et néanmoins tous les,temps de crise ont pris dans
les artistes quelques victimes; 1793 en a fait périr
beaucoup en France ‘bons artistes qui n’étaient pas
si dangereux que leurs j juges, et qu’on eit pu traiter

comme fit ce tyran, dont j’ai oublié le nom , lequel ,
voyant un peintre dans une conjuration, le fit sortir.
‘des rangs et lui dit : — Pour vous, vous_allez faire
mon porlrait. — Et le peintre fit un tyran superbe.

Au temps des troubles des Pays-Bas, quand les dé-
_vastateurs des .églises brisaient les statues et bra-
laient les tableaux, on ne respecta guére plus les
artistes ; et voici une triste et dure histoire. -

On connait de Pierre de Vos deux fils : Martin, qui
- était I'ainé, naquit 2 Anvers en 1519 ; Laurent, le
plus jeune, vint au monde trois ans aprés. Pierre
était peintre; il jouissait & Anvers d’une haute con—
sidération; il éleva Martin dans son art. Laurent
montra plus de goit pour la musique; son pére le
fit admettre dans la confrérie de Sainte-Cécile.

- Martin devint rapidement un grand peintre. Il alla
en Italie, s’arréta a Venise, se lia avec le Tintoret et
travailla avec ce maitre. On recherche encore des
tableaux ol le pinceau de I'Anversois et le pinceau
. du Vénitien se sont gnis pour produire des chefs-
d’ceuvre. -
' . : : SRt
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Lrameni i pay@ rainenailar tindansles Pays—Bas

Sa reputatlon glande dins toute Lltalie, 1o précé-
dalt il fut legu avec 'de lonés honneurs et 1 acade—

ses por_t»*{’lts deS‘MédlCIS
tableaux d histoire: rendalent deja‘sr llas

, encore que quarante ans. Lo LT
I trouva son fréte Laurent hv1é i la n1u31que

‘comme lui I'était & [a peinture. Tiés coihpositeiirs alors

wavaient que 'Eglise. Mais 1’est-cé pasla religion qui”

a inspiré les plus grandes mervellles de 'harmonie?
Les arls deviennent ordmau'ement, la passion-a-peu

-

prés ’eXCIUSlVB de ceux qui les caltivent avee’ prédl— .

lection! Pour avoir uir libre champ'd’ ‘exercice, Lau-!

rent de Vosétait entré dans les ordres;'il composantdes :

motets “des noels et dans ses délassements des cham-

sons. Tout e qur sortait de cette tdte heureuse, en- -

notes graves.ou pétillantes, avait ui grand retentis~

sement. On a imprimé ces ouvrages; et Lacroix~du-

Maine, dans sa Biblipthéque, les cite avec éloge.,
Les églises d’Anvers Gtaient fieres des deux ar-

tistes. Laurent les animait de ses chants ‘Martin les:

mnchlscaxt de ses tableaux. Vous pouvez admirer
encore, dans’ ‘la_cathédrale d*Anvers;les Noces ide

L«ma TInerédilité de saint Thomias et d’autre< on-"
Vi ages de Martin de'Vos; Yous pouvez entendreaussi, -

aux jours des: granitles solennilgs, quelques-uns des

~ molets de Laurent ; ils w’ont pas péri tous'
. [ ]



* Ui granid seigneur dea Pays—Bas qui avait su ap—
précicr les deux freres, inessire Louis de Berlaymont
ayant élé nommé archevéque de Cambrai , obtint. de

“Martin un beau tableau - ‘pour son église métropoli-
taine. Il obtint plus de. Laarent ; il I'emmena avec
tui, le’ fit mau;re de la mu51que de soi éghse), et le
- fixa parmi les Cambrésiens ravis. “Entouré d’enfants
de chiceur et de chantres, qui lui composaient comnie:
un petit royaume, le bon Laurent de Vos se trouvait
aussi héureux qu'il avait jamais souhaité de T’ dtre,
— quand les troubles éelatdrent. Ce fut pour lui,
comme pour son frére, le régne de la désolation an-
noncée dans I'Apocalypse. On fer ma les e0hses on
brisa les chaires et les tabernacles; on nnten pteces
les tableaux saints ; on interdit les chants pieux ; on
fitla guerre aux arts aulant qu A la rellgron

Martin se plaignit tout haut il frappa de ses malé-
dictions les destructeurs; mais dans Anvers on le
protégea long-temps. A la fin cependant ses amis Ini
conseillerent de s'absenter. Les républicains réfor=
mistes ne se montraient ni tolérants ; ni généreux.
Parce que Martin se plaignait, on I'accusa de cons-
pirer. 1l se retira doncen Allemagne ; et le musée dée -
Vienne doit a son sejom dans cete cwpltale quelques
tableaux de prix.

Mais un peintre peut prendre ses pinceatix et par-

-tir, comme un poete, en répétant le mot de Bias :

Omma e mecwm porto. Il n'en est pas ainsi d’un
musicien; on ne met pas son orgue dans sa poche. :
14.
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L'archevéque Louis de Bellaymont s'était éloigné ;
on avait engagé Laurent dé Vos A quilter aussi Cam-
brai ;" il n’avait pu s’y résoudre. Son orgue, ses en-—
fants de cheeur, ses chantres, tout le retenait.

1l gémissait sur la persécution qui accablait alors
les églises; on lui faisait des crimes de ses plaintes.
A la fin de T'année 1579, Louis de- Bellaymont se.
trouvait avec plusieurs autres prélatsa Mons, ou le
catholicisme osait reparaitre. Laurent de Vos fit tout
haut des veeux pour; le prélat qu'il chérissait. Alors
un homme dur et sanguinaire, comme il s'eni trouve
i toutes les époques de désorganisation politique, le
baron d’Inchy, d'une vieille famille de seigneurs
rebelles du Hainaut, part,lsan du duc d’Alengon,
qui combattait les réformés en France et les catho-
liques dans les Pays-Bas, le baron d’ Inchy s’était
rendu maitre de Cambrai pour les protestants, Il'y
régnait en despote, cherchait les complots , en ima-
ginait, et voyait des trattres partout, jusque dans les
artistes, dont la vie pourtant présente peu de trahi-
sons..Quelques mots du bon Laurent, qui ne rede-
mandait que sa musique, lui semblérent des atten-
tats. L’artiste n'avait pas voulu quitter ses motets;
on les lu1 dta pour le jeter en prison. Que faisiez-
vous parmi ces hommes de trodble, pauvre enfant
de Dieu et des Muses ?

Toutes les épogues semblables prodmsent les mé-
mes faits bizarres. Des choses singulidres, que l'on
croit n’avoir eu lien qu’en France en 1 793, ne furent

& , S



COVSPLRATEURS - 165

pourtant que des répétitions et des souvenirs. Le
* baron d’'Inchy, en 1579, avait établi 2 Cambrai un -
tribunal révolutionnaire , - qui jugeait d’urgence, |
comme les fameux tribunaux de la Terreur. C’étaient
les citoyens Leleu, Dubois, Lehale, Joseph, ete.
qui composaient cet aréopage. On leur amena Lau-
rent de Vos comme traitre; ils devaient décider de
lui, séance tenante. .

C’était un prétre de cmquante sept ans, aux che-
veux blancs, i la figure douce. Son regard annon-
cait une Ame absorbée bien loin des choses de la
. terre. Tous ses enfants de cheeur, tous.ses chantres
lavaient suivi a I audlence Les femmes et les vieil-
lards pleuraient ; les enfants et les jeunes filles pleu-
: -_ralent aussi. — Quel mal a-t-il donc fait? demandait-
on..— 1l a fait de la musique, répondaient quelques
VOix tumdes Car alors aussi il était commun de voir
. une ville entiere trembler devant quelques hommes,
‘qui n’avaient fait que retrousser les manches de leurs
chemises et prendre I'air menacant. La masse hu-
maine est peureuse. ', '

Un des agents du baron d’Inchy, un boucher, fit
alors ce jeu de mots effroyable: — II,veut qu'on
chante ; mais il déchantera. _

Les juges étaient assis. L'un d’eux prononca ver-
balement I"acte d’accusation, qui présentait-Laurent
de Vos.comme conspirant avec Louis de Berlaymont.
‘L'enfantd’Anvers, croyant qu'il pouvait se défendre,

- demanda sur quelles preuves on P'accusail.

e
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“—=Tan "as pas la 1)&1@10;?_-8 écriale j Jll’”C Dabois:-
T L,L;Ies-c"llég iés ‘de ce jige, comparant la const,el i
nation: du p‘e’upl‘é avee la figure calme de acciisé;
se consulterent s noubhalent pas qu'ils avaient
ordre dé condamher: . . 7 . \
— Siicet homme parle dnthleu ]e vois la ch@se
onserevolte FEE N R
_— Etsion se revolte aJouta le ]l1°’0 J@seph~ adleu
nos;places S N T R
ol pr eqldent n'en demanda pas plus lon il rens
tfa én séande : = Failes sortit' I'acclisé;: dlt-ll alors.
Ainsi, ce qu'on erut une innovation; ' au trlbunal
- révolutionnaire de Pari$, en 1794, avait eu lieu & 1a
condamnatlon de Laurent dé Vos: On le jugea sans
qu‘ll fit présent; on pronohga sor ‘arrét sans gu'il
edt purdire un mot pour sa Jjustificationi: Apies quei;
on- envoya un des boul reaux ; qul th Im annoncer

eou; sur le grand marché de Cambl al :

- Dans le:procts de- 1794 ; qie tlotis Fappeloiis ; ol
manceuvra absolument de la sorte: Vous voyez qu'il
n'y a rien de deuf-pariiiiles, affairés de ce mondé:

- Le 30 janvier de’ Tan. 4=bSO 1in glbet se dressait;
au milien d’un concours immense; Sur la phce da
gnand marché-de Cambriai: Une moupe nobibretse
d’enfants de chosur et de chantres entourait.en pléu-
rant U'ingtriment de- supphce A onze heures du na-

tin on dniena Laurenttdc'V‘@s condamne e lu veille: -

Tl mit le pied surf: l’ échelle; un silence complet ré=
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gh&it"zilentours En ce rﬂbﬁieﬁt: les chaiilrés entonine- .
rentlé matetdela Resurrectxon eomposé parLaiirent;
et son-pliis cher ouvrage: Le patient s'arréta quel=
ques secondes. Sa-figiire-palé se colora; ses yeux
s'animérent; il monta lechelfle:fa‘tfa’le ; 'aidé pai ie
bourreau. BRI S :
A Tinstant od I'on allait lui lier le cou de la corde
mortelle; il-se tourna.vers les assistants, fit lé signe
de1a ‘croix et ouvrit la bouchie. Sans doute il voulait
_ prier, ou peut-&tre unir pour la derniére fois sa voix
' tremblante aux voix mélodieuses qui chantaient au-
dessous de lui. On crut qu’il allait parler au peuple -
et protester de son innocence. Quelques paroles en
effet eussent alors suffi pour secouer la foule, qui -
d’un souffle edt brisé le gibet et ravi a la mort sa
victime. Mais les soldats du baron d’ Inchy Staient 1a
avec leurs tamhoms et encore absolument comme
fit Santerre au supplice de Louis XVI, on ordonna
un roulement qui élouffa la voix du vieux prétre.
Sur un signe qui fut fait, Laurent de Vos, étranglé
par le bourrean, fut lancé dans I'éternité.
Long-temps aprés, — le 16 “octobre de I'année
1595, — Louis de Berlaymont, rentrant solennelle~ -
ment dans son siége archiépiscopal, avait & ses colés
un vieillard vénérable : c’était Martin de Vos. 1l
avait longuement pleuré son bon frére. Avant de
mourir, il voulait du moins lui rendré les derniers
honuneurs ; il recueillit ses restes dans un riche cer—
cueil et les fit inhumer dans I'église des Cordeliers

L !
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de Cambrai. Aprés quoi, il éleva dans son petit-jar-
din d’Anvers un mausolée expidtoire ; c'était une
pierre, qui-portait en relief les- tralts de Laurent et
]es siens, avec cette inscription :-

« Tl était musicien et moi peintre; etl on pretendlt,

» que nous avions conspiré. » Co

' Sivous étes curieux de savoir.ce que devmrent les
assassins de Latrent de Vos, cherchez ce que sont
devenus Teurs semblables, les bourreaux de 4793.

v
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- Sixitme commandement,

Luxurieux point ne seras

De corps ni de consentement.

LA JUSTICE DE CHARLES LE—TEMERAIRE

c’estmstice que je demande.
LESSING,

. 000 w—

Il y avait déja quelque temps que le Bourguionoﬁ
Rhinsault (1) gouvernait la Gueldre pour le duc
* Charles. Un chapitre général de la Toison-d’Or avait

ratifié la vente que le vieil _Arnould d’Egmond avait
faite du duché de Gueldre au duc de Bourgogne, et
Tempereur . venait d’en accorder I'investiture a ce
prince. On était au commencement de I'année 1 474.
_ Rhinsault, que. ses misSiolys secretes, ses complai-
sances et son habileté d’iplomatfque avaient fort en-
richi, menait dans son geuvernement un train bril-
lant de grand seigneur. Les exactlons “Guil savait
colorer d’une apparence de zéle pour son souverain,
. suffisaient largement 3 a ses dépenses. Quand il man-
- quait d’argent, il s'en procurait _en poursuivant les
riches personnages de la Gueldre _sous. prétexte de
trahison. — Adolphe d’ Egmond, I'indigne fils d’Ar-
noul(l;.était_alol*s en prison-a Namuri — et malgré

(1) On avu ee méme semuruu dans Ia pl‘emlere légende du'quatridme
‘commandement, « .o ..
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son affreuse conduite envers son pére, qu’il avait
voulu dépouiller, ce prince avait conservé des par-
tisans. Aussi, dés qu’un homme déplaisait & Rhin-
“sault, ou dés que le gouveriienr a¥iit besoin d’en
tirer quelque somme, il le soupconnait d’intelligen-
ces avee Adolplie pour reiverser I'autotité de mon-
seigneur le duc de Bourgogne et pour rétablir
Pex-duc: ' :

Avec de telles ressources, Rhmsault faisait grande
figure. Il donnait des fétes; il y invitait les plus
notables persoiindges de la ville ; par I il les con-
ndissdit ; et on en citait ped qlii osassent refuser
d’assister i ses réiinions.

Pour célébrér Pdnnivérsaire dé son drrivée au
gouvernementdu péys, Rhiiigaiilt annofiga un grand
bal. 1l y convia tné partie dé la noblesse &t des fia—"
fvlsllats Ii Yy admit plusieurs négocidnts considéra-
blés, paimi lesqiiels on remarquait Pierie Staliiis 8t
Régine sa jedns épouse (1). ‘

- Cetle femine, qui avait vingt-quatre ans, était i
bélle quélle eiitetous les honnéirs de la fote. Les
régards de tois les assistants ne cesstreiit dé rendre
honiniage & sa grcé modesie, a sou fiaif 8njotis-
et un peit mélantolique. Mais e fiti suriout ai
godvernear qu'elie dia le repos. Khingault dévin
.{i) Dans plusieurs féeils; qui placent Te fait dofit il s'agit A Flessin-
gue, héroine est nommée Saphira. M. de Baranle a suivi cette version

dans son_Histoire des ducs de Bourgogne. 11 west pourtant guére pos-
sible que le trait de justice qu’on valire ait ey ligu dans les deux villes,
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~_t'e'llemeut épris d'glle; qu’il n’ent plis d’autre pen-

sée. (’était un homie ardent et livré sans frein a-

- ses passions. 1l en était redoutable: On le savait ; et
soit que ‘Régine, qui aimait pleusement ét tendre-
ment. son mari, edt remarqué I'impression .qu’elle
avait faite sut le gouverneur, soit gue Pierre’ Staling

etit été prévenu, il refusa, sous des prétextes polis;.

les invitations qui lui furent adressées pour les fétés
stiivantes: Tantot il alléguait uii dedil; tantot une
malailie; tantdt uié indispesition de sa femme,

. Deux ‘mois passérent de la sorte ; la.cérimirielle
passion du gouverneuf croissait & mesure gque Ré-

gine pensait ‘qu'elle dit s’éteindre. Né pouvant plis *

attirer chez lii la ; Jeune dame ; Rhinsault alla lui
_ méme faire visite & Stahns a propes de-son .com:

_ merce' H ne vit-pas Régine; qui el cé moment se
trouvait abisente ; mais Gomitie il était adroit, il prit
ses mesures pour avoir occasion de reverir; . La. jéu‘né
femme reconhut & ces démarchés que ce qu'éllé re-
~ doutait anlt lieu ét que Rhinsault allait devéhir son
persécutenr.. De 'aveu dé son mari; elle $8 retira-en
~seeret dans la famille- de 'sn péle~ qui habitdit: Ke-
vélae; -a deu_x¢ lieues de’ Gueldie ; et Pierre &'ef:

fraya te‘]lem’ehb car en e témpsta les lois proté:

geaient-mal, qu'il serésolut méme de quittér le duché
pour venir s’établir dans le Brabant:

Il o'y avalt pas huit jours. qule ‘ces résolutions .
Gtaient prises, lorsque le gouvernen en fat instrait.

Connaissant la retraite de Régine ;. il alla chassés-

-
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sous un’ déguisement autour de: Kevelaer &t trouva
,moyen de parler A celte jeune damé. L1’ eﬂraya en
lui- faisant entrevoxr les ‘excés auxquels pourrait le .
.. porter une passion désordonnée. -
. .‘Régine n'avait: pu 1§ écouter qu’en tr emblant Eile
. i repond»rtg tOutefcns avec une edlgmté sicalme- et
i ferme ;- “tout. en conservant les égards quelle
croyalt dev01r encore ason tltre que reconnalssanb
une vertu sohde Rhinsault s'en. revmt furieux ; dé-
cidé a réussir par la violence, s’il ng le pouvalt par
la séduction. A
Al roulaitdans sa téte les plus noIFs: pro;ets I s'ar-
réta A une idée' qui I'avait déjd sérvi:: En rentrant a
son hotel, il envoya douze archers bourgulgnons
ses agents’ordinaires, 3 la malso, de Plerre Stalms,
avec-ordre écrit de . Tarréteret de: le c@ndulre en
prison, -comme coupable delcorreSpondance avee
Adolphe d’ Egmond ey
1l §'assura en méme temps qu an v1eux serviteur
Gtait-allé en toute hite provenir Regme de cet 6vé-
nement. C’ était un mercredi 50ir.:
~Le lendemain matin Reg he< p@rtant sur tous ses
Lralts la: terreur et la consternatlon Ja plus profonde, '
ar iva i samanson de la ville:'Elle voulut aller voir
~ son mari dans ses fers ; mais on ‘lui refasa 'entrée
de la prlson elle ne pouvalt penétrer Jusqua lui
gu'avec un mot du gouverneu«r
La pauvre femme s'en’ retouma p[us navrée.
Elle. passa la - moitié: de‘ ¢e jour funeste dans des
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angoisses mortelles. Ne sachdnt a quoi se résoudre,
mais décidée en femme chrétienne & ne forfaire ja-
mais, elle voulut écrire A Rhinsault. Puis, voyant
dans cette démarche méme une soulllure elle dé-
chira-sa lettre & peine commencée. Elle s’arréta a .
une ressource- violente : elle s'adressa au dac
Charles. ) ’ -

Mais comme elle écrivait sur un parchemin qu’elle

‘mouillait de ses larmes, on vint lui dire que les juges
© et prévot de_Bohrgogne , dans un simulacre de tri-
bunal, étaient assemblés & I'instant pour prononcer
l'arrét de son mari. On lui rappela que ces sortes de -
‘sentences étaient promptes, qu'il n'y avait d’appel
qu’au gouverneur, et que si le crime de trahison
était établi, 'exécution de I'arrdl serait immédiate.

On avait saisi tous les papiersdu négociant ; Régine
‘savait bien que son mari, tout occupé de son com-
merce, 6tait innocent du crime dont on l'accusait.
Mais que ne pouvait-elle pas craindre d’un homme
tout-puissant, qui n’avait ourdi cette odleuse intri-
gue que pour I'attirer & lui? '

— JVirai donc & ses pieds, dit-elle; 1l s’attendrira:
S'il persiste dans ses projets coupables, je saurai
gagner le temps nécessaire pour prévenir le duc de
Bourgogne... : :

Désqu eIle eut pris sa résolutlon, Régine, séchant
ses larmes, se rendit, émue, agitée, hors d'elle-
méme, & 'hotel da gouverneur. Elle fut conduite
a I'instant jusqu’a lui. 11 la regut de manidre & mon-

3
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" trer qu'il; attendalt sa visite; Il lui parla avec dou-
ceur S0 T : ;
—_ Vous voyez lui- dit-il, que vous étes en mon
nez; n101 le ehemin que ]. ai-pris pour

;,',_1_l,l,~cm,'l,e,ge_-‘s,u_v - ;désole de la peme que Je. vous
cause. U S I PR

Les>yeu Q 11
passurRh ault::, . 1 s o
e SI V(aus dxtes vral, ,lépondlt—elle f‘utes cessel

?ew‘é‘r‘en t

‘u,,‘,

En acllgvant ces: mots elle étaw tomhée d'genoux
l; eny pleuns; Le gouverpeur senhatax de 'la rele,

manteau de Juge lun apporta an 10uleau dc parche—
min l.vqu il s;gnd\P‘uls le'mettant sous les yeux de

- =mVous le voulez dlt 11 c*est la senteuce de mont
de votre mari. - TR

» ,qugvait:en fetf

E3EAd RaAE R

it
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pem de la béte féroce. qui- était devant elle n'edt
retenu ses esprits. Elle vit bien qu'il n’y avalt plus
d’espoir. : -

- L’épouvante et lhoweur égarerent sa Lete Eile
ne sortit du palais que couverte.de honté. Rhingault-

lui avait promis que Pierre lui serait rendu dans la-
nuit. Elle rentra dans sa maison, le ceear abimé,

‘I'dme inconsolable. Mais la nuit se passa sans que

Pierre reparut L'infame:n "avait pas méme tenu sa
promesse; il avait voulu s’épargner toute contrainte;; _
et Pierre Stalins venait d'étre. décapité:

e

Dépomllée d_g son honneur et veuve ainsi de 1'¢~
poux qu’elle chénssaxt Régine; bris¢e, s "abima dans
des convulsions qui ne:la qult,t,érent plus et, qui firent
croire A chaqxle;;gs,t_a;nt, qu'elle.allait expirer. Toute
la journée ‘du vendredi se passa dans ges transes.:
La nuit et I'accablement apportérent A peine un peu
desoulagementa tant de me{ux. S,e,ul;e_mé_n_t, le samedi
matin, la jeane veuve parut tout & coup revenir. au
sentiment de la.vie, en entendant le son de toutes
le@ cloches les eris du peuple, les instruments de:
muslque Je ne sais quel pressentnment I’ exmta Elle

Par une de ees sur pnses qm convenalent au caracs
tere aventureux.de Charles-le<Téméraire, dans un
moment: ol 1'on ne savait trop ol il se trouvait, il
s'était. avisé subitement de. visiter son duché de
Gueldre, qu’il n'avait. pas.encore parcouru; et.il
était venu de Maestricht, sans &tre altendu par ses . .
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" nouveaiix sujets: On annouca i Régine cetie iiou:
velle::Elle se leva aussitot, dans son vétement de
deuil ; et, couvrantsa téte d'uin voile noir, quoiqu’elle
et pris_la veille aucun aliment ‘elle retrouva Ia
fox ce dég’ lancer dmsla rue, ’al‘i-d"a\'fant’é'u' sonve-
rain, s b “ '
. Elle apergut blentét le cheval ardént de Gharles-
]e-lémeraue Elle le saisit par la bride, et Lomhanta .
genoux : — Jusuce sire, cht-elle ou c’ est ici que Je
dois mounr‘ S

avec intérdt, Mals il ne répondalt pomt it
-~ Justice | répétait Régine. Pt
—De, qui?demanda enfin'le Prmce.ﬂ‘h TP SRR
: %La jeune veuve chercha: air' instant-dans ‘la foule."
Elle apercut bientot, parmi les seignieurs} ‘l’e'gotl‘vera
neur de la Gueldre , ‘pale-et décentenancé : o
i —-\De cet homme‘ dxtﬂelle en’ le’ montrant du
(]O]gt L I
- -—-—SIIIVEZ moi réphquaCharles apresavmr]eté un -
regard de feu sur masault ‘et si'vous-avez drolt
vous aurez Justxce
~Em.arrivant & I’hotel du: 0ouvemeur le duc de:
Bourgogne fit amener Rhinsault devant Régine. Elle
conta sans détours, 'mais abreavée de honte, 1his—
loire :de:son ‘opprobre et de son malheur. Lé cou-
pablé terrassé se jeta aux pieds du Prince, confessant
tout, et cherchant & tout excuser sur une passion
indomptable, - o

.
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Le duc dé Bourgogne, ayant toit efileidu, mar--
chait & grands pas, sans parler, frappant du talon
de sa botte le parquet de la salle. Tl fit signe enfin &
deux pages, qui s'approcherent, leur dlt quelques
mots et retomba dans le silence.

L'un des pages ieparut bientdt; il amenait un
prétre avec le chancelier de Gueldre.

- —Puisque vous aimez cette femme, dit alors le Duc
en s’adressant & Rhinsault, d’une voix austere, vous
allez I'épouser alinstant et lui donner tous vos biens.

Rhmsau]t poussa un ¢ridejoie. .. . ..

- —MAh! jamais, sire, répliqua amérement Begme

—T1 le faut, dit le Duc, d'un ton impérieux. Mon- -
“sienr le chancelier de Gueéldre, écrivez le contrat.
- Vous entendez. J'exige que Rhinsanlt donne et cede
sans réserve touc ses biens 2 a celle d‘une qu il a of-
fensée.

Regme eut beau protester el témoignér sonhorreur
pour T'assassin de son miari; sur l'ordre du prmce
I'assassin du mari fat solennellemént uni par ma-
rnage légitime & la veuve ¢plorée.

- Quand la eérémonie fat terininée; Régine, d'uie
voix éteinte; supplia encore le duc dé Bourgogne de
la prendre en pitié, et de ne pas permettrc qu e]le
suivit son odieax époux.

Aussi ne le suivrez-vous pas, dit-il. Seulement
vous posséderez désormais, faible indemnité ! toutes
les tichesses de cet homme. Vous aviez démandé

justice: la vdtre est faite ; mais la imienne ne T'est pas.
12
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Aussitdt le second page entra, amenant le hour-
reau; une demi-heure fut donnée 4 Rhinsault pour
se confesser; apres quoi sa téte. tranchée e«cpla son

“double crime.

Quant & Régme st rapidement deux f01s veuve,
elle se retira dans une maison religieuse , aprés avoir
fait abandon aux pauvres de toute la fortune de
Rhinsault.

’

LES DEUX FEMMES D'OTHON 1T,
Non micechaberis}!
- .IJVE-,C,AALO{;U‘ET..'

i e

I.— MARIE D’ARAGOV BT -

TSty

C'est ici une vnellle legende du moyen age ; nou #g

la donnons dans sa naivetg, )
L’empereur Othon IIf avalt pour femme la fille du
roi d’Aragon,. laquelle .congut une passion crimi-
nelle pour un seigneur de la cour. Ce comte, .dont
nous n'avons pas trouvé le nom, étant pieux et
chaste , ne voulut pas, dit le lég endalre -se rendre
félon & Dieu, traitre, & 'Empereur et mﬁdele A sa
propre €pouse ; car il était marié. L’ Impératrice le
prit donc en haine et I'accusa auprés de 'Empereur
d’avoir essayé de la corrompre. Othon crut A ses
paroles; dans sa colére, il ordonna au ‘bourreau de
trancher la téte du Comle.
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“Au moment de I'exécation, le Comte dit A sa-

femme : -

— Je ne suis pas coilpable; et je vous prie de .

"prouver mon innocence aprés ma mort. Ce que la

justice vous prescrira, veuillez le faire en toute st~
reté, attendu que Dieu est un juge toujours éqm-
table.

L’épouse désolée promlt de fa1re ce qui lm était
recommandé dans un moment si solennel ; elle avait

-‘une telle confiance en son mari, qu’elle edt voulu

tentersur-le-champ la preuve judiciaire et le sauver.
Mais BEmpereur était parti; le bourreau ne poavait
surseoir. Elle pleura donc, avec désespoir et an- -
goisse. - . _

- Peu de jours aprés, comme I'Empereur siégeait
en sa cour, rendant la justice avec d’autres princes
el; seigneurs., elle vint devant lui et dit :

- — Sire Empereur, que mérite celui qui a tué in-
Jlistement mon mari? '

L’Empereuy répondlt :

— Celui qui a tué injustement votre mari mente
lamort.

— Sire Empeleur cest vous ruphqua la dame.

"Vous avez fait mourir 1mquemeut le Comte, quiétait

mon époux'; ce que je prouverai par la preuve qui
sera prescrite.

- — Le Comlte, dit encore 'Empereur, a été exé-

cuté avec raison; son crime emportait la mort; »

— JTinvoque la loi, reprit la veuve, et je de-

‘ 12, = .



180 . LES DEUX FEMMES
mande gqu'on me dise comment je dois prouver qu 1I
était innocent. :
-~ La loi, repllqua Othon ordonne de porter un
fer rougi par 1é fea. ' - '
(’était 'vsage du temps
Ta daie pria Digu 8t ¢fia Justlce “devant tout e
peuple qui était présent ; puis elle porta’ same b
sauve le fer bralatit daiis tout l’espace désigné.
- L'Empereut s’effraya, ainsi que tois Iés j J g & 1l
dit alors a ladane '

- == Le jugement de Died vous donne ra1sgn, ]e
m abandonne 4 votre merei. '

= Si vous voulez vivre et moarir én vérltable
empereur, "écria-t-elle, si vous voule7 rendig et
stibir fa Justlce vous devez pérlr a votre touar.
Et elle denanda au premler Jler de- traichei la
téle de 'Empéreéar.
~ Mais les seigheurs efﬁrouchés s'inter pose‘r’e‘nt ils
accorderent 3 Othon un terme dédix jours, pour
que la dame prit conseil aupis de ses amis.
Apros Tes dix joirs écoulés, ils reparurent dans
le lieu de la justice : la dame se tint & ses premidres
_ »pai’oles La cour deuda éncore un terie ‘de huit
jours. Ge délai expxre, la vetive dii Comte resta sans
pitit et persista & vou]ou Ta téte d'Othou. Les sei-
gneurs demandcrent un thlswme terme de ﬁepl
Yours, T - R _
— Si vous voulez conséryer la vie de ’l"'Emp‘ei'em',
dit alors la dame ; que ITmpératiice. meure; elle’est
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la vraie coupable, et c’est & ce pnx seul que 'Em~
pereur peut se racheter. ! :

Pendant, ce. temps, Othon III s’était instruit de- la

- vérité; il s'était assuré que le Comte était innocent,

et, que Marie d’ Araoon lImpcratrtce avail entre—
tenu des liaisons coupables. Les juges: portérent une
sentence contre 'lmpératrice ; elle fut brilée, et son. .
corps réduit en cendres. ‘ ‘
- Prenez exemple de ceci, impératrices, reines et
grandes dames ; et vous, princes, sachez qu'on ne
doit pgs étre trop prompt.a juger dans la colere.

Cette légende curieuse, extraite d'une chronique
éerite en Hesse.an guinzieme sieele (1), donne ex-
plication de deux tableaux célebres de T hxerry_Stuer!
hout, dont on n’avail pu deviner le sujet.

hn vmcn la suite.,

Il.— Stipranz.

P

‘Nous sommes bien peu avanegs en histoire. Nous
ng savons presque rien, et le plus sogyvent il nous
fautdouter des bribes qu’on nous offre. Voila Othon 111
qui , selon les uns, eut deux femmcs et gui, sui-

“vant d'autres, mourul sans avoir été maue, parce
que, disent-ils, ce prince ne laissa pas denfants.
Mais Ferdinand VII, 'en Espagne, n’eut d’enfants

(1) Révélée davs-le Messager des sciences de Gand , par M. le pro-
fesseur Rausann, =~ -



82 -~ : LES DEUX FEMMES

que'de’ sa quatriéme femme. Si Othon n'a pas 8t
marié ,. que ferez-vous de Marie dAragon ceue
princesse. diffamée pour ses débauches comme dit
Moréri? .

Nous croyons & la legende clalre et précise que
nous venons de transcrire et & ses détalls singuliers.
Othon Il avait alors vingt-quatre ans.- “L'année
précédente, il avait appuyé I'élection du pape Gré-
goire V. GregmreV reconnaissant, lui avait mis a
Rome la couronne impériale sur la téte; et cest de
1a qu'on a prétendu  faux que Grégoire avait con-
féré aux nations germaniques le droit exclusif de
nommer a I'avenir les Papes, pretentlon absurde qux
a fait de grands maux.,

En 998, Crescentius, qui, sous-le titre de consul,
exercait depuis long-temps l'autorité dans Rome
et cherchait A reconstituer I'ancienne lépubhquc
romaine , voulanl opposer un concurrent a Gré-
goire V, fit élire pape, sous le nom de Jeah XVI, un
Grec de naissance qtii lui était dévoué; aprés quoi il
marcha sur Rome. Mais Othon III prévenu y arriva
plus tot que lai, avec une puissante armée. Crescen-
tias se Jeta dans le chiteaa Saint-Ange et s’y fortifia.
Othon s’empara de Jean, qui dlsparut pms il offrit &
Crescentins une capitulation; et dés. qu il l'cut éntre -
ses mains, il le fit mourir.

La veuve de Crescentins , St,ephamc jeune per-

sonne aimable et belle, fut, dit-on, outragée par les
officiers allemands; elle plearait sa hionte et la mort
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_de son époux’; — mais elle méditait la vengeance. |

En I’an 4001, 'empereur Othon III, se trouvant
gravement malade des suites de quelque exces, et
aucun médecin ne pouvant le guérir, Stéphanie se
présenta, comme urie jeune Grecque habile dans 1'art
d’Hippocrate. Elle parvint facilement jusqu’auprés
de I'Empereur, & qui-elle rendit la santé.

Aprés avoir admiré son talent, Othon' s’éprit de
ses charmes; il en devint tellement ravi qu'il I'é-
pousa, quoi qu'en écrivent les ennemis de ses deux
mariages. :

Mais le soir de ses noces Stéphanie lui donna
une pdlre de gants parfamés qui l'endormirent, el
. qui, glissant dans ses veines un poison subtil, le firent
expirer lentement, dans une agonie douloureuse,
le 47 janvier de l'année 1002 ; il.avait vingt-neuf

ans.

Prenez exemple de ceci: les passions se tien-
nent; mais comme la plupart des venins ont avec
eux leur contre-poison qu'il faut savoir découvrir,
elles menent presque tounjours parmi elles leur chéa-
timent qui se cache,
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Le bien d’autrui tu ne prendras:
. N retiendras & ton geci__g_n,t,.

A CROIA DE SAINT J A
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U ne;d_(‘,g;ob‘g;as pomt

T DECALOGUE.

| imedi .

. ' I.: .

Avant que Challes Quint edt détrunt e Gand le
hourg de Saint-Bavon , pour assemr Ia sa v1ellle
cntadellc, l,,espace mamtenant occupé par les. sohdes
constr ucllons qu ‘on appelle encore lfg chatmu des,
Espa gnols, quoiqu’il soit amomd hut tout d(’,man-
telé, était en quelque sorte yne Gité A part, ol se
dlﬂbSﬂlEﬂDt sous la Jll['ldlCLlOD de labbé de Sdlllt-_
Bavon, trms ou quatre cents malsonnettcs qui jouis—
sgient de p[uszeuxs pnvﬂeges Des rues étroites et
tox tueuses amenaient un peu d’ air dans ces hablta~
tions, qui, en général, n’étaient pasriches. On re-
marquait pourtant, dans le hourg, quelques hautes
maisons d’hommes opulents; plas aérées, accompa-
gnées de pelits jardins, elles étaient plas saines,
plus fieres, et dominaient orgueilleusement leur voi-
sinage.

Telle était la maison de I'Ours-vert, ainsi nommée
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a cause de son enseigne sculptée et pe1 nte au-dessus
de la porte, entre les deux fenétres gothiques du
premier étage. Cette maison apparténait & maitre
Balthasar Merx , honnéte négociant gantois qui,
en 1535, époque du remt qm va SlllVIe était agé
de cinquante ans. Lo

Balthasar était de haute. taxlle fm tement consti-
po:trme \zelue, acq;us,_alent sa yigueur; sa chevelure
chatain-tendre, ne grisonnait pas’ encore; il avait, la
figure longue. et. pleine;; fortement, sillonnée par les,
traces de la petite vérole ; ses yeux verts, petits et
enfoncés, brillaient vivement sous deux épais sour-
cils; Tout annongait dans cette figure de la ténacité,
de la persévérance; aussi avait-il fait une grande
- fortune, Mais, selon les physionomistes, son nez
arrondi et ses lévres charnues indiguaient, des sen-
timents. aﬁ“ectueux . et, il faut le dire, la science qui
pl.e,tend lire les ,md.l,ges, du caractere dans les traits
des hommes, ne s'était pas.tout & fait trompée avec,
Balthasar-. .

1l faisait le commex ce, des. cuirs ; 1b I'avait com-
mencé avec un trés-petit avoir, que: lui avait laissé
son pere, honnéte cordier de la rue d’Anvers. A
vingt-huit ans, dans un, voyage en Normandie, il
. avait épousé Catherine, fille, upique d’un riche nour-
risseur. Elle lui avait donné un, fils, devenu son plus
tendre amour. Une année aprés, Catherine était
morte. d’'une maladie épidémique qui pesait sur le,
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quartier de Saint Bavon; et Balthasar, pour étre tout
Asa tendresse paternelle, n'avait plus voulu se re-
marier. 4 ‘

En 1533, le jeune Siméon Merx avait vmgt ans.
C'était tout le portrait de sa mére; une figure rose
et fra‘iché, ronde et animée, des yeux doux, mais
qui soutenaient mal le.regard , défant qu’én atiri-
buait 4 la timidité et qui signalait peut-&tre une ten-
dance 2 la dissimulation. Quoiqw’il aimat le jeu, la
dissipation et le plaisir, son pére, qui 'idolatrait, ne
voyait en lui que des perfections et ne savait rien

refuser & ses gotits portés a la dépense.

" Balthasar était fort riche. Toutefois, il n’y avait
dans sa maison, avec lui et son fils; que trois autres
personnes-qui semblaient composer la famille. Nous
devons mettre en premiére ligne la bonne Michelle,
grosse servante flamande, un de ces étres dont I'ex-
térieur peu brillant n’indique pas les qualités pré-
cieuses et que I'on peut compai"ér-aux vieilles bour-
ses de cuir terni qui renferment pourtant des pieces
d’or. Elle était trapue; ses pieds étaient déformés,
ses mains calleuses, ses doigts noueux, sa_figure
hourgeonnée et garnie-de trois ou quatre verrugs.
Ses yeux grandssortaient de sa téle et n'exprimaient
rien. Mais sous cette grossiére enveloppe, il y avait
un coeur plein de dévouement et de tendresse.

Michelle avait quarante ans. Elle était entrée au
service de Balthasar au moment ol sa femme était
morle; elle avait élevé son fils. Les enfants, an

L]
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moins tant qu'ils sont pelits, chérissent ceux qui
les aiment, sans rechecher les charmes extérieurs ;
et Michelle s’était attachée profondément A son jeunc
maitre. Elle avait concéntré sur le petit Siméon toul
ce quil y avait de fibres aimantes dans son ceeur.
Elle se regardait comme sa mére; et I'enfant eut le

" bonheur de ne jamais sentir la perte qu’il avait faite.

Aussi le négociant avait-it promis a Michelle
4qu’elle ne quitterait jamais sa maison, et qu’'elle ne
mourrait pas a I'hopital. '

Le second personnage admis dans I'intérieur de
Balthdsar était le vieux Bonaventure, commis. de
cinquente-cing ans, quidepuis longues années tenail
les écritures et faisait la correspondance du mar-
chand de cuirs. Bonaventure n’aimait pas Michelle,
qu’il trouvait trop acharnée.aux petits intéréts de la

- maison, trop économe sur le feu et sur la biere. Il
.avait une femme , et il songeait parfois que, si on
renvoyait la servante,sa femme pourtrait étre intro-
duite dans la maison comme gbuvernante. Mais -
Michelle était solidement appuyée sur la reconnais-
sance-de Balthasar et sur l'attachement de Siméon. -
1l y avait en troisieme lieu dans cette famille un
jeune cousin du coté maternel, venu depuis deux
ans de Normandie. 1l se nommait Théodore Mauville;
gargon 4gé & peine de vingt-huit ans et plein de.
gaieté. Il avait passé trois années a Paris, ol il ayait
dissipé tout son bien; puis il s'était décidé & remplir
chez Balthasar le role de second commis. Le néga-
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ciant, yoyant en lui un parent, de sa femme , qu'il
4 ‘,‘.,d_i;gwe;nt aimée, et un cousin de son fils,
le traltalt aveg beaucoup d’égards. Son esprit, ses
chansons, les joviales anecdotes qu’il contait avec
malice pre;ven‘gxent, en sa faveur. D'ailleurs il avait vu
le heau;'i‘n;bndev; il faisait' des. tours ’adresse, savait
tous les petits jeux;, contrefaisait tous les personna- -
ges; c'était ce quon appelle un. honyne, amusant.
Enméme, temps,l il parlait au bes In.raison et morale,
Le vieux négociant le considéra bientdt, comme un
excellent mentor pour son fils, qu’il Ini recommanda
en allg,rn_entant $es @ '1ppomtements

Pourtant la figure colorée ¢ les yeux ar dents de
Théodore decel(_f nt e v1olentes passions. Mais Bal-
thasar se. connajissait, mieux en cuirs qu'en physmno—
mies, ou bien il était ld—dessus moins’ observateux
qkue le vieux chromquem de qui nous tirons ces
détails.

Quoi qu'il en soit, depuis wn an et demi, le
négociant avait confié son fils 2 Théodore, qui fui
faisait fawre fréquemment de bonnes parties cle
plaisir. Siméon était enchanté de son cousiu, et par
conscquent Balthasar ravi de sen second COI.DH]'IS»,

ﬁgla%gygm;urg nosait pas .hair Théodore, qu'it
voyait tiés-avant, dans les bonnes grices du fils de
la;maison. II faisait sa cour en approuvant sans ré-
serve la conduie. des deux _jgunes, gens, Parfais il
demandalt » d'une voix msmueuse si M. Siméon

ne prendrait pas bientot quelque pzul; au comimerce

)
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de son pere. Mals Balthasar lui fermalt la bouche en
‘répondant : ; '

R p— Quand il le voudra' lalssons—le jouir - de sa
jeunesse.

C’était du reste un homme sec, un homme dé chif-. -
fres et de calculs que Bonaventure, un homme tout
A ses intéréts, mais qui surveillait ceux de son mai-
tre,parce qu’il savait {ue sa position et son existence
teniaient 2 $on exactltude

Michelle aimait d’autant plus Theodore qu elle le
voyalt mdlspensable a Siméon. D’ailleurs, le mentor

“ '.b normand se montralt genereux et souvent 11 don-
- nait d’honnétes pom hotres A la bonne servante. Quoi-
quelle et autant de désintéressement que de droi=

ture, la pauvre fille n’était pas insensible aux petits

-~ présents loyalément acquis’; elle en faisait d'ailleurs
uir noble usage. Tout 'argent gu’elle gagnait ou
qu'elle pouvait amasser, elle I'envoyait & sa mere,
qui habitait Zotteghem, et qui était vieille et infirme.
Malgré tant de vertus dans la pieuse servante, on

“verra que les circonstances qui voiit se dérouler
firent douter de sa probité, : '

Théodore avait pris un grand ascendant sur Si=
méon en flattant ses penchants en approuvant ses
0outs ; il en-était venu insensiblemeht & le dominer.
Une intimité complcte g’était.établie entre les deux
jeunes gens, qui frequenterent vite Iea plus mauvai-'
ses sociétés.

~ Balthasar fournissait genu eusemcnt aux désirs de
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son fils. Mals bientot les fonds qu 11 donnait, et gui
eussent pu suffire aux plaisirs de dix j Jeunes hommes
réglés, semblérent. trop restreints. Slméon fit des -
~ dettes. .

- Ce jeune homme qui se conompalt ne se perdit
pas tout d’un coup. Il eut un retour sur lui-méme. Sa-
chant la rigidité de son pére, et tremblant qu'il n°ap-
prit son embarras, il se contint pendant un mois, fit
des épargnes et résolut de meltre des bornes i ses
dépenses, jusqu’a ce qu'il edt payé ce qu’il devait.
Malheureusement un soir, dans une réunion de jen—
nes dissipés, il ne put résister i Théodore, qui l'avait
mené dans une maison de jeu, ou il voulait risquer
un coup de dés. Les deux amis jouerent et s’en re—
vinrent les poches vides.

Siméon passa une nuit cruelle. Redoutant que .
ceux é qui il devait ne vinssent en son absence
s’adr: esser a son pere, il ne sortit pas le lendemain,
entra dans le bureau avec Théodore et se mit a tra-
vailler. Son pére était ravi. '

A onze heures et demie, 1in instant avant le dmer,
Michelle vint appeler M. Balthasar, qu'un de ses amis
voulait saluer ; Bonaventure était sorti: Dix minutes
apres, les deux jeunes gens fermérent la porte du
bureau, remirent la clef i la servante et s'en alle—
rent, en lui disant qu’ils nereviendraient que le soir.
‘Balthasar retint son ami & diner ; et rien d’extraor—

dinaire ne fut remarqué dans-la maison. .
- Quatre mois se passeérent. 11 est probable que pen-
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dant ce tempsJa Siméon Merx paya ses dettes; car
son pére n’en entendit point parler. Il n’eut méme
pas le moindre soupgon des dérangements de son
fils. Mais Qautres inquiétudes le minaient depuis.
quelque temps, lorsque le 24 février 1535, s'étant
enfermé dans son’ cabinet avec Bonaventure il Tui
ouvrlt son'cosur : : :

— Vous ne savez pas, vieux, ce qui m ‘arrive, dit-
il; il faut que je vous le conte; car cen ‘est pas vous.
qui étes le voleur: . -~ - .

~— Le voleur, monsieur! repondlt Bonaventme
en sautant sur son escabelle, il y aun voleur !

— Je vous dis que ce n’est pas vous, vieux ; ainsi
ne criez pas. D'ailleurs: comment auriez-vous pu
‘me voler?

- — Vous voler, monsieur! on vous a volé ?

—_ Vous allez entendre. Vous voyez bien cette
grosse clef, si habllement travaillée ; vous la con-
naissez, n’est-ce pas? T

— Sije la connais ! c'est-a-dire je I'ai vue, mais
je ne I'ai jamais touchée.

— Mon Dieu! je le sais, Bonaventure. Vous étes -
rétif aujourd’hui comme un cuir de porc. Eh bien!
c’est la clef de ma caisse. Elle ne me quitte jamais ;
le jour elle est enchainée & ma ceinture; la nuit elle

“dort sous mon oreiller ; et pourtant ma caisse a.été
ouverte. :

— Oh, monsieur ! votre caisse!

— Ma caisse, dit Balthasar, Deux fois déja on m’a
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volé, trois fois peut-dtre, et peut-aiie quatre. Mais
att moins je stis sar de deux vols.

— Et des vols considérables? fit Bonaventure pale
coinme une muraille. .

- — Deiix vols dé wille florins.

— Oh mons eukrl celh % pu avoir Ti
nuit. » o
. Mais conirhent 16 volear. n'a-t-il pas vidé la
calsse‘? comment wa-t-il pris queé ia dixibme ot la
vmgueme partie de ce qu'elle cont‘é’h’a‘ft‘?
— Oh, monsﬁaﬁli“ cela fait i Gitiir ; ¢'est quie le vo-
leur a esperc que vous ne verriez pas. .

= Comine vous'le dxs}ez VIetx ;. le vol n'a pu
sé. faite que Ta nuit. Tl a fallu prenidre ma ¢lef; je
soupgonne Michelle, et je me reproche 'de 1a ‘soup-
conner. . R "

— Mwhelle' mbnsieur; oh! la sburioise! Pom— ‘
tant_elle m’a Pair ‘d'une fille i craiit Dien. Mais
elleestsiladre, qu elle a blen pu ¢bhcevoil une mati-

alse pensée.”

— Jai dela peme a me le persuader; je voudrais
_pouvoir porter mes sotipgons ailleurs ; tais il n’y a
qﬁ"é‘l‘le qui, les jours ob j'ai un peu t‘rép soupé,
puisse eniter dans ma chambie et prendre tna clef. *

— Oh, mongieur! il e faut pz‘ls aller 18gerément
dans une affaive si giave, dit Bonaventmc én re-
culant avec- hypocrlsle sur son commencerieit de
-'pxcventlon, o
— Tl me viéit ine idée, repr it Balthasar. Je véux
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'eprouver cette_fille: — Demain , Je serai éclaue.;;. _‘
- Aprés qu'il eut diné, le marchand de cuirs s’ha-
billa; puis, laissant visiblement sur son lit la clef de .
sa.caisse, il dit & sa servante :
— Je vais coucher 2 Alost, Michelle ; je ne re-'

- viens que demain ; mon fils et son amisont & Bruxel-

les. Am31 vous restez seule avec les deux dogues.
~ Ayez soin de mettre les barres de fer aux portes.
— Soyéz tranqullle monsieur, répondit la Fla- -
mande ; avec Hassan et Muley, votre maison est bien.
gardée e

RIR

" Des que son maitre fat pélti Michelle, s’étant
‘mise & ranger la chambre, fut toute troublée de trou-
ver sur le lit la clef de la caisse. -

— Il va étre inquiet, dit-elle.

Et pour ne pas risquer d’égarer un- dépét si pré-
cieux; elle_le lia sous son tablier au cordon qui lui
serrait la ceinture.{Boﬁayenturé , & qui le négociant -
avait donné beaucoup de commissions, s’en alla et
ne revint plus ce jour-1a. C'était, ainsi que nous
I'avons dit, le 24 février. A cinqvheﬁr_es, bien qu’il
ne fit pas encore nuit, Michelle ferma toutes les
portes; elle fit sans bruit sa besogne du soir; elle
tricota deux heures ; puis, qaand neuf heures sonn- -

rental’ Abbaye, elles alla mellre au lit, aprés avoir
13 -
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dit $88 piriere 5, et 8 endormlt tenant selon sofl usage;
-son chapelet d a la iiain o ' ‘

L inaison dont elle tait gaxd1e11ne se composalt

au rez-de-chaussée d'ufe salle & mdnger; d’une
. cisitie 8t diil YaSte inigasin: Av premlel ; deux

cliginibres donﬁménv’sur 1 fide : Pune ol -eouchait

Balthiasir; 1"iutié stais la chaihie de Siméoii et dé

son afiii: D cOté dii Jal;‘,,""lll sepalées pdr un large -
corndor bir tmuvavt’déu“x anties pieces : la premiére

foriiiait wi grand burean ¢t cabinet: gui contenait

la caisse ; la seconde, beaucoup plus petite, était la

chambx e A couther de Michelle.

" Malgré I'hiver; elle laissait’ sa porte entr’ ouverte
pour entendre aa besoin la voix des chiens et pou-
voir dans une alerte appeler le vaisinage, en courant

Camn féxiet‘ it d d6n mame‘“Les diusx chienss Hagdan
eftMuley, i avaisiil. whe e forfridable ; cow-
 chaient dans le magasiii, doilt Ta-potte: whtait pas
fermée,-de sorte que; §i ofi fes appel(ulg,-lls pouvaient,
en un botid; s élaiieér aun preritier étage et porter se-
cours, dansle cds oli deg voleurs entreraignt par les
veitieres; cequi wétait pas {rés=ficile, attendun
qu'elles étaient forteineiit aiillées:. :
A Givze Woiires dr Soif) Michelle était. pxefon—
dément endormie orsqu an: trés-vif aboiement des
cl‘n'e_ns*la- réveillal en sursaut. Ne sachant pas I'liéuve
qa'il était, mais Wi peu rassurée par 1¢ clair de
lang; et wentéiidant plus les chiens qui s'étaient
calinés, elle albait croive-qidils *avaient abeyé qu'a-
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pids des pasadis atlirdés cjuaﬁd eHe dlstm&
bien clairethent du’on frappait dla porte.

— C'est sans doute mon mdiire qui se sera in- -

l,l(

Histe , dit-efle: .
~ Elle courut ouvrir une des petites divisions de la
‘ fenétre de Balthasar &t demanda giii Heiirtait ?

= Cest notis, Mlchelle

Elle récon“ dt fa voix de Siméon. 1t dmvant de.

Bruxelles aVéee son auu Elle s Hala ik leur
ouvnr.
— Quietle heu‘ffe 8815t e 9 demands-i-dire.
— Ti dotmaig, dif Sitibsh.
Aéﬁée hetires. Mon pérd ést=il cotich 2
— Il €5t a Alost. ' .

— A merveille; dit toui ba§ Théodore pe dint -

: qt‘le li servante battalt lé briquét et (jiie Te$ deux
 chisiis caressaxent leir jedne mattre,

Aprca Girelle eut allumé {iné lathpe, elle remar-
qua 14 figde palé & deconffa’o‘sée des deux jetnes
géiis: Elle letir demands avéc ANxidté ce qu’ils
avaxent

= Oh! rién, dit TH&Bdors. Le fioid ef 1a fatlﬁue
Hoiis ot wnt pew harassés Lé répos nbus Fémitira.

— Vous allez ¢ sou per reprit la bofine fille &n ra-
nimant te poéle vous devez en évou' bésoid. If resté
an poulet froid. - )

== Mer¢ 01 Donne -nou's seulement deux verres de

gemevt e.

~ Vom avez tort de rie prefdre que cela, pour-

“13.

M iF &8t & piihe -

’
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smvw Mlchelle. .— Est-ce que vous seriez malade ?

-~ Non; ‘nous avons soupé a Alost Nous aurions
puy rencont1 er mon pere. ,

La servante apporta, deux verres, et une cruche
de geniévre. :

Les deux jeunes gens s'assirent devant le- poele se .
mirent & hoire gravement; et Michelle, un peu trou-
blée de lear air singulier, s 'en retourna i sa-cham-
bre o elle se recoucha. Mals e]le ne put se rendor-
mir. . :

Deux heures apres néamnmm un lourd as'soupls—
sement commencait 3 gagner sa téte, lorsqu’elle en

fut tirée de nouveau par un . certain mouvement
qu'elle entendit;; elle se feva encore, pensant que
~Siméon était indisposé; et ne voulant pas I'alarmer, -
elle sortit sans bruit de sa petite chambre;_.Lés jeu-
nes gens n'étaient plus dans la Jeur. Ils parlaient &
voix basse, sans lumiere, dans la chambre ol &tait
la caisse. Une sensation d'inquiétude et d’e[frm la
saisit; elle s’approcha doucement et faillit tomber °
morte au spectacle ‘qui se déroulait devant elle.

Les deux Jeuneb gens, & Bruxelles, avaient perdu
au jeu tout ce quils possédaient. 1ls avaient perdu
ensuite sur parole ; et ils étaient revenus 2 la hite.
La caisse étalt ouverte, la caisse dont Michelle avait
la clef & sa ceinture. Mais Théodore avait trouvé
moyen de s'en.proeurer une double; et les deux
amis se disputdient, parce que Siméon ne voulant
prendre gu'un £ac de mille florins, comme dans les
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‘vvols précedents tandls que son compagnon lui de— |
montrait qu ‘il leur fallait davantage..

— Il ne nous reste rien, disait-il ; -et nous devons.
douze cents florins. ‘ -

— Nous en payerons neuf cents, répliquait Si-
méon ; nous demanderons un peu de temps pour le
reste. )

— Du temps pour des dettes de jeu! Des dettes
- d’honneur! nous serions perdus.

- Mon pere s’apercevra de tout; voild déja cmq
mille florins que nous enlevons.

— Eh hien! dit Théodore ; prenons en encore
cing mille. Nous réparerons nos.pertes et nous réta-
' blirons les déficits sans qu’on s’en apergoive. l(m
pere ne compte pas. - i .

— Mais ¢'il comptait? ' .

~ 1l est absent. Nous revxendrons demain soir.-
- Jai un calcul qui nous assure d’énormes’ bénéfices ;,
il faut pour le soutenir une forte somme.
~ — Mais si nous perdons ?

— Impossible.

- — Cependant si cela amvaxt‘?

= Alors tu écrirais & ton pére; tu lui avouerais

tout; tu me sacrxﬁerals, et il te pardonneralt
~ —Je ne puis m'y résoudre.

1l achevait ces mols quand Michelle entra.
_— Ah! monsieur Slmeon! s’écria-t-elle en se je~
' tant 4 genoux.... : g
— Tout est perdu! inter romplt'lheodoxe d’une
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voix- violente, en laissant tomber deux sacs qu'il

tenait. .

Le jeune M erx devmt pdle comme un fantome

— Ah! monmeur.Snmeon reprit ]a_seryante tout
en pléurs, gue faites-yous? Est-ce que yotre pere
vous lalsse Inapquer dargenﬁ Et youlez - yous
damner votre dme? Oh! si vous ne reculez pas de-
vant le crime, tuez-moi du ‘moins. Personne n'en
,'sama rien ; je suis seule ici; ongr 01ra que des vo-

Ieurs sont venus; votre panvre pere n ‘aura pas le

desespmr de soupgouner son fils. . qug Dien blen-
tot vous donne le répentir!
Pendant qu'elle parlait en sanglotant et se lor;
‘ dant les mains, Theodore marchaxt a crramds pas dans
]e bureau .
— Elle a raison, dit—il,ep_ﬁ}:}! d'une voix somabre

en tirant un poignard caché dans son pourpoint; il ‘

Lmt la_ @ger. Ausm hlen elle nous perd(a et nous la
‘compromettrons

I s'avanga en méme sur M:chellc qu1 ne dat que'

ces mots: -— O ma pauvre mére !‘ - gg se résigna
alamort. E |

- Mais Siméon, hors de l}ui s etalt Jett, gg;devant
du pmgnard o

— Arricre! lui dit son camarade e yoisz tn pas
LS

que sa vie, est mdmtenant emporsonncc‘? Si nous la

3 St ot

taons, l;on pere ne nous accusela Pas; et nous pour—

rons enlever toute la caisse, qlll cont}ent quatorze

mille florins.
S T 108 SRR EE A S
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— Je né veux pas gu’on Ja tae, dit Siméon avee-
force. Tu me tueras avant elle, Allons-nous-en.
— Puisque tout est découvert, reprit 'autre, nous
n’avons rien & ménager. Prends donc ces deux sacs,
et partons si tu le veux.
En remettant 4 Siméon deux groupes de flori s,
que celui-ci prit d’un air hébété, Théodore lui fit
' signe de sortir. Mais le jeune homme ne voulait
pas laisser son compagnon seul avec Michelle. La
servante ne cessait de supplier et de plearer ; elle
parlait de son maitre ;-elle rappelait aux deux cou-
pables les principes-de la probité et de Vhonneur.
Elle les priait,-au nom de Dien qui voit tout; elle les
menagait.de la vehgeance céleste. Mais, sans 'écou-
ter, el sans que Slmeon qui s'épnisait A la rassurer,
s’en apercit, Théodore avait vidé la caisse. Chargé
de tout ce que son Jeune cousin n'avait pas vou[u ‘
prendre, il prit le bras'de Siméon.

— Partons , lai dl't-ll nous sommes hors d’em-
“barras; nous irons & Madrid; nous ¢erirons & ton
pere. 1l fandra bien qu'il pardonne.

= Oh! dit Siméon, Michelle ne nous trahira pas.
Eile dira que des voleurs sont venus Adieu, Mi-
chelle; plains-moi. ‘

Alors la pauvre fille fit un nouvel effort. Retenant

son jeune maitre par lg bras :

" — Ne volez pas, dit-elle; an nom du Seigneur,

. ne volez pas votre digne pére! Si vous aver fait des
- fautes, ‘pauvx}e, jeune homme, s'il vous faut de 1'ar-
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gent, demandez-le 3 M. Balthasar; confiez-lui vos .
peines, il ne vous repousse}a pas; et §’il le faisait ;
je le prierais, mdi, de vous écouter, de vous don-
ner mes gages & venir; je le servirais pour rien le
reste de ses jours. Mon enfant, je vous ai.servi de
meére ; écontez-moi,..” - . :
Théodore, tandis qu’'elle parlaxt tirait Slméon de
P'autre coté, pressé qu'il était de fllll‘ Mlchell, se.
jetant au-devant delai: . - - Yo ~ I
— C’est vous, dit-elle, qui me perdez et qm per= -,
‘dez mon jeune maitre. Car qui accuseral—Je? Si je
vous nommais, vous auriez votre appui dans le fils
de la maison. Mais Dieu vous punlm vous le voyez’
. la-bas qui vous menace. : ‘ .
En disant ce mot; elle 1nd1quant du dolgt par la
fenétre la lune dans son plein, coup_ée en quatre par
" une croix noire qui semblait appliquée sur-son dis- -
que d’argent. Théodore recula d’un pas. Mais en
une seconde il se rassura. Cette vision, qui lui avait
semblé un prodige, était produite par la croix de
I'église de Saint-Jean, qu’on voyait au loin, et der-
riere laquelle passait la lune. Cette croix, élevée a
qualre cents pieds du sol, terminait une fleche élé-
gante qui n’existe plus, mais qui s'effilait, gracieuse
et légere, sur la‘tour de Saint-Jean, aujourd’hui
Saint-Bavon. N
— Ce signe que vous méprisez ihe vengera, dxt
encore Michelle avec désespoir.
Théodore, avee un sourire sardonique, proféra
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_un triste jurement et repoussa violemment la ser-
" vante, qui tomba contre la porte, ot elle resta éva~ . _

nouie. _ ' .
" Le jour commencait & poindre lorsqu’elle revint
aelle. Elle se trouva seule; elle se rappela tout ce
- qui s'était passé comme un réve epouvantable Mais )
" la caisse, ouverte et vide, ne pouvait lui laisser de
doutes sur.son malheur. Son coeur se déchira,.et elle
. pleura de nouveau avec amertume.
B suis perdue dit-elle, perdue a jamais.
Sa-téte s'égara; elle ne se sentit plus la force de
-~ soutenir le regard de son matlre; et, sans savoir ce
qu'elle faisait, elle s’enfuit; elle marcha comme une
machine jusqu’a Lotteghem ou elle arriva chez sa -
mere, qui, la voyant décomposée et n’en pouvant
tirer une parole, la fit mettre au ht.

L

" Théodore et Siméon, pressés de quitter Gand ,

traversérent la ville en silence, chargés de la somme

considérable qui était le fruit de leur vol, et dontla
plus grande partie était en or. t :

En passant sous le beffroi, au clair de la lune, .

Théodore tourna la téte malgré lui'et ne put s’em-
pécher de jeter un regard sur la haute croix de Saint-
. Jean, qui se projetait dans le ciél. Puis sefforgant
-de braver-la_menace de Michelle :
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— Ce n’est pas cela que je crains, dit~il 3 Siméon
. en deSIgnant la’croix de fer; ‘mais la mani¢re dont.
elle était posée sur la figure dé la: lune m’avait tron-
blé uninstant. Ce que je r.eq_gutg , .c'est quelque
i‘ndiserétfi@giide cette fille. Pourtant tu as bien fait -
- de;m’'empécher de la tuer, si tu es sir qu'elle ne
nous trahira pas. . L
= Nousitr‘ahir' répliqua Siméon, en rompant en-
fin le profond silence auquel il semblait s'étre con- -
damné, elle mourrait platdt, la pauvre Mighelle !

- — Dans tous les cas, dit encore le jeune Normand,
' nous ferons bien de quitter- le pays pour quelques
jours. Si ton pére apprend ce que nous avens fait, il
- sera toujours temps de t'excuser. .
" “Siméon ne rcpondnt rien; et les denx compafmous

sortirent de la ville.

A quelques pas, ils entrérent dans une ferme
ou ils Iouerent des chevaux et se dmgcrent sur-la
France. ' T ‘

Le matin qui succéda A cette nuit criminelle, pen-
dant que Siméon et Théodore s elorgnalent au:plus
“vite; & I'heure méme ol la servante s enfuyalt chez
sa-mére, a Zotteghem, Balthasar quitfait ‘Alest pour
s’en revenir & Gand., lespnt bourré de P essenti-

ments tristes.

"~ Pavrais mieux fait, dl@dltﬂl de ne pas tenfer
cetle épreuve. Je devais me borner & changer le
secrel d_e ma caisse. Si celte fille est coupable, il me
faudra donc la perdre !
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Lb bon neﬂocmnt était loin de soupgonner son -
fils. -~ - .
It amva *A dxx heures du matin, 4 la porte de sa
maison, Il frappa selon son usage qu’on avait habi-
tude de reconnaitre; mais personne ne vint lui ou-
vrir. Ses chiens seuls faisaient acte de présence par
des sons caressants Balthasar frappa de_ nouveau ;

.....

— De vrais voleurs seralent-lls venus, dlt-ll et
auralent ils assassiné Michelle 2 Mais Hassan et Mu—
. ley ne auraient pas souffert.

Comme il s'impatientait de ces perplemtes un

voisin ayant mis la téte A la fenétre :

-— N'auriez-vous pas vu Mlchelle? lui demanda
le marchand de cuirs. | : _

— A lapointe du jour, répondit le voisin, comme
j'ouvrais ma porte, je I'ai yue partir. Elle allait je ne
~sais o, et marchait comme. une folle.

Ce rapport secoua le cceur de Balthasar. D’autres,
voisins, qui survmrent dirent aussi qu’ils’ avaient
va la servante , et qu elle avait pms le. chemin de
'Zolteghem : .
- Voila qui est inout, dit le négocnant et Je ne .
puis rentrer chez moi! :

- Bonaventure, qul était venu. déja heurter plo-
sieurs fois , -arriva alors. [l devmt pile et tremblant .
lorsqu’il vit ce qui se passait, et gu’un mot de Bal-
thasar lui eut fait comprendre qu'il s’était absenté
pour éprouver. Michelle, comme. il 'avait projeté.

e
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Le vieux commis allait parler Balthasar l'mlel-
rompit : ’

— Ne soupconnons pas trop légerement, dit-il;

- attendons les preuves, vieux, et allez chercher un
serrurier ; car celle porte ne s’ouyvrira pas toute
seule. , ’ ' - '

~ Beaucoup de monde s'était assemblé devant la

maison du marchand de ClllI‘S Le prévot de Samt~

Bavon, qui vint & passer ; S'arréta aussi.

‘Quand on eut ouvert la porte, Bonaventure suivit
Balthasar : quelques voisins entrérent ; parmi eux s¢
glissa le prévot. -Le négociant alla droit-a la caisse,
qu’il trouva ouverte et vide. Il poussa un grand cri :

+ = Je suis volé, dit-il, volé entiérement! Quatorze

mille florins ! Je ne m’étonne pas du soin qu’elle a

eu de disparaitre. Il faut qu'on me la retrouve.

~ — Mon ministere devient nécessaire, comme je -
le prévoyais, dit le prévot en se montrant. Quels in-

dices avez-vous? .

— Noas accusons, dit Bonaventure...

' Le négociant fit un. pas pour-lui imposer silence’;
~mais il hésita, recula sur lux-meme el; le v1eux com-
* mis parlas ,

— Nous accusons Michelle. ..

- — Du vol de quatorze mille florins, vol domes—

tique, vol avec effraction... Bst-ce la votre clef?
"poursuxvn, le prévot, en tirant celle qui étalt restée

dans la serrure de la caisse. : ‘
= Non répondit le négociant; c'est une _clef_
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~ fausse. Je ne l'avais pas préva. Aussi y ‘a-l-il
longtemps que je suis'dupe. L’infame ! ellé‘-av‘ait
" fait faire une fausse clef! Ol sera l'autre ?
1l chercha et ne trouva rien. "
Le prévot, faretant partout, ramas<a& terre un
bouton de manchette. :
— Un homme est venu ici, dit-il.
— Elle avait un complice! * .
-— En voila encore lapreuve, s "écria Bonaventure
en entrant dans la chamhre des deux jeunes gens.
Ces deux verres et cette bouteille vide prouvent
que les deux coupables ont pris du courage avant
~ de procéder. :
"~ — Jene suis plus sarpris, dit un voisin, de I'ai-
Sance qui entoure A Zotteghem la mére de Michelle.
‘.Famllle de voleurs! - i :
—Et vous,dites, demanda le- prevot que cette‘
fille s’est dmgee sur le chemm de Lotteahem‘? '
_— Précisément.
— Nous allons immédiatement.nous y transporter
__ avec ‘main-forte , maitre -Balthasar. Ce n’est qir’a
. quatre lieues. Si elle n’a pas eu des ailes, nous la -
rejoindrons; et vos quatorze mille florips ne seront’
pas tous perdus. Mais ¢’est un crime trois fois capital.
En achevant ce. mot le prevot sortit, laissant
" Balthasar dans un profond abattement , et Bonaven--
ture, moitié irrité, moitié satisfait, parce qu’il espé—
 rait désormais introduire sa femme dans la maison.
Tila fit venir en effet pour so:gner le négociant ac -
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cable; dos cé ]our—ld elle "1"‘s‘£zililaf ala placede" la
paivre Michiells: '

Balthasar éctivit & soti fils, qu ‘il moyalt eiicore &
Bruxelles’; il le priait dé vefiif le tofisoler: 1i - lui
contait tout ¢8 tili vendit d’avoif liek, dans le sens
qu’il donnait aux événements. Mai§ I'e expres chargé
de cette lettre tie ifouva pliis Sithéon, ¢ gtii ; h'étant
pas encore totalemént perdii; en eat 8t6 fxappé sans
doute et &t pii se Jepentm. Ad coitrdits; pir Ioc-
casion d 'ttt mdrchaid qif 8¢ rétidait § Gand, 18 ]e‘une
liomme écrivait de Mons A son peré e lettle o il
atition¢ait Wil voyage de tois eindings en Franc‘é‘ ‘
Cette lettre n’arriva que quelques jours aprds Ia ca=
Laslrophe et Balthasar ne fiit p de]l(, di paru que
soti filg: Avalit pris.

.= Mon pauvre enfant n’edt pas suppm té ld' peri-
$6¢ da ¢rinie’ de Michelte; d’lsalt-ll _ il vadt mieux
quil e Siche rishi, A- Soi iétbiir, Hots aviserons,
Cependant le prévot, escorté de Six- archiers & che-
Vi, artiva & Zottegheni. It alli seul &n dvant a la
tigisoii de la mére de Michelle:
2t O est votie fllle? dit-il I visille:-
2 Ah! mon d]gne niofisiedt, nefaites pas de briiit,
t‘épOndlL la bone feniime. Ell¢: &8t malade!
ElIe dort sans doute, léphqua Phiomié de j jus-
- tice: (04 w est pas: surprenant"aplkes_;une nu1t~cofnme_
éelle qu‘e‘lle & passés: Tk fau‘ﬁ ql‘fé je T parle:
- * 1t entra brusque it Mithelle inondée de
larimes-sur 16 1it de s mave. ' S
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— Vous- allez nous suivre, la bélle enfant dit-il
d'un air’ gogiietiard ; et d’abord, faltes-nous voir les'
quatorze millé florins.

— Les.quatorze mille florins! repéta la servarite .
d'un air. égaré. Oh! mioti Dieu; je savai$ bien
qu ‘ofi m’accisérait! -

= Cest toujotis aifisi, dit 1& piévodt. Si 'o'n‘; les

- écoutait, il n'y aurait pas de voleurs.
— Des voleurs; monsiehi! §'éctia la vieille
femme; qui ose du'e que fiia fille &it volé?
— Moi ! le prévot de Saiiit=Bavont Il nous fait
les. quatorze mille florins ; il nohs faat les n@ms des
eotiplices; il faut ¢i'on noas suive! N
La vxellle était toribée acerodpie st le sol inégal
'de sa maisonnette. L’ homine de la justice sifffa ; les
~ six archers entrerent Mickielle , -craignant dés v:o—
" Iéntss et des voiés de fait, se leva en sﬂence.

— Je vous suivrai, dit-elle. .

~— Vous ne le pouvez pas, interrompit en accou-'
rant le curé de Zoiteghér. Cette paavre fille est tres-
malade, ajoutast:il ed & tourtant vers le prévot.

= Elfe a volé; ré'pl‘i’qtia‘ celui=ci; qu'elle réstitue
le vol, qu'elle désigne ses associés, et pour quel-
qiles jotifs nolis la laisserons ici; sous la garde de
“nos hommes. . .. -t

= Le ciél mrest témoin (Ilié je wai rien, fue je

nal bier pris; répondit en tréemblant Michelle: '

i Alors; qui a fait le: vol? Vous connaissez les
VO]OUIS -+ Nomifnez-1es. ' '
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. — Je ne le puis.
— Et quelle est cette clef? 1epr1t le prevét en ar-
rachant de la ceinture de Michelle la clef de la caisse
_ du marchand. )
— Ce n'est pas cette clef qui a servi au crime..
— Je le sais; vous en avez fajt faire une fausse :
il vous en fallait deux. Mals vous avez perdu la
téte. '

. — Ktes-vous coupable Mlchelle‘7 dit 1e curé.

. la servante le regarda d’un air triste ; pms fon~
~ dant. en larmes, elle répondit -

. — Non, mon pere. : .

~— Aunom de Notre-Se1gneur Jésus-Christ, repmt
le vieillard, Mlchelle,’ répondez-moi : Connaissez—
vous les voleurs?. ' P

e Mon pere, je suis mnocente .
= Et nommerez-vous les coupables" demanda -
leprévot. -

— Jamals '
— Pas méme é Dxen? dlt }e pxétre.

..~ Pas méme A Dieu : Dieu.les connait. .

.— La question vous fera parler ma- belle, inter-
rompit le chef de la justice : nous avons d’habiles
tortures qui ont délié des langues plus rétives que
la vétre Marchous. .

. -~ Mon enfant, dit le bon curé si vous étes inno-
cente, Dieu, sans doute, ne vous.abandonnera pas. -
Que sa. fmam vous’ soutlermc1 TV'irai vous voir dans
la prison. Mais, poursuivit-il en. adnessant aux ar-
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* chers, ne'la faites pas marcherjusqu’a Gand : elle n'?y,

arriverait pas-vivante. : .

—-Ce ne serail. pas notre a[falre rephqua' le pré—
vOt: il nous faut. des revélatlons il nous. faut les
quatorze mille florins. -

11 fit donc un signe: Un. des archers, ayant enve-
loppé Michelle:dans un grand manteau., la mit de-
vant lui sur son. cheval, et la troupe s’en: retourna
A Gand, tandis que le bon curé se dévouait & conso-
ler la pauvre mére. - '

Le soir' de: ce Jjour-la:, Michelle était enfermee_
dans un' des cachots du.bourg de Saint-Bavon..

,

.

- Qui nous jugerait; si'nous n’avions pas Dieu dans
le ciel? Car les sentences des hommes sont bien
souvent le fruit de D'erreur. It serait long d’énumé-
rer les cas sanglants ou la justice humaine s'est
trompée; il serait aisé peut-étre de faire voir que le
nombre des innocents condamnés est presque aussi -
grand que celui des coupables absous.

Deés que la pauvre Michelle se trouva sous:la griffe
des prévots, on ne Songea pas avec calme & exami-
ner dans sa vie précédente toutes les bonnes pr 6
somptions qui- pouvaient plalder pour 'elle; on ne
" s’occupa que des circonstances qui devaient la noir-
cir. Cest que les juges alors, comme les maitres des

: 14
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hautes-ccuvres, avaient des remises par condamné.
L’exécuteur travaillait aux ‘picces ; il se plaignail
qﬂand on le laissait désceuvré, et les producteurs de
sentences lui taillaient de- I'oavrage. On cite un
juge qui disait : « Mais si nous ne condamnons per-
sonae, de quoi vivra le}‘bourreau, qui a sa famille a
nourrir ? » Quoique ce fit un juge suisse et un juge
calviniste, j'aime & croire pour mon compte que cet
horrible mot est supposé. . '
Le prévot de Saint-Bavon instruisit activement le
proces de la servante. Son mailre, malade de cha-.
grin, ne s’occupa plus d’elle. On remarqua que la
mere de Michelle n’était pas morte de faim. Cetle
singularité , qui faisait I'éloge, de la pauvre fille,
_fat tournée contre elle. On vit, dans ce qu’on nom-
mail ['aisance de la vieille, Ie fruit du vol. La bonne
femme avait de la.propreté, de I’économie, de la
“sobriété ; sa cabane n’étalait pas les hideux aspects
de la pauvreté vicieuse - on tirait de ces vertus de
nouvelles inductions, et peu s’en fallut qu'on n'em-
prisonnét la vieille comme recéleuse de sa fiile.
Le caré de Zdttegh‘em vint au bout de deux
" jours, ainsi qu’il I'avait promis, visiter Michelle
dans sd.prison. Il s¢ convainquit de son innocence.
" Mais elle ne voulait pas nommet les auteurs du vol.
[l 'encouragea a la patience et la recommanda aux
gedliers, en leur disant que la prisonniére n’avait
pas fait le crime, et que Dieu ne pouvait manguer
de dévoiler les coupables. Les gardiens.de la prison
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eurent quelque ég ald aux paroles de homme de
Dieu. Mais’les Juoes qui poursuivaient instruction
~avaient le coeur; dont parle Horace, entouré. d’un
~ triple airain. Ils tenaient ledir proie; rien ne pouvait
la leur Oter, ni les apitoyer pourelle. - - N
" Oninter rogeait tous leQJoura Michelle; et tous Ie:
jours. ses réponses étaient les mémes : elle était in-
nocenle; elle connaissait les coupables mals elle
ne pouvait dire leurs noms. _—
On alla Jusqu a soupgonner, car il y a des e‘unes
“noires A qui Tien ne répug ne, que la pauvre servante.
avait des intrigues avec un mconnu en complicité
de qui elle avait. fait le vol, et qu elle 1efusalt de-
(ompromettre T
Aprés huit jours ‘écoulés sans (u’on 'éﬁt,pu tirer
delle les aveux qu’on exigeait, c’est-a-dire le liew
ot reposaient les quatorze mille ﬂorma et les noms
de-ses complices, comme on vit que la résignation
avait pris le dessus chez’ elle et qu’elle se portait
miéux , on décida-qu’on la soumettrait A la torture.
On lui fit subir-ce qu'on nommait la question des
coins. L’aide du bourreau apporta quatre petites
planches de chéne trés-épaisses. Chacun des piéds
de Michelle fut placé entre -deux morceaux : au mi-
lieu on ficha I’angle aigu d’un long coin; on serra -
le tout par des barres-et des crampons de fer. Puis
le bourreau armé d’an merlin, enfongale coin qui,
repoussant avec effort les deux planches du milieq,
_comprima les pleds, fit jaillir le sang et broya les
' ' 14.
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.chairs. Michelle, poussant des-cris lamentables

s'évanouit enfin sans rien déclarer; et la. torture
~ cessa. On pansa les plaies qu’on: lui avait faites ;-on |
“1a porta sur la paille de son cachot: le chirur gien-

juré, qui avait assisté légalement i la question:,’

déclara que dans troxs jours elle pourralt en subir
une autre.

Les douleurs de l’mfortunée la révellluent bien--
t0t, si vives et si cruelles que, ne désirant que la
mort, elle se décida a éviter une prolongation. de
supplice. Le.léndemain et le jour suivant, elle ne
Vit personne aulre que ] le gedlier, chargé de lui ap-
porter chaque matin: une petite cruche d’eau et un

~ morceau dé pain noir. Le troisieme jour, on la fit
sortir de son cachot pour la mettre & I'éprenve du. -
«brodequin C’était une chaussure de fer qu’on atta-
chait au pied et qu’on plagait ensuite sur un brasier
ardent. Elle ne pouvait ni marcher ni se seutenir,
tant la question. précédente avait laissé- d’horribles
souffrances. A la vue des nouvelles tortures qu’on
dressait pour elle, Michelle déclara d’une voix faible
qu’elle allait tout avouer. '

Résolue a s'immoler pour son jeune maitre , dont
elle sentait-d"ailleurs qu’elle prouverait difficilement
le crime, quand méme elle P'edt révélé, la servante
fit le signe de la croix et se mit i prier tout. bas,
demandant pardon a Dieu du mensonge qu’elle se’
proposait ‘de faire. Mais en ce moment, quoique la
pauvre ﬁlle flt peu éclairée, elle senm par uiie lu-
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. miére surnatarelle, que.le mensonge n’était permis
dans aucun cas, et qu'elle ne pouvait , sans offenser
Dieu, hater le moment de sa mort. Elle se borna -
‘donc, soumise et résignée, & prier le Seigneur de la
secourir et de dmger sa langue et elle attendlt les‘
interrogatoires.
— Etes-vous. coupable ? demanda le prévot.
— 11 est possible, dit-elle, queje sons coupable ;
car j'aurais. pu empécher le vol. .
- — Qui I'a commis? Qui a enlevé les quatorze
- mille-florins ? '
— Un jeune homme.
— Que vous aimez?
—. Jaime T'un des deux, répondit Michelle ‘avec
-rougeur ; car elle. vit que I'on comprenait le mot_
dans un autre sens que celui qu'elle lui donnait.
‘— L’un des deux! reprit vivement le prévot; ils. -
étaient deux? : '
— IIs étaient deux.
- .— Indépendamment de vous?
- Indépendamment de moi. -
"— Et vous auriez pu empécher le crime? -’
— Oui, car.j'étais présente; et si jlavais appelé
du secours, on m’edt trouvée innocente..
_ — Bien, mon enfant! dit le prévot d'un air satis— .
fait; et maintenant, les noms de ces hommes? '
— Je ne puis les dire.
— Ou pensez-vous qu 1ls se soient. retxres ?
~— Je l'ignore. .

K

1

LI
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C— Cr oyez-vous qu'ils sou,nt restés dans le payb ?
— Je ne le pense pas.: _
— Et vous refusez de les nommer ?

— Yous pouvez me faire/ mourir; mais je ne puis.

~dire leurs noms. .
— Qu’on ieconduise cette femme dans son cachot:
Et,-. quand il se retrouva seul au milieu de ses
hommes, le prévot dit: =~

— Elle se reconnait coupable ; c'est un grand
point que nous avons obtenu. Quant a ses complices, -

nous savons qu’ils sont deux. Je me charge des
 recherches. Mais cette affaire traine et il v a d’autres
causes.. \ . o
Ilse recuellht quelquea minutes et formula contre
Michelle la sentence de mort.

Le soir de ce jour-la, le curé de Zotteghem, par.

qui elle voulait étre confessée pour la derniere fois,

vint lui annoncer qu’elle allait mourir le lendemain. -

Elle s’en réjounit; ellé demanda I'absolution de. ce
qui pouvait étre répréhensible dans les' réponses
guelle avait faites ponr éviter la question du.brode-
q'li_in.’Le bon prétre la vit calme, lorsqu’il I'eut as-
- surée que Dieu lui pardonnéit , et qu'elle pourrait
recevoir le lendemain matin la sainte communion,
Le jourde I’ exécutlon élait le 13 mars de I annéc
1535. —
Pendant qu ‘on préparait froidement la corde qm
" devait étrangler Michelle, et suspendre ensuite au
gibet son corps, -enfermé jusqu'au cou dans un sac

A
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de toile rOuge élué devenaient les: deux criminels,
dontla mauvaise actioh était si durement ex plec par
-la pauvre Flamande? - '

Ils’étaient allés jusqu’a Pans ils y avalent men¢
“pendant huit jours la vie la plus dissolue, s’étour-
dissant avec fracas et cherchant, dans un tourbillon
contintiel ‘de plaisirs, 4 repousser le remords. Des
,1décq formidables tourmentdient pourtant Siméon ;

des réves Jui montraient Michelle accusée: mais- il
ne supposait pas & son réveil qu’on pit :,oup(;onner
cette dme si honnéte, lorsqu’un jour, dans la capitale
de la France, visitant le jardin des Tournelles, qui
élait 2 I'endroit ot 'on-a biiti depuisla place Royale,
~il fit rencontre inopinée de Michel van der Haegen,
négociant gantois, ami de son pere, qui venait d ar-
river & Paris. €7 étalt le 8 mars. o
— Vous vous divertissez i¢i, lui dit le négociant,

‘tandis que votre pu*e est sous le poxds d’un amer

chaonn _ .
— Quel chagrin.-a-t-il donc? demanda le jeune

homme, en commengant i rougir.

" — Ne le savez-vous pas? On a volé sa caisse ; et
sa servante va étre pendue.
" — Siméon chancela & ce mot. Le négociant at-
lubua la décomposntlon de ses trails & 'des senti-
ments natarels. Il le consola, I'encouragea etlui fit
promettre qu’il retournerait.d Gand le léndemain.

Les deux jeunes gens avaient déja dépensé ou

perdu la moitié de I'énorme somme dérobée. 1. espoir

,
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de tout réparer, pour toutrétablir, les engagea i jouer
'encor(,-dans la soirée. Mais ils perdirent a;peu,présce
* qui leur restait; et Siméon déclarant. quil retournalt
AGand, qu'ilvoulait se jeter aux genoux:de son pere,
lui tout avouer et sauver la pauvre Michelle, Théo-
_dore consentit a I'accompagner, sur la promesse for-
melle que lui jura-le jeune homme de prendre tout
pour son compte et de s’accuser de tous les vols. Le
compagnon savait que Balthasar possedalt une for-
tune immense; el :peut-&tre avait-il . des projets.
_ Aprés sa mort, cette grande fortune dévait apparte-
nir tout entiére a Snneon Qui sait:si Théodore de -
calculait pas qu’on pouvalt héter cet héritage ? Si
’on trouve ces suppositions odleuses que 1'on réflé-
chisse :aux suites d'un .premier crime. La mauvaise
voie ne cesse de s'élargir. D'ailleurs Théodore, com-
plice de Siméon, le volait lui-méme; et il.avait en-
core sar lui deux milleflorins en-or dans sa ceinture,
tout en disant qu’il ne restait rjenv.' Qui ment et-vole
ne s'arréte pas 1. '

On ne voyageait :pas alors -aussi vite ‘qu’aujour-
d’hui. Les deux jeunes hommes fi’arriverent & Gand -
que le 15 mars au matin. Ils laisserent leurs che-
vaux dans le faubourg, pour.étre moins remarqués,
et franchirent .a dix heures la porte de la cité. On
‘devait -exécuter Michelle & midi. Il y avait .déja
quelque ‘temps :que Théodore avait levé les yeux
vers 'la haute croix de'Saint-Jean. - |

~— Voild ce qui doit ‘nous -punir, :avait-il dit -en
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nant Nous avons eu tort ‘peut-dtre de revenir dans
ce pays. Mais, :ajouta-t=il, qui ne se usquerdlt ipas
_pour son ami ? - s

Siméon ne disait rien. I marchait préoccupé de
la maniére dont il déclarerait tout.a son pére., qui
retn‘eralt son accusatlon en dlsant qu.ll :avait :re-
trouvé son _argent-et ses voleurs et que*les coupa- |
bles s etalent embarqués On-pouvait méme faire a -
Slmeon ‘et & Théodore I'honneur de pubher qu ‘on
leur. devaltacette découverte. ’

1l. faisait ce Jour—la un temps «du mois -de mars.
Un grand vent s’était élevé tout & coup, an moment
ol Siméon et Théodore. penétreuent dans la wille; le
ciel-était voilé de nuages:sombres qui se heurtalent
.comme des armées. Le wvent ébranlait les toits et
semait les rues de tuiles et de bnques rompues ;
sa voix sifflait rauque et anenacanté, et chacun se
serrait:dans son manteau.:

Les. deux .amis faillirent étre enlevés én traver-
sant la place de la-Calandre. Théodore regarda en
ce moment, avec un :peu .d'effroi, la-croix de fer,

" qu’il ne -pouvait, ;malgré ses Qarcasmes <bannir de
‘'sa pensée.

" Comme :de :cette ;place ils senga ealent «dans la
rue(qul conduit au parvis:de Saint-Jean, maintenant
‘Saint-Bavon, un hurlement. de Touragan se fit en-
tendre avec plus de violence; le sol parut tlembler

et tout & coup la haute croix de fer, se détachant ‘

de sa fleche hardie, s’élanca sur les deux. voleurs
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apres avoir froissé le toit'de la maison du chapitre,

et les renversa. Le corps de Théodore fat coupé en

deux. Il ne put dire ‘que ce mot: Elle arail vaison.!
et il expira. ,

Siméon, brisé, Vivait encore. Deux prétres du
chapitre accoururent. ¥n lé_mj présence et devant'la
foale assemblée , le jeune homme avoua le crime
-que Michelle allait expier. On I'emporta sur une
cividre, avec e corps-de son ami, au bourg de
Saint-Bavon. Il renouvela ses aveux et rendit I'dme.
On-'trouva sur Théodore les deux mille florins.qu’il
cachait, avec une troisieme clef de la caisse, des dés
pipés et d’autres indices. Les corps des voleurs fu--
rent mis au gibet; et le curé de Zotteghem fut
chargé d’aller tirer Michelle de' sa prison, pour as--
sister & 'amende honorable que lui firent les juges;
par ordre de 1'abbé de Saint-Bavon. ' '
. Quand Balthasar sut ce qui venait d’arriver, il
s'arracha les cheveux et quitta le pays, laissant 3
Michelle une rente perpétuelle de deux mille florins
par an. La pauvre fille se retira au Béguinage ; car.
sa mere venait de mourir., Elle-méme ne vécut pas
long-temps. T :

La rue.de Gand, ol la prophétie de Michelle s’¢-
tait réalisée par une sorte de miracle, s'est loujours
- appelée depuis rue de la Crovy. o
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bébauche mt ne a mal.

- : , -~ Proverbes de.lean Robert, |
/ L - 0 00—

_ Lonsque la's sou\ eraine blen—almee des P. ays B‘IS
‘I'infante Isabelle commengalt & respirer- un peu ,
victorieuse des troubles qui, pendant un, demi-si¢- -
cle, avaient désolé ses Etats. en l'année 1605,
il-y avait 2 Lille un riche négociant qui se mom-
mait Joseph Anessens et qui_ était ce qu'on ap-
pellerait” aujourd’hui’ un speculatwr. Il avait fait
~des fournitures dans les derniéres guerres ; il
possédait de grands capitaux ; il entreprenait; et
la- fortune constamment lui _avait souri. Il n’avait
éprouvé dans sa vie que deux cuisants chagrins,
dont I'un s’affaiblissait tous les jours ; ¢’était la_perte
de sa fer‘nme; et la douleur_s'use avec le temps ;
autre brilait- toujours : ‘la cause en était dans le
naturel et les inclinations mauvaises de son fils
‘umque
- Ce jeune. homme, qui’s appelalt Jean, wavait que
vingt ans;; et il était déja. tout corrompu. On lui at-|
tribuait les-plus funestes habitudes ; les sociétés que
tout le monde fuit étaient celles qui avaient le don
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de lui plaire. Dans les débauches de toute nature, il
.8 epanouxssalt et se dilatait comme dans son propre
élément. 11 s ‘enivrait et se mélait de querelles. 11
-avait o’ ignobles liaisons, se battait dans les cabarets,
trompait au jeu; plusieurs. fois méme il avait volé,
’ qu01que son peére ne le laissit pas manquer d’ar-
gent: on avait touffé ces graves délits avec de I’or.
“Les bonnes gens, qui jugeaient peut-&tre téméraire-
- ment entre le pere et le fils, disaient que Joseph
avait toujours ét& dur; qu’il devalt a l'usure le plus
" net de sa- fortune; qu'il avait ruiné mainte famille;
et qu'il subissait un-chatiment dans son fils.

. Au siége d'Ostende, on avait engagé Jean; il s’6-
tait conduit' de-maniére 3 se faire exclure de 'ar-
mée: le négociant ne voyait d’autre moyen d’éviter
les angoisses qu’il Ini donnait; que de I'envoyer au
dela des mers. ' '

Joseph Anessens était Vieux; il'ionorait encore
une particularité triste. Son fils faisait des dettes,
empruntait  des usuriers, et dévorait en avance
I'énorme succession qui devait- lui revenir, L’ argent
qu'il se procurait ainsi se perdait au Jjeu ou dans les
orgies. Si le négociant I'et su, il edt déshérité son
fils, ou plutot il etit dénaturé ses biens, de manitre
a laisser toujours pour Jean quelque abri contre'le
besoin: car malgré ses vices il aimait le mauvais su-
jet; mais il ignorait ces détails, lorsqu'’il se décida a
lenvoyer aux Grandes-Indes..

‘Le jeune homme, qui.voyait une bdnn*e's'omme
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d’argent pour le départ, un joyéux voyage et une

" riche pacotille & arrivée. dans le Nouveau-Monde,

se montra satisfait et fit sans regret ses dispositions.

11 partit bientdt pour Anvers, muni de lettres de re-

- commandation; et le vaisseau dans lequel o avait
“retenu sa place mit A la voile. R

Le pére un pew soulagé respira: II prit des habl-
tudes plus rassurées:; il se dlvertlt avec ses vieux
. amis. . ~

. ILy avait tout juste hmt jours qu 11 était débar-
rassé de son fils, lorsqu’il recut, le 12" décembre
1605, a quatre heures du soxr la lettre sulvante
" «Mon cher Joseph, ce peu de nmots vous- surpren-
dra. Mon correspondant de Bruxelles vient de man-
quer ; il avaitdans ses mains la moitié¢ de ma fortune. -
Je perds la cent mille florins. H m’en manque dix .
mille pour faire face demain matin aux rembourse-
ments; je suis comipromis et déshonoré, sl vous ne

- me les envoyez pas ce soir. » _
Cette lettre était signée Victor €Castiau. Cétalt
- 'ami le plus cher de Joseph. Le vieillard n’hésita
pas: .

— Assurez Vietor, dit-il vivement au.porteur de
la lettre, que ce soir je- lui remettrai moi-méme ce
qu’il demande, et qu’il peut y compten Qu ilm’at-
tende pour souper a sept heures.

Joseph n’avait pas chez lui toute la somme qu'’it
fallait , mais il 1'eut blentét xassemblée et, plus
aft‘ecté de la peme de son ami “que de sa fatigue, il
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arrangea les dix mille florins bien comptés en deux

- paquets, fit seller le petit cheval qu’il montait d’or-
dinaire , et se mit en roule A six heures du soir,
par une nuit trées-sombre. Son ami demeurait dans
le quartier le-plus écarté de la ville.

Il venait de franchir sans encombre une ruelle -

isolée et entrait dans la rue déserfe ol demeurait
Victor Castiau. C’était le but de sa course. 11 le croyait
atteint, quand son cheval recula brusquement et
faillit le renverser. Un homme l'avait saisi a la bride;
et présenlant une arme nue, dont l'acier brillait
dans I’'obscurité, cet homme dit d’une voix sourde
au négociant )

— Volre argent, ou vous dtes mort!

Le vieux Joseph ne se piquait pas de vaillance.
Tremblant d’effroi, il allait décrocher des arcons dela
selle les deux sacs qu’il portait, lorsque tout subite-

ment la pensée-lui revint des embarras de son ami.

— S'il n’a pas les dix mille florins, se dit-il &

lui-méme, il est perdu; et si je lui dis que j’ai ét¢
détroussé, il prendra mon excuse pour un prétexte.- -

Ces deux réflexions, qui se heurtérent rapidement
sar le ceeur du wégociant, lui donnérent un instant
d’énergie; il leva brusquement son fouet, en asséna

un coup plein de vigueur & travers la ficure du ban-
N g= D

dit; et ce mouvement ayant forcé le voleur i recu-
ler avec un cri de douleur, le petit cheval bondit

en une minute jusqu'a la porte de Victor, dont le’

marteau retentit sous la main de Joseph, de maniére
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- A faire trembler toute la maison. On ouvrit & la ..
hite; on accueillit le négociant pale et hors de lui;

" il conta en deux mots son aventure; et pendant gue
tous les gens de la maison bourai’ent a'la recherche
du voleur, il tira les ﬂorms Tes remit A'son anii et -

" se jela sur un siége. ‘

On lui fit un lit pour 16 rassurer.

— Comment pouvez- -vous demeurer -dans un:
quartier si désert! dit-il. - .
- —Tous les quartiers sont dangeteux la’ nuit,
lorsqu’on porte de.Iargent, répondit Victor. Mais je -
comptais-sur vous et vous eussiez pu venir demain
matin. T

— Vous n’cussiez pas dormi tranquille, répondit
steph. o .o -

Son ami lui serra la main. Le vieux négociant.
reprit bientot ses esprits, content de Moi-méme et
de son intrépidité. Oun tarda peu a se mettre a table.

Deux domestiques vinrent annoncer qu’une pa-
trouille du guet avait arrété le voleur, lequel était

. & jamais reconnaissable, a la balafre que le (,oup de
fouet lui avait faite & travers le visage.

Le voleur coutha en prison comme -de juste. On
lai demanda son nom, sa bande, ses 'complices, son
pays; mais il ne voulut rien répondre. -

Le lendemain matin, un officier municipal alla re-
cevoir la déposition de Josepli Anessens. La justice’

" se mit a tlavalllel sur lt, guet- apens dont il avait
failli étre victime.
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Le coup de:fouet devenait an tumelgnage terri-
ble. Le voleur, ne: pouvant expliquer convenable-
ment L'origine de-la cicatrice, qui le défigurait, fut
obligé d’avouer tout sen crime, qu'il rejeta sur le
besoin impérieux, sur le désespoir et sar livresse.
Mais ¢'était un vol de nuit, & main: armée, avec ten-
tative de meurtre ; on lui fit entendre qu'il ferait
bien de'se prépafer a la mort. En ce temps-13, on ne
montrait pas aux criminels Pintérét encourageant
quon leur prodigue de nos- jours. - -

Celui-1a: parut d’abord épouvanté, puis trés-6mu;
il demanda un confesseur:, On. lui: amena un bon
vieux franciscain, qui sonda avec “patience les plaies.
de cette dme gangrenee et qul sorut tout. decom—
posé. . - ’

En voyant I'agitation: du. religieux, on pensa bien
qu'il: savait, lui, le nom du coupable. On essaya de
le décider-a le dire. — Un secret déposé au. tribunal
de la pénitence ne m’appartient pas répondit-il; et
je dois'me taire. :

Il alla pourtant. trouver Joseph. Anessens.-

— Je viens vous prier, dit-il, de retirer votre
plainte, s’il.enest texhps-e_hcore, et devousintéresser
al’homme égaré qui-vous a attaqué le 12 décembre;
il est repentant. Il sent toule 'horreur de ses fautes:;
et il appartient 4 une famille. honorable de cette
ville. : '

— Aly, vous le connaissez enfin! dit le vieux né-
gociant rigide. Moi, m’intéresser a lui! jamais! Il faut
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que le vol soit puni. Mais, pmsque vous savez son
nom, vous le direz. _ "

—-Je ne'le puis; ce n’est pas & moi, c’est & Dieu
méme que ce jeune homme a parlé. La confession
_est scellée d'un ,sceau d’airain que Dieu s'eul'pent

rompre. . _ '

Joseph sxrma il umt pen theolo gien. Il cita le
_moine en justice, pour le contraindre & révéler ce
_qu’il savait. Les juges. prononcérent en faveur du

religieux. Le secret fut gardé. .-

Les débats s ouvurent et tout eﬁpou' fat perdu

pour le coupable S .

-Cependant, quaud pom la premiére foxa, afin quc

I’ aﬂ’fme fat jugée selon les lons et la sentence légale--
‘ment motivée, quand le vieux nég omant parat en
face du voleur, il changea de visage: il eut Vair de
_reconnaitre avee effroi lhomme a la baldfre; il de-

manda 2 faire & son tour des révélations secrétes.
“Il fit des démarches ardentes pour etou[fe; Paffaire:

Il balbutiait ; il répondait de travers; il ne quittait |

pas des yeux le voleur, qui cachait son visage dans’
* ses mains. On voyait 12 quelque chose d’extraordi-

‘paire. Mais rien ne pat arréter le cours de la justice. ‘
.~ Le voleur fut pendu sur le grand marché de Lille.

Joseph- Anessens-mourut’six mois aprés, ayant
donné tous ses hiens aux pauvres, et fondé un ser—
vice de cent ans dans 1'église Saint-Pierre, poul le
repos de I'dme du pendu.

On cherchaxt, as exphquen ces mrconstances ,Ou
- - 15
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disaitque Jean, qui ne reparut Jamals ‘ne s’était pas
embarqué 3 Anvers, et qu ‘on Pavait va dans un ca-
‘baret de Lille, le soir du 12 décembre.

4 - = - -

LES CO\IFRERES DE SAIN'l YVES

. Le tort et la perte que cause un avocat par sa
négligence sant-nls un yol*-——’om ; quelquéfois,

-1 Vensonts, o
. ‘On croit que la charué se dépoullle, non, .
elle st‘:me
. " . L’ADBE DEBOVLOGNE. .
——.uo;—

Quoique la tour de Saint-Michel & Gand;: qui e~
“vait-avoir quatre cents pieds d’élévation; n’aitpas
été achevée , quoique ‘les-idéologues frangdis -en
1795 aient fait de ce monument le temple-éphémére
de la loi, et inalgré d’autres profanations antérien- -
res, Saint-Michel n'en est pas moins une des plus-
belles églises de-la-ville célebre ot est né Charles-
‘Quint. Elle possede une Annoneiation-de Lens, un
_ Saint-Grégoire de Philippe de Champagne,-un Christ
en croix de Van Dick, que les Anglais appellent le
prince des peintres, et qu'ils mettent avant Ra- .
.. phaél. Ses nouvelles orgues, disposées sur un dessin
gothique, font oublier par leur perfection 'ancien
jeu & trois ‘mille tuyaux que Saint-Michel possédait
autrefois ; car cetle église a aussi ses souvenirs et
ses regrets ’
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Parmi les splendema qux la décoralent au dernier
. siécle, onen cite une qui, ce nous semble, pourrait

' renaitre. C’était une confrérie, sous le- patronage de
‘aamt Yves ou Ivoy, patron spécial des avocats ; on
Iappelait la confrérie de Saint-Yves. 11 fallait , pour
y étre’admis, &tre avocat inscrit, avocat dxsl:mgue
avoir fait preuve de talent et jouir, sous le rapport.
des meeurs, d’une répatation intacte. Chose surpre-
nante ! cette confrérie tomba justement le j Jour méme
ol leghsP de Saint-Michel devint le temple de la
loi. C'est que la religion de 1795 n’avait pas hesoin
de toutes les vertus qu’ ex1ge le Christianisme.

La »cbnfrérie de Saint=Yves n’était pas un vain
mot. Chaque dimanche, letiers desconfréres, apres la
messe, se rendaient a la sacristie; lails donnaient aux
pauvres des consultations gratuites. lis s char geaient
gratuitement aussi de suivre les proces qu'’ils instrui-
saient 13, quelque longs quelque graves, quelque
' dlspendleux qu'ils pussent étre. La caisse de Ia con-
frérie faisait les frais de ces procédures; et cent fois.
de pauvres gens ont obtenu justice, ce qu’ils enssent
espéré en vain sans les confréres de Saint-Yves,

C’était fioble et beau ; et tous les ans; le jour de la
féte du saint patron , un avocat de la confrérie mon-
tait en chaire, odt, dans un discours latin, il rappelait
les services rendus dans P'année, pouar engager les
confreres a redoubler de charité et de zéle. )

A une époque du dernier siecle, qui n’est pas hien
précisée, plusieurs confréres se trouvaient dans la

15,
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sacristie de Saint-Michel, récueillis, attentifs, occu—" .
pés & écouter les récits des bonnes gens. Les uns
réclamaient de petites sommes:, grandes pour eux,
qui étaient le salaire de plusieurs mois de sueurs,
et quils ne pouvaient se faire payer; les autres,
pours.uivi‘s‘ pour faits de taxe ou de police, demeu-
raient sans défense; s'ils ne trouvaient pas wn avocat
gui- voulat, pour amour de Diétx‘ et du bon saint
Yves, plaider leur cause..De panvres femmes. ex—
posaient leurs tristes griefs et leurs dissensions de
famille, que les confrores accommodaient le - plus
souvent par de bons conseils. L'homnye ést méchant
jusque dans la misére ; il est.lache s'il n'est pas con-
tenu. 1l y avait des hommes rudes qui ces;alcnt de
maltraiter:leurs femmes, lorsqu’ils- sonoe(uent que
les avocats de Saint-Michel étaient les appuis de tout
opprlme et qu'ils n’attendaient pas méme les plam-
tes pour faire poursuivre I'époux brutal, le maitre
tyrannique , Penfant dénaturé. Aussi ces avocats -
marchaient-ils entourés dc tout le respect dont’ils
étaient dignes.

Or, le jour que nous indiquons d'une maniere un
peu.vague, il se présenta, parmi les consultants, une
femme dont les traits ne respiraient pas I'air natal

~de la paavret. On voyait que cette femme (qui pa-
raissait avoir. cinquante ans , mais qui en avait a
peine quardnte; Gtait plutot un chéne brisé qu'une

hamble plante. .
Un membre de la couﬁ érie, qui se nommalt Pierre
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Mertens et qui n’avait que ‘}ingt;sel)t ans,. s’appro-
- cha d’elle; il Tui demanda sur quoi elle avait besoin
d’avis. L’in‘fortunée .aprés avoir calmé les batte-
ments de son ceeur, raconta avec quelque ‘désordre
~ les motifs de sa détresse. Elle était née Flamande;

mais elle avait épousé un négociant étranger. Crai-
goant de voir sa dot hasardée dans les affaires de
son mari, elle avait souhaité que cette dot fat em-
' pIGyee en immeubles dans son pays; et un bien
avait été -acheté en son nom pres de Gand. Ses ap-
préhensions s’étaient réalisées. Entrainé par plu~
- sieurs faillites, son mari, depuis un an, avait dis—
paru, emmenant leur seul enfant; et d_eptiis elle
n’en avait plus eu de nouvelles. Pendant ce temps-la,
les créanciers avaient attaqué, saisi et mis en vente
les biens de la pauvre.dame, qui se trouvait tombée
dans un abime de profonde misere. Elle s’était hitée
d’accourir; mais , dépouil'lée de tout, malade; dé-
vorée par la douleur, ne sachant comment arréter la
consommation de sa ruine, elle n’avait plus de res-
source que la confrérie de Saint-Yves.
Mertens, aprés s'8tre fait détailler les circonstances
des acles , acquit la.conviction que les poursuites
¢levées contre les biens de cette pauvre dame étaient
injustes; car elle était toujours restée étrangére aux
affaires de son mari. Il vit méme dans la procédure
‘A enitamer une occasion favorable pour lui d’acqué-
rir de la célébrité ; il rassura la cliente .qu'il adop-
ait, lai promit. de suivre chaudement ses intéréts,

~
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et se mit & l'ceuvre dés-le lendemain: 1l consulta
quelques~uns de ses confréres, plus anciens que lni
au barreai; tous le confirmérent dans Topinion ol
il était-qu’il ne -pouvait manquer de-gagner facile-

meit, et-glorieusement sa- cause. 1l s'agissait d'une

valeur. de 40,000 florins, qui devaient réndre 2 la
dame- ruinée- une douce et heureuse exnstence ‘Le

confrére de Saint-Yves se sentit tellement convaincu

du succes; qu’il offrit & la pauvre dame des avances
d’argent.. Elle put reprendre un logement plus dé-
_cent et des: vétements convenables. Elle retrouva
sa santé en renaissant & l'espérance. Un seul cha-
grin cruel lui‘restait; ¢’était le silence de tout ce
qu'elle aimait sur la terre, son-mari et son enfant.
Le proces ouvert contre les créanciers se pour—
suivit avec vigueur. Mais ¢’6tait une affaire com-
pliquée ; et, si elle paraissait facile et sire aux yeux
des vieux avocats, elle n’en exigeait pas moins de
I'habileté et du travail. Mertens, qui-parlait aisément
et qui brillait sans effort, était un peu ce qu'on ap—

pelle un homme de plaisir, allant anx fétes et fré—

guentant les sociétés.- Mais comme Pesprit ne donne

pas les connaissanees , qui ne-s’acquitrent que-par
* I'étude, il se trompa. Les développements de la
faute qu’il commit seraient sans intérét’ pour tout

lecteur qui n’est pas avocat. -Contre l'attente des

amis de Mertens , tandis que les créanciers étaient
fort "adroitement défendus, il présenta mal ses
. moyens, expligqua les actes & demi, prit mal ses con-

n
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clusions , et paya sa négligence et sa légéreté en
perdant cette cause, qu’il se croyait certain de ga-
gner, parce que les juges prononcent sur les faits
qu'on leur.expose et ne devinent pas. S

Ce fut pour le jeune avocat un coup de foudre.

" Aussitot, commer par un enchantement cruel , ses
yeux s'ouvrirent; il comprit tous ses torts, il-en fut.
‘écrasé. 1l avait I'ame généreuse ; il prit sur-le-champ
sa résolution. Il courut chez un notaire, fit rédiger
un acte en régle, par lequel il s’obligeait 4 une rente
annuelle dé 2,000 florins au profit de sacliente. Il le
Iui porta : — « C’est par ma faute que votre cause
est perdue, lui dit-il; ma fortune ne me permet pas
de réparer tout d'un coup le mal que je vous ai fait ;

“mais je vous servirai la rente du bien qui vous est
enlevé. » En méme temps il présenta 'acte.

La dame éperdue refusait de le recevoir. 1l y eut
alors entre la clienle et I'avocat un assaut de désin-
tex essement. Merténs:ne triompha qu’en pe:suadant
que le sacrifice ne le génait point. C'était pourtant
toute sa fortune. Mais il se proposait de travailler
désormais. Il supprima de sa vie les réjouissances et

+les parties de plaisir ; I'étude devint son occupation

. unique et constante; il en recueillit le prix. Au bout

d’un an, .il avait doublé le revenu de son- cabinet ;
au hout de cing, on le citait comme 1 an deb pre-

miers avocats de Gand. : .

Il payait exactement, tous les trois mois, & la
dame, la pension qu'il lui avait faite; et toutes les se-
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maines it Tallait voir: c¢'était sa distr action la plus
fidéle ; car de° lors il marchait accablé &’ affalres et
~ sa réputation grandissait tous les jours.-

_ Un soir, il arriva dans la ville de Gand un ribhe
équipage, qui descendit a I'hotél du comte d’Eg-
mont; 'aubérge.lrés—renommée a celte époque: On vit -
sortir de la'voituré’ -soutenu par plusieurs: domes—

tiques, nn gros homme, qui n'avait avec lui'qu’une‘

* jeune fille-de dix-huit ans, gracieuse, modeste;

.et belle comme un ange; il retint les principaux ap-

partements de I hotel, ‘et fit savoir qu’il étdit Améri-

cain. :

Le lendemain matin, il annonga qu 11 désirait con-
~sulter un avocat; et comie.il demandait le plus.
habile, le.maitre de I'hotel alla chercher Mertens.

L'avocat, en entrant, fut frappé de I'aspect de
Jenny. C’était le nom delajeuneétlanoere lise remlt
comme il put et salua le gros homme. . :

— Je voudrais, dit le pere de Jenny, acquérir un
domaine dans les environs de votre ville. — Aussi- ,
1ot il désigna les biens mémes.qui, avaient été la
cause du proces que Mertens avait perdu et de la
rente qu’il servait. — Je'liens absolument A cétte .
propriété, reprit-il; comblen cr oyez—vous quon en
demande?

— Elle s’est vendue 40 000 florins, dit en soupi-
rant I'avocat.

— Achetez-la cinquante mille, soixante mille,
cent mille, s'il le faut, répliqua I'’Américain: |’y tiens

-
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_ dbsolument je la veux tout de sultc el; Je vous -
" donne carte blanche. .

- Sur ce mot, il. salua Mertens-en disant : — J’at—-
tends ce soir votre réponse. . - '

I’avocat revint le soir. On voulalt de'la propr:etu
. 60,000 florins, quele gros homme paya Cet, homme
arrivait des- Indes avec quelques millions. Il avait
acquitté -tbu_tes ses d?gttes,v racheté maintenant tous
ses biens ; et i) clierchait sa femine — Car, sI vous
ne L'avez pas- deviné, c’ctaxt le mari de la pauvre -
cliente, qui retrouva enﬁn sa fortune, son époux et.

sa charmaate fille. - :

~ Instiuit de la conduite.de Mertens , I’ Américain
émerveillé Iui donna Jenny, qui ne fit pas résistance,
- et qui joignait A toules’ses grices une dot d'un mil-
lion. - Le mariage se fit 2 Saint-Michel; toute la
confrérie de Saint-Yves fut de la noce.

La moralité que les avocals peuvent tirer de cette
~ histoire, c’est que Ia probité géndreuse est un moyen .
de succes, qul nous le  répétons, du moins n’est pas
asé, - : -



23% - LE DEMON D’ALOST.

PR AN R Y T T R

 fwitivine commandement. .

" .Faux témoignage ne diras

. -, -
N tiras auc )
i . - .

LE: DEMON D'ALOST. -

Tous les fnpuns sont gibter de satan.
PH. PICARD, .

e 960

Si- vous trouvez, honnes gens’, quelque chose
d’extraordinaire dans la légende qui va suivre, nous
vous pmens de consuiérer que c'est une tradnh)on
pOpulalre qu'il ne nous est pas pernns d’altérer, et
(ue nous ne donnons pas pour de T'histoire authen

tique. Ce 1y esl; au réste ni I hxstou'e dela ff,e Cancan- -
~ grogne, ni e come de Gigot Mon—Ange ni les décon-
venues du rot Bonbemn—BonheneL—Bonbémnguet
ni les hauts faits de Gargantua, que nous vous ra-
contons ici. Cest une snnplc chromque ol le diable
rempht un de ces personnages qu'il .a recherchés
plus d’une fois. Et sila croyance de nos ancétres ne

vous suffit pas pour donner quelque auntorité aux
" faits qui vont'suivre, nous vous dirons encore que le
docte Chassanion cite I'aventure, un peu dépourvue
de détails, dans son livre des Gr ands ¢t 7 edoutables
7uJ07n077!5 de Diew. 1l est vrai que, tenant le fait
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d'm Allemand. héréthue ila altére les temps et les
heux. 7 - R ‘
. Vous saurez donc que la wlle d Alost démantelee :
en1667, se montrait avant ce temps-1a- bien plus.
- . considérable que-depuis. C’ étalt la capitale d’une ri-
che comté. A une époque un peu reculée, Baudouin-
le-Louche, conite d’Alost, étant mort, sa fille unique
‘Béatrix hérita de ce noble patrimoine. Mais ayant
épousé Henri , chitelain de Bourbourg en Flandre ,
elles’occupa peu de sa bonne comté d’Alost ; et Bau—
douin de Guines; & qui elle échut erisuite, Ta céda
-..par transactlon a Ferdinand;, comte de Flandre. (6

tait donc en 1232, ledit Ferdinand étant ecomte

d’Alost; quand par une triste soirée de novembre il
arfiva dans cette ville, venant de Ninove, un soldat
brabangon qui se nommait Jean Spitaels.
~ Ayant voulu défendre en sa route une dame gan-
toise que des malandrins- insultaient, Jean Spllaelsi
avait’ été blessé: Mais il avait sauvé.la dame, une
- jeune veuve, d’honnédte apparence, qui I'avait re-
- mercié avee effusion,” et que son valet avait trés-ha-
tlvement reconduite & Ninove.. .
Spitaels attribuait un -peu ‘sa victoire a I heureuse
pensée qu’il avait eue d’invoquer saint Martin d’A- _
lost. Aussi, quoiqu'il fit déja tard, il ne voulut pas
passer devant I'église du saint patron des braves, -
sans sagenomller sur son-parvis, pour y faire sa
priere d’actions:de grices. Ensuite de quoi, ne Jll-
jeant pas & propos d’entrer & I'hdpital, attendu qu'il
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Atait ¢ convenablement munidargent il sen” alla -
heuuteu a une aubel ge, que tenait Ghislain \[el X,

_ devant 1a rﬂande entrée du Béguinage. ‘
On Faccueillit honnétement. -+ - o
it demander un chirurgien : ses blessares n’a-

leent rien-de grave ; et au bout de quinze jours; se - '

trouvant patfaitement guéri, il se_décida &' partir -
d'Alost,occupé comme malgré lui d'une idée qui -
fous les jours le dominait de plus en plus Car le soir
ott il avait rendu bon office a la jeune dame de Gand,

il n’avait cédé, en exposant sa vie pour elle, qu'a

la généreuse émotion de tout bon chrétien, qui doit

aider son-prochain, Mais depuis , .en se rappelant la
figure et la mine de ladite dame, il en était-devenu
msenS1blement épris; tellement, qu'il . ne songeait

plus & autre chose et ne révait que d’elle. Tout ce qu ‘il

en’ savait , ‘c’est.qu’elle était veuve, et gqu'elle ha-

bitait & Gand, prés le beffroi. I résolut de 1’aller
tnOuvel e se jeter a ses genoux’, de lui confessm-_

Iaﬂectlon dont il étaitnave. - e
Or, en entrant dans hotelleri€ de Ghlslam \Ielcx :

¢ algnanhde se voir entrainé a de folles dqje_nsea.avec

quelques -uns de la’ confrérie des arbalétriers diA-
lost qm étalent ses amis, Jean Spitaels avait donné
secréteément en gande a l'aubergiste unie bourse pas-

sablement’ _fourme. C’était toute sa fortune; et il:

voulait moins que jamais I'écornifler en- festins et

débauches, depuis que le sentiment dont il se nour-
rissait le cootir lui- donnait Lespoir d’un mariage
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po:,sﬂ)le qui et comblé tous ses veeux de - bou-
heur .

~ Avant' de partir, il reclama de-la femme dé son
h(‘)te l’argent qu il lui avait confié. Mais'la vue de
l'or inspire de mauvais. desseins, a-mesure que la

somme en est plus forte. Cette femme avait déja dé- -

libéré avec son mari de relenir la bourse du soldat,
pmsqu il la leur avait remise sans témoin. A la
grande surprise de Jean , elle nia douc le depot, Tui

dennndant effrontément s'il était fou, ou s 11 vou— -

lait faire injure & sa maison. -

Jedn Spitaels, consterné d’abord, devmt bientot
furieux ; et I'aubergiste, (le congcert avec sa femme,
le jetahors*de son logis. .Le-soldat, qui avait tiré
son épée et qui ne se possédait plus, en frappa la
porte d'une ‘telle vigueur qu ‘il allait Penfoncer.

Cependant Ghislain Mercx criait si .puissamment au

larron , et se plaignait par telles clameurs de ce que
te Brabancon voulait forcer sa porte, que le grand
bailli d’Alost, qui d’occasion passait 12 en ce moment
pour aller rendre la justice, fit arréter par ses ar—
chers Jean Spitaels et le fit conduire en prison.

- Quelques jours aprés , soit que ledit bailli et é1é
gagné par I'aubergiste, soit que les effrénés dépor—
tements da soldat eussent paru trés-criminels, on
parlait de le condamner & mort. Se trouvant étran-
ger dans le pays, il eﬁt obtenu peu de recours.

En ce temps-Ri, on s'occupait dans Alost d un

demon . qui’ s’étalt montté a dlverse% personnec de



: 538 Y _LE DEMON DALOST.

1a villé, et qu'on ne redoutalt pas extrémement
' parce qu'il n’avait encore fait aucun grand mal no-
toire:” Lie* mdtin du_jour-ot le juge :se disposait &
prononcer la‘ sentence de Jean Spitaels, ce méme
démon pénétra dans soncachot. etlui dit : — Vous
allez étre: condamne A mourir; ¢’est mJuste mais les
hommes sont’ comme cela. ‘Néanmoins si vous voulez '
vous donner amoi,’ je v1ens 'vous ‘assurer’ qu it ne
vous sera fait atcun tort. et SR T

'—Et qui étesivuus‘? dit le soldat, apres un moment
- desﬂence : T SRR

' Z-'Ne 'vous- eﬁ'arouchez pomt, je suis le démon
d Alost SR

' — Le-démon d’ Alost ! ’écria'Jean' Un' démon ! -
Moi , nie donner A un démon ! Faime mieux ‘mourir
mnocent que @étre délivré- par la pel te de mon
ame. - F : :

- — Mais’ songez que dans deux Heures 11 ne-sera
plus temps. Vous étes jeune ; vous-avez des anndes
& vivre. Je puis aussi vous faire rendre votre argent.
Et cette jeune veuve de Gand ! Elle est:ici; elle est
dans Alost; elle veut vous ‘Tevoird..

Ces dermeres paroles prodmswent sur. lensoldat
“une partie de I'effet que le démon ‘paraissait en.at~
tendre. II se leva dans une- avltauon extréme. —
Elle est ici ! dit-il"... — Mais‘n’ impoite ! je ne;puis

- étrea toil... Non, j'aime mieux .mourir.....Et puis-
qu'elle est ici, c'est-unenouvelle hedreuse. A cause
de cette joie que tu m’apportes, je te pardonne;.
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~ démon.. Du moms je la- verrai; car elle wendra A
laudxence . Bt s'ils me condamnent , que je puisse
' Geulement avant de mourir, 1u1 dire que _] esperals
‘ devenlr son époux.

' La douleur et la 'réSJgnatlon du soldat avalent .
* quelque chose de’si touchant, que le démon d’Alost,
qui, en apparence du moins, n "était pas tout a fait
-+ dela plus mauvaise. espece ,. s'en montra lui-méme
: frappe Il ouvrit enﬁn la bouche, ‘

~ Eh hxen dit~il., si vous ne voulez pas étre i, »‘

, j& serai généreux. ‘auvjourd’ hui, et vous ne-me
maudlrez pomt car je vous axderal sans intérét. Je
‘me flatte: méme de- vous sauver.- Sulvez donc mes
: conseils.... Lorsque vous serez appele tout al’heure =
'devant Ie grand bailli,;: remontrez. vivement votre
" mnocence -et demandez (ce qu on ne peut vous re-
fuser) gu'on-vous donne pour avocat celui que vous
verrez 1 present coiffé, d'an’ bonnet blen. . Ce
seramol. ., . P

- Le. prlsonmer fat ravi daxse Et vous, bonnes
gens ;& qux on arrange quelquefois- des romans tra-
vallles pour vous ménager des Slll‘[)[‘lS&_S, vous
croyez deja‘l sans doute que e démon d’Alost était;
quelque honnete émissaire de-la jeune Gantoise, qui
venait éprouver le soldat. Detrompez—vous C’était
un démon véritable , et qui ne faisait pas mat ses
calculs comme -vous allez le voir. "

Une heure apres cet entretien, le soldat brabangon
fut tiré de son cachot et conduit devant le- juge.
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Laccusauon qui lui était opposée d'avoir voula °
" meurtrir .I' auberglste et sa femme, apres les avoir
~.calomniés; fut si biensoutenue, que Jean Spitaels al-
lait étre condamné au onbet lorsqu’ayant jeté les
yeux sur I'assemblée, il aper gut a deux pas un avo-
cat & I'eeil vif, au -teint pale, & la barbe mince et
‘pointue, qui- btait. cmﬁ.‘e d'une toque de-velours bleu.
.l leprlt conﬁance et courage, remontra vivement
son innocence, et -demanda pour plcuder sa’ cause
. lavocat quil dmgnzut et q_m §'éfait secrdtément
“offert dui. : - S
Cetle faveux lui fot accordue qumque personnc
dans toute la. salle ne connut le docteur au - bonne
blew. - "~ .
- Cé talt comme vous le savez, le demon d Alost i
semit & plax«glel si habilement et si subtilement, qu i
prouva d'abord que le soldat était mal jugé; il ra- -
conta ensulte toute Dhistoire du dépot d'argent,
avec des circonstances que le soldat lui-méme ayait
oubliées ; : il offrit_de faire. paraitre -des- témoms de
Ninove, qui-altesteraient. qu en qmttant 1eur ville
Jean Spitaels empontant véritablement la somme
qu il réclamait ;- et quand il vit que laubermste se
troublait- graduellement il acheva de lui por ter le
dernier ¢oup, en révélant & Passemblée le lieu prcw
o I'argent volé se trouvait caché en ce moment. .
L’'hote, tout hors de lui;, se redressa avec Vio-.
lence, se défe;ndi-t‘pius fort que j.amfa\is, nia tout, en ..
homme depuis long- temps corrompu, protesta que
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Pargent caché lui _appartenait, et jura qu zl se don—
nait aw didble, s’ n'avait pas dit la vérité!

C'était Ia que le démon I'attendait. — Je n’en de-
mande pas davantage, dit-il en 6tant son bonnet'
bleu, sous lequel on vit dans les cheveux quelque’
chose quiressemblait & deux petites cornes. Ses yeux

' '~ﬂamboya1ent La'foule s’écarta devant lui; il s ap-
procha de Ghislain Mercx, lempmgna comme son
bien, et I’emmena si loin (ou selon d’autres il 'em- R

~ porta si haut) que Jamais personne n’eut plus de ses.
nouvelles . :

L’hdtesse epouvantee tomba genoux pour de-

mander grice; elle rendit le dépot. Jean Spitaels
était libre, lorsqu’il aper¢ut au fond .de la salle la
dame de Gand, qui lui dit : — Jétais venue avec

Tespoir de vous sauver & mon tour, )

Iis allerenta Gand, ot le comte Ferdinand, s’étant
falt raconter I'aventure du soldat brabancon, le prit
i son service, et lui fit épouser sa belle veuve.

Cela vous fait voir, bonnes gens, qu’il est toujours
mconvenant de voler, indécent de mentir, et impr u-
dent.de se donner au diable. :

123

16
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LA LEGENDE DB CENEVIEVE D BRABANT.

" Grana Dieu, que te- i:&:ur a uhe mére |
-Est un bel ouvrage du uen! N
BERGUIN,

AR UG e .
i ) —— -

Parmi les enfants de Henri ‘Iil, le premiér ‘dés
comtes de Loavain' qm prit 18 titre de Comte ‘de Bra-
hant, 'dn remaxq‘u"a'it Ida ‘et Geneweve Bes ‘deik
fi lles’ toites deuk Bellés 6t &1 gracicuses. Ida venail
d'8tre Waride at jeune comlte ’de Maindut, et e pala:
tin da Rhin Henri F, ayant vit Gétieviave, 'qie toti-
tes Tes chroiiiqies ‘dépeigient comme th niodele ‘de
beauté., ‘de piété et ‘de doucer:, ‘&n parfa avée
grandes 10ianges A soh frére Sigefrid o Siffroi. Te
Palatin résidiit -2 Aix-1a- Chapelle, ‘i ‘hlGis ‘encore
faisait ipartie 'des Pa‘y‘s‘-Bbs ‘Siffroi e refidit A Toti=-
vain, eut le bonheur de plaire ‘eh méine 'tem ps qi'il
devint épris; ct i épousa Gencvxeve la perle du
Brabant. : é

On croit que ce mariage se fit en 4095, au mo-
ment ou toute I'Europe commcngalt a s’agiter pOlll'
les croisades. .

Genevnevc-n avait que dix-~huit ans. Quoiqu’elle
aimit celui qu'elle venait d’accepter pour ¢poux ,
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elle pleura avec amertume en - qmttant son pere; il
lui semblait; A ses pressentiments, qu elle ne de-
van plus le revoir ici-bas.

Elle arriva donc -triste et dolente i la cotir-d’Aix-
la-Chapelle.. L’amour de Siffroi répandit un baume
de bonheur sur son 4me affectueuise ; sans en .chas<
“ser la mélancolie. Mais recueillie et dévouée , elle
ne vivait plus, aprés Dieu, que pour son mari, qui
oubliait auprés d’elle et ses anciens plaisirs et ses
golits passionnés pour la chasse.

Hélas! les. félicités de ce monde ne, sont pas de
‘longue durée.

La prédication de la “croisade avait remué les
chevaliers. Tout homme qui voulalt qu'en Tappelat
homme de foi et d’honneur prenait la croix.. I’dge
était a peiné une dispense admise; on eouvrail de
“mépris tout chevalier qui semblait hésiter entre son
“repos et la gloire de délivrer le tombeau ‘de Jésus-
Christ: Les princes donnaient. ]exemple Godefroid ::
de Bouillon, pour la guerre sainte, aliénait ses do—
mames, les comtes «de Flandre -et de Hainatiit n

taient ioccupés «qu’a wéunir lears ‘guerriersy; Gode—i L

froid de Louvain, frore.d’Ida et de Genevidve; tajt
déjh partx avec une foule d'autres. La voix de 1a—'
mour-et des tendres affections était partout dtouffée.
par’la Woix austire du devoir. Le palatm Henri 11,

qui régnait, frappé d'une ma]adle grave, :ne pouvait.
prendre la croix: SlfﬁOl . parmi ‘les princes , -dut-
~ remplacer son fn,re ' :

16.
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11 lui fallut livrer de pénibles combals pour s’ar-
racher a la tendresse de sa jeune épouse. Un mal-
heur affreux vint, par sarcréit; frapper le cadur "de
Gerlevieve; ai’ momient ol ‘Siffroi allait se séparer
delle; un messager’ lui apporta\la ‘triste nouvelle
de la-mort de son pere, tué dans un-tournoi par un
chevalier du Tourniisis. Siffroi ne ‘parvenait pas a
la_consoler ; elle pleurait sur son sein, baisait sa
cuirasse et ses arnies; et, lrop pieuse pour lui de-
mander de reﬁoncer -au -saint pelerinage ,, elle le
priait- de permettre qu’elle 'accompagnét dans les
camps. Mais le guerrier en connaissait trop les périls
et les fatigues. — Quand- -les chevaliers, ses amis,
vinrent I'appeler pour rejoindre Godefroid de Bouil-
lon, il s’éloigna-donc avec eux, recommandant vive-
ment Geneviéve A ses serviteurs, et surtout a Golo

son mtendant

L
[’armée de la croix partit des Pays-Bas le 15
“aolt de 'année 1096. Dés lors, seule, inquitte et
tremblante, Genevieve ne trouva plusde calme que
dans ‘la retraite et la priere. Un vieux religiedx,
nommé Drago (1), depuis longues années attaché a
la'maison de son pere;-l'avait suivie & Aix-la-Cha-
~ pelle; -ibla lisait - tous les- jours les saints écrits.qui
ramment et consolent S _ RS

(1) Dans plusieurs traditions populaires Dragant.



‘DE GLNEV!EVL DE BRABANT . 21.5

Genev1eve n’avait pas encore “donné d enfants &

son mari. Peu de-jours aprés le départ de Siffroi; elle

‘reconnut qu ‘elle était enceinte. ,La, douce: pensée
- d’étre mére lui rendit du courage et de la force ; ; de
sourlantes idées lui 1ev1nrent elle se her(;a de l es-

p01r qu elle’ reverralt bientdt-son cher - époux elle.

.se réjouit du bonheul ‘qu'il ressentirait & lheureuse
nouvelle dont elle féterait son retour. T

. Cependant Golo n’avait pu voir la belle comtesse
" sans éprouver pour elle un coupable amour. Investi
“de la confiance entiere de son maitre; il avait_caché

Jusque-la un sentiment. qm et pule perdre L’absence .

de’ Siffroi , pour .un si long voyage et pour.une
.guerre si perillle‘use,\ lui parut une favorable circon-
stance. Oubliant sa conditidn la distance qui-le sé-
* -parait de sa maitn esse, et plus que tout cela oubliant
la piété, les vertis de Genevieve, il osa bientot lui

avouer sa flamme adultére. D'abord. la jeune com-

tesse ne le comprlt pas. Lorsqu’elle eut.reconnu la
" noirceur.de ses. espérances, elle lui défendit avec
indignation de reparaitre devant elle. Mais' cette

" défense était vaine; ce Golo ou Golon,:dont le nom - -

est 'dév’enu“une expression d’horreur, était .au ma-
“noir dépdsitféire de P’autorité du Comte. Il ne se rebilta
point; et, comme la pudeur avait empéché Genevieve
de faire. éclater tout haut. sa ‘vertueuse colere;, il

conserva l'espoir de consommer la séduction. . .
- Pendant plus -de trois.mois; aucune occasion. .ne
fut négligée par lui. Lorsqu’il vit que les insinua-.

B C 4
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tions 6l les p'ri'éres, ‘ne lui attiraient que des mépris,
_ il employa les menéces; revétu de tous les pouvoirs.
du maitre, il blait puissant. Genevidve, ne connais-.
. sant pas assez les lachetés du coeur humain pour
concevoir des craintes sérieuses, méprisa aussi les
‘menaces et continua de vivre dans la prieré, con-
_fiante en Dieu et en 'avenir. Mais Dieu livre quel-
quefois aux épreuves crueles céux.-qu'il veat épu~
rer dans ce monde, qui n'est qu'un passage.’
. L’amour  de- Golo lintendant, ne se nourrissant -
plus d’aucun espoir, se changea bientdt en une sorte .
de haine profonde. Une noire jalousie s'empara de
‘son dime ; il ne voulut pas que celle qul ne ‘pouvait
jamais: étre & lui, fat de nouveau & un autre. Il ré-
solut.de perdre Genevitve. Comme un dernier effort, ‘
il se' décida a le lui faire savoir. Elle demeura.. -
calme, ne croyant/pas-que I'esprit du mal edt tant .
_ de hardiesse, aimant mieux miourir pure que vivre
souillée, et comptant d’ailléurs sur quelque app‘ui‘;.
Elle avait perdu son pere; elle ne savait pas si son
oncle Godefroid :de Louvain, parti pour Jérusalem,
‘était encore vivant; le Comte-Palatin, frére de son
mari, se mourait sur un dit de doulewss. Elle écrivit
a.sa mére, 4 sa sceur dé Hainaut et 3 »soﬁ(mari; elle
annbngait & Siffrol sa grossesse déja avancée, lui
confiait ses peines .avec infidsle intendant, et le.
suppliait de-presser son retour. Golo iﬁtercepta les
lettres ; et ne gardant plus dé mesures il accusa
hautement la Comtessé e mener une vie criminelle.

'
[y



DE GENLVILVI:, DE BRABANT. ‘ 247

et de tyahlr la foi qu'elle devait & son époux el sei;
~ goeur. Il ipsinda, Iinfime, que ses pieux en_tr.e,t_lens
- avee Prago conyraient des rendez—vous d’amour, et
*que Penfant. gu’elle portait, dans son -sein etalt le '
fruit de ladultere. A S
Peu de temps apr: €s, un jour que Genev1eve était
seule avec le vieux religieux, occupée a lire les
saintes Ecritures, Golo se présenta brusquement de-

vant elle, accompagné d’hommes vils qui-étaient a

- sa-solde; il outrageala Comtesse par les plus odieu-

ses imputations ; il accusa le pieux Prago'des cnmes
avilissants que ll;,u-meme avait médités; et, sans oser
soulenir .lés. regards de ses victimes, il les fit vio-
lemment séparer. Des mains vendues saisirent Ge:
neyiéve et la jetérent dans un cachot ‘pendant que
A deux meurtrlers entrainaient le, bon moine hors de ,
L'oratoire pour lui donner la mort. - - -

Lorsque la Comtesse se trouva deule dans sa pri-
son, elle se crut en proie & des réves horribles; elle
ne tarda pas a reconnaxtre que son malheur était
réel. . .. * g

On {ui apporialt tous les jours une cr uche d’ean:
et de grossiers allmex_l,ts ; personne ne lyi disait une
-parole. Le gebdlier, qui lui donnait I'eau et le pain,
interrogé par elle, avait ordre dé'ne pas répondre. -
Elle supporta tout, par résignation’ et par amour
pour son enfant, qui devait:bientdt nattre, Mais sou-
vent elle pleurait avec amertume ; et apreés ces an-
goisses elle ne retrouvait quelque force qulen se
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jetant dans les bras de la Vierge Marie, en qui elle
avait grande foi et douce confiance. .

Un jour, elle entendit confusément le bruit des

cors et-des trompettes. Elle s'imagina que ¢ 'était son

cher Siffroi qui rentrait dans ses domaines. Elle es-
- péra, mais en vain; personne n’ouvrit la porte de
son cachot., et tout retomba dans le silence.

La nuit suivante, son terme étant arrlvé elle ac-.

coucha, seule et sans assistance, d'un fils.qu'elle .

nomma Bénom A cause de sa douleur, Elle le bap-
tisa avec l'eau de sa cruche et le mit sous la pro-
" tection-de la V)erge-Mane Le matin, en- entendant -
les vagissements du- nouveau-né, le gedlier sembla
~ ému; ‘mais il ne'parla pourtant point et ne changea
rien aux rudes aliments qu'il apportalt ala pnson—
nicre. :

Les fanfares qui avaient frappé la Comtesse n’an-
nongaient pas le retour du Palatin, mais seulement
un messager qu'il envoyait & sa femme, pour lui an-
noncer son heureuse arrivée A Constantinople. Ce

"fut Golo qui regut’ I'envoyé. de "Siffroi. Il Jui ra-
conta, d’'un visage. composé; ce qu il appelait ' les -
crimes et I hypOCI‘lSle de Genevieve ; et il le chargea
pour son maitre d’une-1éttre; ol il accusalt la Com-
tesse des plus moires infidélités.

‘De longs jours et de tristes nuits passérent, sans
que Genevieve regat aucune marque d’intérét; il
lui semblait, au-fond- de son cachot, qu ‘elle était
dans une tombe fermée au monde. Elle s etoqumt de

~



DE GLNEVIEVE Db BRABANT. . 249

ne pas voir venir a son alde sa mére chérie ou -sa
.sceur Ida. ‘Elle ne soupgqnnalt pas encore qu’on -
avait intercepté ses lettres; que sa mere- était rete—.
‘nue par.la régence du 'comté de Louvain, Qu’elle‘
exercait depuls la mort de Henri III; au nom, de son
second fils Godefroid, dont on ne pouvait savoir le -
gort; que sa sceur Ida était partie, 1a croix’ sur lé—
paule, & la,recherche de son époux ; que des bruits,_
sinistres se repandalent sur la destmée des soldats

delaCrmsade S, .

ML

hn . l

- . )

- Le messager, qui avait emportéla lettrg de Golo,‘
ne revint qu’au bout de-huit mois, rapportant la ter-
rible réponse du Paldtm Siffroi, qui idolatrait sa
femme, en apprenant son infidélité, caril ne doutait
pas dé son intendant, était tombé de I'amour ex—.
tréme dans la plus furieuse jalousie. Donnant 2 peine .
‘a son envoyé le temps de changer de cheval, il lui
avait remis pour Golo.un ordre écrit, qui prescrivait
formellement de mettre a mort Genevneve et le fruit
de son aduliére’: - S :

C’était ce que le perﬁde avait espérc Il tnompha
Il fit sortir la Comtesse de son cachot elle parut
devant lui, tenant contre son sein l’enfant dont on
ne put la séparer. - .

— Vous voyez, lut dit Golo que vous éles dans
mes mains. s R
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Il lui montra I'erdre du Comie. - Pendgp!, quielle
lns;ut cet. écrit ayec épouvante : -= Tout peut sg ré-
. parer cncore ajouta il sl volre gqegg:'y.g_g,t élre a
moi; je vous rendrai votre puissance et votre fils re:
-pren’dra son rang. T T
Genevitve ne leva pas-les yeux '
— Jaime mieux mourir, dit-elle; Je nL demandg
rice que pour mon- ﬁls qui n’a pu yous offenser,
L qui.est le sang de vgs maitres; == = Mais.qui mg
) Junhﬁera aupres de mon époux" :

Elle jeta un regard autour Welle et se vit seul(, ,
avec sonennemi. Au fond de 1a salle, gardant la -
porle entr'ouverte, elle n'aperut que deux figures

' smlsmes, qui lui semblérent deux bourreaux. '
. ==Personne, répliqua Galo ; ne yous justifiera.
Yous allez mourir ; €t yotre souvemr sera déshonoré.
_ Aprés un mement de silence, elle dit:
= Dieu nous jugera. = Mz_u:g mon fils, . leprn,— -
‘ clle encore avec un reoard qm suppliait..,

— 1l mourra avee vous, -

E{Ie étouffa up long sanglot et dnt en embrass,ang,,-
son fils, qu'elle couvrit de larmes — Nous mo_ur-—

“rons donc ensemble ;. pauvre enfdnt‘ VOUre pere 1
VOUus verra gue ¢ dans 1e ciel. .

Elle Lavait enveloppé d’un pan de sa robe fiétrie,
n'ayant pas d‘autre vetement. G Gtait au mois de
novembre de T'année 1097. , :

Golo, la voyant inflexible ; eut- lau de faire sur

lm méme un effort vxolent 1 appela ses gleyx satel-

"

*
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lites, dont il connamsaxt toute la- dunele 1i‘léur 61‘— ‘

donna &’ emmener la Comtesse avec son enfant;
lheure de minauit, dans un lien écarté de la- foxet

“de la. ‘mettre & mort elle et son ﬁls & ensevelu leurs »

restes dans'le lac, et pour preuve de cette executlon
dlaent les chromques de lul rapporter les yeux de
Genev1eve . : 4 .
~La nuit savanga, et la Comtecse nayant fait
demander aucune gréce a Golo, les deux bourreanx
vinrent la pr endre & minuit. Ils s'en allerent; avec

elle et lenfant dans la forét. Ils marchaient en si- )

lence; Dleu sans doute les suivait de sen regard
+ Lanuit était froide, le ciel calme et pur, les arbres.

charges de glagons et de frimas.>Genevieve allait 3 e

peine vétue ; mais elle s'était. accoutumée 2 souffrir.
_ Arrivés au heu duo. suppllce les deux assassins
s ‘arréterent. Genevieve se mit & genoux pour prier,.
tandis qu'ils tiraient du fourreau .lears larges pox—
goards. Alors T'enfant, insensible A celte scéne. de
‘meurtre, prit mnocemment le sein de sa’ mere. La.

jeune comtesse, 3 ce m@uvement perdit ses forees ;-

~ elle.se mit a pleurer
«0h' je vous en econjure, dxt-elle en deecendant
aux suppllcatlons , accordez. encore un moment

mon pauvre. enfant.
Les deux bourreaux détournéréent: les yeux, 1ls

- demeuraient-muels; mais lears mains semblaient - -

trembler. -Genevieye crut qu'elle pourrait les tou-
cher. — Je spisinnocente, leur dit-elle; promeltez-
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moi de- le d1re a mon €époux - avant votre mort; car.
vous aussi vous mourrez...; et si je fus autrefois-
. pour vous bonne et compatlssante maitresse accor-
dez-moi aujourd’ hui une gréce qui est en votre pou-
voir. Faites-moi mourir avant mon .cher enfant. Je
vous pardonnerai a ce prix. Je demanderai & Dieul
qu’il vous pardonne. . ,
. Une grosse larme brilla dans.la nuit, comme un
ver luisant, sur la joue de l'un des bourreaux. 1
était ébranlé. Tirant,son compagnon 2 I'écart :
Q@ est un vrai crime que nous allons faire 1a, dit-il.
Ellea été notre maitresse; elle était. pour nous,
comme pour les plus grands, douce et affable; et si
nous la sauvions..., peut-étre un jour nous fera-
t-elle encore du bien.... . L
‘L’autre “assassin, luttant .contre sa conscience,
objecta-la'volonté. de Golo, et surtout l'ordre formel
~ du Comte. Néanmoins la miséricorde 'emporta aussi’
dans son cceur. Ils offrirent a Genevieéve de luiais-
ser la'vie, si elle, voulait jurer sur la croix de vivre -
. cachée dans une caverne et de ne jamais reparaitre.
I’amour maternel était trop grand dans Geneviéve
~ pour qu'elle n’embrassit pas avidement cette pro-
position. Son fils était son univers ; elle rendit grices
a ces hommes, les appelant ses sauveurs; et elle '
s'enfonca dans la forét, jusque dans le canton de
Zulpich ou Tolbiac, au pays de Cologne,- pendant . .
que les deux salellites de. Golo, ayant tué un pauvre
chien, qu’ils avaient rencontré, rapporiérent ses
. . /

~
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yeux, A Tintendant, comme preave de la mort de
Genevidve. | S : .

La jeune Comtesse ayant marche toute la mut
s'arréta_épuisée devant une caverné qui lui. parutl
un asile. Aucun chemm n’y conduisait. Elle s’ y re-

' posa; le soleil s étaxt levé; et tout autour d’elle- était

"désert et. sﬂence Bientot,un bruit subit dans lé feuil- -
lage la fit’ tlessallhr elle V1t ¥enir une blche avec
son jeune faon’, dont cette ‘caverne était la retraite.

La biché parut mtlmldée a son aqper't mais le petit
faon s’étant mis.A jouer avec elle, la biche prit con-

fiance et s’ avanga aussi. La Comtesse regarda cet '
incident conme un secours du ciel; car elle navait
presque pas de lait pour nourrnr son enfant. En peu
.de jours, la blche s'accoutumasi bien 2 la compagnie

~de Genev1eve -quelle se laissa téter par-le petit Bé- . .

‘noni, et qu’elle partagea sa tendresse entre son faon<
et le fils du Palatin. - : -

- Ta Comtesse ne vivait que de plantes qu ‘elle ar-
rachait dans la‘ fonét de racines, de glands, de frmts
sauvages.' Une petite source voisine lui donnait de
I'eau pure. Elle se couchalt avec,son fils sur un Tt
de feuilles séchees coté de la biche et du Jeune

faon. -
.

IV, ) ST
Siffroi cependant, aprés 1'ordre cruel gqu'il avait
donné, s'était'senti frappé de remords. L’innocence =

P
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et la pureté de Genevmve lui étamnt revenues a la
-mémoire ; et il avait repoussé comme infime I'idée
qu ‘elle se fit soillée d'un crime. Un second mes-
sager avait-été envoyé par lui, pour contremander
la hidéuse’ sentence que lui avait dictée la colére.

~ I suivait le premler de trois jours seulément ; ‘mais
il arriva trop tard. Il revint annoncer-d son mailre
que tout était. cofisommé. ,

Les croisés en e moment quittaient Antioche
conquise pour marcher sur Jérusaleni. Siffroi; navré
par le désespoir, vieillit en quelque sorte tout d’un
-coup, devint sombre et triste, ¢tne chercha plus que
la mort dans les combats nombreux que livra I'ar-
mée de lla croix. Mais la mort semblait -dédaigner
sa téméraire ardeur. Vainement il affrontait les pé-
rils; vainement, ‘au long siége de Jér usalem, on fe .
vit toujours le ‘premier aux assauls; il vécut. Fit
quand les guerriers de la Croisade Se rrembarqué»
rent pour I'Europe, il fat un des derniers-a partir;
il. semblait craindre de revoir les lieux ol il avait
almé sa chere Genevitve. :

Il rentra ‘dans les Pays-Bas ‘au iniliea de janvier
de 1'an 1100, et traversa Ja Flandre et-le Brabant
sans s’arréter, regagnant tristement Aix-la-Cha-
pelle. o

Ce ne fut qua Bruxellés qu'il apprit que son
frére Henri.venait de mourir, et qu’il lui succédait
dans la-dignité de comte palatin *du-Rhin. La ipuis-
sance -el la souveraineté,, -qu’il me"pouvait plus ipar-

~—
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tager avee son époiise elicric, lii ‘p‘a’rﬁ"ﬁé’hl i, far=
- deau: : ' _ ,
Golo, 1nstru1t a6 $on arivée, se Teidit i dévant .
dé I Jusqu’é Llége‘ Le félon tait véta de deml i
lui Suscita aves hiypotiisie tant dé preuves du ‘Bt
dé Genévidve; que Slﬂ’roy Festa persuad(, qu "en or=
" donnianit sa mort, il h avalt fait que venger Son hon: -
riettr. Il n’éh Fentia pas fhoins dans §on chdteau avee
I'aiie pleine de douteut; il s ¥ Fetronva dans une
- afffense solitade: Tout Iui Tappelait Genevxeve et le
- bonheur qu’élle Tai avait donné. Alpis, de’ nouveau,
il ne pouvait croire sa- perﬁdle ‘II'n’eut pas Ia foree
de ‘passér 1a niit dass ce minoir; et-des fe jour de
son arrivée il s'én alla habiter 1 chidtean des Coin=
tes—Palatins, dont\la mort de son frére l avait rendu
‘Théritier. . :

. Mais Ja un autre objet ‘dé remor ds le suivit; Golo
se présentait sans cesse a sa vue; Laspect de cet
hominte Tirritaits il-1é haissait -Sans Pouvoir Sen
rendie raisons, il le traitait avec ‘dureté. T.’intendant
se plalgmt ‘¢omme un servxteur fidéle dont on nié=
connait le *d(,vouement *Dans lesp01r de ramenei
quelqie sérénité sar le front de 'son mditre, i vou—j- :
lut T'engager a prendre uiie ditre femme ‘Mais ¥
Genevitve I'avait trompé, qiiel dnge pouvalt Te ¥en-
~ dreheuréax ?'Siffroi expr:ma Pitrévotable résolutlon“ '
de vivre a jamais seul. T o

Déix fjours “apirds Soh ‘arrivie, Al Tetdarna A fson
chéteai; et il 'prit., 'cdnlme -malgrc i, ll"}‘ia‘liitac’lé'_

<

\
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d’y aller tous les jours ,-exigeant que personne ne

le suivit. Il errait dans tous les lieux qui lui rappe- .
laient Genevieve. Un matin, plus agité que~d’ordi-

naire , il _voulut- visiter le cachot ot Golo l'avait

enfermée. Son coeur se serra en y entrant, en son-

geant que la elle était devenue mére. A la lueur

d'une torche qu'on portait devant lui, il lut ces

mots sur la niuraille .« O mon cher Siffrol, je vais

» mourir, et ¢'est vous qui le voulez. Vous pleurerez

»sur moi. Mais si-vous lisez ceci, sachez que je vous

. » pardonne, comme Jésus Notre Seignéur a pardonné,

- »et que mon ceeur est toujours A vous. »

— O Dieu! s'écria-t-il, elle était innocente !
Mon Dieu, faites que Je ne puisse en; étre con-
vaincu !. ,

V.

Siffroi ne trouvait-a se distraire de ses violentes
douleurs que dans les fatigues de la chasse! Il 'y -
livra sans réserve; et dés lors on le vit errant dans
les bois, ne parlant plus, ne s'occupant plus du gou-
vernement de ses états, vivant comme un homme
qui est forcé de vivre et qui ne peut entiérement
.secouer sa chaine. 1l ne soupgonnait pas que sou-
-vent il passait & un jet de flache de la retraite de
Genevieve. 4 . '

Un jour du mois de novembre de 'année 1404,
le Comte_ poursuivait une biche qui fuyait avec vi-

2
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tesse ; il se ]dlSSd empm ter:d sa sulte et la bxche le
~conduisit & la grotte habitée par Genev1eve La Com-
tesse n ayant plus de vétements,  sc réfugia, & '

- laspect d’an homme , jusqu’an fond de la caverne.’
fe petit Benom, qu1 recueillait des racmes pour sa. "
mére, ‘cotrut aussi se cacher’ Siffroi: btonné s ‘arréta.

— Qui étes- vous‘? dit-il, Adorez- vous Jésus-
. Christ:? = ‘ Tl e

. Depuis sept ans, ¢'était la premlere fois que Gene-
“vieve entendant les sons d’une voix humaine, autre
que celle de son fils. Elle repondlt apreés un moment;
d’émotion : -+~ " - -

— Je suis femme et chretxenne '; ‘

— Si vous &tes. malheureuse, reprit Siffroi, poul
' quoi vous cachez-vous ? : :
. — Mes vétements se sont usés, dlt-elle el Je ne

, pms paraitre devant un homme. : :

.Le Comte-Palatin, détachant son rxche manteau
le jeta dans la grotte. Geneviéve s'en étant couverte
s'avanca, Mais malgre la croix de drap rouge qui
brillait toujours sur I'épaule du croisé , elle ne re-
connut pas son époux, dont le desespmr avait V]Gl“l
les nobles traits. :

. Lui, de’son cbté, ne ‘soupgonnant’pas que ce fat
la sa chere Genevxeve se prit a dire: - - :

— Comment ! pauvre femme, vous étes ‘ici sans
Vetements' Et quelle est donc votre nourriture ?

— Jai pour me nourrir, répondlt-elle les racines
et les fruits sauvages de cette forét.

”

-

7.
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— Et cot enf’a 12 dit le Conits.

~ 1L est mon fils et le fils d'un foblé chgvalier.
~ Mais soix pr\re I'a iiéconnu; et J "di promls de fie le
, pomt nommer - ‘
—. Seriez-vous v1cume aiissi de la perﬁdleﬁ ‘
— Ma bouche; séigiiéiir, fut toujours étnangue

(R3E ]

au hensonge: Un félon; qui Voulait m’dfer hon-

*_neur, me perdit pour se venger de mes refus. Jétne

et récherchée ; j&é suis “yéhué du Brabaiit..

Elle s'arréta & cé Hiot: »

= Oh!-ciell's "&¢iia Siffréi en tombahi; i Benoux,
" vous s Btes Genevieve.... 7 - ' :

- La Comtesse -avait idtréuveé son epoux Dais les
bras Tun de Pautie;; ils iic s souvcnalent plus des
horreurs du passé. Un cri d’effroi - du petit erfant
* vint seul les rappeler A 1a vie présents. Taidis que
‘le Comte-Palatin couvrdit son fils dé balsers et de
larmes les chasseurs qm l’accompavnaxent S Ltalent
* vant eux ,vet Tenfant Sétalt .elfraye. Golo etalt la,

€n entendait nomiiler Geiiéviéve, il palit coiime
* uh pectre, &t voulit §'énfiir. Déuk écuyels, coin-
prenant tout Thorrible mystére, l'arréteretit brug=
-quement . -
Ou apprétait & Ja hats ui brancmd pout réiiie=
menet la Comlesse eii triofiiphé. Avaiit dé- quitter
“ces lieux consacrés , le Pildtin fit 18 véeu de batir
ala Vierge Mdrié une _chapelle, sit 1€ pelit tertre
olt il avail retrouvé sa feiiinie et'soi fils. Gest 13

Ed
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“lorigine de Téglise du Mont-Noite:Tanié (Fléu'éii-{
berg );, autour duquel s'est forme dii joli. vnllao‘e
PlllS il sonna trois fois du cor; e ‘tou§ les bons éil 1e—'
lentuent tous les hameaux: voisiii§ accoumrent S
~ 1l prit son fils dans ‘ses brds ét suivit Ia rusthuc
Titidre de sa.fenime; au. iilieu des &ris d allégresse
de tous ses vassaux. Genev1eve rentra ainsi datls
le chateau qui n "avait pas ete hablte dephls son ab-
sence: < ' o '

On 1ac0nte que I bxche accoutumee AVivié avec
elle ne voulut pas la qmtter non plus que lenfant
qu’elle avaif hourri dé son lait; ét qu "elle stiivit le
cortcge marchant A coté de. Genevxeve de i qm elle
iie détachait pas ses regards .

- Les deux assassins, qui avaient éparoné 14 Coiii-
tesse furent retrouveés et cohiblés de pu,aentsw_
pendant que quatre ‘tauteaiix mdomptés Bearter
laient Golo; dorit, les lestes homhles furent Jetes 2;
la voirie: ' : -

- Siffroi.semblait reniitre d heiiré 8n heme toutés
ses peines étaient effacées. Mais, disent les saints
lég endaxres il devait _expier plus durement .en—
corele crime qu'il avait commis dafis tin transport
d’ mdlﬂne colere, en ordounant $ir uii mensonge 1d
mort-d¢” sa femme. La bonne C¢ Comtesse ; malgré 168
fetes qu ‘on lui donna malgré les, tendres soins
dont elle fat entourée malgré tout l'amour de son -
“époux, se rattacha mal a la vie..Ses souﬁrances sI
lonoues et si incessantes, I’ ‘avaient {uée depuls lonb~

: : A7
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temps Elle n’avait en quelque. sorte vécu que pour
~son fils. Un- peu plas d’un an aprés sa réunion avec
( Siffroi, le 2 avnl 1106, Geneviéve. s’éteignit sainte—.
ment, tenant d’'une main la croix de bois qui avait
consolé sa grotte, de l'autre la main de son €poux,
.qu’elle bénit de ses prléles Jusqu a son dermer
souffle. :
~ On dit que Ja biche fidele pieura tout un jonr au
pied du cercueil de Geneviéve, et.qu’au niatin on
la trouva morte aupres ‘de celle 3 a qui elle s'était -
vouée. - ' ’

Etle 2 avrll de I'année 1413, un v1e111ard blancln

avantl'age, sillonné de rides que les larmes avaient
creusces soutenu par un enfantde seize ans, dontla -
douleur avait aussi flétri les traits - vint s ‘agenouil-
lerala chapelle du Frauenberg, devant I'autel de la
Vierge Marie: le jeune homme se mit & genoux -
au551, et tous deux prononcerent lentement les
veeux qm détachent de la terre , pendant qu'un
prétre sans doute inspiré, chantaxt P

5

Sancta Genmma/ ore pro nnbzs

- Iis pnrent I'habit monastique ; et le monde n’en-
tendit plus parler de ces deux solitaires. ——C étaient
le Palatin et son fils..
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. . ' !. muvre de chair ne déureras

Qu'en mariage seulement.
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- Oh! dls-mm qnel démon t'a soufflé sa fureur’
- Pu LESBROUSSART. Dunsan-le- \01(

N

— 1
.

- . B Lo N N
~
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La leoende de Genev:eve de Brabant, qu’on vient
“de lire, presente avec celle~ci quelques’ pomt< da-
' nalogie dans les incidents et dans la morale. Le lec-

. teur saisira sans peme ces rapports. - N

Quant ’Empereur Charlemagne, cé prmce prodi-
‘gieux, comme I'appelle Montesquieu, vint en Lan-
née 804, accompagné de la belle Régine, son epouse

' prendre quelques jours de. IEpOb dans la contrée ol
h depms s’est élevée Bruxelles il amenait avec lui le
_samt pape Léon III, qui 'avait couronné empereur * .

d Occident, L’ Impéramce le Pape et I Empe;eur se -
| logérent dans un chateau dont on retrouverdltdlfﬁ- '
cilement les traces aujourd’hui, et qui était situé sur -
la montagne -occupée en partie, dans la capitale du
Brabant, par la Vieille<Halle-aux-blés.

Né dans ces belles provinces, Charlemagne en
aiinqit le séjour. 11 avait alors soixante-deux ans et .
- paraissail jeune encore. On admirait son port ma-

.-
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]estueu*( sa démarche aisée, son v1sage agr éable,
son .nez un peu athn ses yeux giands et pleins
de feu, ses cheveux doux et, chdtams, son air riant
et abordable. - = . -

‘(’était au mois dé mats. L empereur ne portaut
‘qu’un pourpoint de loutre, surune tunique blanche
‘bordée de soie rouge fabnqlu,e dans le pays dé
Liége. Un mantoau‘bleu couvrait ses épaules. Sa
chaussure formée de bandelettes tucolor es, ressem-
blait au brodequm ¢cossais,

[l'venait de Smssons et se rendait 2 Aix—la Cha-
pelle occupé de ses guerres. avec les Saxons

Il Izussa Régme au chdteau brdbancon que Pon
appelalt le Val des Boses, nom qm s est conservé,
_mais qui ne désxgne plus qu’ une rue étronte Q Bx tmel
les(1). S - .

Un frére naturel de Charlemagge, que des chro:

P by

mques nomment Tallen. et d'autres chneman

avait sulv1 lEmpereur JusqueJa Secrelement epm :

depuxs 1ong—temps de la belle Bégme 11 crut l'og-
e casmn favorablc a ses pI‘Q]QlS 1 ob,tmt de restel
avec lImporatnce et qumqu elle JQ;onit les plus
"randes vertas a la beauté ld pluSl e, il osa bien.
tot avouer son ¢ 'pnoul crmnnel Vamement Ré"l

l

lui rappela qu elle «,lant ] upou% de Qharlemaane

§its =R

et qu'il voulant dcshonmer son (mle, g4 passion
était dcvenuq sx v1olenle qu 11 nc se rebula point;

\

(l) Des- léﬂeudea sur Icsquelles M. Ale\dmhe Dumda s'est appuyé.
x(.mnldu,nt (lau: celte aw.ntuu‘,, Re,',m(, pa: thh auh,

R I N (h..!
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plqs jeung gle vingt ans que lEmpgygn,r,- il "eut

. 1’iin'pudenée de f‘}l e valoir cet avantages il déclara
S ques si'la princesse n'agcueillait pas son amour, elle
ne devalt attendre de lui qu@ haine et yenoeance _
Régme prit 1 le parti ¢ de fem@re seul moyen. de ga-
gner du temps jusgu a_u retour. de son epoux’ ~
Elle cultlva;t de ses mairg les ﬂeurb du YVal-des=-

, Boses Dans lespokr de quelque répit ¢ aux persecu—- N

o ugns {]}g Wenggglgq, elle le pria de fau‘e construire
'aq milien de ces’ ﬂeqlﬁs un petiy pavillon of ellg
*pourrait ensulle lm donner rendez:yous; sans lre, '

soupgpqnée Ce pavnllgp fut eleve plus vite qu’e elle

navait _pensé. Wenneman "la_ somma - de. sy, -
- rendre. Elle le suivit donc; mais dcs qu'il fut entré;

gllz‘lilp,s le pqwllon ell¢ ferma la porte et en ura la clef
venu d@ la Saxe, = . - -

Wenneman funeux et.in grg i, ut pbhgp poqr
l! : qul\l;, dg gompnmer sa, colere. Au bout de.quel-
ques jours, comme il savait que le retour de Char-
lemagnen utaxtpas ¢loigné, il supplia Régine, d,une
\;o;ismoumlse de lui rendlela beerteetgle nepas le-
perdre:aupres del»Empereux illuipromit si solennel-
le ment de ne, plus la troubler de ses poursm;e,s, que
' l_:i princesse: copsentlt a lul ouvur la porte.’

Le traitre cependant ne fut pas plus ot dehors
que langant sur Régine un. |efrald &lmsue, il lun

dlt -

i i1

ce que l Empereur mon mantre eL le votle sont le- N
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— Nous vous repentirez de m’avoir joué.

It partit aussitot au-devant de Charles; et I'ayant
rejoint & Aix-la-Chapelle, il accusa eﬂ'rontément
LPImpératrice d’adultére. -

- Autrefois, chez les Gaulo:s encore sauvages le
mari de la femme cnmme]le avait le droit de lui
mﬂ]ger lui-méme le chdt:ment qui consistait &' lui
couper les cheveux,:a la déshabxller devant ses
parents et 2 la chasser en [a poursmvant a coups de
fouet dans toute. la bourgade Et on lit dans nos'
- vieux -historiens qu’en un cas. si affreux I'infor-
tunée ne trouvait personne qui la recueillit. L'Evan-
gile avait adouci ces usages-cruels ; mais pourtant
les maris nobles gardaient encore le droit de puis-
- sance absolue sur leurs femmes. L'Empereur indigné

. -ordonna, dit la chronique, que Régine fit mise A

mort. Des agents de Wenneman furent chargés de
la jeter vivante dans un des. étangs qui se trouva1ent~
alors, en plus grand nombre. qgu’aujourd’ hui, autour
de Bruxelles.'— L'ordre fat exécuté par une nuit
sombre. ' : '

Mais au moment ol la prmcesse au milieu des
flots, recommandait  Dieu son 4me innocente, elle
-vit'venir & elle le chien d'un vieil ermite, mort de-.
puis peu. Le bon personnage avait habité pres de
Ja une cabaneconvertie dépuis en moulin. Son chien,
resté-seal, §'était réfugié aux bords de I'étang dont
nous .parlons. 1l venait de s’élancer au secours de
Ilmpératrice; il la saisit par sa longue chevelure, et



. -

lattlrant au rivage; — il la déposa dans son md

.La princesse revint bientdt & la vie. Le chien la
~ réchauffa, la consola de ses caresses, et Regme re- .
mit son sort entre les mains de la. Providence. Pom :

éviter d élre reconnue,\ elle  partit avant le jour et
pnt la- route de Rome, ol elle espérait obtenir ]us-,'

. tice du pape Léon TIL,-qui élait retourne en Halie.-.

Aprés delongues fangues elle arriva.dans la Vl”e

 éternelle. Du produnt de quelques bagues qui étalent =

restees a ses dmgts elle s’était acheté une robe de
~ pélerinage;; elle se rendita I’ éghse de Saint-Pierre,
‘qui n'était pas encore la somptueuse basmque de..
Mlchel—Ange Le Pape y vint, el Régine se: trouva .
sur.son passage.: Leon IIl la reconnut; car-elle avait,
une ﬁgure qu’on ne - pouvan oubller et‘quand elle
eut conté son hlstowe ‘ ‘

— Restez ici, ma ﬁlle lui dlt le souveram Pon—
tife ; vous.éles entrée & Rome en pelerme vous en-
:sortirez en 1mperatncp - - .-

Régine avait eu, des sa Jellnesse “un’gotit partx-
~culier pourT'étude des’ planles dont elleconnaissail °

les vertus cachees Elle se mlt i composer des. mé- -

dmdments qm guérissaient diverses maladies. Bénic’-

par.le Saint-Pére , - sa‘main n’essayait aucun’ traite-

ment sans.succes’, et bientot sa ’réputation‘se répan-

- dit au loin. C’était surtout contre les’ maladles des

. yeux quelle etalt puissante..
Iy avait un an qu'elle avait qmtté le Brabant

“

ot on avait appris sa mort qu avec,honrelu.._-'

. DU NID DE CHIEN. - * 265,
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Wenneman :evanu dang ce pays et agey RL du
souvémr de son forfalt alla machmalement se. pro-
mener aux bo: ds de l’etang qu’on a appelé depuis
let(m 4 (/u Nul—de-Clnen Pendant qu'il errait seul,
en -proig & de ‘noires pensees, le-chien de. lcrmlte
qu1 avalt sauve- Bevme pousse par son mstmcl;
s’éanca avec fuleul sur le-perfide. Wenneman ef—

fnayé prlt la fmte et lomba dans une fondume d’ou.

“ses vales. le retircrent aveuole Mals celle puann :

ne le toucha point. 1l chercha sewiement les moyens -

de se guem » aucgn’ médecm ne put .en xg:,n[r. a .

bout P .

L’Empereur, qui aimait. Wenneman dont il ne
soupconnait pas la noirceur, ayant entendu parlm
'(le la femme ‘miraculense de Bome et voulant revoir
le pape Léon I, conduisit son coupable frere dans
la capltale du monde chrétien. L’aveugle: alla trou-
ycr Réging 4 sa cellule elle le reconnut ef lui di¢ :

— Venez demain léghse de Samt——Plcne au
moment oile Pape et I'I Empercur g’y rendr ont.

_ Wenneman y vint, COIldlll[‘. par. Challenng 1e.  -
Leon l[[ uaxt présent; llmpélatnce voilée prit la

. ‘;nam du malade ;

= Vous avez sur le -coeur un cmne effroyable;,
lql dit-elle. Aux lieux m(,mcs ol vos yeux se sont
fermés, vous- aviez trahi lEmpmeul Confessez le
f01 falt, apres uot D; euvous gudrira.

Le  coupable, a ces mols, témoigna un grand trou-
ble Charlema"ne mqmet et dgnte le pressa d'a-
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: vouel on fqrfalt Wennem‘m a genoux, g:onfessa A
. toﬁ;gte Lgugqgule commxse aBr uxellea

oo FE

‘ L’-'E’mpereur au desespou' pleura sa chére Beomg‘,

1118

A qui cependant lavant d'une eau lg\glsannquq le§_ '

-yeux de Wennemm lm rendnt Pusage de la yue. En
Y& 3436, ¢ n

‘ méme temps elle ota son lee ('I) o

o,

4
. .Rums .

N

.....

ga,nte qun III le calma la pnncecse unplora elle—
méme la grﬁce de Wenneman elle revint dans leg
Gaules ayec son -6poux. Elle voulut revoir la Vallce
dcs Boses et le vieux: chien : son sauvem qui ne{ la;

il

qultta plus. Quant, 3 Wenneman il fut- ex1le dam o
' une 1le de la Hollande,, ol 11 mourut pew gpres.

.. N
3

- s R - PR
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! Etne devran-on pas A des slgncs certains = ¢
N - ) ) necouna!tre le. casur des perfides humamsa
LR : BAcms, l'lzédre

\ - - [

bous ladmlmstratIQn du commqndeul de Cas 1‘ l

"don Louis de Requescns nommgé par Phlllppb I[

[N

Oouverneun—-%neldl dcs Pays—Bas apres lc duc

‘I§ "1 HL“' L i( T

: (l Albe on remarqualt Rartout dans les Vlllbb cle ces'

fuay §4

C @) Ce traif ost. sculplé; en ﬁgures d‘él‘a\t‘;hées_, bautes de deqx picds, .
sur la bande du p 'Uiﬁ.é_l"é‘i‘;.@g_ ga_l'n__(:’l__x‘_e;’, 23 'i'.;a‘ 'slp‘l_ogx‘n}lq’i.d'e_ |\1¢ggq1{ql,c‘ 'dje'

‘-‘,,A’er'
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- haines violentes, de ces profondes antlpathles qui
sont toujours la suite funeste des troubles politiques.
-Les différents partis se regardaient de travers. Ceux - ,
" qui avaient tena pour les Gueux évitaient tout con-
tactavec les amis du roi d’ Espagne. Toutes' ‘les re-
lations en étaient altérées; -et plus-d’une fois on vil
une jeune fille conduite & T'autel, liée 3 la main d’'un’
‘homme qu’elle n’aimait pomt parce que ses parents;
ne ‘pouvaient souffiir | opmlon de celui qu'elle et

preféré > \ :
Cen étalt pourtant-pas le sort de Madelame Jac-
.mart, fille dun catholique ardent et fidale. Deux
jeunes Anversois I’ avaient recherchée : André Vinck,
le plus riche | avait été repoussé, il suivait la religion
dite xéformee Joseph Rans, mgins beau, moins
bnllant moins favorisé par la fortune, s’était don¢
vu préféxe le pere de Madelaine, qui trouvait chey
lui les sentiments qu’il souhaitait ddllS son gendre,
lui avait accordé sa fille. ' :
~ André avait fait de vains efforts pour toucher le
cceur.de Madelaine ; il n’en avait recu qu'une froide
~ compassion. Dans son orgueil, ne se figurant pas
qu'il .n’était point aimé, et attribuant 3 la déférence
filiale la conduite de la jeune Anversoise, il n'é
. touffa pas son amour ; il continua de s ‘occuper’d’ elle
aprés qu’elle-fut mar iée : et malgré la sage et ver—
_ tueuse conduite de la Jjeune femme, il. -persista A la
: poursulvne de ses lettres et de ses protestatxons ten- .
-, tatives qui n'ébranlaient pas un’ metant sa ver Lu,
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. . appuyée sur une pléte pnofonde Mais elle ne dit

.

rien & son-mari, dans la cramte "de troublér son-

bonheur, Lelle edt - joui elle- meme du sort le plus‘ '

doux, 'sans les pereécutlons d André -
On a-déclamé beaucoup contre’les passions..On".

ne s'élévera jamais assez. contre_leurs suites déplo-, .-

rables. André, livré asa v1olente ardeur, en perdlt
le repos et presque ‘la- raison. I en était venu au
point d'écrire & la pauyre Madelame des ‘lettres
menagantes décidé qu'il était, disait- il, a se porter .
aux dernjéres extiémités, si'elle De prenait pitié de
~son coupable amour. La. Jeure femme épouyvantée
" ne trouvait de forces, contre les’ agltanons et’les ter--

' reurs que lui causait la fréuésie d’André, que dans’

les consolatlons rehgneuses. Elle habltalt avec son,

-, Inari une petlte rue écartée. Ui soir dumois d’octobre'

de année 1575, qu’elle était un'peu plus tranquille;
_parce que\depms huit jours elle n’avait Pplus de nou-
velles de-son -persécuteur, elle sortit avec sa ser-
vante, resta deux heures chez'sa mére, et s'en re-

: vmt calme et satxsfalte par un beau clair. de lune ;°

sans éprouver le momdre pressentiment du sort qui _'
Pattendait a a son’ retour Il était hait: heures du soir’
lorsqu elle rentra -chez: elle, La servante ‘remarqua '
'avec surprise que la porte etalt ouverte et la maisgn
sans lumiére ;- Madelaine appela son marl qm ne

. répondlt pomt Une certame frayeur commenca &

s’emparer d’elle ; elle songea: aux voleurs, qui dans -
ces temps. de désastres.étaient encore plus communs

s
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qu aujburd fii; é la g6 vante ayaiit Allhic 1 une
' chandelle , quelle fut I'orietic dé Madélaitie, 6n
apmcevant dansun comde 14 3allé: soi mauetendu -
_baigné dans'sdn sdng , assassing! - . ‘
, Elle smmonta un: inoment 3a Vive anO’OISSG pOlll‘.
- 158 pencher sur lé corps de 8oi cliér Joseph el it .
qu_xl avait i le ceeui perce @i poignard que '
“Son gang wétait pas eiicore froid, que le ‘crifiié. ve-
nait d’éte coniiis A Difistarit iémé. Elie poussa
- les eris- du diégespoir ; les V0151ns decoutiirént et Se
. inirent & perqmsmon mais 6h né décoiivrit rieh: .
“Comine atcun objet ’avait 66 volé; on fit mille
suppositions ; dont 1es plids sages étaient que sam
doidte les larrons. § etdlent lenfiis ed voyant revehi
[a matiresse du logis: M.ns Madelame 56 ouves .
naiit des iienaces- d’ André, $ abzindoﬁna Atix pliis
hidiribles soupgons et se reprocha aindr emcnt 84 fus
ieste- séctivité: N'osakit /témmgncr ¢e qu'élle peh-
szht fie potivatt iion plus dothiiner s chdiiites; elle
efivoya démander Andié Vmck cliez lui. On'la jéta
daiig: ke, p iﬁplexnt(, nouvellé én lui rapportant quc
depms hait jours il était i Moné Epuiséé d’une si-
- thdtion si cr islle; éllé perdlt éiifift P'usage de ses
883, Cothine si 'la nature eut Vould la contramdlc
u Fepos: - . ";
_ E[le né Fevitit & 14 vie i déuk heures dii ia-
tin. Soii inari Gtait enseVeh, un bon vieux mome
_ veillait duprcs dii corps: Ell& s& |em sar Joseph Rans

- fonddnt eii ldrmes ouvrit 18 Siiaire pour emblas-

v

vu,
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. be‘f éticore celdi qu’ Blle. ayalt almc et rexﬁax quant_,

qu 11 tenait sa main droxte senee contre son clr,
elle s apex“' ut qu il y avalt danis. cette Tiain quelque

élioss dé brillant. On lm dit’ qu aucun eﬁ'ort n’dvait f,“v '

pun-Hivicher cet objet deiitre les dowts aa cadavi

- elle ledevmt penswe et troublée. : > .
T ’demandd

ke vidux nmoine qui gardalt 1é eot
8- elle iie soupgonndlt personne d
man‘? A :
_ Hélast dlt—elle, Je soupgonne é toxt peut—étre
I}lalb je-ne piis- accuser

rps.
] é rte de son

- = Ma fille, dit 1é relmeux J espere qiié fows réi- '

- trons mamtenant dans les voies de Dieu, &t que 18 mel

'y apalse pour nous Dleu autrefms dans les cilisés ob--

- scures lendalt quelquefoxs son Juoement d’une fifa -

-

hiere. vmhle Vous lui 8tes devouee peut—etre Vous

“iceordéa-t-il une faveur* Il i’ y a pas long temps que_ .

nos peres avalent éiicoré I'usdge de rechercher I'as-
- §a3sin lgnoré par I'épreuve da cercuell C ést ane
ordahe qui se pratxque souvent avec succes dans
pluswurs parties de I'Allémagne.

Lorsqu un meurtrier est inconnu, on dcpomlle je
corps de Ia thnne poursmvnt le mome .o le met

" sur il cercuell et tous cetix git’oi soup(;orme d'a a='

Voir eu part au Cririie Sont obllges de e toucher. Si

I'oi r remarque du dexangement dans-le cadavrez du-,

chanoement dans les'yeux, dans la houche; ou daiis
“louié autre pariie di corps, aurtout si la plale sai-

4
gne, celui qui touche le fiioft; dans § mslant de ¢6

\ . ~
. -

” ’
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mouvement extraor dmaxre est soup(,omlé presquc»
toujours avec fondement. -

- On cnte de grands exemp]es des eﬁ‘ets terribles
de cette épreuve judiciaire, dit encore le religieux-
Richard-Ceeiir-de-Lion , roi d’Alwleterle s'était ré-
volté contre Henri If, son pére;a qui il succéda ;. aussi’
I'on rapporte quapres la mort de Henri, le roi Ri-
chard s’étant rendu a Fonlevrault, ol son pere était

.,_enaevell as lapproche du fils rebelle, le corps du

malheureux pere Jeta par la bouche et -par le nez
du sang’ qui jaillit sur Richard. Vous pouvez éprou-
ver. ¢e moyen ; et qui sait s il ne vous fera pas con- -
naitre le criminel? = .

Plucleurs voisines, qui étaient présentes a‘ce dis-
cours en furent si.vivement frappces qu’elles ren-
chérirent sur ce qu'avait, dit le bon moine. Une heure,
apres, le cadavre de Joseph Rans était exposé sur
son cercueil, dans le vestibule de la maison.

On amena tous ceux que le moindre. soupgon frap-

'paxt et le corps resta froid et immobile ; tots ceux

qu'on savait ennemis du défunt se retirérent absous.
Mais Andre Vmck n'avait pas- para. On apprit, le
soir de ce jour-1a, qu’il venait-de rentrer 3 Anvers.

‘Une voising , qui avait remarqué la passion deme-

surée de ce jeune homme, soupgonneuse, zélée et
curneuse ‘alla trouver André avec une certaine per-

. 'ﬁdxe . S

— Vous savez, dlt-elle ce qui est amvc 4 Made-
lame Son mari est inort,.

~
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Elle remarqua i ces mots que le jeune hommt,.
pﬁhssalt et changeait de conlenance; et qumque Ma- -
, " delaine ne lui edit pas confié ses pensées, les craintes
de la jeune veuve devinrent au551t6t pour, la voisine
une conv1ct10n. i N
©— Sl est vrai que vous I’ ayez aimée | repnt—elle
~que ne venez=vous la consoler? Je sais qu'elle n'a
. pas répondu votre recherche ; -mais alors elle é-
tait pas pent-&tre_ matresse de le faire, '
André suivit-la -voisine, smguherement préoc—' \
'cupé. Il se trouva bientét introduit-dans un vesti- -
bule trés-éclairé, auprés du cadavre entouré- de
cierges et d’assistants en prieres. Reconnaissant de-
vant lui la triste Madelame assise en deuil au che-
vet de son mari, et qui fixait sur lui des regards
_pénétrants, il voulut s'avancer vers elle. Mais un
vif ‘ébranlement convulsif se saisit de lui, lorsqu’il
. reconnut lé mort; il trembla de tous ‘ses membres ;.
ses genoux fléchirent ; il était comme un spectre, et
n’avait la force ni d’avancer ni de reculer.
Avant que le moine, qui s'apprétait & parler, edt
dit un ‘mot, André, cherchant un ép’pui, tomba &
‘genoux devant le cercueil ; par un mouvement.in—
volontane il mit 1a main sur la jambe du cadavre ;
aussitdt les yeux du mort toumelent deux fois; la
plaie se rouvrit et saigna ; les doigts qu'on n’avait pu
désserrex; s’écarterent ét laisserent tomber un bou-
“ton doré du pourpoint d’André Vinck..., e
* . Une exclamation d’hdrre.ur jaillit de toute I'as-
' - 18
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un

semblce ﬁladelame s’éiranomt 'de nouveai. André :
iarréte confessa le meurtre qu ‘il n avalt commls que
comme moyen dobtenu célle qu il almalt Il fiit
Gondamnd & fiourir ; 6t 3. Veuve pnt le voxle dans
une malson 1ellgxeuse

Nous rappon tofis ce faxt sans en garantu les dé—
talls C est une tradltnon pOpulalre qu 11 est permls .
, de Juger avec le degu, de conﬁance qu oi vondra

bien lui donner ’ ‘
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e ) C Grand Jusuoier, fort et tres-redoulable
- : e 0L nousmm. _
/ - N
L.

Baudoum VII qu 1l faut d abord Vous falre con— :
' naltre etaxt ﬁls de Bobert de Jerusalem ; 1l ful; re-
SREEER Onlappela Baudoum—a la-Hache, parce qu il
: portalt tOllJOllPS pendue a son cﬁte une hache
- darmes du pmds de trente hvres avec laquelle il
f:alsalt prompte Justlce car 1l étalt pulssant en force,.
grand et Valllant selgneux qumqu ‘il n'edt que dux—
hmt ans lorsqu i commenga de’ régner. .
i vivait dans un temps ou les*loxs et ¥ equlre sem-
bgaient parfms avoir qultté la terre Les sewneuns
et'les- rlches n avalent plus de frem qul Ies rel;mt
_ui seul droit subsnstalt éelui du plus fort; en depxt
de la,f palx que son pere avalt faxtJurel les pduvro
gens Ltalentasserws oppnmes pllles mis & mo
par les chatelams sans xccmns m assistance. Tes
18.

~
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chevaliers, qui detroussalent les passants sur, les
grands chemins et vivaient dans le crime , pendant
que les hommes d’honneur combattaient en Asie”
sous les bannieres de la croix, ne connaissaient pres-
que partout ‘d’al\ues lois que celles qu'ils faisaient
eux—mémes chacun pour son usage. La voix des
mlmstres du Seigneur , réstés en trop petit nombre,
élait impuissante contre des désordres portés & leur
comble. " _

Baudoum avait I'dime généreuse ll prit la réso-
lution de metire-un-terme, dans ses états héréditai-
res, A tous les maux qui écrasaient le peaple. Il
. convoqua donc I'assemblée de tous les selgneurs
dont il était le suzeram barons, nobles et aulres du
pays de Flandre, comme dit Oudegherst ; il les réu-
nit dans la populeuse v1lled Ypres et il leur tint ce
discours: . = ,

- Mes amis et bons vassaux Je vous ai rassem-
 blés pour mettre ordré aux plaies qui désolent notre

patme Nous qui sommes lés premlers parmi le peu-
_ple, c’est 2 nous de faire- une paix qui laisse enfin
respirer les bonnes 'gens. Je vous prie donc, au nom
du Dieu toat-puissant, qui nous a donn¢ les biens
dont nous jouissons, de recueillir 1a-dessus vos es—
prits, d’exammer le mal et de songer au reméde. Je
‘vous déclare que je suivrai vos loyaux avis; mais
que je veux une justice sérieuse et stable. Votis pou-
vez vous consulter la~dessus tout & loisir; et dans
un mons de ce jour, je vous altends & mon chiteau

~
’
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de Wynendaele ol nous prendrons des. resolutlous

_quiferontloi; = " - .

_Le mois expiré, tous les chevahers se trouverent

- au rendez-vous "Le plus vieux pr it 1a parole

~ — Sire, dit-il, les prélats, barons. s-et autres gen-

 tilshommes; vos vassaux, ici présents ont pesé vo-

tre harangue Ils sentent et reconnaissent que la jus-
tice’ est morte dans vos domames et qq il faqt

qu’un€ main ferme la rétablisse. -

— Avec une balancé si égale, dit, Baudoum en se

" levant, que la faiblesse des petits ne soit plus opprl—
’ mée désormais par la force. Ma]gré les promesses -
" faites 3 4. mon noble-pére,.vous avez vu, dans\nos

_campagnes, la misére et le désespoir- d’ un c6té et
" de I'autre le brigandage et la violence, Par le nom
du Dieu trés- haut, et je jure ici ce nom, redoutable
_personne, si vous étes chevaliers, ne sortira de ce
chiteau, sans avoir fajt serment de donnér paix et
tréve au pauvre peuple, de proteger le falble et de
punir le crime, quel qu’en sgit Pauteur. :
En disant ces mots, Baudouin posait sa hache sur
« le ‘coussin de cuir- qui- btait devant lui. ,
" —Je juie, reprit-il; dé punir de ma main (manu

celte paix. S'il én est parmi’ vous qui refusent ce
] pal vous q

-serment, qu'ils\se levent, et que nous connaissions

nos ennemis ! -
Toute I'assemblée mtlmldée garda le silence. |

: —Je meréjouis, dit encore le;jeune comte, devous

v
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Yoir. tous d.mcond ayec mo. Que togggs leg utqq
du passé tombent et meurent dans un complqgw 1Q11‘
Mais L'avenir est. & nous. .
) Tous les barons chevallels prélats ou abbes jus
rérent, donc dans les maing du prévot de Samt—Donat
'de Bnlges, sur la. groix et sur le bras de saint
Georcres rehque sainte -que Bobert de Jér usalem
avalt rapportée de la- Palestine, leg serment que
. Baudoum appelait, selon l’usage du temps ung paix
ou une iréve, rpals qui n’étalt qu une prome@se de
_ 'etour a la Justlce En ces temps horrlbles la reh—
gxon pouvalt seule adouclr des moem_ féroces Ce
n'était guere quen lhonneur de Dieu"gu'on obte-
Analt de la part dea pulsqants une tleve aux des—
ordres, On appelalt ces tréves palx de Dleu ou trévyes -
du Selgneur

ERTINIA JUA : ’ ’ =, ’
Apres que | tous eurent J 1é_ dQ ner honne paix
P I At
aux gens d é°hse aux la bo
T 33 !\,._
' manants ;neme en temp d‘h‘ gl

K ey 2x? ot v
sa hache et la bl‘andle ‘t a e’c ylgueur ;‘ — Par
la mgmmre de mon Der

Sapn ety St TN

) ys,, aux vilains ct

dit-il cette palx sera

o, 1 "

)
<4
maintenue. A moi (;opc eg 4 ma sauvegarde I'or-
i\ « R R e R A L L
phelin et la veuve| el tous ceux qui ont besoin de

Justlce et d appm! .
- Séance tenante plusmum chartes et ordonnances
qu1 réformalent les abus, furent adoptées entre au-
tres “celle qui étabhssalt que nul homme desormma,
de quelque condltlon quil fae, n’aurait le droit de_
mar chel avec des armes, s'iln etalt ofﬁmu du Pn ince

.
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ou qepl}'lfz pour k la galdc; .,4!% la dgfensc du pays pl;
des v111es Les seigneurs se sepaluent de leur-
_comte pel suadés tous qu’t 1ls avalent un §nrvelllant
séyére de leurs actlons Aussx pendant quelque
,temps les chevallers se. montl erent-lls plus mode—
Tés; et les bonnes rrens resplrant enﬁn bemskqalent
Baudouln a—la—Hachc ‘ oo

Blentét cependant un grand forfalt vmt faire sen-

hr le hesom de sa ]ustlce ( ) En lannee 4442 un
an apres le serment de Wynendaele tronc marchands y
de buoux ) qm pouvalent étre des JUIfS et qu’ a leur
costume on. reconnalssalt pour des Onentaux am~

) verent a Bruges et allerent se loven dans une ta—
verne de la rue des Plprygs qu1 avalt pour en-

‘ SEI"HB de la Clef—d Or I!s se yendalent a la fox;q gg _
,Thourout -

-1l ya avait deJd dans l auberge un grand nombre

- de personnes entre autree Henr1 de Calloo du

‘ .pays de Waes lun de< plus nches de la contree

et avec lm neuf de ces amls Apprenant la que les ~
marchands étrangers apportalent avec eux de_s hl—
joux de grande valeur; ces chevahers qul ponrtant

_ avalent Jtlre la palx depq}g peu se conce;terent en—
emble et congurent le dessem dassassmer les
étranoers et de s "emparer de leurs tfcsors ;

L St 1 R ]

Les rois marchandb étant plets A part tu‘ depeche-

'111
. lent leurs Valets en avant en les chargeam de faue
(l) Cette anecdote est tirée spécnalement des Chromqucs et lladzhom

de la- Flandre publmes pau M. Qctaye Delepierre., ., .~
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préparer pour eux des logements a Thourout. Henri
de Calloo, saisissant 'occasion de lier entretlen dit

aux étrangers que son intention était aus‘:x de se ren-
dre & la foire avec ses amis, et que, l'affluence devant

y-étre grande il les priait de faire retenir des loge-
menls pour “éux lous. Ravis de cheminer avec des
hommes,pulssangs, qui pouvaient les protéger, les’
trois marchands s’empressérent de condescendre aux -

dés’irs' du sire de Calloo. Ils se mirent bientdt en -
‘route de. compagnle Mals en_ traversant un bois

qui se trouvait-a mi-chemin entre Bruges et Thou-

rout, Henri de Calloo et ses amis tomberent al'im- -

proviste, sur les marchands, les assassinéreiit,” et, "
les ayant dépoullles ]eterent les trois cadavres dans_

les fossés qui bordaient la route:

Cependant les servileurs des marchands de bijoux
attendaient 1eurs maltres a l'entrée- de Thourout.
Voyant arriver ‘sans eux les chevaliers ﬂamands,ills

* leur en demandeérent des nouvelles. Henri de Calloo

témoigna de I'étonnement. —Ils sont péi‘tis deBruges |

un peu avant nous, dit-il; mais nous n’en avons
plus entendu parler: ’

L'inquiétade des servxteurs devintplus grande lor

~ “qu'ilsapprirent qu’un meurtre avait été commis pris

d’un bois, surle chemm Ils sy dirigérent en toute

héite et reconnurent les corps de leurs malheurcux

mattres. Sans perdre” un instant, ils se rendirent &

‘Wynendaele, ou se trouvait alors Baudouin—a-li--

Hache, et lui dénoncérent le crime, - -~ -
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Apres les avoir écoutés, le comte de Flandre leur
demanda s'ils n’avaient aucun soupgon et quelles
personnes ils avajent vues en dernier lieu, ‘dansla-
compagme de leurs mattres? Ils hé51terent un mo-
ment; puis ils avouerent qu’ils ne” pouvalent s’em-

I

_péchier de croire que les chevaliers. flamands étaient-
pour guelque chose dans 'assassinat. Baudouin or-’
donna que. les dénonciateurs fussent gardés A vue
~ dans son chéteau etil’ parm pour, Thourout, - sans -
permettre a personne del’ accompagner
Amve a lauberge ou logeaient les meurtriers, il
' se fit connaltre; et, pénétrant dans lappartement
dont Henri de Calloo et ses amis étaient momenta~
nément absents 1l ordonna qu’on brisat les serrures
de, leur@ coffres. On y trouva les bijoux des’ mar-"
' lchands onentaux Le comte fit arréter. 1mmedlate— .
- ment, dans Thourout, le sire de Calloo et ses com-
- plices; 1ils furent conduits a Wynendaele Juges en
sa présence, et tous les dix pendus .aussitdt aux
"poutres de la salle d’armes et aux arbres- -de. la
cour.... . :
Baudoum a quelque temps de la ﬁt Sllbll‘ ce
méme supphce d.des écuyers qui avaient enleve une
' Jeune fille. Il parcourait le _pays, annongant sa pré- -
' sence et mvntant les opprlmés " venir réclamer sa "
justice. Il tua de’ sa hache plus1eurs bngands Il fit
démolir bon nombre de manoirs dont les possesseurs
avdient fait des repaires., .
Parml les hommes pu1ssant< qul reraerent de

- B
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re cspecter la |mx Ganthler comte db Hesdin, et
Hugucs Champ d Avamc comte de Samt Pol ctment
les plus f01 mldables 1Is devaqtalent les contrues qm
depms ont formé la Flandre frangalse Baudoiin’
marcha contre eux en armes enleva leurs chdtc,iuic
les battlt et Tes’ SOlll’lllt par la vxolence ;
Ce ne fut guere qu en 444’7 que le peuple qu il
gouvcrnalt respira complétement o -
Plusieurs fois les hommes pmssants qu 11 cpou
vantait dans leurs mauvals de%sems avalent v0ulu
par. d’ hablles msmuatlons 1enga0e1 asen aller

et s e

‘lcslme Mals Baudoum Juveant s2 pl esence b 0p ne-
' cecsaue en Flandre se contenta d envovcl a lalde
des Croisés son cousm Challes de Daneman ck qux
devalt Gtre son successeur ; il fit pzntu aussi qucl—
ques « chcvallers qm avalent des cr 1mes a explel et
auxqugls 11 imposa cg Voydge ) -

Rappon tons encore un’ trait de la Justlce terrible
de Baudoum—a—la Hache Un JOUI qu il dmdlt a
Bruges on vint lui dire qu ‘une bonne' femme se la-
menlant en gland désespoir, parce qu 'un chevallex

, de ceux mémes qui 6taient attdchés A sa personne,
PJerle seloneur él Oostcamp, Vondlt de déx 0be1 aux
champs deux vaches qui falsalent toute sa nche%se
¢ étalt jour dq m?lche Baudoum se leva de lable
a !mstant Sahs"échever son dmel Il selendlt sur

a place ol la pauvre villageoise en plems ucla-

- mait ses deux vaches, qu cll(, avalt rcconmu,s etqul

o

v
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" $laient exposées en yen te. Tout le peuple se pr ossail

AR SIS e ey

:autom du Comte. ]I ﬁt \aemr Pierre d’ Ooslcamp, et

rEE
\

lui lagga un regard formidable. Le voleur, commen-

ganf -3 trembler,. ayoua son honteux larcm Iy
avaita deux pas, sur le marche uue vagte chaudlere
qu1 bomllalt et dans laquclle un temturler allait
- iettre ses pieces ‘étoffes. Baudouin, en présence
de tout le peuple jeta-] Pxerre d’Oostcam p dans cetle
chaudlue ardente , tout velu et .toug éperonnn Cc
.qui causa encore un tel effroi aux oppresseurs dlsent
les chromques “gqul 1ls n'oser ent plus toucher AuX.

LS R Y )

pauyres gens du pays (4) ce L

- A présent que yous pQuvez yous faire un gidée de
lhomme voici la lcgcnde :

L — C est un homme pu]ssant, que le Waterorave
mon enfant Prenez—y garde ddns un tempa comme
le notre et dans un’ pays comme notle bonne v:lle
de Gand “on nest pas pour rien comte et su—
onem des eaux (2) Il dirige nos ﬂeuves et DOS .Ti- -
v1eres, survellle nos. dlgucs régne sur nos ponts,
_ouvre ou ferme les écluses arrete ou falt alle1 n0s
moulms decnde en souveram sm les alluv:ons et leq

(1) On peut voir, _dans les légendes des Sept Péchés rapuam deux .
autres futs de Baudoum a—la—Hache —_ Lcs Duds & Ypres Ll I Iwcnde
-du Cheval de PHuissier.. R -

(2) C’est ge que yeut dlre Watérgrave. 4
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polders, impose et suspend la navigation. Je le ré-"
. pete, c’est un homme puissant que le Watergrave ;
et notre sire le comte Baudouin= -a-la-Hache n'a
donné cette grande fonction publique au seigneur
Mathias Brower, que parce qu’ il voyalt en lui un )
homme ferme et solide. :
—.Quoiqu’ il soit .solide et ferme, c'est bon, ré=
- pliqua Brice Coppens, le jeune nourrisseur de bes-
tiaux ; mais qu'il soit juste! Le comte Baudouin est

d’une fermeté ‘que rien n’ébranle; personne ne se

plaint de sa justice ; an lieu que son'Watergrave....
' —'Songez, reprit le premier interlocutear, hon-
néte brasseur Ganlois, que c'est un-des grands
officiers de Flandre.’ o '
- — Qu’importe ! le Comte nous a prouvé qu'il fait
autant de cas du dernier de ses sujets que de la plus A

* haute téte de ses Etats. Et je-veux justice.

- Comméht I'obtiendrez-vous? Le Watergrave a
pour lui-les apparences. Vous possédiez, a la rive

© . droite de la Lys, deux bonmers de terre. La Lys
change de lit, vous enleve’ un’ bonnier ;- Mathias - -

“Brower le prend, - en soutenant son droxt qui lm
donne les alluvions « :

— Cen’est pas ici une alluvion. J'avais deux bon- .
niers 2 la droite de la Lys; a présent j’ai un bonnier
~ aladroiteet un bonniera la gauche.Je ne réclame que
~ mon bien. Je prouverai que la riviére a changé de
lit, parce .que le Watergrave, au coin d'un petit
champ qu'il possédail vis-a-vis de moi, a planté des

N
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saules gt des pieux qui ont fait obstacle an courant
Je réclame- aussi, en dedommagement du nouvéau -
lit que-je fournis sur.ma terre, "T’ancien ht de la ri= .
v1ere c’est ce qu’ on ne peut pas me conteste1

'— Vous ne gagnerez pas, ditle brasseur Le bailli-

et les juges de Gand sont amis de Mathias. Votre
fiancée Mélanie Gliierts ‘est encore ce qui vous tient
e plus au cceur; pour la ravoir, abandonnez le reste.

— Je ne le dois pas. Son enldvement est la plus
abommable des 1n1qu1tés Mais est-ce- que les Gan— ,
tois sont aussi devenus des serfs" Est-ce que le comte -
I}audoum_ VII ne regne p}us? Est-ce que ses lois
sont mortes? Est-ce que” sa justice est” endormie?
Comment' Mélame va lever avecsa barque les nasses -
de son pere malade c’est un trdvall qu'elle n'a’ Ja- '
" mais; fait; elle se ﬂrompe pat ‘erreur elle enléve -

quelques livres‘de poisson dans les places réservées

du Watergrave. Si ¢’est-un délit, il-ne-mérite qu'une -

amende "Au lieu de cela, il Ienferme dans’sa prison.

Que du moins il la Juge' Comme. il sait quelle est~

ma ﬁancee il a voulu m’effrayer. Maintenant qu’il
T'avuesi belle il veut laséduire ; il veut me I'dler;

je le sais; et vous croyez que je le souﬁ‘nrax" _—

——Mals que ferez-vous,. Brice? . ST

~ Ce que je ferai? Si je n’ai pas justice demain,

J ’irai trouver-le Comte. It n’est terrible- que pour les
coupableb 11 a mis & mort des seigneurs qmavalent
vole les pauvres gens; il a tomours doublement
punl les exacnons des, oﬁimexs publxcs Les petlts y

s
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- ses yeux sont aussi hauts que ‘les grands Ei
’ puxs c ‘est un homme de coeu. Oh la diviics, pom
causé dé- parenté, dravet 54 cousine Agnes de Bre-
tagne qti'il aimait tendrement et quonqu il it
que vmot-'éihq ans il ne se- remane pom't‘ . .

- = Dieu et samt Plerre Voiis soiént 6o 4idé ! dit 18
brasseur S

Le lendemam, g mafs- 4447 Brice Coppens

ayant de nouvean trouve les portes dii Waterorav
' fermées pour lui, & er§ alla en chemmant avec coit*
rage a Deynze -ou le comte Baudoum A la-Hachc
~ &tait venu en ce iiiomént; dé son chateau de Wy—
néndaele, pour métire fin A quelques désordres A
'lexemple de” Charlemagne doiit le sang colait
dans s Ses veings, Baudoum parcotirait sans ¢esse, dd
iidi du nord et de l'est a P'ouest, ses Ktats de Flii-
'dre relevint tout ce qu1 tombalt punlssant totis 18
‘cnmes rendant Justlcea tous mais ne falsant ]amaié'
grice. : :
Ed atriviii Deynze Bmce se rendlt chez Ig
ballh ou 16 Cotnte. 56 trouvalt alots. 11 veiait de § se
mieitre A table pour souper ‘On lmtrodmsﬂ; héan-
moins ; ¢ir A toute heure en tout lieu, Baudouin
était abordable potif I dermer dé ses sujets qui de-
mandalt justice. ,

En voyant ce Jeune princs, a laxr giave, a
loell dustre, populalre néanmoms malore sa sévc—
¥ité, Brice, le hotrrisseur de bestlaux se sentit
pourtantmumlde Le comié dé Flandxe soupaxtseul
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'_— Que demandez vous‘? dlt—ll doucement au
Gantms )

i —Justlce Sire, 1épond1tBuce Coppens

— Asseyez-vous reprit-1é Comis en dqunant\ :

-un escabeau de chene qui'était devant .

Lej jeune homme ob("lt ets enhdrdlsaant blentot

11 _exposa tous ses gnefs Le Prmce l’ecoutalt saiis.
lmterrompre Quand ie récit fut achevé 11 garda le”

snlence quelques mstants

—Ilm’a deja ete falt dlt;ll ensulte de certams\ 4

rapports sur le Wate1 gnave Mathlas Brower. Si ce
que vous dltes est vrai, la peme ne se-fera pas ats
tendre. Mals si Vous fe trompez votre chatlment
n cst pas moins certam i : '

—Jem’y Soiimels , Siré

—1i sufﬁt Vous aurez Justlce Demam, (1 on7e
hOllIeS,-VOllb vous trouverez a [a porte delat malson
du Watergrave et Jusque—la vous vous lairez.

Brice Coppens un peu agité, ﬁt tin blgne a’ assen—

tmlent respectueux se leva et g en revint a Gand
o ll ar rlva assez tard 1 s it au It ¢ sans dlre un

- ot & personne et e lendemam matin, loutes les

’

questlons d brasseur,son v01sm fie lm purent ar-

racher une parole.
" Mais, é onze hetres, il était a la porte de la mal— :

son dii Waterorave lorsqu’il vit arriver, sur un gros
cheval du Flll ne- Ambacht (4) un homme qm de lom

(1) Furne Ambaclit, on plut()t V(,ume-Amb.xchl, qumtler ou canlon
de Furne, fenommdé pour ses chevanx de forfe taille.-
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: avalt 'air d’un jeune fermiei de. honne mine. On
lemarquant toutefois sous lés pans de son justau-
_corps une lourde hache d’armes;: et Brice n’eut’ pas
de peine & reconnaltre e comte de Flandre, quir lui
tenait parole. . -
* Baudouin mit lestement, pled a terre et fr appa a

. la porte du Watergrave. Un domestique vint ouvrir.

Le Comte tira de sa bourse une pitce d’argent, qui
pouvait-valoir un florin d’aujourd’hui; il la fit passer .

_“de sa main dans celle du valet en disant :

— Voici pour vous un sou d'argent ; je suis étran-
ger ala vxlle et j"ai besoin.de parler'd votre mai-
tre, pour affaire pressante qui est de son ressort.

. Le domestique, rentra. Deux minutes aprés, il

revint et dit que le Walergrave venait de se met-
tre & lable et que dans un tel moment il ne se dé-
rangeait pour- personne, quelque affaire qui mtel—
vmt . .

" ~— Voici deux sous d’argent, dit le Comte, en
fouillant de nouveau danssabourse ; retournez aupres
de votre mailre; dites-lui-que je viens de Gend-Hof,
qui est terre du Prince, que la digue de Baesrode est
a den}g_rompue ; qu'il fant sur-le-champ depéch_.er des
secours, et que je ne puis attendre.

~ Le valet rentra donc, encouragé par ‘la générosité
de l'inconnu; mais il reparut aussi vite que la pre-

~miére fois. :
— Mon maitre a lépondu dit-il, que la digue
prendra patience; que vous aurez a revenir dans
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deux heures,l et que si vous I'importunez davanlaoe
il fera licher sur-vous ses chiens. '
‘—TIla dit cela! repnt froxdement le Comte —
voici trois sous d’argent, pour lesquels je ne vous"
demande plus qu'un: léger service. Dites seulement
" au Watergrave Mathnas Brower que Je Sl]lS Pler-Jan-
Ciaea\, o D < 7
- Ce nom ne fut pas plus t6t prononcé- devant le
Watergrave qu il accourut tout en desordre et
" comme hors de lui. Ce nom formidable de Pxer— .
Jan—Claes qui depuls est devenu si smguhex‘ement
populaire dans les Pays-Bas, était-le nom secret sous.”
]equel Baudouin-a- la—Hache s’annongait & ses offi- .
ciers, lorsqu’il arrivait comme un juge. Il conﬁa Ta
garde de son cheval au valet. qui Tui avait servi de
messager, et il entra, accompagné de Bnce dans la
* maison du Watergrave :
— Ie reconnais, dnt-ll d’une voix eévere que Ies
plamtes qu'on m'a faxtes sont fondées. Vous avez
rendu mauvais compte des péages d’eau ; fes inon-
dations qui vous ont enr1ch1 ont 66 quelquefons
causées par vous dans le gouvernement des écluses;
* vous avez dépouillé des orphelms et des veuves,
-quand vous saviez qu’ils sont sous ma sauveoarde
Ce qui me concerne je vous le_pardonne. Mais le
vol que vous avez fait & _ce jeune homme ne vous .
‘sera_pas pardonné. Vous n’ignorez pas.ce que pro- -
noncent nos lois sur le vol sans danger comme le °

- votre. Et mamtenant faltes venir- la jéune fille que A
19
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votis réieiibs dans \CE prisons, par violetics mnque

— Sire | s’écria le Watel gmve dans un tremble— :

) ment convuISIf elle a commls un deht
~ —Qai méntalt ing amende peut e, Nous l m—
terrooerons. ' .

Les serviteurs du Watergldve dévinaient enﬁn a‘
la (,onLenance de leur maitre, qu'ils avaient devait
eux lé rédouté corhte Baudoum lem souverain, Ils
5 empresserent de laiobéir ; etMclame parat, pﬁle et
dcﬁute de sés larmes. Un éelair de j joie brilla dam
sés yeix., ‘lorsqu’elle vit son fianté devant:elle; et
un instinct rapide lui fit sentir, & 'air des personna- .
85 qui 'entouraiént, que Brxce venait'la délivrer.

Baudouin lui-méme. fut fr appé de la beauté mo-
fdeste et dés grices naives delaj jeane fille. . .

‘— Parlez sans crainte, mon enfant, dit-il: Vous
dtes libre. Vous allez étre unie d celui qué vous ai- -
miez ; et juslice $efa faife. Mais dites-nious quelles
~ conditions le Walérgrave mettdit  votrée déliviance?

Le visage de Mélanie Ghierts se couvrit d’une
profonde rougeut; elle baissa les yeiix ; et apres o
moment d’hésitation, elle répondit :

— Sire, je ioserais les dire. ‘

— Elles sont donc coupables. Que: rébdr“ndey"—‘
‘youis? ajouta le Comte én se tournant vers Mathms '
Brower. -

" Lé Waterg) gravé s tomba & genoux , éperda.

- Ah‘ sivé; dit-il, chitierez-vous une faiblesse?

- Je SUIS prCt réparer. )
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— Vous réparerez ceités ! dit Baudoum Vous
n ave; pas d’ hérmers tous vos biens, dés ee 1o~
el , appartieﬁnenté cette Jjeune fille, Votré maison
sera rasée ; un chemin. pubhc ol l'on cuculela Ti=
brement, traversera votre manoir déshonore V0112\ :
pourla réparatlon oo S »

- Mais'vous appeléz faiblessé c& qi'il fau appeler' ‘
ciime. Coiiféssez v0$- peches ’ car v0101 pour la
Justlce AR o

"B disani ces mots il éntr ouvrlt son pourpomt

. de gros drdp; il en lira un(, corde solide et la remit
diix valeta, pendant qu i moihe; quil avait mandc

‘diitrait pour donnér ali condamné les secours Spm-'_

‘tuels. . . .

Quand le pauvre mome et remph ses foncnons ‘

pemblcs sui un sngne que fit le Comté aux VdICtS“

du Walergrave cEeux-Ci penduent leur maxtre a ':.1'

porte. N .

- Tous 168 Assistants tremblalent déns ud silefite

- farouche et glacial.” Aussitot qu'il vit que le Water-

grave était mort, Baudoum -a-la-Hache, sans dire un

“mot de plus, remonta sur son ‘gros cheval et partit.

~-Brice ‘et Mélanie, palpitants d’émotions diverses,
n’avaient pas encore retrouvé la force de s'éloigner,
lorsque Joseph Barth, nommé depuis un instant Wa-
tergrave A la place du défunt, arriva, selon les ordres’
~du Prince, mit la jeune fiancée en possession dés
biens de Mathias Brower, fit abattre Sa-maison, et
tracer A travers un chemin public,-de la forme d’une

/ 4 ) ' ; : 19.”
: -~ . BN £
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potence Ce chemm s'est appele depms la rue du

Watergrave : :

) HmtJounsaples Brice et Mélanie étaient mar 1és;
et le brasseur disait : — Le comte Baudouin st juste;
mais il est redoutable. .

"Le nom mystérieux de-Pier-Jean Claes qu'il pre—
nait dans certams moments, est devenu aprés lui un

'épouvanlall et par un abus assez coimmun, on a
apphqué cé nom 2 un personnage fictif, qui domine
tout par la force, qui détruit et qui assomme. C'est

le pohchmelle flamand, aussi jovial dans un autre

style que le pohchmelle italien, aussi rude que le .

pohchmelle fmngals plus moral que le pohchmelle.\

britannique. _

Ainsi Jeannot et Lapallsse qui- farent de grands
généraux , sont devenus dans les.idées populaires,
des personnages ridicules. Ainsi, en Hollande, on
effraie les enfants du grand et glorieux nom de
Piet Hein. Les noms ont aussi leurs fatalités.
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_ LE MENETBIER D’ ECHTERNACH

__" R Lo 0hé'smt~1an!

- "~ 1 Heul-eh! ohé' .
. Chants des danseiirs épidém:quec. .

T o L—Le Vioron:” . <.

Avant dentreprendre le smguher récit qui va
smvre “il est utile, en maniére de précaution ora-
toire; que nous dxsxons un mot de- recherche sur un
mstrument musmal fort _répandu de nos jours, ‘mais.
que les doctes prétendent n’avoir pas 6t¢ connu.
avant la renaissance. C est du v1010n que nous vou-
lons parler. .o : : _

- A la vérité, les violons des temps"anciens n'a-
:-vaient peut-étre pas exactement la forme de ceux
qu ‘il nous est loisible d’ entendre aUJOHPd hui. Peut-
étre aussi nos peres du moyen 4ge ne possédalent-
4ils pas des instrumentistes comme Vlottl, Lafont,
Kreutzer, Beriot, Hauman, Pagamm Qui sait - ce—
pendant? N’ayons pas trop de vanité et ne faisons: -
pas dédain de nos peres. II'y a encore, dans le do-
maine des arts, quelques champs qu ‘ils ont mmsson—
nés plus habllement que nous. -

Toutefms M. _Fétis a dit que le violon n’était
qu un diminutif et une variété de la "viole; qu 11
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commen(;,a seulement a flearir vers ' les premlcx es
années du seizieme sitcle; que les luthiers francais

fahmquerent les premxerﬂ cet mstmment 1l s’ap-

puie, v ce propOs sui la locutlon employw alors

' par les ltaliens;, qul appelalent le violon une petite ’

wiole & la [mowmse I combat ensuite ceux qui font
remontep le violon au onzieme sidcle, parce qu- ‘ils le

confondent, dit-il, avec le rébec; et il. ajoute : « Le-

_rébec avait 3 peu pres la forme d’unbaitoir de blan~
chisseuse, échancré par I les extrémités ; dansssa con-
,struchon on ne. trouvaxt ni. vodtes, ni echsses, la
table d harmonie, au milieu de laquelle il y avait
uné rosace était collée a plat sur les bords de Vi in-
strument » -

Sur celte deecnphon passablement obscme il
.s ‘écrie 1 « Ce n était donc pas un violon! » Comme
si la forme emportalt toujours entlcrement le fond!

- Mals les violons de Chanot, quoiqu'ils.n’eussent pas

completement la forme des Stradlvarl des Amati,
des Steiner, n’en sonl pas-moins des violons, pmcla—

més -par la classe. des” beaux—arts de I'Institat de -

France supeneurs a toute lanc1enne lnthene ita-
lienne si vantée: : .

“

Le cormun. des amateurs a toutefms adopte ¥ ldee g

que le vnolon n'a pas quatre cenls ans’ d’existence;
qu’il est ne au .commeéncement du seizieme s1ecle,

qu'il a eu son éclat dans le dix- :eptlcme et le dix—

“Thuitieme ; et que, si instr umentatlon prospere I'in-
strument penche vers son dcclm Aus<1 on recherche
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-avec passmn les vxolons des Amatl, on paye dix,
douze, qumze ‘mille francs un Stradlvan On 01te
meme ce trait du comte de Trautmansdoxf seloneur
de la cour de l’emperem Cha!les VI, qui achéta du
luthlel Jacob Stemer un excellent v1olon au‘{ con-
dmons sulvantes q° Qu 11 lai payeldlt hult cents
francs comptant 2° quil ] lui ferait _servir ‘chaque
JOUI‘ un bon diner; 3° qu’; 1l I fom nirait. tous les.
~ans un habit galonpé¢ Q or, deux tonnes de blere, '
douze paniers de frmts pour lui et douze. pour sa
vieille noufrice ; e qu'il 'lui pavelalt vmgt francs
par mois Jusqu ‘a sa mort Le vendeur vécut seize -
ans apres ce marché; de sorte que le v1010n fut payé
une- Vmgtame de mille francs. .-
Il he faut vou dans ce prix excessif qu ‘une. fohe,‘
et dans les clauses de ce. marche qu’y une ongmahte
buaue qui‘n ‘est pas umque S
Nous ne serons donc pas d’ accord avec M. FCtlS
» Nous aimens mieux les cher_chep,rs ‘d origines. qui
font remonter le violon aux premiers temps de la
‘monarchie des Francs. Montfaucon a recueilli les
-~ traces du v1olon dans de viéux monuments mérovin-
giens. Samt Julien dés Ménestriers était sculpté a
Paris, sur le portall de son église, avec¢ un violon ;
et cetle statue remontait-2 I'année _1335. Dans le
henzleme siecle, le poete brabangon Adenes et le
comte de- Champaone Thibaut-aux; Chansons se.ser-
~_vaient de cet instrument. s sont rephesentec,]ouant
du v1olon sar des manuccnts de leur. temps ‘Les

.
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femmes s’accompagnaient du violon ; dans les récits
- des cronsades on- lexpnme formellement M. de
Bexﬂ’enberg,_dans sa lettre & M. Fétls, sur la musi-
.que, \a‘ppuie cette assertion. Il parle’ aussi de Louis
de Vaelbeke , artiste. bruxellms célebre joueur et-
fabricant de violons, qui | ﬂOI‘lSSEllt en 1294, -

1L est vrai qu'on appelait en France ces violons des '
- rébecs. Mais parce qu’ils variaient dans certaines -
-parties de-leur configuration,. parce qu’ils n’avaient
_souvent qué (rois cordes., et qu ‘aujourd’ hm ils en
ont toujours quatre, ce n'en est pas moms le- méme
instrument & archet. Laviole, qui a sept cordes,

* n'en avalt que six avant le dix- septleme sxecle ‘

‘Tout ce qu 'il est permis de dire, c "est q’on a per-
fectionné'le 'violon et que son nom peut étre nou-
veau. Quant a son’ eXIStence ~ sl (;n la “conteste a
I'époque du roi Dagobert, qul était assez malin pour
en jouer, il faut braler Montfaucon et cacher les vé-
nérables monuments de lanuqulté qu'il a gravés.

Nous avions’besoin de ce” préambule pour nous_
~ prémunir contre la critique 'des archéologues, rela-
tivement 2 la chromque qu on va lire. )

ol ;“@ o Il —Le Ml’zm'«:rnmn.
) ‘\g'}' g ‘~~:|i‘-. L ‘

Echternach que ‘T'on appelle aussi Epternach est
i ;[ p'ehte ville! du Luxembourg peuplée de trois
ii"qudtre mxlle habltants. Kile"est batie ‘au pied ‘de

>

S

’
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plu51eurs petltes montagnes ou crmssent des v1gnes »
qu1 produlsent joyeusement un léger vin axgrelet
que 1T'on décore du nom splendide de vin du-Rhin.
Elle est arrosée par la Sure, riviére sans prétentlon
qu1 va se perdre dans la Moselle & Wasserbilich. '
Cest la Suisse des Pays—Bas que cette contrée ro=

 mantique. - :
DA & église &’ Echternach est élevée aUJOUPd hu1 ‘sur

' .un pic de rocher ol I'on monte par deux escalners‘

~+ en pente’, "de deux ou trois cents marches. De 12 on
découvre un paysage varié, an horizon plem d’acci-
dents. Autrefms les sites. étaient, comme de mnos
Jours. La nature, ouvraoe de Dieun, ne change guere
"'Mais les travaux des hommes, apres quelques sie-
cles, ne se retrouvent plus’ les vieux: monuments,
sont rempla(‘es par de nouveaux. edlﬁces .et nous
- serions embarrassés de’ dire cé& qu’étalt Echternach
il y a onze cents ans. _

" Clest pourtant a cette époque leculée qu’eut heu'
r aventure du ménétnex On sait peu de détails sur les
locahtés d’alors, sinon ue la petite ville subsistait,

ourg ou village, ot s'agitaient de nombreux habi-

tants. La plupart des peuples de ces contrées avaient
déja embrassé la foi chrétienne; Echternach restait ob-
stmément idoldtre, attaché au culte des vieilles divini-
tés gauloises, lorsque le bon saint W:lhbrod lapﬁtre.
dela Friseetle prenner evéqued Utrecht, vint conver-
tir ces paiens. Mais tout regcnérés qu 1ls étaient de-
-puis peu, ¢’étaient encore des ceeurs sauvages -
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" Un jeune ] homme» d’entre eux plus éclairé, ctmt

palu depuls qum7e ans pourlepelelmaoe dela'lene— -

Sainte, ceuvre alors tres- recommandce et-qu il av)znt

-Voulu faire aprés avoir regu le bapteme Iise nomz

mait Guy ; et selon les usages du’ temps on avait-ca-
ractérisé sa tournure par un <0bx 1quet ‘on I appelalt
Guy—le—Long Al "avait emmene avec lui sa, jeung
femme ' dévenue chrétienne. a son exemple Per-
sonne, pendant un si long temps n’ayant apporté

: 'de leurs nouvelles, on les crut mor ¥ et leurs pa-

A

rents, qui ¢ étalent en bon nombre ,. se partaoelent

- L
“léurs blens I furent donc tres- surprls lorsque, le
"~ jour de Paques de Pannée 729, on lear anuonga que

Guy venait de reparaitre. On ne pouvait pas en dou-

“ter; Guy était- conformé de manjére & n'élre jamais

oublié, et tout le village le reconnaissait parfaite-
mcnt Cétait [OUJOI]I‘S comme A son dépalt un
homme de tles—haute taille, excessivement maigre,
aérien-, un vrai squelette; convenablement revétu

- de peau, de muscles et de nerfs. 1l avait de Orandes

jambes que I'on comparail aux échalas de ses vigoes,

des pleds xmmcnses des mains dont les doigts 0s—

seux ne ﬁmqsalent pas ‘une téte longue comme un
ennui dluver - selon Pexpression d'un plaxsant du
pays; Il faisait d’énormes enjambées , bondissait par
sacc(ndes et on le citait comme I'étre le plus f ﬂuet le

"plus agile et le plus disloqué que 'on elt Jdmals vu.

‘Malgré. tout, -sa figure plaisait ; son reoard uant
doux; et tel quil ptm_t., il avajt réussi & gagner le
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' /coeur de laj Jeune femme quil avalt accompaone dans
' son pelmmage mais qu'il ne ramenaxt point. Il avalt’
-'quelques—unes des quahtés qui eclatent dans les,
hommes que nous appelons des artlstes» et qu alors'
. on appelait des fous. Tl ressentalt de frcquents mou--
vements d’ enthousnasme Bl chantalt aveéc un senti<
ment profond; et avant son départ,,tout le monde
avalt qu’il Joualt a ravir d’ une-sorte; de flite. '

"'Ses parents furent peu Joyeux de son’ retouv ’
RudeS\autant qu'il était doux , ils devmrent soms
bres 2 la pensée quil fallait lui restituer ses biens.”.
Ne sachant que lui dire, ils Jui parlerent de sa femme
quil avait emmenéé avec lu1 lorsque dans un mo—
men( de. ferveur il etalt pal tx pour la Terre Samte et
" qu 'ils ne revoyalent pas.- o >

‘—Jelai perdue dit-il tr |stement et moi, echappe
a travers mille perlls je n’ai rapporu, que cet ob-
jet, qui quelquefms me console. . ,

Il montrait un mstrument que ses compatrxotes ne
connaissaient _pas, un violon (un rébec,'si vous vou-
lez, mais permeltez-moi de lui donner son nom mo-
fderne).A Il n’aurait pu raconter sans frémir domment
1es'Sari‘asins avaient 'massacré‘ a cause de sa foi,.
sa .compagne chérie. 1l se conitenta d’ annoncer que .
bientdt. des armées’ d’ mﬁdeles allaient fondre sur
I'Occident. Puais, voyant quon.ne le comprenalt
pomt il changea de matiére et demanda si on avail -
entretenu ses vigues, paralcsant tout-a—falt dlsposc a
renlrer dans ses po~=sessxons

-
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‘Les” parents dé Guy se rassemblérent le soir pour
avxser A la suite d’un long (oncxhabule ‘ils imagi-
nérent quelque . chose d’odieux et de féroce; ¢ était”
'de Taccuser d’avoir tué sa femme. - )

" — Parce moyen dit I'un &’ eux, les juges nous
deferont de lul, et nous garderons ce qui est en nos]
: mams :

. L'accusation fut portée le lendemam Trois des
' plus robustes parmi les accusateurs offrirent de sou-
| tenir la cause par le duel selon les vieilles coutumes
du pays. C'était une justice usuelle qui avalt au
‘moins cela de bon qu'elle dlspensalt des avocats
Guy fut cité;’ il entendlt avec surprise 1'exposé de
’action.que I'on mtentalt contre lui; mais il accepta
le combat judiciaire, quonqu 1l fat inhabile & ces -
sortes de Joutes On remplit quelques formalltes
promiptes; puis on lui donna quarante jours pour
trouver des champlo‘ns,' et on le mit en prison.
Comme on lui laissa son violon, il rie se désola point.
Mais personne ne se présenta pour l; défendre, car
- rién n’appuyait la présomption de son innocence ; et
"Ton redoutait, dans tous les environs d’Echternach,
les trois adversalres que la cupidité lui avait donnés.

Le duel de justice eut lieu le lendemain de la
Pentecdte, & midi. [l ne dura qu'un instant. Au pre-

‘mier choc, Guy fut renversé. Son vigoureux parent
lui mitle pied sur la gorge; et, comme il était vaincu,
il fut-déclaré coupable, condamne a étre pendu le
lendemain, et reconduit en pnsou.
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Au moment de le mener au suppllce on voulait -
lui lier les mains derriére Ie dos. Jusque 1a il avait.

tout supporté alors il \suppha quon lui épargnit - -

une humiliation inutile, -et demanda pour toute fa-
veur dérniére qu'on lui permit d’em porter’son v1olon
et d’en jouer encore une fois'sur I'échelle de la po—
" tence. Ses accusateurs, .qui-avaient hite de sa mort, V
voulaient. qu’on lui refusﬁt celte grﬁce légere ; mais
' la foule du peuple pnl; partl pour-lui sur ce poiit, .
qui lui promettait un plalsrr et 1[ fut falt comme il-
‘avait demandé. o - S
Le mardi de Ja Pentecdte de I année 729, par un
~ beau soleil de midi , on vii donc arriver, escorté par-

" Je hourreau et ses aldes au-pied de la collme sur

-laquelle s’¢levait - une chapelle que l’éghse d I]ch—
. ternach a remplacée., Guy-le-Ménétrier . qux s'en al-
lait mourir. Sa téte nue laissait ﬂotter au vent ses
longs cheveux; il marchait avec un air @’ mdxife—.
rence; ses grands bras se balangalent a peine ; son
violon, attaché par un- ruban de laine,-était Jete sur
son' dos, larchet ‘pendait & sa ceinture. Au mouve-
ment_de -ses yeux et de ses levres , on 'voyait qu il
priait, dommé par quelque inspiration. :
Il monta en silence jusqu ‘au milieu de léchelle
" dressée contre Je gibet. Alors il pnt son violon, leva

~son archet, et, appuyant son menton osseux sur l'in~ _

strument chéri, il lanca sur-le-cliamp, sans préluder ‘
une seconde, une. masse de noles éclatantes ,” exé-

culant suy un air de complainte populalre-c_e)qubn
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'appelleralt aujourd’hui des variations. Il devml, a

.'I'Orient , &t plas encore a son dme, l'art maomﬁque
quil déployait devant une assemblée grossiére. D'a-
bord la foule fat étoniiée, frappée, étourdle re—
muée , puis émue. Dés qu'il le vit, il fit vibrer les.
~cordes avec plas d’éxpre‘ési()n ¢ il tira de é’ori"'ifio]o’n'
des sanglots et des larmes, il le fit pleurer et sémir
avec angoisses. Il avait amolli les nerfs de ses aud‘i’—_
tears; il les ébranla et les. cnspa violemiment. I
vit bieitot leurs fronts s'élever, leurs yeux jeter
des lueurs deoaxement leurs mains s¢ débatire.

~ Le bourreaun, qm ‘¢lait au-dessus dé lui, chancela
laissa tomber sa corde et descendit cpexdu fie poti-
vant plus se soutenir sur la poterice. \

"Gy cependant joudit toujours; sori agile alcheL
seinblait produiré des étincelles, et la foule, cloudé
1, immobile, dominée, n’avait plus ni pensée ni
volonté. Elle était- umquement soumise aux seiisa-
tionis que' lui donnait I'artiste. Un- moment, qui fut
trés-court, il changea de ton; et'ce fut un repos. i
passa & des modulations plus douces : il pria. Les
cordes $onores prirent ld voix supplianie' tous Ies
assistants tomberént & genotix..Le coeur de Guy priait

. aussi; ses lévres patlaient; ses grands yeux levés
au ciel laissaient tomber des larines. Dieu entendit
sansdoute I'harmonieuse priere du pauvre ménétrier,
et, détournant-son visage de la foule crimirielle, il

. lui livra ses cruels accusateurs.

Aussitotdonc, lecondamné, reprenant son h ythme

\
’
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_vait plus calmer.
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vxolent Joua dans une sorte de d(,hre Tair le plus“'
animg, le plus vif, le plus bondlssant le plus entrai-
“nant, le plus j Joyeux qui Jamals edt fr appé les voutes o
du ciel. Tout le peuple 'machinalément’ agité, se -
trouvalt debout et se balangaxt comme pour se met
tle e danse. Ce fut d’abord un grand bal mtex ieur
ef conténu ; ce fut bienfot-une danse vehemente Les
hommes et Ies femmes les. v1e11|ards et les jeunés |
filles, les pex es et-les. enfants tout dansalt Les pa-
~ren ts de Guy-le Long dansaient autour de son échelle ;
les j Juges dansaient & ¢é; le bourreau daisait sons
la- potence " Les ammaux domesllques ' altirés de'
leurs paturaves se mnent a danser aussi. Tout ce
qui “était animé dans Echtel nach et son temtoue
“6tait saisi d’une agitation. cadencée que fien ne. pou-
.

Le ménétrier, qm venait amsx de fascmer ses as-
sassing; descendlt alors, Jommt tOllJOlllb aua pied de
son cchelle il traversa_la foule, qui ne pouvait plus
Parréter; éis eloxgna fentement. Au bout d'un qualt' '
d’heure, on entendait encore 1&s, modulatlons de soin
1nag1que1nst1ument _mais Guy avalt dlsparu et ja-
tais plas on ne- le revit dang 13 contr Ge.

Toul le bour'J dansa Jusqu ‘ati coucher du soleil. ’
Alors chacun se retira brisé, ¢puisé, abimé el comme
sortant d’un réve accablant. Mals les dnx—hult pa-
rents de Guy ne s anétu‘ent pas la ella leoende qm
peut bieii exagérer un. peu, dit qu 'ils ddnsérent | peu—
dantune annde, §ans bhoiré ni manger etsans prendré
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-de. repos, autour de I'échelle. Déja ils s’étaient en—~
foncés dans la terre jusquaux genoux, quand le

bruit de cette merveille parvint & Utrecht, ob les

nouvelles alors n’arrivaient pas vite. Nous conti-
nuons de suivre la tradition, sans la garantir. Le bon
évéque Willibrord accourut, prit les pécheurs en pi-

tié et les délivra de leur chitiment. Aprés un pro- |

fond-sommeil de cing jours, les trois premiers accu-
sateurs revinrent & eux-mémes, reconnurent leur
crime, 8 ‘en confesqerem avec repentir et mourarent

- bientot.” “Les quinze autres, ajoute-t—on, garderent
toute leur vie un tremblement qui ne leur permlt
Jjamais d’oublier leur mauvaise action.

. — L’ErmEMIR DANSANTE.

!

Cette - maladle, qui obllf'ealt a danser, reparut .
daos la suite ; et par une coincidence dont nous ne .

sauarions donner la rajson, on plaga-les affligés de ce
mal sous la protection d'un saint qui portait.le nom
du ménétrier. On appelle donc I'affection dansante
la danse deSaint-Guy. On la nomma aussi danse de
Saint- Jean, parce qu’elle apparaissait surtout vers
I'époque de la fate du saint précmseur et.qu’'on at-
tribuait A ce saint la puissance de la guérir,

Cette - punssance ne pouvait étre refuaée a saint
Willibrord: Aussi apres sa mort, qui ettlieu en 740,
‘les habltants d’ Echlernach ayant obtenu son corps,

- N

)
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e placerent dans léur église (4) il devint le bui
d’'un pelermage célebre ‘plusieurs princes s 'y xen—
direhten pompe ;-1 époux de Marie de’ Boux gogue,
Maxnmlhen offrit & saint Willibrord' un cierge’ qui
pesait-trois cent cmquante livres et qui était encore

A Echternach en 1794, Nous i 1gnorons s'il fit ce don

“pour étre guén del’ eanle de danser. .

En 1015, on vit, pres de Bernbourg, dans la prin-
mpauté d’Anhalt, des danseurs que rien ne pouvait
arréter, et qui furent O’Uél‘]S par un pelermaoe a
Samt-Wllhbrord En 1237, A Erfurth, cent enfants
furent possedés de la danse épidémique. En 1278,
sur'le’ grand pont d’Utrecht, deux cents personnes
danserent le 17 juin, et ne s ‘arrétérent qu ‘en tom-~

bant épuisées, sans connaissance. On n’a pas expli- |

qué sufﬁsamment cette smgulanté qui du moins,
en Italie, est prodmte par la piqire dé la tarentule
_ Etait-ce, dans les Pays-Bas et I'Allemagne, Peffet de, -
certains remords éveillés par le-récit de I'histoire de
Guy- le- -Long? On lit, dansune vieille chronigue du
lebourg, que la danse de Saint- Guy fut trés-con-
tagieuse en 137 4. Dans plus1eurs contrées des bords
du Rhin, on-vit des gens danser deux a. deux,
cpmme s’ils eussent été fous, pendant tout un jour,
tomber ensuite par terre et ne se relever que lors-
qu’on lear avaxt marche sur le corps. « Ils couraient

(1) Depuis 1839, les xellques de saint Willibrord, apotre révéré de la
Neetlande, ont été transférdes a la Haye, ol ellos sont hononées dans
une Cglise m%e tout récemment sous son mvoc'mon '

20 .

P
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d'une vyille & Vautre, poursuit la chronique, et le
noinbre de ces danseurs s'accrut tellement, qu’on en
a vu j‘usqu\’\ a ciri‘q cents a Cologn‘e’. » Se 'te’n_ant, par
lamain et formant des rondes_}immenses, ils-envahis-
" saient les places publiques et les édifices sacrés, pour

se livrer a leurs danses funeuses Lorsqu il tom-— ‘
baient exténués, ils se p]algnaxent de violentes dou—

Iéurs , que 'on. soulavealt en leur donnant des coups

“de poing et des’ coups de pied dans le ventre. Aprés
lacces, ils racontaient presque tous des visions bi-
zarres qu ‘ils avaient eues durant la danse. Les uns
disaient qu ‘il leur avait semblé qgu'ils marchaient
dans une mer de sang, et que c’était pour échap-
per A ces vagues horribles qu’iis se livraient a des
§auts désordonnés ; d’autres contaient qu'ils avaient :
yu an coin du ciel s'ouvrir devant eux, et que leur
dansé avait ét¢ 'expression d'une heureuse extase.
" Si ces danseurs élaient des viéionnaires ,-ajoute
M. Rabon, dans ses recherches sur la danse de
Saint-Jean et de Samt—Guy , on faisait donc bien de
les exorciser , puisque , genéralement les exor-
cismes les guénssa]ent C’est ce qui eut heu en 1374,
a Utrecht, a Liége et-d Tongres; car, cette année- la
I'épidémie dansante s'étendit fort loin: on compta N
a Metz,‘jusq‘u’é onze cents d‘anseurs frénétiques,
qui sautaient a la fois et dont la mu31que redoublait
les acces au lieu de les calmer. On ne les délivia
qu'en les exorcisant. Que Iés philosophes nous don-
nent la-dessus leurs raisonnefment-s’(;reux! A défaut
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d’exorcisme, il n’y avait de remede provisoire aux
transporls dansants -que les 'cdups’ de pied et les
~coups de poing solidement appliqués : remede trés-
simple, d'ailleurs, trés-peu dispendieux;, ‘que les
. danseurs txouvalent aisément partout et.qu’on leur
prodiguait avec-une obhgeance empressée.

~ Ce mal mcomprehen51b1e se rencontre encore ‘
quelquefoxs avec des symptomes divers, qu’on met”

toyis sur le compte "des . nerfs ¢brdnlés. Mais il est

,'Kmamtenant md1v1duel et non plus épidémique.

AJOUtOIlS que de nos jours’ on fait encore tous les -

ans 1é peleunage & Echternach dent I'tmportance ,

grice & l'absence deés 1ehques de saint Willibrord;,

. diminue de plus en. plus chdque année. Mais on
monte tOllJOllI‘S en dansani les escaliers, gwanles-
ques qui conduisent & son église; on fait en dansant
le tour du saint édifice. Ceux qui, dans leur marche °
cadencée, ont égard aux vieilles traditions, doivent
sur trois pas en avancer deux e’ en reculel un. Iis -
vont ainsi trois & trois; et cette féte _Joyeuse et plt—

. toresque, n’est plus tranchée par riep de triste. Na-
poléon voulut, on né sait pourquoj, la supprirﬁer
Les gendarmes qu'il envoya ponr aucter ]es dan--
seurs d’Echternach, ol le violon de Guy] “le- Long
semble résonner encore le jour de-la féte, qui est le
mardi de la Pentecote , dansérent ave les pele_xgps
On laissa faire et on ﬁt blen

- 90.
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RECOLLECTION.

LA REINE BERTHE AU GRAND PIED.

Ces mécréants, qui volent et meurtrissent,

[ o  Félous a Dieu, parjures au prochain,
Font plein mépris de la loi, qu'ils trahissent
En ses dix points, se jouant de leur fin.
Leur fin pourtant viendra. bur épnloguc!
Sansfol, sans cceur, sans frein, non sans méfait,
Que diront-ls alors, ayam forfait
A tous les chefs du divin Décalogue?

PEYRARD,

L

w

Un beau jour du mois de septembre de l'an-
née 737, dans une petite salle du chiteau de Laon,
trés-ornée pour 'époque, deux jeunes filles s’en-
tretenaient, avec naxvete d’une part, avec quelque
_ affectation de l'autre.

Le chiteau des comtes de Laon n’était, au pre-
"mier aspect, qu'une forteresse rudement construite
en pierre de roche, couverte dé dalles superposées
comme des tuiles et soutenues par une charpente
- énorme. Des planches: peintes, placées sur de lon-
gues poutres, formaient le plafond des appar tements
- tous de plam-pled, des tnophees d’armes avaient
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fai long-temps Ie seul ornement des murs blanchls ‘
“un pavé mal poli composait le parquet;-de hautes
fenétres étroites, dont les angles s’arrondissaient un . -
peu, étaient percées dans les épaisses'murailles. Les
- ‘poternes étaient lourdes, massives; la porte d’entrée,
bardée -de fer, était’ protégée encore par une double-
herse. C’était le manoir féodal; car.la feodallte btait
née. Mais ce qui distinguait alors le chéteau de Laon
_des-résidences de. cette sorte, c’est que ‘le comte
Char:bert aqui Charles-Martel -avait donné cetle
. ville, ayant suivi le duc d’Austrasie dans toutes ses -

L E guerres, avait trouvé [moyen de rassembler quelques

rlches objets, qui faisaient regarder Tintérieur de
“son fort comme un palais: A la prise du camp des
Sarrasms dans les plaines de Tours, il avait enleve
des tapis et des. meubles précieux ; il avait rapporte

du pillage des villes romaines dans,la Gaule méri-
dio_ﬂale, des joyaux inconnus aux Francs ; et les or--
nements des plus-élégantes dames gauloises paraient
. sa fille unique, qui ‘était son orgueil. _
. Berthe, en eﬂ"et la fille chiérie. du comte Chari-

bertv étalt un ange ravissant. Elle entrait dans sa
di%=huitidme année avec ses épais cheveux blond-
,--»’.',acendré ses yeux bleus pleins de: tqqdresse, son

. teint frais et vif; et cet embogpoint potelé:si gra--

cieux et si attrayant-dans une jeune fille. Elle avait .
I'esprit cultivé, Ié ceeur généreux, I'dme grande et -
forte sous des dehors timides. Mieux que cela, elle
. était pieuse, et de cette piété solidé qui donne une
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vertii inébranlable: Elle était si ‘bone; q‘ue-"ﬁoui'
plaire' L 'son pere -et malgié ses répiignances mo-
destes, -elle conqentant A étré uh peu coquetle mais
de celte'coquetterie seulement qui est de la dignité.
et de la grice: - ‘ B

- Elle était parée, ce jour-1; d’une longue robe de
soie orientale, ornée de broderiés en or. Une cein-
ture de pierreries ‘dessinait sa tail‘le; des bracelets-
de pérles faisaient ressortir le léger incarnat de ses
bras arrondxs qu’on voyalt tout entiers dans sés’

'longues manches d’une ampleur démesuree _des
festons d’or retombaient sur ses épaules i -un colher'
de corail, auquel pendaient une croix d’or et-un pe-
tit rchqualre fermait sa robe, sans ‘plis autour du
cou: Elle portant le noble manteau des Francs, qiii

consistait en une piece d’étoffe, étroite par'en haut;
trés-large par-en bas, espéce dé triangle dont la:
pointe se rabattait par derriére. On le fixait aux
¢padles au moyen de.deux petiies chaines agrafées
sur la poitrine. Des pierreries‘et dé légeres figurities:

. d'or ét d’argent en orfévrérie étaient parsemées sur
ce vétement roide.  Berthe avait la 'téte nue; ses
longs cheveux formaient autour de sa-figure de pé—
tites  spirales 1erininées par des. boucles que des
épingles d'or rétefiaient en rond. Lorsqu'elle sortait

.du manoir, elle portait, pour soutenir son voile, une-
sorte de turban plat couronné de larges banderoles
qui retombaient autour de sa tdte; courtes par de-
vant, pendantes sir les cOés; -assez développées’

N
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par. derrlere comme les barbes d*uiie mme d’éve-
que. Des bas fins de laine rouge et des souliers de .
méiie étoffe, pomtus et fort couveris, completalent
¢a parareé. - .

Ellé était assise sur uil tabouret a dosmer sorte
de.lourd fauteml garm dé cair jaune trés- brillant.
Ellé avait sous ses pleds an tap%s ‘de Smyrne, et de-

_vant elle une petite table incrustée d’arabesques

d’argent, sur laquelle etalt a cété d’un petit missel,
une pelote de- laine violette traversée par*des ai-
guilles & mcoter .car. elle faisait les Chausses-de
son pere Daiis | un coin Giaient son rouet et sa
quenouille; elle filait, disait<on, comme les fées.

+ L’autre Jeune fille, qm se (rouvait assise vis-a- v1s
sur un escabedun; tdit Aiide, sosur de lait de Berthe

plus 4gée-de six mois, belle aussi, mais dans un’
~génre moins suave! ce qui peut -8tre était leﬁet.'
‘d’une dme moins pure. Berthe avait désiré d’ avoir

toujours aupres d’ elle sa'chére Aude et sa nourrice,

. qui étaient de_ condltlon serve: le comté et la com-

tesse de Laon y avaient consenti. Aude était presque

_aussi parée que sa jeune, maltresse mais elle n’avait

ni manteau, ni plerrerles Sa robe, ‘moniant jusqu’au
cou, sans plis au corsage, étalt dlune étoffe de liti
avec de petités rosaces noirés seméesassez rares, sur
un foid rosé. Aude avait les Chevéﬁx ‘pluschitains’
que Bérthe, 14 figuré piquante, la taille bien prise.

_ Elle était-un pea plus grande ¢ué la princesse. Son

regard étdit hardi ; mais, soit & cause de Uhumilité de

1

S/
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son origine, soit dissimulation native, elle cherchait
habituellement & cacher ce que ses yeux pouvaient
exprimer. Elle avail_;.dans I'4me une passion cruelle,
- lenvie. Elle était jalouse intérieurement de sa jeune
maitresse ; et dans cet égarement, que sa situation
rendaitinexplicable, elle souffrait & la pensée qu’elle
n'était que la fille d’un serf, tandis que Berthe, née
d’un comte, était destinée & commander., ' .
. Berthe ne soupconnait rien des honteux senti-
~_ments secrets de son_amie. Elle I'entretenait avec
abandon de ses ji)ie,s et de ses plaisirs; elle la traitait
comme une soeur; elle lui montrait les bijoux que.
lui donnait son pére.. ‘ N

— Mais, lui disait Aude, le duc d’Austrasie se
repose ¥ présent. 'I‘l n'y a plus de conquétes, ni de
butin. _ ’ ST

-— Ce n’est pas Charles-Martel dont on peut dire
jamais qu'il se repose, répondit Berthe. Mon pere
ne I'a pas suivi, parce que ses blessures le retien-
nent. Mais n’avons-nous pas assez? Ii Y  cing ans,
dans ,cétte_grande journée qui anéantit les Sarrasins
aux plaines’ de Tours, mon pére ramena <ous ses’
chars de guerre remplis d’objets précieux. Des col- :
liers d’or et des couronnes ornées’ décoraient sa
hache d’armes, et Ia riche poignée d'un cimeterre
de roi brille avjourd’hui & son 6pée. Dans I'Aqui-
taine, il a conquis aussi, 4 c6i6 de Charles—Mai'Lel,,
des trésors et des bijoux qui font de ce chiteau un
glorienx séjour. Dieu veuille, el sa sainte Mére nous
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I'obtienne, que mon pére ne nous qmtte plus pour
de nouvelles guerres!

Comme Berthe achevait ces mots, .on entendlt _
ala porte du- chéteau deLaon , le son'du cor pendu
au poteau. extérieur du pont lev1s Ce son fut répété
trois: fois. : \ :

— Vomlassurement dit Aude, un lmportant mes-
‘sage. Ma mére nous. en apporte des nouvelles,

— Je ne. sais rien encore,rrephqua la nourrice

.en entrant dans la petite salle. Mais ¢’est un hiéraut _
de; notre’ puissant suzerain le.duc d’ Austrasie. 1i est - -
accompagné de Ia banmere au lion dehout.

— Un envoyé de Charles—Max tel ! s’écria Berthe ;.
mon Dieu! vient-il encore réclamer le bras de mon
pere? SO

La jeune fille. 1mpat1ente ouvrlt létrmte fenétle
et se pencha vers 14 .cour. Elle apercut le comte

. de Laon qui, tandls qu'on levait les herses, allail,
,.'lul—méme, par déference pour. son' Suzerain quil
cherlssalt . recevoir Jusque sur le pont son envoye '
IL lui tint I'étrier. pendant qu'il descendait de che-
val, le conduisit par la main 2 la salle d’ honneur,
et ﬁt appeler sa fille. Déjd on préparalt ala hdte un
Aestin. 4 P :

En entrant dans' la salle, Berthe Vlt “le héraut!
‘vétu d’une dalmatique pourpre dont les pans étaient
tailladés en bas et festonnés. Il était-: accompaone

d'un écuyer qui tenait sa banniere. - '
. — Ma fille, dit le comle Charibert, vous m’aidérez
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4 recevoir dignement I’hdte qué ious envoie iloh"e'
duc. . '

Berthe apportd tine aiguitie, dans laquelle le
héraut se lava les mains ; la conitessé de Laon lui
présenfa une seiviette brodée; aprés quoi Chari=
“bert le fit asseoir seul 2 la grande table, qui-sé cou+
vrit rapidement de méts et de fruits. Le révérend-
chapelain bénit le repas; le conte, sa famille et Lous
ses officiers restérent debotit pour sérvirFle hérdut,
qui recevait tous ces lidhneurs sahs observations: ‘
C’était. I'usage. 11. leplésentalt son matftre, le chef ‘
souverain -des Pays~Bas et des royaumes occupes
par les Francs: : L

Le comte de Laon rempht d'un vin généreux une
grande coupe d’or; il en but le tiers au saluf de
soi hote-et la lui présenta. Le heérauf, avant d'y
porter sés 1dvres,-se leva avec gravité'et offrit la
coupe & Berthe; ce.qui causa quelque surprise..

La jeune fille rougit, fit Ié sighe de la’croix, htit
une gorgée et remit d’une main tremblante le vase
pesant au héraut, qui [é vida tout d’un trait, en di-
sant : = A vous, demoisellé! ' : «

. Aprés cetté singuliere formalité, il diiia sans ajou-
ter un mot, et sans que personne fit autre -chose qué-
le servir. o ’ o

+ Soni écayer, entoiiré de ‘quatre officiers du comte,
dinait 2 part dans la méme salle, sur un petit dies-
SOIr. T : '

.. Cependant le cointe et la comtesse de Laon ne
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savdient"qhe penser de _~l’libnnei§r- queé - le hérat.
avait fait & leur fille;. et Charibert” commencait &:
~ douter que ‘ce filt une mission-guerriére que l'en=
voyé edt & rempllr o SR o

“Quand il eut finison repas ‘le héradt invita Berthe; *
son pere et sa mére qui I'avaient servi, et’le I‘L,VL—
rend chapelam a-s’asseoir.a.sa {able; 1l hut de nou-

veau &-lear-prospérité.- - - .. S

— Etacelle de: Charles Mal tel ! répond:t le comte.
de Laon., . | R ~
— Dleu vous 4 entendu ajouta le héraut; puis
il Al’eprlt : =~ Je dois présentement remplir le devoit-
qui m’améne. Le duc des Francs, le puissant Chailess:
Martel, toujours vainqueur, “lui & qui toutes les.
- Gaules obéissent; .depuis I'embotichure:dé la Meuse
jusqu’aux Pyrénées , et deptis-les sources du Rhin:
jusqua I Océan; lii'dont toutes les nations voisines.
sont tributaires jusqu’au-Danube, Charles; voulant:
~ dohner au jeune et vaillant Peppin, son second fils,
une noble épousé, m’envoie 3 vous; messiré comte
de Laon, vous I'un de ses leudes les plus dévoués,
. I'un de ses plus illustres chefs, vous qui comme
;11,1‘1‘ avez grandi sur les cham,ps d(?/ bataille et qui’
avez, -rehatssé volre noblesse: par -les faits de 1'é=
péer... ' o )"', S
“Le héraut it une pause. Berthe; le front couvert
de rougeur; avait les yeux: baissés, da‘ns une anxiété
profonde;; elle savait la renommée-du jeune Peppin,
~ dont.on lun avait vanté plus d'une fois la bonne.

\

.
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‘mine_et lesnobles quahtés Elle pouvait deJd penser

quil s"agissait de sa ‘main. Le- comte et la comtesse,

de Laon, pleins d’une joie muetie, se.taisaient
avec une sorte d'orgueil et attendaient- que' le
messager de Charles-Martel se fit explxqué for-

mellement. L

I prit des mains de son ecuyer une boite d argent

ciselé, que saint Kloi avait travaillée , disait-on ,

. pour Ia reine Nantilde, épouse de Dagobert hlle
contenait.un anneau de mariage, .un sou d’or et un
denier’d’argent, pour arrhes des fiangailles, un col-
lier de perles, des bracelets et -des _pendants d'o~
reilles. Tenant cetie hoite de ses. deux mams le
messager reprit : ’

- — Charles Martel, mon maltre et votre suzerain,
messire, vous demande, -pour son fils Peppin, 1|
main de votre fille Berthe, dont le renom est venu
]Ilsqlldllll ' R .-
Charibert, tremblantdallegresse allaxtlépondre :
que sa fille, comme son sang, était 4 Charles-Martel.

‘Mais en voyant la comtesse de Léon qui s’'était jetée

- au cou de sa filleet I embrassait en pleurant de joie,,
il sentit aussi sa voix étouffée par I'émotion. Le
héraut comprit ce muet Iangage ; 11 mit un genou
en terre devant Berthe et lui présenta la boite :
— Acceplez-vous ces fiangailles; demoiselle ? dit-il.

Berthe, essuyant ses larmes, un peu honteuse de
son extréme rougeur. et encouragée par la joie de
son’ pere et de sa mere, se tourna vers le chapelain
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<etJui] dlt . —Mon pere, que ferax-Je‘? — Ce.que vo- -
" tre caeur vous dira, ma: fille, rephqua le bon préhe
.. Elle repondxt donc : . '
"— Jaccepte ces gages:. -+ . - ..
Puis elle baisa le messager sur la j joue, et s'étant
signée de I'anneay, le mit.a son-doigt: Aprés quoi -
elle’se retira dans la chapellé du palais, ouelle offrit -
a.Dieu et.a la Sainte-Vierge ses actions de! grices,
prlant le:Pere. universel de protéger son avenir.
Cependant le vieux comte, un_peu calmé; ordon-
nait que tout se mit:en féte dans le-chéteau, et dans
~ laville: I1fit faire des distr ibutions aux pauvres gens.
Il donna. & I'écuyer une. robe somptueuse il combla
le:héraut de présents; et, dés qu'il.revit.sa fille, il
lui. recommanda d’atre. préte. &. partir-le’ surlende—
mam pour la cour d’ Austra51e. e

\ . ' . ' o s
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Berthe tOUJO\ll‘S accompagnée de sa chére Aude,
donnant le bras & sa‘mére, -dont elle sentait avec
douleur la séparation- prochame s’ s'occupa donc des
appréts.de son départ. : '

_ Aude, a.qui la. scene qui venait. davmr lieu
avait dénné a la fois~ de la joie, de. I'espérance et
dela Jalousie, souffrait, comme les envieux souffrent
dé tout . le‘bien qui ne leur vient pas, en songeanth
que sa jeune maitresse allalt devenir une prmcesse
suzeraine; mais en méme temps elle pensait.’ que
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. Berthe sans doute ’eniminerait avec- elle a la cour

d’Austrasie-; elle espérait que, 13, ses charmes lui fe-
raienttrouver aussi quelque noble. époux. —Qui sait?
disait-elle en elle-méme ; Frédégonde éait fille d’un
cardeur de laine;. et- elle devint reine‘de Neustrie. |
La DOUI‘I‘ICG ‘mére de l'ambitieuse Aude, avait
des pensées ‘aussi vaines. Plus. dangereuse que -sa |
fillé, plus profondément dissimulée, en affectant un
air.de sunphcxté et de soumission dévouée, elle

. était femme & ne reculer devant aucun inoyen pour
‘parvénir. Les: .derniers. rois mérovingiens- avaient
..donné tant d’exemples de filles de basse extraction _

‘mises sur le trone, que de telles idées n’avaient

"uen d extraordmalre Seulement, la nourrice €t sa -

~ﬁlle étaient trop. pressées peut-étre dese voir grandes

dames.

Comme pour réahser la prermere espérance de sa
scour.de lait, Berthe demanda & sa mere qu’il lui fat
permls de emmener avec elle, ainsi que_ sa nour-
rice. Cette faveur, aprés qu on eat.consulté le mes-
.sager, qui l'approuva au nom de son maitre, fut
-accordée dautant plus volontiers que le comte de
Laon, 3 cause de ses blessures, ne pouvait accom-
~ ‘pagner éa fille, non plus gue la comtesse, dont les
‘soins étaient nécessaires a son €poux; et Chanber

o sentait moins inquiet sur le _grand voyage que
Berthe allait faire, en songeant qu'elle avait un ap-
© pui dans sa nourrice, ‘que Son affection lui faisait
regar del comme une seconde mere.
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Bérthe, dans sa, bonté, demanda alors & son
pere une autre. grice ;7 ¢’était I'affranchissement
de sa seur de. lait, et de ,sa nourrice,, “bienfait
qu elle leur avait promls pour I'époque de son »ma—

. l‘lage. , v" -

— Si vous lavez dxt ma ﬁlle, repondxt le comte

de Laon; votre parole ne. sera pas.démentie. Mais,

je souhaite que-cet affranchissement ait lien devant
les autels le jour méme oit vous serez 1’ épouse de
Peppm . L : R
- —.Il ensera’ selon vone désu' mon pere, repon- .
dntBerthe o s ERV N
.Tous les vétements; tous les Joyaux Aous. Ies h}—“
joux, tout le troussgau de la fiancée furent emballcs
le lendemain dans’de grands coffres, que'on chars -
géd sur dix-huit chariots. Le jour suivant, de bon
matin, Berthe, aprés avoir entendu la sainte messe
el récité les prieres du. voyageur,. longuement em=
blas§ée et tendrement bénie par son pere, par sa
meére, recommandée aux anges du_ciel par le bon

chapelam descendit, escortée par, le clergé de la

ville, les chemins escarpés de la. forteresse .et sor tit
e Laon, emportant les vaeux et les acclamatlons de

tous les vassaux- de son pére. - . -

- Des-qu ‘elle. eut franchi I'enceinte de: la v1lle elle'
pnt sa route, -protégée. par cent. hommes d’armes,
tous vieux soldats dévouds au comte de Laon Les
rudes guemers ~chargés de celte rmssxon d’ honneur_

se I‘Q]OlllSSéllQDt surtout de ce voyage en.ce qu'il

N
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lear donnalt I'espoir qiv’ils verraient enfin les traits
de leur pringesse. Comme plumeuns Jeunes filles de
‘haate maison dans I’Austrasie, qui né sortaient ja-
mais sans$ voile: jusqu’au jour de leur mariage’,
Berthe, hors du chiteau, n’avait pas encore décou-
vert son visage. L’espérance des ' vieux braves fuat
~dégue. La jeune fille, & la vérité, était au miliew
d’eux sur un cheval blanc ; mais sa nourrice T'avait
enveloppée de voiles'si épais qu’on ne pouvait rien
distinguer de sa gracieuse figure. -Aude , voilée
»comme ld noble demoiselle, était avec sa mére dans
un chariot couvert. Le héraut et son écuyer mar-
chaient.3 cheval-aux cdtés de Berthe; la moitié des.-
hommes d’armes précédait le cortége, l'autre m01—
tié allait derriere. ' \

On fit, dans la journée, trois stations d'une heure
pour les repas, Mais alors on dressait rapidement
‘une tente élégante, que le comte de Laon avait con-
quise " sur les Sarrasins ; Ber the s’y enfermait avec
ses femmes et n’en sortait que lorsqu’on sonnait la

trompette- du départ, pour rementer sur son beau
cheval arabe, auire présent” que la victoire de
Charles-Martel avait fait aux Gaules! On-campa
“pour la nuit; et, le -second jour, le cortége enira
“dans la forét des Ardennes quil fallait traverser
pour arriver au palais de Helstal sur la Meuse, oli
Peppin impatient attendait la jeane princesse.
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\"La nourricé de Bel'*thefétait une fémme de qua-
- ranle ans, d’origineserve, mais devgnue ambnheuse
comme on I'a -dit, dans le chﬁteau de Laon: Lors-
qu'elle éntendait raconter-I histoire de la reine Ba- -
thilde -et de tant d’autres qui,_ de la _plus_hamble
condition, s "étaient vues portées au “trone, elle re-
 grettait de n’étre plus j Jeune; et en contemplant sa_
ﬁlle belle et séduisante, elle se livrait 2 de singu-
lleres Imaginations. Elle se figuraif parfois, dans ses_
“réves de fortune, qu ‘on la saluerait un jour comme
mere d'une reine. *. . '
Cependant les JOlll‘S passaient ; Aude avalt déja
plus de dix- hult ans, ét le prmce qu1 devait se pas-
sionner pour elle n’arrivait pas. Mais comment fit-il
venu dans un chiteau peu fréquenté et chez un
Comte qui ne tenait point de Cour' —-Tout allalt
R changel ' :
Souvent la nourrice avait falt part de ses-idées a
sa fille. Aude les accueillaitd’ autant plus avidement,
. qu'une dnvmeresse du pays des Maures, . ‘amenée
parmi lés prisonniers sarrasins, lui-avait- predxt

I'inspection des lignes intérieures de sa main gau-- -

che, qu’elle partagerait le trone & un prince souve-» :
rain. Son ambmon orguellleuse ne falsant qu’une
avec celle de sa mere. -

Dans le silence el la méditation d'un long voyage;,
) o - 21
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- une tentgtion, infernale sans doute, vint & la nour-- ‘
.r.ce. Elle songea qu’elle ptiuva{it aider la fortune et
p| ofiter d’une heureuse occasion. La fiancée de Pep-
piti était én 460 pouvair. BlIE s "abafidontia & d'lior-
nbles calculs les travallla les caressa et des te
nidtin de e second ]om 8l1é avait dressé 10HS €68
nplahs aved -ile it abilate dott 1és miechaiis §euld
sont capables _ ’
~ Peiidant qde 14 "‘"nﬁante Berilié chemmalt Sir
$6n ’élegant palefrm i‘ecdellhe en éllé-nieiie, oceii-
jee {teriedramient, comme Iés Jeunes fillés, de sé
fiite 18 portralt dé son fiatics , de &8 16 figarer e
vint 8le; de 11 fbailir selon Sob bosiit pur 14 niotr-

nce toute entxere a son prOJet entretenalt le héraut

(ALY

pcsant leur cohstience., Blls évalt promptement Fé- "
coiiiin que 1é messager SVait '4ms mtegre et 13

Ta1iry

i’ dévous. Eiie avait remarqué dans 1ccuyé'r

(435}

% ifclinatiofs ioiis Hobles &t dive conscietice dont
elle pouvalt avec de Lor trouver le chemln fiite
Ctait fikée. L '

Ce ci’ﬁ’on va lifé. pourra Sembler ‘éxtraordmane

S 9i 23 FRZA Nt

mms clest i'8xicie chronige, et personne Jusqu e

XsY)

n'a $0nES A ‘&h Aotiter.
' o e E e gy
18 soirdéce sécoﬁd Sur, ‘oil. diesea ia 'te'nte ‘da'ﬁs

33y EL \*H A 3ar, F0 Bteisla v L gan,

1a orét. 1:85 hiomin®s ‘d'arhids; épres Ia’ pnere s'én-
dGitnitént atdut ‘88 ChaTiots. LB Rératt s6 Coutha
en travers de la porte, devant 13 ténté o Féposaient
Beiihe, sa-notitice 8t sa scstir de lait. .-

(v
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I y avait, parini les: conducteura des chanote
deux hommes grossiers et robustes que la nourtice
- connaissait et qu'elle savait propres i son decsem A
" minuit, pendant que fout le monde dormalt p10f0n~

dément, elie sortit saris bl uit de la tente~ alla-réveil-

vler Kokkes et Servais, ces deux hommes; et ]eur"

demanda s'il§ voulalent tout d’un.coup faue une

Orande fortune, Les deux charretiers se ﬁotterent‘ :

les yeux et tendlrent les.mains: - ‘ v

.— Yoici, dlt-glle;,ell.leur montrant uné'petite
“cassette de bijoux, votre premiére récompensé ; ot
dans un mois je vous donneral K chacun vmgt livres
dor, =~ - o S

~

— Que faut—ll falre‘7 demanda vnvement Kokkes _
© en epanoulssanl; sa rude.figure et chex cliaint’ 2 lire;

Ala lueur des étoiles, dans les mou‘\fe’ments de la
DOUI‘I‘ICG N .

— Une action hardle repondlt-elle

S — Quelle action hardie? répliqua, avec uie sorte -

ik hésﬂ;ahom le second’ complice. -

_ — Un coup de hache ‘portépar chacun de vous« :
Parlons bas - : -

- —Nousne serions pas de vieux hommes deguerre,
_reprit Kokkesﬂ st un peu-de shng nous faisait peur.
‘C’est bien. Mais quel sang faut—ll répandre» pour an

si haut prix? - - AN -
— Un sang que vous versérez -sans péril. Vous
»devez, pour me comprendre, savoir mon prOJet
Le prince-d’Austrasie ne connalt pas sa fidncée. A
21.

4
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sa place, je veux lui donner Aude... Les b‘ijaux de
Berthe ainsi nous appartiennent. .. Et quand ma fille
sera I'épouse de Peppin , 'or me sera aussi facile
compter qu’it vous est aisé présentement de me pré-
ter assistance:.. : : ,

—le congois, dit Servais; et pour lors il fautd'a-
bord que la fille du seigneur comte disparaisse...
que personne n'entende plus parler d’ellg..—. Mais
que dira le comte de Laon? ~~ = .

— Il né le saura jamais. Avant peu, il mourra de’
ses blessures. . -

— Et la bonne comtesse . .

— Comment Papprendrait-elle? Ma fille portera
le nom de Berthe, en paraissant 3 Herstal. Si un jour
la comtesse de Laon venait la VOIF, NOuS aviserions
alors -de_nouvelles ressources. Mais elle n'osera ja-
mais entreprendre un tel voyage. -

— Pour nous d'ailleurs, ajouta Kokkes, aprésun
coup comme celui que vous méditez, bonne dame,
nous gagnerions la-Lombardie avec notre butin; et
on ne viendrait pas nous y chercher. Mais que pen-
sera I'escorte? S o

— Aucun des hommes d’armes qui la compo-
sent n'a vu les traits de Berthe; ma fille est voilée
comme elle." : ’

— Nous arrivons, dit Servais, aux deux coups
de hache; je vous ai devinée: le héraut et I'écuyer...

— Non pas ainsi; répligua la nourrice. Je fais mon
affaire de l’écinyer; il sera des nétres. En arrivant
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i la:cour d’ 'Austrasie, il nous faut au moins, pour
temowner au ‘besoin qui nous sommes, I'un des
" deux officiers du Prince. Quant au helaut c'est I
le premier sang qu'il faut verser.

— Hum! dit Kokkes, - un officier qul porte les in-
signes du souverain ! » - )
" —Qui le saura?....- Vous’ allei le trouver en-
dormi devant la tente... Tous les autres sont plon-
. gés dans un sommeil profond... Un coup de fran-
cisque, ——apphqué Jpar cette main v1goureuse —
empéchera bien cetle téte de parler, en la separant

_ducorps... . - ; : _

— 1l faut que ce s01t Satan qui vous msplre' Mais
que dlront les hommes d’ armes? -
-] "en fais aussi mon affaire."

" 1l'y eut un moment dé silence. S

— Et:maintenant, reprit Servals quelle est donc
Iautre personne qui vous embarrasse? = .

- — Vous avez besoin de me la faire nommer? Vous
ne m’avez pas comprlse‘?

— Je n’ose pas comprendre, dit Kokkes
. — Vous me comprenez pourtant. Vous avez en-
‘tendu qu'il faut que Berthe disparaisse.

.— Mais pas de la sorte, murmura Servais. On
peut la ‘meltre dans un couvent, dans une prison,
dans une tour.. ) : _

— Non, dit la n‘qurrice' avec impatience; nous
serions toujours en trouble.... Il faut... -

Elle ajouta tout, bas quelques paroles.

.

[
7

-
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"— La fille de notre suzenam' Clest ués rude’
marmotta Kokkes. :

-— Une si- bonne prmcesse' dlt A mi-voix Servais
agité. - : )
— Qui le saura? reprit la nourrice; et dans “un

mois vous fuirez.. ) -
.Toute cette hlstone nous le répctons semblelalt
invraisemblable d’horreur, si elle n’était générale—~
‘ment attestée par toutes les vieilles traditions. -

Aprés quelques -minutes’ encore d'un entretien
épouvantable’, tout fut convenu. Les deux bnbands
‘tranchérent la téte du héraut” endormi, si habilé- .
ment et si vite, qu il ne put pas méme pousser un
soupir.-Ils requrent les bijoux et la promesse formelle
des vingtlivres d’or pour chacund’eux. Ils enlevérent
doucement Berthe, sans I'éveiller, et Femporteérent’
au loin dans-la forét. La nourrice leur avait indiqué
un élang ou ils devaient jeter le corps, apres avoir
défiguré - 1ls devaient aussi rapporter pour preuve du *
fait accomph la chemise de la prmcease teinte de
son sang.

- Pendant que la nourrice tirait du somme11 I'écuyer

et le faisait entrér- dans son effroyable projet , les:
- deux assassins marchaient, en s’éloignant, avec leur
fardeau. A la distance d'un quart de lieue de la
halte, ils se trouvérent au bord de I'étang. ‘Alors
ils éveillerent Berthe ; elle se crut le jbuet d’'un réve

\

horrible, en apercevant; & la lueur de la lune -qui
‘se dégageait un pen, quiclle étail, presque nue dans
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un bms devant un lac sombre ayant & ses céte
deux hgurea sinistres.’ :

— O suis-je ?*demanda-t-ell& éperdue: - -

" — Au bord ‘du cercueil, répondit Kokkes d'une
Voix farouche Préparez-vous & la mort, demoiselle.
1l.a fallo- dous' faire violence. pour nous’ dec1der a
vous tuer ; et parce gquion dlt que vous étes bonne
nous vous laisserons faire votre priere.. »

A'ces paroles funestes, la Jeune fille tomba a ge: )
noux, en s écnant 0 mon Dieu! Elle prit dans ses
mains la croix et la petlte reliqué” gu’ ‘elle avait au,
cou et se mit a pner et'a trembler.- Voyant alors
I'autre brigand qui ne parldlt pas elle se traina jus-
qu’a fui.” .o

- Oh' defendez -moi; lui dit-elle. Ne souﬁ'rez
pas que si jeune on me tue' » Btes—vous donc fdes\
Sarrasins?' : B CL

- — Non, répondlt Iautre. Mals je ne puis étre vo—
tre défenseur; vous étes condamnée. L
- Berthe-crut reconnaitre cette voix: — C’ est vous,
Servais, dit-elle; je'ne me_trompe point; vous me
protégerez. Vous protégerez la-fille de votre comte.

.Le conducteur de chariots, devenu assassin. pour
un ‘peu dlor, fut ému de cette circonstance. — Pau-
vre . princesse! dit-il ; elle me reconnait a4 ma
voix::.. Eh bien! non, ajouta-t-il brusquement ,
elle ne sera pas tuée. o '

Llautre brigand s’ avanga — Que dis-t u‘? s'écria- -
t-il. Rouvons-nous, faire- 411tremen§? Le messager



A 328 . LA REINE BERTHE

n'est-il pas mont déja‘r‘ N’ avons-nous pas promis sur
‘nos serments ? C
— Clest- vrai. Mals pourtant elle ne sera pas tuée.
— 1l le faut, — Et en disant cette parole, le
nmeurtrlex faxsant un effort violent; s’élanca sur
Berthe, la hache levée. Servais se jeta au-devant du
coup, le para, saisit la hache de son camarade; et
plus prompt peut-étre ‘qu’il ne I'étt voulu, le. re-
poussa: d'un coup de revers si violent, qu 11 I'éten--
dit a ses pieds.
La princesse était’ res(ée a genoux dans lcpou-
vante. ‘
— Laulals—Je Lue‘? dlt Servais en se penchant
sur le cadavre de Kokkes. Il est presque mort , pour-

- suivit-1l.

11 abattit aussitét la téte du bngand et la langa
dans le.lac. Apreés quoi il ajouta : : \
: —‘Nc craignez plus, demoiselle. Mais si vous
échappez a ce danger, bien d’autres vous euviron-
_nent. ' o
Il se recuellht un moment pour lmafrmcr une fa-
ble. Il reprit : - :
— Le puissant Charles-Martel duc d’Austrasie,
a fait demander votre main a. monselgneur le cointe
de Laon, votre noble pere. Mais il faut que vous
sachiez que le prince Peppin, son fils, 3 qui'il vous
destine..., a déjd une femme, qu'il a épousée en
Saxe, et qu’il ne veut pas quitter.... C'est pourquoi
-~ ila envoyc des hommes qui nous ont surpu qui ont_
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Ctué le heraut et qu’il avait chargés de vous mettre

a mort.... Je 'me suis melé parmi eux, demmselle
dans le vague espoir de vous. protéger.... Je vous ai

sauvée. Mais nous sommes ici dans les domames du

"prince Peppm et je viens-de tuer un de ses fidales:
II faut,, pour mon'salut et pour le votre, que vous
me juriez devant Dieu; sur la relique de saift Mar-
- tin -et sur la-croix d’or qui sont attachées a votre
~ collier, de ne plus reparaitre & la cour de Votle pere,

d oubher votre nom et votre qualité de princesse

.de ne réclamer “jamais vos dr01ts aupres de Peppin,,
et de vivre dans Pobscurité, ol vous pourrez. ‘A ce
prix seulement vous conserverez la vie. -~
Berthe écoutait tout ce smguher; dlS'COUI‘S , anéan-
tie dans les plus ameéres pensées; ne sachant si elle
devait se réjouir d’échappér a un homme aussi cruel

que Peppin, car-elle croyait Servais, ou Se déses-

pérer d’étre maintenant seule an monde; — -destinée
.dont elle ne-soupgonnait pas les miséres.

— Que ferai-je? dit-elle enfin, sans ‘trop sentlr la
valeur de ses paroles. .- . '

— Morqun vous ai sauvée,-reprit le brwand, je
suis perdu, si vous reparalssez Jurez donc, puxs-—
qu 'il Ie faut, de ne Jamais contredire ceux qul vous
. feront passer pour morte. : - ,

- -Berthe, préssée, jura par les plus fox ts serments
tout ce que Servais lui dicta. Le brigand rassuré se
mit alors & dépouiller son camarade il commanda

Ala princesse de se déguiser sous-les vétements de

—
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Kakkes et de [ui donner- sa chemise. — le dojs la
montrer ensanglantée dit-il, pour prouver que yous
étes morle.. . ) .

Laj Jeune ﬁllc ohéit en plqg,rang Selvals rempa
la chemxse ’de ﬁn lin ‘dans le sanf7 de son.camas-
rade tug¢; il §9l}leva- ensuite le corps encore chaud
ef 'envoya dans I'étang rejoindre l tete. 1l donna
-3 la Princesse quelques'denielc‘d’argent' lui mon~
tra le chemin qu’elle devait sujvre powr trouver des
\ habltatxons dans une direction opposée a la route du
ccortege, et se’hdta de la quitter, S

Le misérable regagna la halte, ol le sﬂence du
sommeil n'avait pas encore 6té troublé. Il se félici-
tait'de son action, d’auiant meillenre pour- lui que
la lgycassette de bijoux lui restait tout entiére.

_I,l entra dggs la tente; la nourrice inquigte avait
réveillé sa fille, qui était. tres:agitée. Ces deux fem-
mes s'entretenaient & voix hasse avec I'écuyer, des
venu leur complice par l-’\appét de grandes récom-
penses. En voyant Servais seul, les premiers mots .
de la nourrice furent ceux-ci : .
¢ = Ob est lautre? .- . .

Lassaasm fut oblwé de faue ‘une nouvelle hls-

tonre Ayaut déja pns tous lesbijoux, il prétenditavoir

‘droit seul aux quarante livres d'or, car lui seul avait

tout fait, disait-il; la Princesse, voyant qu’il fallait
mourie, §’était montrée tout A coup la fille héroique
du vaillant comte deLaon; elle avait saisi la hache
de-son camarade, I'avait abattu, €t 'eqt tué lui-
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méme, ‘ajouta-t-il, s’ il ne l'etit frappée sur’la téle
en m¢me temps.qu’elle luttait contre I'autre. (‘omme
_dernier argument il jeta anx pleds de la noumce

* la chemise trempée de sang. ’
—Jen' al pas songe dit-elle, en examinant oette .
piece de conviction a la lumlere d une petite lampc,k'
qu'il eat fallu” rapporter- aussi I'anneau nuptial, “la
croix d'or et la relique.. - . - - .

- 7 — le'n’y ai'pas pensé-non plus, lepondlt Servals

Quant 7a la croix et.a ]a4 relique, qui sont bemtes,‘Je' '
n‘aurais pas osé¢ les toucher. Mais si vous tenez a
Panneau,: il est dans’le lac; je sais ot jlai jeté le
corps; -et, ajouta-t-il effrontément, donnéz- m01 un
'compaonon je puis’ vous l'aller chercher
. — Il.ést trop tard,dit'lanourrice, ‘que ces der=
niéres paroles et le ton dont'elles étaient dites tran-
'qullhsaxent complétement Le jour. va bientot pa-
. raitre..,. = .- oo
L’écuyer fit avéc son épée un trou- dans la terre.
Il y. ensevelit la chemise de Berthe Aprés cela,
- Aude, sa-mére et leurs complices, ayant poussé de
grands cris; tous les hommes dvarmes s'éveille-
reat; ils furent debout en un moment; siinformant
des causes.de Palerte. La’ nourrice avait revétu sa
fille des habits et du vmle de Berthe. Elle exposa.,”
_en sanglotant, aux guerriers et aux conducteurs de
chariots , que ‘des brigands venalent d’entrer dans -
Ta-tente pour voler les ])Uoux de la princesse; qu’ ’ils
“avaient tué le héraut, et qu’ s emmenment sa fille.
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. La moitié du cortége se forma en cercle aulour
de la tente pour protécrer Berthe, dont ces braves
gens ne soupgonnaient pas l'absence’; l'autre moitié
se dispersa dans la forét. Pendant ce: temps-1a , 1'é-
cuyer, s’attribuant I héritage.du héraut, lavalt dé-
pouillé et le falsalt enterrer aussi. Les hommes
d’armes, qui sétaient élancés a la recherche des
prétendus bandits, revinrent au bout d'une demi-
heure, n’ayant rien découvert. Le j jour était venu et
il fallait se remettre en marche. Le capitaine des
. hommes d’armes, & qui I'on venait.de faire re-
* marquer que I'un des ‘conducteurs de chariots avait
disparu aussi, profita de cet .incident. Le salut de
Berthe étant tout pour lui, il dit 2 la nourrice que le
robuste Kokkes, ne reparaissant pas, était sans
aucun doute sur les traces de sa fille, qu’il la re-
trouverait certainement et la lui rameénerait, mais que
son devoir lui prescrivait d’ordonner le départ. La
,nourrice ne. demandait pas aulre chose ; elle ne ré-
pondit que par les feintes larmes d’une méere qui se
,sacrlﬁe Le cortége se remit en mouvement.

On arriva, sans nouvelles aventures, mais le
sixi¢éme jour seulement, a la porte de Herstal.

\

IV,

Le palais de Herstal était un séjour charmant sur
la Meuse. Charles-Martel 'affectionnnait, et son fils
Peppin aimait & sy reposer des fatigues de la guerre.
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Peppm le-Bref devaxt son surnom i sa petite sta- -

ture;-qui était pourtant celle d’Alexandre-le-Grand.

Sa taille’était svelte et gracieuse’; il avait les traits .

Aﬁns et nobles. ‘Son esprit culiivé était cité déja; il
annon(;all; I'homme dont I'habileté politique devalt
passer en. proverbe. Il était vaillant et digne, par
son courage, du héros.qui,lui avait donné le jour. 11
s'était fait remarquer dans plu51eurs batailles;; et les.
occasions ‘ne lui avaient pas manqué ; car les Vmgt—
sept années que.regna Charles-Martel’ sont peut-étre
I'époque de nos anpales la plas feconde en combats’;.

C’est assurément la plus riche en ‘victoires., Au351 :

Charles—Martel -quoiqu’il ne port4t pas le -nom’de
,-était-il le plus puissant souverain de son temps;
lEurope entiere tremblait devant lui. C’était .donc
une noble alliance que la siefine. Cependant il vou-
lait que’ ses “fils épousassent;, non des prm(esses
‘étrangeres, mais les filles de ses ﬁdeles e
Peppm avait vingt- deux ans. Iln eut pasété pnnce -
que toute Jeune: fille I'etit aimé. Son pere lui avalt
: lalsse le ch01x dans pluswurs partls 1llustreb ils’ e-
- tait de(;lde pour Beérthe; .qil ‘n’avait jamais vue,
mais dont on vantait la grice, la piété, la modestle

la sagesse, I'esprit et la beauté. Illattendalt comme ’

nous avons dit; avec 1mpat1ence g e

Enﬁn une demi-heure en avant du cortege I'é--
cuyer, qui avait lancé son cheval vidit lui annoncer
© que sa fiancée arrivait,’ Peppm se hita’ d’aller au—

devant d’elle, lui balca la ‘main et la condmsnt em~ st
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pres:e de la voir; Jusque dans la couir dan palais de
Herstal, od elle descendlt de sa monture.

“Pendant la route, comme il cherchait “des yeux
son héraunt; Pécuyer lui avait raconté l’aventmc dé
la forét; selori I'arrangement convenu: Peppm c’érmt
de ce malheur. Mais il le fessentit -surlout pour se
feliciter du salut de Berthe car il prenalt Aude pour
la fille du comte de Laon.. S

Tous les leudes de la suite de Peppm étalent as?
semblés dans la grande salle du chéteau , pour réce:
voir la fiancée de léur chef. En y dmvant Peppin
la fit asseoir sur un siége élevé qui formait trone )
. et la pria d'dter son voile. Aude obéit. Elle &iit si

¢mue,; dans ce moment solennel, qu'ine grandé
rougeur couvrait tous ses trdits et les rendait pliis
doux et plus touchants: Toute la cour admira sd
heauté; par un murmure flattear. Mais Peppin; quoi:
qu'il trouvét dans la fausse Bertlie une belle pef=
sonne, en fut moins ‘enthousiasmé: On edt pu croire
“qu'il ne reconnaissait pas 13 la jetine épouse dont il
s'était fait une’si charmante image. Ce n’était pasila
figure d’ange qu'il avait révée: La nourrice; dans
cette premidre entrevue , couvrait de ceil sa fille;

‘trés-agitde et trés=inquidte. Peppin réprima promip=
“tement son propre embarras : dans la ’craiﬁte que sa
ﬁancée n'edt remdrqué.ce qui se passait en luis il se
montra plus ardent Il trouva Aude instruite, par=

lal.l't bien et avec mesure; il revint un peu de sa
préve‘nt'ion; et la nourrice triompha. ; -
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La fatisse Befihe ;. apies. uid déni-hetive d'sntre:
tien; fut ‘conduite avec sa fiors dais | appatemeit -
: qm llll tdlt déstiné. Ells 58 reposaquelques instdnis;
puxs ells changea de-toilette pour le festm L3 o=
Ti66 mit tant dé soitis & & parer des ornements de la
fille de Chatibért; qu ellé fui plus bélle queJamals»"
et quand Peppm 1a taivena dans & 8alle , ¢& Taredt .

‘ de notivelles -acclamations: s fidsles du. Jeuﬂe
_pi"ixi‘c‘e 16 foerent tellement §it les' Chariies deé &4
fiancée, qu'il’ ﬁmt par 56 Ialsber eitraiier 6t se pel— '
suada qu’il était fort epris: ¢

Apres le joyedsk diier,” 1'éGuyer, compllce dﬁ
criffie ¢ominis ddns 14 forét fut la¥geiiiént - recom—
: pense de ¢é qu'on “appelait $on devouement car*ll
- $8-Vantait ‘d’avoir sative Ia Prmcesse Peppm Te
voya ensulte a Maesmcht ol .56 trotivait alora
ChisvlesMartal pour~ I8 'pre‘vé'ﬁir de larrxv"' ’de
Berthe ; | e

Charles qu1 itnail le onite de Laon ais- qun
n'avait jamais vu sa fille, arriva 1& ‘sur lendemam a

Herstal p'oiirl’émbrasser (‘eheroq dontla bellet lle o

......

:sobrlquet de 'Bref ou petlt btdit la plus remarquable

' personnlﬁca‘_‘on que- presente I’histoire de I horﬁﬁfe '

_d&-gidrie au moyen “4g8. 1l fuoxsaa Aude ‘e l"’“
* bragsatit avec transport et put lui faire: croxre ’un

mstant qu il P etouﬂ'alt -Cir,. t&uours“éc';mpe pour Ia

guerre sa v1ve affectxon iy venalt ¥ine féte avee la
. cuirassg, le casque,, les ClllSSél{lfl‘S... et ,le_s‘chausmrgs:.

s
‘

)

.

v
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d airain. Des gantclcts recouverls dt, lames de fer
‘enfermaient ses mains. Une énorme épée brillait sans
ornements a son coOté gauche, une hache pesante
pendait- & .sa droite. Il -avait quarante-huit ans.
Vaincu dans sa premiere bataille en 744, il avait
toujours été vainqueur depuis. Tous les pays qui
_entouraient I'Austrasie avaient servi de théAtre 2 ses
exploits.”Il y avait peu de jours dans I'année qu'’il
ne pat margquer d’'une victoire; et son: épée avait
brillé dans toutes les contrées de I'Europe.

Il ‘amenait_avec lui son frére Childebrand, vain-.
queur [i§ Avxgnon prince brave et_instruit qui fai- -
sait écrire nos annales. Il amenait aussi Jévéque
d’Auxerre, qui avait ét¢ son compagnon d’armes .
“la fameusq défaite des Sarrasins. Ce qm paxamalt :
singulier aujourd’hui, 'homme évangélique portait
une épée A sa ceintare de prélat;et sa mitre cou-
vrait un petit casque d’airain. Mais il n'était arme,
disait-il, que contre les infideles. Hors de la, ¢'était
un ministre de paix.
. - Comme tous les leudes, Charles- Martel tnouva la
fausse Berthe ravnssante Son. regard un peu’ rude
ne la rendait que plus digne d'étre la fille d'un

guerrier. Charles ne voyalt pas d’autre gloire que la - .-

gloire mlhtanre 11 était ému de tout ce qui se rat- g
tachait A Pépée. 11 fallait que ses fils, ses amis et -
" tous ceux qui -voulaient lui plalre fussent toujours
préts A marchel au plemler dppel de la trom-
petlc
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"I ordonna gne le mariage de Peppm et ‘de Berthe
“fa ¢élebré immédiatement. On n’osa pas, lui objec-
ter que le.long. voyage.de la pringesse-avait di la
fatiguer:.il ne comprenait pas la fatigue. On para la
_fiancée- de tout ce qui avait été conquis de plus byil-
lant -sur les Sarrasins. Charles-Martel, voulant lui
faire un hoble present, lui dobna un poignard or ien-
tal et un cheval arabe de grand prix. Elle fut obllgee
de placer-le po:gnard a sa ceinture, de monter le
noble coursier; et Charles la conduisit a Ia chapelle’
du palais, ol I'évéque d’Auxerre I unit Peppm en
lui recommandant d’é dtre héroxqu et-au jeune punce .
d'8tre vaillant et de faire tr 10mpher la eroix.- |

Le reste du jour fut-une fete pour tous. La Aour-
rice était ay. comble. du bonheur:; .

Le lendemam un bon moine fit, envoyé a L‘lOl]'
pour annonecer au pere-el A la mere de Berthe-Laryi -
“vée de leur fille et lhemeuse celchmuon de’ son ‘
mariage. { . S

* Les JOHI‘: sulvants Peppm conduxsxt sa fumme a
Maestnch!t 11 lui fit voir- Jupllle Landen Nxvelles,
Cologne et toutes les ré&den&s loyales de son
pere Le plemlex mms fut enchanle smtout pour
Aude et pour sa mere; car Peppm almalt saps ar—
deur sa Jeune cpouse Il ne tnouva:t pas dans la com-

. . =)\ :

N



o oas : LA REINE BERTHE .
_ pagne de sa vie cette élévation d’ame, cette dignité
de cceur, cette haute portée d’espnt ni cetle piété
:solide et vraie qu'on lui avait fait espérer. La beauté
ne fixe long—temps que si elle est secondee par
- d’aut:es charmes. ' oo

" Mais Aude et sa mere ravies de leur sort ne
s'apercevaient pas’ de l'attiédissement des senti-
ments de Peppin. Aude était princesse ; elle savait
déja ‘que ; dans le partage "de ses vastes états
Charles- Martel,” qui régnait sur les Pays-Bas et les
Gaules souverain incontesté avec le Lme de dugc,
devait- donner-d Carloman I'Austrasie, 3 Peppin la

_ Neustrie. Elle voyait qu’elle serait-un jour duchesse
ou reine. Que lui importait le reste ? h '

Une seule crainle troublait son orgueil. Si le ha-
sard ou quelque devoir amenait & la cour un vassal
~ du comte de Laon, elle pouvalt &tre reconnue. Mais
‘les voyages longs étaient si dangereux et si rares,
qu’elle se rassurait. .

Ses motifs "de craintes n’élaient pourtant pas
vains. Elle le. reconnut plus ‘tot qu ‘elle ne pen-
sait. ’ ' .

Un matin, que, joyeuses ¢ et tnomphantes Aude et
sa mere se. promenalent seules i Herstal, aux bords
de la Meuse, une femme étrangere s approcha d’elles,
en sollicitant une auméne. C’était une mauresque,
de cette race d’Egyptiennes qui faisait partie de la ..
grande irruption des Sarrasins. Elle s'était enfuie de '
la maison d’un Franc chez qm elle était esclave. Son

~

.
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oeﬂ ardent avait.reconnu la fausse Berthe, & qui au-
‘trefois elle avait dit. la bonne aventure ; car-les-én-
fants-de I’ hbypte se Vgntalent encore de po‘ss‘édel )
entre autres sciences sgpél‘stitieusés, le don de faire
les "horoscopes et la, connaissance ‘profonde de la
chiromancie, qui est art de j juger et de prédire sur
I'inspection deslignes; de'la main, ¢ .
— Vous m’avez oubliég, “ditelle 2 Aude; cepen—-
dant;- an chﬁteau de Laon, j’ai annoncé quoique
vous fussiez serve, qué vous partauerlez le lit d’'un
‘prince; — et voici, que vous avez dans votre coufe
une petite couronneé. L o
. Ces flatteuses pledlCtIOHS que font- les devi-
neresses ‘h'ont jamais. d’ mconvements Elles son
, toujours ‘bien - accuexlhes, et quand la honne for-
tune les réalise, elles devxennent tout un triomphe.
Pendantquel Egyptlenne se redressait avec fierté, -
la nourrice frémit époavantée de voir sa. ﬁlle re-
connue. . " ST T e
— leence‘ dit-elle, en mettant un sou .d’or

| dans la main de la vieille. Voici pour I' auméne de ce .

jour.-Ce soir, vous recevrez un prix- qul vous meltra
~ désormais hors- du besom si vous voulez venir a’
" la tente dés Jardms examiner de nouveau la ‘main
de la prmcesse AT o {
— Iy serai, dit la mauresque T,
~— Vous garderez le secret? - R
— Je le garderai. Jai besoin.de secnctpom moi-

méme ; car je suis fl]“’lthP » )
- o . : 29,
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— Eh hien! si I o vous inquicte, dltes que vous ~
appartenez A la princesse Berthe.

En prononcant ce nom, la nourrlc(, avait intrépi- -
dement désigné sa fille, L 'Egyptienne aussitot com-
prit ou devina tout le mystére, Elle avait fait deax
pas- pour §’élo'§g|iep, espéra;_lt bien trouver dans la
contrée quelques lumigres pour le nouvel horoscope

‘quon lui demandait ;amaig se sentant assez éclairde,

elle se rapprocha de la nourrice :

— Que nallons—nous lmsl:ant ou vous dites ?
l‘epm—elle, la journée est longue- encore. Avec
Fargent que vous me donnerez, si vous y pouvez

Jjoindre une petite charte de sauf-condait, je pren-

drai, aujourd’hyi méme, le chemin de I'Espagne.

- Elle a raison, dit la nourrice; le Prince est dla
(‘hasse '

Raffermie par la pensee qu ‘elle ne per dan pas de
vue cette femme, et soulagée comme si on lui edt
016 un "poi'ds qui.lui chargeait le ceear, la nourrice
retourpa au palais, emmenant sa ﬁlle et la maures-
que, Elle rentra par une petite porte qui donnait
dans les jardins, et, s’absentant un moment, chawea

'Aude de conduire la vigille 2 la tente.

Le pav1llon qu on appelait la tente des ]ardms
en- baignait le pied, Au ‘bas d'un escaher qai des— .
cendait de la tente, il y avait toujours une barque
“légante, pour les promenades sur I'eau, et vis-a
7is, & la distance de douze & quinze brasses, une

=
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pétite 18 factlce* couverie- d arbies totiffus g ta-
chaiént a tons les yeux ce qm pouvait s& passer déiirs
le pawllon ) : :

“La nourrice y rejowmt blentot $a ﬁlle Blle: ap-
~ portait uii grand flacon; une corbexlle de géteaux et
une hourse’; elle posa 18 tout sur-une petite table et
s "arréta en silence, parce que la devmere::se téﬁéllt
- déja la mai de la fauise Berthe, '

.— Tout va bién; dit la sorciére: Cependant du
fait qui s’est passg dans le grand. boxs' il reste un,
lunom = qui vous perdnaf J '

= Expliquez-vous; dit la nouirice consteinée ;

dequel fait vouléz-vous parler? T P
 Jei ne le- voxs pas clairement ; feprit la mauresque
Mais ce fait, vous 1€ savez et Je vois un témoin i 1e- ‘
doutable.. = -~ . :

— Un témoin repcta Aude palpuante unséul? -

—-Plus d’un. peut étre; mals un seul qm puisse
vous nwuire: : :

— Un seul! marmotta la nournce ‘ne pouvaut
plus dissimuler ; ni s¢ contenif; = oa Servéis? ou
Técayer?

- Elle s ‘enfonga dans quelques rcﬂexxons Pais elle
’ repnt en secouant la-téte pour rappeler ses idées :
~Vous ne voyez pas-autre chose? . .

- — Pds autre chose que d heureuses fortunes - ré~
pligua la vieille: '

Elle prédit du bonkieur, des fetes des enfants
et tout ¢e que pouvait souhaitei Aude.

1 o
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Alors la nourrice se mit & compter de I'argent,
tout en priant. la mauresque. de manger un gtean
et de boire un coup de vin vieux qu’elle versa elle-

‘méme La mendiante bat et mangea, sans soupgon-
ner, malgré sa prévoyance, que le-vin éfait empoi-
sonné. d’une dose énorme d’opium ou de quelque
autre narcotique pesant. = .

» Dés qu elle se fut astoupie, les plopres bandelettcs
de sa coiffare étrangere devinrent I'instrument de
sa mort; la nourrice s’en servit pour lui-attabhef au
cou I'un des lourds chenets de fer battu qui zarnis- -
saient la cheminée de la tente; puis obligeant sa "
fille, qui ne pouvait s accoutumer a tant de férocité,

a lui préter aide, elle ouvrit la petite porte.qui don-

hait sur, le fleuve, descendit I'Egyptienne dans la
barque et la fit couler sans brmt ~au fond de la
‘Meuse. S : ' ' /

Apres cette expedmon promptement termmee la
nourrice, imposantsilence aux scrupules qui agitaient,
Aude, ﬁt venir Servais, ‘maintenant homme d’armes
dans la maison de Peppm Dégja il avait recu vingt
livres d’or, et depuls huit jours il pressait le paye-
ment du reste il ne para}ssalt pas tranqullle et vou
Iaxt avec sa fortune aller respirer dans une autre
contrée. e : o

— Ce- qm test dd encore-est tout prét dit la mére
de la fausse Berthe, et méme la sommé sera dou-~
blée. Mais il faut achever I'ccuvre.

Servais palit &t se troul)la Aude émue sor tlt alors.

‘ » ,
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— Que faut=il donc faire?- dlt—ll -avec une sorle

d effrm S . L .
— Crains- tu deJa le danver‘7 Il ny en'a pomt
Mals nous avons'un témoin qui n 'a pas mis la main

; dans le sang.... Tu le.sais.... Nous av,onS»été forcés

de le méler a nos secrets, afin qu'il attestit- nos ré=

- cits. — Clest Iécuyer! ~ 1l faut qu il hieure; autre-

,ment il nous vendra; - - - =

Servais se récria. La nourrice reprit ;- .
= Que peux-tu redouter‘? Tu. lui cher cheras une’
querelle ala suite de laquelle tu le tueras. La loi

permet une composmon en argent pour le pnx de

© ces meurtres. Si tu es dccouvert je -payerai ce qui

sera fixé. Ne sais- -tu pas que ta destmee est lice & la
notre ?-Va donc sans terreur, ,
_Servais réfléchit; hésita un-instant, gémit, — et

se décida. . . T

Il sortit en_regardant le flacon de vin, comme un
homme qui aurait en besoir d’y‘puiser du courage
et qui était piqué de voir qu’on ne lui offrit rien. Car
le ¢rime établit-une familiarité brutale entre ceux
quile font en commun. La nourrice n’avait pas perdu
‘ce’mouvement,

'Ce méme jour, 5= une heure peut—etre apres qu'il

“fit sorti de la tente, — Servais dressa une embiche-
‘Alécuyer, le tua eh secret; et personne ne décou-

P

vrit I'auteur de ce nouvel homicide.
. I alla sur-le-champ reJmndre la nourrice, press«.
de son salaire.’

N
()

/
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"' — Rends-toi, lui dit-ellé, a 14 ténte des jardins.
I’y serai dans un moment. A

Le meurtrier €iitra dans le -pavillon, sass:t dans
un siége moelleux et voyant sur la table la cor:
bellle de gatcaut il en prit un sans fagon et-le
mangea. L . A

Le flacon; qui'avait empoisonné la mauresque;,
n’était pas & moitié 'vide. Pensant qu'll ayait autant
de droits que la nourrice & se refaire de ce bon vin
vieux; il ne put résister A la tentation et but un
coup.-1l le trouva si ben qu'il redoubla; I’heureuse
nodvellev qu'il apportait le rendait d’ailleurs intré-

' plde | :

* Au bout d'un quart d’ heure lorsque la nourrice
arriva, le flacon élait- vide et Servais s ‘endormait.
Aude ayant refusé son assistance A des acles vio-
lents st rapprocliés,_ sa mérq fut obligée d’achever
seule 'exécution sinistre de son projet. Elle entraina
Servais. & 'escilier, en lui balbutiant quelques pa:
roles sur le besoin de prendre l'air, le ﬁt descendre.
dans la barque, alla chercherl'autre chenet, le lui
lia au cou, et poussa le corps dane le fleuve, ot il
tomba 2 coté de I'Egyptienne.

Quand I’épouse de Peppin, inquitte, vint enfin
rejoindre sa-mére;-elle la trouva encore dans la bar-
que, ou elle semblait s’assurer que les flots gardaient
bien leurs victimes. D’un’ geste, silencicux; mais
triomphal,. elle montra a sa fille le fond du fleuve,
comme pour lui annoncer que personne n'existait
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plus qui pat les trahlr “que tous ceux qhi. :i‘V‘aient
trempé dans leur fraudercriminelle. avaient pen

-Elle énibrassa Aude et la. fellcna —=ar 25 de \

doitait fas dé la nort de Berthé dans les Ardeitiies:
< .Poiir Surcroit de benheur, quinze jolifs aprés cette

¢

-

. miatiriée fofmidable; Aude-teconhat qi’elle était et

ceinte: Cette nouvelle mit tout I ,palais en fétes:
Qu’ etalt devenue cependant la véritable Berthe‘?

3

S VL v

Au moment ou Servals 8. étalt élomné de létan
qui avait servi de tombeau a son compagnon mis
a-mort; la nuit était'encore sombre: Berthe; sous les
grossners vétements du conducteur de chariots; iie
commenga & respirer que lofsqu’elle se vit.complé-
tement seule; Elle rendita Dieu de profondes actions
de graces, et le pria avec avr(']e_u;’ de la protéger:

Au ‘moindr_e'hr_uit, mille tel"re'u_frs ‘venaient I'abat-
tre ; et'quand le jour rép,afut ; il Qé la rassura pas;
sa piété seule la soutint. Elle c:foy,aft voir devant elle
la-terre: marquéé d’une longue trace de sang. Elle ne

“savait.quel Jugement former sur-Servais, qui ne I’ a-
vait défendue qu’a la cruelle condlition de passer pour
-morte. Elle Pavait juré ainsi donc elle ne devait

plus ‘revoir ni son tendre pére, nisa:méresi affec- -

tueuse et si bonne, ni sa- nourrice, nisa sceur Aude,

qu'elle aimait encore. Elle était. loin-de soupgon- -

ner la tx-ame;inex'plicaﬁlﬁg@'m{éﬂ’iié%&glpppéé.
- N AN *:'z;

~
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Aprés des moments si péﬁibles .un malaise la-
prit; elle eut froid ; elle se mit & marcher, honteuse .
et.génée dans son habillement ignoble, agitée par
la crainte, d’étre reconnue et de tomber dans une
nouvelle embﬁche de ses ennemis, pleurant  chaque
~ instant, sefforgant de hair Peppm le-Bref, bmée,
par les sanglots, et ne retrouvant un peu de courage
que dans la priere. Elle avancait tlmldement -allant -
togjours devant elle et suivant la direction que lui -
avait indiquée Servais. ~ -

Elle aper¢ut des maisons et se ‘détourna. Tout ce
qui’pouvait la rapprocher de I'espece humame dans
ces’ premieres heures, lui causait de I effroi. La faim
et la fatlgue”l’obhgerent enfin & chercher de 1'aide.
‘Elles’adressa  une petite cabane isolée, ou la femme
d’un btcheron lui ‘donna du pain noir et da vin de
cerises. Elle ‘élait si épuisée qu’elle accepta l'offre
qu'on‘lui fit de se reposer. Le soir venu, le mari et
les enfants de la villageoise rentrerent ils prirent
Berthe pour un jeune gargon, dont ils eurent pitié ;
car sa figure touchante et- belle gagn’ai't_ tous les
cceurs. llslui demanderent qui elle était.”Elle ré-
pondit qu'elle allait en pelerinage et qu'elle s'était
imposé de taire son nom.’ Ces bonnes gens se con-
tenterent de cette raison; et Berthe passa la nult
dans leur cabane. ‘

- Le lendemain matin, elle se remit en route, un
peu plus affermie’; elle avait fait dans son coeur le

prOJet de se: lendl@@ﬁiegstal ol sans étre connue,

[

-
7
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elle voulalt apercevmr une fois au moins son.cruel
fiancé , de qui elle avait conservé lanneau '
Au bout de dix- jours d'une marche Jncertaine

" souvent et toujours accablante, 1'¢ épuisement T'obli-
gea de s’arréter. & Jupille. Elle ignorait.le nom de ce

5 beau village oli s'élevait. une des maisons de plai=
sance de Charles- Martel. Elle demanda Thospitalité
aun meum,er"ql‘n avait son‘moulin sur.la Méuse, et
qui vivait 1a, heureux et tranquille, avec sa femme
déja vieille et ses deux filles. La honne femme eut-

" compassion du j jeune’ voyageur elle appela.ses deux
. filles et leur dit : — Croyez-vous que dans tout Ju-
pille il'y ait rien de si béau que. cet enfant‘7 L.

‘En entendant ce nom de. Jupillé; Berthe sentil
battre son cceur. Elle bénit le ciel; .qui I'avait con—
duite ; car elle savait que Peppin venait souvent 13,
‘qu’elle pourrait I'y voir’, elle souhaita donc d’y de-
meurer. C'est pourquoi, aprés que le meunier fut
couché, les deux filles-et leur. mére demandant &
Berthe d’o elle-venait ; elle résolut de confier 3 ses . -
hotesses tout ce que son serment ne I'obligeait pas .
a taire. . - . -

“— Je viens de fort loin, leur dlt—elle et je ne
puis vous faire connaitre qu’une partie de mon se-
cret. Je suis une jeune fille, contrainte de fuir. Pou-

* vez-vous, sans chercher 2 en savoir, davantage me
recevoir chez vous et me donner des vétements qui
“«soient de mon sexe? Je ne vous serai point & charge ;
car jesais filer l¢ lin avec adresse eton-mh’a enseigné
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-~ lotis lés ouiiiaf*es g yont aux/m‘ams des fefnives.
- La_meéiiiiidré étoiiniée sentit redoubler Tifitéiét

- qiélle portait & Berthie: Ells sehata dé 'habillerdvec

uiié robé-de si plus ] Jeune fille ; et 'eiibrassa; sans
lui faire d’dutiés questlons Pt les Yéitiis hosplta-

lisies des vietix: hibitants de 14 Gaiile étit suitout -

la- discrétion 1a plus delicate. La Princesse fut fétée
aussi pat’ les deux filles du meiinief, heuneuaes d'a:
Voir une nouvelle compavne.

......

toit ce qu‘aviit demde sa femine. Bertlie né fut plus'

considérée que-coiitne la troisiemie fille de la mai-
son. Elle aida lad meunite dans tous les travaux do-
meshqueS' fila iherveilleusement. bieil ; tricota des
chingses pour 18 mebnier; apprit & ses filles il
- belles brodéries ; et se rendit dissi chére par ses. ta=

lehts litiles qué pér sa piété; sa douceur et sa grice:

Il y avait quelques jours gu'elle étdit dans I'hon=
néte famillé qui lavait adoptee quaind on anbonga
qué le prince Peppm allait veilir avecsa jeune épouse
‘au chétedd de Jupille: Cette nouvéelle'la fit tressaillir.
D’apres I'histoire que Servais lui avait faite, elle‘avail
cru Peppin mdfié depuis lohg-=témps. Elle demanda
quelle punceése it avait époiisée?

1l a-épotigé. Berthe dé Laon, lui répondit=on.

" Son cozur hondlt alors ; son embarras devint plus
grand: Elle se fit répéier: deix fois ce nom , crut

qu elle fovait et fut longuemeit absorbée dans une

medrtahon tr lslé et pmfonde Ellee soriiten disant:

-

3
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'~ Je voudrais bien voir le Prince! S

— Cesl chose facile, dit le meunier; le chilean -

n'est qu’a un quart de heue d’:cn Nos filles vous y
conduiront. - = - : .-

-~ Le matin du jour ol Peppm devalt amver Ber .

.. the, avec ses smples ornements de villageoise, mlt

.sans Y songer, peut—étre un peu-plus de sgins d Ga'

* tgilette. Elle-alla gnsuite avec ses compagncs se

ranger sur le bord de I'avenue, ou la jeane cour al-
lajt pagser, Elle apercut | le bmllant cortége qui de-
vangait ¢ Prince. Elle avait congu d’étranges soup-

~gons. :Bour ne pas &lre reconnue, elle se recula
derriére ses denx amies, et se _cr_o ant en streté ,!l*
SR RO A ptnt ] ri CN v by x. rHih

.regarda : o .

Elle remarqua les gmces de Peppm Ellg crut
méme rencontrer un, regard du Prinoe; qui.sapré-
tait sur elle ayec yne certaine’ expression de_sur-
Rrise; mais. toute son aftention n'eut bientdt plus
d'objetque le spectacle qui termina ses incertitudes.
Elle vit Aude tenant sa place; elle comprit le for-
.falt tenté contre elle; et sentant son coeur d(,fdl“ll‘
elle s’appuya ¢ ‘contre un ar bxe oo

Toute la cour était.déja lom » quand.les ﬁlles do
meunier, se refournant du coté de Berthe, remar-
querent sa pileur. Un nuage semblait gt‘eng’u; sur
ses yeux. Leurs soins empressés lui firént reprendre
ses sens. Mais elle ne dit pas un'mot; elle se rappela
son serment, — tourna les yeux encore du coté du
chiteau de Jupille -- et s’en revint - la maison du . -
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“meunier. Elle éxpliqua comme elle put'sa faiblesse, -
‘ s’excusant sur le spectacle exﬁn‘aordinai;e qui l'avait
frappée ; — on. se -contenta du peu quo’elle voulut
bien_dire; et depuis elle ne sortit plus, —sinon les
]OUFS de dimanche et de fete pour aller a I'église.

Elle se félicita de n’avoir été vue, ni par Aude,

ni | par sa mere ., dont la pensée la faisait trembler.
Elle excusa Peppin; et quonqu ‘elle sentit qu'elle
I'aimait tendrement, elle prit la résolution de ne
plus chercher a le voir. Danlleurs comme femme ,
-~ elle ‘se sentait Humiliée, sans pouvoir se rendre
- compte de ce mouvement, & Ia seule idée qu'il était
I'époux d’une aulre; et comme chrétienne , quel-
que chose lui disait” qu'elle ne pouvait plus ére
rien pom lui, puisqu’il était marié.

Berthe s’accoutuma, dans le silenceet la tristesse,
4 sa nouvelle condmon tou jours bonne etdouce
cherchant 2 ne pas affliger ses amies du poids de
sa peine, et pleusement reslvnée anx volontes de
Dieu.

Malq comme on le: voit, elle vivait & peu de’
dxstance d’Aude’ et'de sa mére, au moment meéme,
oli ces deux' femmies, dans la tentc des jardins de
Herstal , se croyaxent délivrées de tous les témoins '
de lem crime. ’

- B V 1
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Le terﬂps marcha. L'année suivante, «0n ﬁtﬂ(lia_ns
tout le pays des réjounissances publiques, parce -que
la fausse -Berthe venait d’accoucher d'un fils, & qui

I'on donnalt le nom de: Léon. Cette' nouvelle vint -

encore fr01sse1 le coeur de la: ﬁlle adoptxve du meu-
nier. : : S '
‘Deux autres années xpasserent durant lesquelles
Peppm—le Bref fut presque. constamment occupé
des guerres de son pere.- - . o - - !

En l'an'7# ,,quelques ‘mois dé ‘paix survmrent
et Peppin, "que quatre ‘ans de mariage avaient en-
core-refroidi pour la superbe Aude, se livrait aux
délassements de la ‘chasse dans les résidences de
Herstal, de Landen et de Jupille. Un jour qu'il se
leposa_xt a ce dernier chéteau, il fut surpris de re—
trouver dans son esprit le souvenir. de'la gracieuse
wvillageoise qu’il y avait vue ,.d I'époque de ses no-
cces. C'était Berthe’, de qui les traits T'avaient vive-
‘ment touché. Souvent la peusée de cette’ jeune fille,
dont il était loin de soupéonner la naissance ,’ avait
“occupé son coeur: Mais, indépendamment des liens
sacrés du mariage, qui devaient le retenir, les de-
voirs nombreux auxquels ‘T'obligeait- Pactivité de
Charles-Martel ne lui avaient pas permis de la re~
chercher. Il profila, de l'occasion pour smfo:mer

d’elle.-1l avait lalSSL ‘Aude a Herstal.
: _ o
IR ¥
Vil
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On lui apprit qu.en effet il y avait, che7 le meu-
nier de Jupille, une jeune fille charmante, qui se '
montrait peu, et dont aucun des villageois n’osait
espérer la main, quoiqi’elle fit bonne et abordable.
Il partit aussitdt pour le moulin, accompagné seule-
‘ment de son astrologue. = ... - ’

"En chemmant,,x\l demanda au docte v1elllard ce
-qu'il pouvait lui découvric sur la jeune fille dont il

_avait P'esprit frappe ' -

— Le meunier n’est pas son pere lépondnt fas-
trologue . REREE o
' Tout le monde le savait. .

* Il garrdta toutefols an instant , examina l'état du
ciel, dressa spn theme, et déclara; sans trop se faire
attendre, que parmi les trois filles qui étaient en' ce-
moment a la-table da meunier, l'une, — celle. du

: '_milieu,—-se trouvait infailliblement, destinée 3 quel-
que chose de grand.

Ce sont les paroles de la chromque

Peppin entra. A son aspect, le meunier se leva,,
ainsi 'que' toute sa famille. Le Prince jeta les: yeu-x
Ac étalt blen celle qu'il: cherchalt l’objet de ses réves
depuis troig ans. La Prmcesse rouglt excessn ement

[yroaned

f.mer, sé,tozmé,de .c@.tte _s.cene, gt spgnggpnazlt qu._elqm%-
secret entre son seigneur ef Berthe, jugea  propos
de s'éloigner :un peu; il quitta la table el sé retira
dans un-coin de la chambre avec.sa femme @t ses
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' ﬁlles L’astrolovue et Peppm restaient debout devant
la Princesse. - - . . '
Berthe s étalt promptement remise. Mals Peppm
intimidé- par an charme qu’il ne pqu_valt définir , ne
trouvait point de paroles. Il s'était- approché de la
jeune’ fille. A sa main, plus-mignonne et plus fran-
che que celles des v1llageoxses il apergut un-anneau
qui attira son attention. Il prit, davec.un respect qui
‘sans ;doute I'étonna lui-méme, cette main trem-
blante , et reconnut, non sans une grande surprise ,
Panneau de ﬁangallles qu il avait envoyé a la fille:
* du comte de Laon.'—— Comment cet anneau se trou-
" vait-il ld"-—-Et que pouvait signifier une si merveil-
" leuse r rencontre ? - : -

- Avant toute explication, quelque chose de vague,.
_-qulentra dans le cceur de Peppin . semblait lui dire
© que celle  qui- portait ce joyau lui était nécessaire-
ment fiancée. Aude, pour en exphquer la perte,

" avait dit qu’ayant mis sa bague avant de se cou-
. cher parmi ses autres bijoux., les ‘brigands qui
- avaient assailli la tente I'avaient emportée. o
— Vous' auriez dt savoir,.avait répondu Peppin, -
‘qulun anneau de manage ne qultte Jamals le dmgt
“qui I 'a regu. - : ; .
. Et il n’avait plus été questlon de cette circon-
‘stance. - : )
La présence de cette. bague au. doxgt de la’ belle
**mconnue plongealt Peppin dans une perplexité dont .
~.11 crangnax&de sorln avec douleut. Cellt, qu’il vo§ il
. P . . . Lo 23

o i -
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devant lui dtait-elle la femme ou la ﬁlle_d’u‘n blri-
gand? — Oh! non ; sa beauté noble et touchante ré-
. poussait au loin une telle honte. — Ktait-elle la fille
de la nourrice; enlevée par les bandits? — Mais elle
"~ né pouvail-8tre née de: Gondition serve, — Il-ouvrit ™
~epfin la bouche pour lui fiire totitefois cetie: ques—-.
tion: — Si elle n’était pas Aude? ’

— Je' ne suig poxgt cette - femine,; dit-elle aveé
une singuliere expression de dédain -ou de fierté
qm “dans des traits si doux frappa v1vement le
‘prince: :

Elle ajouta - .

"=+ Un serment- trés——sacré ne e permet pas d¢
dire mon nom. . Cos

Aprés que Peppin, dont les doutes ne purent
obtenir aucune solution précise, eut pris son parti
sur tout.ce mystere il s¢ tourna vers son asuolo—
zue : : o :

e Assuremeut lm dit-il, ce buou aura 6ié vendu
ou égaré? . : : :
_ L’astrologue ne léplzqua rién. _

= De gui tenez-vous. cet arineaii? dit alors le
prince, en se rapprochant de la jeune fille.

— D’une main qui ma été bien chere."

== Vous-avez été mariée? .

— Jamais. - : v :

— C'est donc le cadeau d'un aniadt? /

Beithe ne répondit point. - RS ’

— Cet homme vous aime-t=il? repnt, Peppm
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—Jellonore S
s Ft vots avez recu de ]l]l cé pl csent‘?

- Lé plmce que chaque inot siiFprénait; ﬁt beau-
coup dduties quesllons auxquelles Benthe répon—
dait tlmldement ' ’

= J& fie puis fieii i dife de plus—~ .

Il mar chalt i grands pas dans la chamBre,“-*— sams |

5

qir'il sentalt, car Ber@he lun lmpmpalt? i force de~

candeui-et d’ifihocence, ull respect profond; il lais:. -

sdit rétombei celte mdifi e, s'ariétait devani son
astr ologuew quii 56 tendit 1mpassrble -comme. ui

liomine étranger A la sedne. <
Enfin le priieé saisit encore uie fois..la .maiif de

" la belle- mconnue Ia serra doucement et lu1 dw~

ik une VOix préclpllee
dans VOS miains. . ‘r :
Aussnot cornihe §'il eut craint de l avmr oﬁ"ensée,
. 11 s'enfuit; = L’astrolooue sempressa de le res
' "'JOmdle - . : i
Quaiid le meunier.et sa famille se trouverent ‘seuls -
avec, Berthe; il y eiit ritlle avis sur tout ¢e qui ve=
_ nait d’avoir lieu: Dans les meeurs du temps — qui
" étaient encore in peusauvages, — ili’ clopt\pas rare.

" de voir'un_prince, oubliant, dans la féugue de la -

‘23,

N

-
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passnon les lois de Dieu etde lFfrhse épousel plus
d’une femme. — Oh! certes, dit la’ meuniére, qui
ne pesait, maloré ses bonnes qualités, que lintérét
‘matériel - des choses de ce monde, si le prince est.
épris de vous, nous serons. tous heureux et riches.
‘Bérthe frissonna légerement et ne répliqua rien.
Mais tout le reste.de la soirée .et toute la_nuit, elle
‘ne fit que sbngera Peppin, dans un malaise extréme;
“elle reconnaissait qu’elle T'aimait, et ce sentiment
effrayait ‘sa conscience. Un instant, pour se sous—.
traire au danger .d’une flamme qui lui semblait cri-"
minelle, elle prOJeta de s’échapper encore. Mais elle
- résista 2 cette idée. — Je suis sa léomme ﬁancée
dlt-elle en elle-—méme —n’ al-Je pas sur lui plus de
Cependant elle hés:ta,devaqt le plan de conduite.
quelle devait se tracer. — Avant de prendre une
~ résolution, ‘elle voulut s'assurer que. Tien dans ses -
" démarches ne pouvalt offenser sa foi de chrétlenne
—Elle alla donc comme elle faisait souvent, confier
ses peines et ses doutes & un vieux et samt rehgleux
qui habitait auprés d'une chapelle de Notre-Dame, & -
quelques pas -de Jupllle -~ 'La, apreés avoir prié -
celle qui a tant souffert et qui adoucit tant de souf- -
frances; elle découvrit, sous le scean dé la confession,
au bon solitaire, tout ce qu ‘elle était, son secret, son
veeu-et ses pénibles- aventures, sachant bien que,
e’ silence qu’elle avait promis n’était pas rompu‘
ainsi, qu'elle déposait sa confidence .dans un.tom-
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beau fermé, et que son veeu n etalt pas v1ole par l1a:
~ Ma ﬁlle ‘dit le rehgleux étonné, ce que vous-

m’apprenez . est grave. — Le serment que vous
avez fait vous lie:"— et quand méme' vous pourriez
en étre relevée, — le. marlage du prince est sacré.

— Contmuez donc' a garder le! silence ; achevez le-
.sacrlﬁce — ef marchez sans cesse devant- Dleu —
qui a ses desséins. . - ,
Peppin revint le lendemam et les jours su1vants,
plus tendre, plus ardent etala fois plusrespectueux
& mesure qu'il se croyait plus’ pres de devenir fami-
lier. L'astrologue, eh lui répétant sa -phrase lmpo-
sante : — Destinée & quelque chose de grand ! —
ennobhssalt éncore a ses yeux cet. amour. Il lui |
donnait en méme temps de 'espoir ; car il dressait-
des horoscopes qui declaralent formellement que .
jamais autre’ que Peppm ne toucheralt l€ ceeur de la
' - jeune fille, - e ' :
Berthe, néanmoms ne donnalt au prmce ‘aucun
: espoxr — Mais tanit de vertu unie’a tant de doucem
. ‘lenﬂammalt au “point que la princesse troublee en
"concevalt de r effrox .et'qu’elle ne demandalt plus a
Dieu que la ‘force de seloxoner tout'a fait dun
N prmce pour qui elle ressentait " un penchant con—
;damné : RS
- . Dans ces entrefaltes une maladle grave de’
‘Charles—Martel obhgea Peppm a une absence qui

- devait durer un’' mois. 1l y avalt deux ans’ que Char-

les’s alfalthsau et quonqu il n ‘el que cmquante—
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deux ans, il sentait qu’il allait s’éteindre, épuisé,
.comme ClOYlS cet autre guerner mort de vieillesse

Apres s’éue mis pxeusemgnt sous la protevtlop'

de saint Denis, Charles, ayant partagé ses domaines
entre ses enfants lendltl"é\me auprosde Complcgnc
‘le 21 octobre T44.

En revenant du deuil d’un pere si réverg, Pepp, .

alla, triste encore, reyoir Berthe — qui tressaillit
a spp relour, == mais qui le supplla de ne plus Uof-

fenger par un-amoyr 1mp0551ble == devant lequel °

ses poursuites l'obligeraient a fuir. ...

Vil

N

Pendant que Peppm afrltc nosalt ‘ni résister a

...... AR

. Berthe ni lui- promettre de P'oublier; le comte et la

comtesse de Laon, qui. reLevalent deux fois par an
““des nouvelles de leur ﬁlle attentlon dont la fausse

'Berthe sempressalt dautant plus de- s'acquitter,

qu’elle ne désirgit pas que ceux. qu ‘elle appelan; son
iltustre pere et sa noble mere, tii envoyassent dans
leur mquletude des messagexs qui eussent conny la
‘'véritable princesse, — le comte et la comtesse
- nourrissaient depuls long—temps le doux pro;et de

de serrer dans leurs bras leur peut—ﬁls Les bles-
sures du Vlel]X comte etdlent complgtemept gueries.

L revou et dembrassel encpre Jeur chere Berthe et
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Il se disposait au voyage de Herstal; quancl le br it
- de 1 mort de Charles-Martel vint le presser de par=
tir. It lui fallait aller falre hommage & Carloman, son
nouveau suzerain; Sachant la tendre amitié qui unis:
sait Carloman et Peppm il était sir que, beau=pere.
du plus Jjeune de ces pringes, il ne pouvait mans’
quer. d’étre_hien accueill, La comtesse de Laan,
qui devait 'accompagner daps ce long voyage, n’as
- vait plus dé-force contre 16 besoin maternel de pres-
ser- encore, avant, de mounr .84, ﬁlle blen—almee
© -SUr SON CoRur. : - g '
= Charlbert et sa femme partlrent donc, ave¢ un
corteoe convenable Is traverserent les. Ardggnes (
ct avant de se rendre a Cologne, séjonr de Carlomanp,
ils se dirigerent 'sur Herstal, ne sachant pas que
: Carloma’n leur suzerain, les.y pbécédait et devan-
-, cés eux- mémes par un cour rler qui les dnnonga a
Peppm L effrox de la noumce ‘fut immense, & cette
‘ 'nouvelle -impréyue.- Elle- Gourut tronvei sa fille quis ;
, pa1 bonbeur en ¢e- moment—la élait, dans la chams .

bre ou elle couchalt Aude pﬁht et trembla comme S

/une crmnnelle P

"— Toutest découvert dlt—elle,llnous fautpren—~*
dle la fuite. . — ‘

— Ne perdons pas couragc ainsi, dlt ]a uoumcu
C'est une’ dermere epreuve A subn - S1r tu me se- .
condes, ma.ﬁlle nous saurons. tromper la comtesse »
_méme ’lu vas, te mettre au llt a l'instant; je (oum
chercher le-médecin; je dirai que ty es malade. I
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“l'attestera: Le jour est sombre dans' cette alcdve ; la

comtesse’ de Laon ne fera que tentrevmr et elle te
prendra pour Berthe s tu- lappelles ma mére, en

 contrefaisant la voix douce et tendredela princess e,

comme tu le savais autrefois, quand nous étions avet
elle. Pour mettie Peppin daiis nos intéréts, nous
dirons que cest une nouvelle .grossesse. Plus’ dé -
quatre ans ont passé depuis que nous avons quitté
le chiteau de Laon; la comtesse: doit-avoir un’ peu-
oublié les traits de I’autré. Tu n’es pas si différente,
sous ses habits de prmcesse Elle te prendra pour
sa fille. ' ‘ :

“Aude, qui n étalt pas sl rassurée, car elle avait
des ‘remords, eut pourtant Fair de comprendre sa
mére; elle se hita de quitter ses vétements, de s’en-
veloppen de coiffes et de se mettre au lit. ‘Elle abusa
le médecin par I exposé de douleurs 1magmées On

- répandit dans le palais le bruit de cette indisposi-_

tion subite; causee disait-on, parlémouon ar la
joie, par la surprise. Peppin étalt allé, avec sonA

‘ frere chéri, au-devant du comte de Laon;: étouffant .

de son mieux le mécontentement ou il était de Ié-

* pouse qu'il lui'avait donnée, mécontentement quesa’

nouvelle passion rendait plus lourd.
Lor: squ il rentra dans’le palais, comme le comte et

" la comtesse cherchaient des yeux léur Berthe chié—

rie, surpns de ne pas la vpir accourir 3 leur rencon-
tre, on annonga que la princesse , frappée d’une
émotion trop vive, s’élait trouvée lout & coup indis-
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posée. La comtesse troubléé demaﬁda qu’on la con-
- duistt sur-le-champ au lit de sa fille. La nourrice pa-
rut aussitdt, et, se ressouvenant de ses devoirs a
I'égard de la comtesse de Laon, €lle se'mit & genoux
pour lui baiser la main. Puis elle la rassura, la pria
de ne pas faife parler beaucoup la princesse, lui-fit
;embraséer le petit Léon, et I'introduisit dans: la
chambr@ de la fausse malade. -Le corﬁte Charibert, -
~ ayant pris dans ses bras le prince enfant; y quiil croyait

“-son petit-fils, I'accablait de ses caresses et sunvalt '
tres—emu sa noble épouse. ' :
‘La comtesse, en entrant ‘dans la_ chambre ol se

‘trouvait celle qu'on appelait sa fille, courut se pen-
cher sur Ie ht embrassa longuement la fausse Berthe,

- et regut d’elle dés caresses si vives, qu elle ne-son-

. geéa pasd’ abord 2 la regarder attentlvement Chan— -

bert embrassa sa’ fille & son tour avec tendreqse N1 S

‘nes apergut de rien. Alors la dame de Laon s'inclina
de nouvean sur Aude et maloré lobscume qui ré-

~£vnalt, dans lalcéve A travers les larmes de Jme,

_ qui voilaient Ses yeux, elle crut trouver sa ﬁlle-‘
-~ changée. . :
. — Clest l’emotlon' dit‘la ,no‘ui'i'ice. .
‘Peppin ajouta : L :
"— La prmcesse aest toupurs portee a mer-
veille. . - ST
La comtesse Jusque—la n avalt entendu sortn' de'
la bouche de celle qu'elle traitait comme sa fille,
_que. des mots a peme alnculeq Llle sé mil. llulz
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faire de ces que@tlons qm abondent dans le ceur-des
meres aprés une longue absvnce :
— Aurals tu sou{felt ma fille ? dlt—elle, il meA
‘semble que tea, traxls sont devenus moms clehcats‘?
- — Cest ]’emotlon dit la nourrice. . - ]
= Est—ce vrai, mon enfant?’ reprlt la comtesse
— Oui, ma mere' 1epond1t Aude, d’une VOIX qun
n avalt pas la suav1tc de celle de Berthe .
L “Tes.cheveux étalent plus hlonds ma Berlhe !
'—. J'avais quatre ans de moins, ma meére; et
puis l'obscurité peut vous lés faxre parailre . plus
_~foncés

— Ta Parlals mon enfant avec un accent plus
- doux et plus harmonieux. '
. C’est I'émotion,- noble dame ! dit la noumce
— Je suissi emhumee ajouta Aude.
' — Ne la faltes plus parler cette chere enfdnt' dii.
, Chanbelten allant lembraseel encore. '

. Le medecm lassura la . comtes:-,c de Laon U
exprima loplmon qa apxes une af-vltatlon comme:
- celle que la princesse avait éprouvee 1l étalt apr 0=
. pos dela laisser sommeiller un peu.

Peppin-le-Bref-emmena ses nobles hOtes dans la
grande salle, ou I'on avait prepare un.somptugux
A‘festm La ‘Carloman devait recevoir les’ hommages

da comte. Aude se refrouva done seule avec’ sa
Vmere ; elle resplra Les deux femmes tmrent con—
. ’sell L S -
: lu ne- seras Pt xcconnuc mon enfant dit la
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nourl ice; Tout ra b @ \ Seulement -garde. ta pré-
sence d’eSpﬂt et fie-toi & ma vigilance. J@,_feral atten:
tion a tout.. .,

La jeune | femme se leva tout en causant d'un air
distrait avec sa mere. Elle tira de son coffre la baite
' qun contenalt ses leoux — et s se m1t ales rcgalder

~elle

Lai nourrlce releva sa confiance. == Dég qu el!g 5’(1<
percut qu'on. se leva;t de table, elle lui fit un signe
nouveau, Aude retourna-a son lit;'s’ Y enfonga et mit
son cher écrm aupres. d elle. La comtesse de Laon
rentra, Elle fut surpnse de voir sa fille encore as— .
-"souple ' X . e . : .

.o _— Clest lémotlon dlt la nourric llﬁ dot malt
ams; dans le graqd voyaoe - S

" Etde nouveau, pour dlslrau ¢ celte mere mquxete

'_ellg lui remit dans les bras son pem fils, que la

‘bonne dame aceabla encore de baisefs, ne soupgon-_

‘pant, pas que cet enfant lui était etranoer )

Aude parut se. 1évelller deux ou trois fpxs conE
tmua de jouer- son personpage ‘avec celle: qm se .
'crpyalt sa u;lere, == ét le soir vint, IR
~ Pendant le souper la fausse malade eut un noa- .

veau répit. Apres.ce dernier repas, le comtg et la

gomtesse de Laon faugués par.ung telle Journée et a
pressés par le besom du repos, s allerenL cpucher -
Mais la_pauvre miéte ne dormait point. Elle sentait’
davs son ceeur quelque chose de.sombre, dont elle

..



- 3(‘:4 2 " LA REINE BERTHE

ne pouvalt se rendre compte. 11 lui semblalt quun
' mauvcns réve lagltalt depuis le matin. Elle avait
revu sa fille — et ne croyalt pas I’ avoir retrouvée.
C’était une bouche moms fraiche une ﬁgure plm
osseuse, une peau moins “polie, des’ " mains plus
rudes.’
Une pensée hox rible lui vini. — M auralt-on
) change ma fille?" o _
.- Bien vite, elle repoussa cet egarement elle se <
raisonna : Depuis quatre ans, Berthe n’était-elle pas
I’épouse de Peppin ? Elle étaltmalade, elle poavait
étre affectée en effet par I'émotion. — Dailleurs
n avait=elle pas, toujours-€té sous la’ satvegar de de
sa bonne- noumce — cette femme si dévouée'!
Ces idées lui remirent le coeur..
‘Mais d’autres pensees s enchainant a celles—la
en songeant a la nourrice, elle se rappela que,
: «tout entiere an honheur de revoir sa fille, —elle '
. n avalt pas méme adresse tin, mot de compassion a
la pauvre femme , sur la perte cruelle.de la sceur de
lait de Berthe. Elle s'étonna aussi de ce que ni Ber-
the, ni la nourrice ne lui avaient parle d’Aude. —
Ces réﬂexxons travaxllerent la bonne comtesse toute - .
‘la nuit. I .
.Peu 2 peu, le souvenir d’Aude lLai revmt —elle .
] lui apparut en quelque sorte 11 lui sembla voir ‘cette
' ]eune fille devant elle. — Celle- la avaitles cheveux
moins blonds la ﬁgure moins ﬁne les mains plus'
fortes, la voix moms veloutee que sa chiere Ber the

.

°
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Une sorte de déllre comme un cauchemar v10]ent
' pesa sur la poxtune de-la comtesse. .

Mais celle que j'ai- tant embrassee dlt—elle —.
-ressemble plus 3 Aude qu'a ma fille. — 'Si cétait” ‘ma
Berthe que les bngands eussent enlevée‘) Et sila.
'noumce avait mis sa fille & la place de'mon enfant
— pour m’épargner la douleur @’ apprendre sa perte,
— pour m empecher de descendle au tombeau avec

Une confusion de mllle idées mcohérenles se
heurta dans la téte mafade de la comtesse de Laon

Tout a coup, elle s’ avxse — elle se léve; — ~elle -
veut s’éclaxrel elle a un moyen stir de reconnaltre
-S0n sang : —Berthe a un pled plus grand que lau—
trel.... : :
. Le jour commenqaxt pomdre La comtesse de
. Laon se rend & la chambre de la Prmcesse , qui était -
: evelllée mais qm felgmt de nouveau'lé sommeil.
~ Sans remarquer la noumce qui, couchée dans un’ au
trecoin, se leve i mqmete sur son séant, élle court au
it desa fille, — le' découvre par en bas, — ardente
“muette, palpltante — saisit les pieds dela fausse
~Ber I,he les mesure, les _lrouve égaux, senfml; en
criant: — Ce n’est pas ma fille ! —etva tomber éva-
nome dans le aombre corridor.. : -
= Tout est perdu cette fons‘ ~ Clest le seul mot,
que murmura Adde en se levant brusquement et

se hdtant de quitter sa: chambre ‘malgré lés suppll-' -

cat:ons de la noumce

-
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. Mais les cris de la comtesse de Taon avaieiit été

. cntendus Chanbert Peppm Carloman ‘accotira=

inére ne reprenalt pas ses séns. On lui prodxouant el -
vaini les soins les plus empressés: Ce ne fat-gu'au
bout'de deux heurés gu'elle rouviit les yetx. Eile
racoiit én fondant e laries, s‘a eﬁielle déeo‘u:
' mers se rendirent a la chambre de la faussé Berihié.
= fe lit de-la princesse-. etalt Yide. On Ia chieicha
: dans tout le palals elle 1 y étalt plus — On arréta '
' .mqmetudes stir, l’épouse gl avaxt asuf pé ie lit de
Peppin. Oi craigiit un instant qu'ellé ne se fOtJetéeV
dans la Meuse. L’horreur augmenta, lorsqu’on’ s*a-=
 pergiit qi'élle avait emporté son fils,- le petit Léon.
—-“'On fut‘pliis ras'sufé efi apprénant, z';'u"av'e‘c eile '-
griard onental etle cheval arabe que Charles—Man tel
. liii avait ‘donné. S :
La mtinée sé passa dans ces mvestlgatlons et cés -
iroiibles. La mourrice fat mise A la -toiture. Eile
atoiia: toute 14 série de crimes qiii avait 6levé sa
fille du raig de princesse. Rien iié peut exprimer ¢
.désespoir de la comtesse dé Laon ét la furétir de Cha:
iibert, qui démandait 1& sang dé. celte Méchante
femiiie., Péppit ne voulut pas que la meére de celle
i avait été §a feminie- subit-uné mort infamanie. 11
la condamna a. une prison- pérpéiielle. — Mais la
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nourrice sé. pendit dans son cachot une heure apres
qu elle y fat entrée. '

IX.

Pendaiit que la comtessé de Laon se liviait & des
larimes d’angoisses qiii semblaient ne plus devoir se
tarir, et giie Charibert exlialait eni rudes sanglols sa
douleur dé vieux gueriier, I penséeé de Ia jeune fille
du mioulin vint jeter:dans le ceeur dé.Peppin-Ié-
Bref une lueur d’espérance, qui le transpor ta. 11y
"~ avait tant de mystére dans cetie jeiie fille; — elle
possédait I'aniiedu gu'il avait envoyé & sd flaiicée.
_-—Peut ~8tre savait-elle quelque chose et comenh-(.
"rait-elle & pailer dans de si graves cifconstances;
peut-éiré mémie Berthe, échappee aux assassins..

Il n’osait achéver le coiirs dé son pressentlment )

Laissant Ia pauvre comtesse aux soins de Carlo-
man et du bon évéque d’Auxérre venii avec lui, il
emmena msensnblement Charibert, en lui pxodlguant
des paroles consolantes. Ille condulslt Jusgirai mou-
lin de Jupxlle Berthe, comme il s avangalt se trou-
‘'vait assise a Ia porte. — Du plus loin qu il apergut,
1 jeune fille, Charibert éprouva une sensatlon exs
traordmaxre —Il se frottait les yeux ; ——11 croyalt
" i8ver A son tour.... — Berthe fat plus Stre de son
1ecrard elle selanga et se Jeta au cou du vieux
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Une larme de bonheur roula.dans I'ceil de Peppm
Son_ceeur "palpita avec une violence extréme. .En
se retournant pour cacher son-ag’itation il trouva
derriéré lui son astrologtie qui, — lui prenant
le bras, — répétait de son ton grave : — Destinée a
quelque chose de grand!..: ‘ -

" Peppin, ravi de retrouver sa véritable épouse dans
celle qu'il aimait et qui en était_si digne, rassuré
pleinement par un sourire de Berthe,, — la fit monter
sur son chéval, avec ses habits de villageoise . et,
tenant lui-méme par la bride le noble palefroi, la
coudulslt A Herstal. : -

Elle marchait 3 ¢3té de son heureux pere, qm
en cheminant, ne pouvait détacher ses yeux d’elle.
" Des coureurs furent envoyés en avant pour pré-

: venir la malheureuse mére. De I'exces de la- don-

leur, le passage & une si grande joie fit craindre un
moment pour sa’ vie. Mais il y a de la foxce dans
un ceeur maternel. .

Ou ne dépemdra pas le honheur de Ia mére et de
la fille. Des-fétes pompeuses allaient étre ordonnées
par ‘Peppin, qui partageait leurs transports. Mais
pour la pieuse Berthe, apres les vives effusions de
I'amour filial, aprés_ les heureuses larmes de la ten-
dresse et de la joie, —il survint tout a coup,, dans -
Pardent- empressement de Peppin, une nouvelle in-

~quiétade -pénible, — Celui qu'elle aimait, de gqai

elle était la fiancée, et.que le devoir inflexible I'a-
vail conlrainte & repousser jusqu’alors, -— se pré-
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sentait en ce moment comme un: époux. — Bélas!
Sire, dit-elle, éclairée subitement par une réflexion
.douloureuse; des nceuds que rien ne peut rompre,

" car léghse les a hénis, nous séparent encore; —
Aude est votre épouse, ) )

.~ Tous les ceeurs se glacerent a ces. mots On savait
Berthe trop religieuse pour transiger avec sa‘con-
science. Le vieux moine, daxs:le sein de qui elle
avait -déposé éesécrupu‘les et ses craintes, arriva
alors au palais de Herstal, attiré par le bruit de I'é-
vénement. Il confirma ce que Berthe avait dit.

— Mais, interrompit en se levant 1'évéque
d’Auxerre, il y a pourtant une chance; ,—'sans at-
tendre la mort attestée de la fugitive, — de qui
peut-étre vous n’aurez jamais de nouvelles. Selon les
lois des Francs, que respecte et que suit en ce point
la discipline canonique, — le ‘premier’ mariage‘ du
prince Peppin est nul ; si Aude, comme il est pro-
bable , était serve et si elle n’a pas été atfranchle
De plus, il y a eu errear dans la personne..

Des. acclamations d’ allégresse séchapperent de
toutes les pmtrmes pour accueillir ce tralt de lu-
migre.

Berthe se Arappela -alors qu’en effet, a la de-
mande de son pére, I'affranchissement d*Aude avait
été remis’ au jour -du mariage, qui?n’avéit pas eu
lieu pour elle. Aussitot elle tendit la‘main a Peppiﬁ,
bénissant cette circonstance qui sauvait son bonheur.

Les noces de Peppin et de Berthe se célébrérent

24
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avec une pompe extraordinaire, et les fétes en fu-
rent prolongées duragt tout un mois. ‘

‘Berthe se montra sous la couronne aussi noble,

aussi digne ‘et en méme temps aussi affable et aussi

bonne qu’on I'avait vue'chez le meunier. Elle fit ap=-

porter du moulin son rouet et sa quenouille, — dé-

clarant qu’elle voulait filer elle-méme le lin des che-

mises de son époux, et disant qu’une femme doit,

: jusqué sur le trone, donner I'’exemple du travail, qui
est aussi une vertu, puisque la rehgmn en a fait un
devoir. ‘

. Les peuples n’ont pas oubhe cette parole de la
bonne princesse; et lorsqu’on rappelle ces vieilles
vertus de famille, qui-deviennent rares, on dit en—
core qu’elles brillaient surtout —-au temps ou la
reine Berthe filait.

Le meunier et sa femme furent comblés de biens.

‘Les deux filles du meunier furent richement ma-
riées et demeurerent les amiés de la princesse qu "el-
les avaient traitée comme une sceur.

- Jupille devint la résidence favorite de Berthe,
que sa mere ne voulut plus quitter. Charibert aban-
donna aussi son comté de Laon pour rester aupres
de son gendre. Dans cette grande année 742, Berthe
accoucha d'un fils. Ce fils — un jour — s’appellera’
Charlemagne:

Quatre ans apres le mariage de Berthe, Carloman,
— dégoité du monde, — laissa & son frére Pep-
pm ses états, et Peppm devint unique souverain
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de toutes les. contrées occupées par les Francs. En
752, — il fut proclamé et couronné roi; —en 754, le
pape Etienne III, venu dans le pays des Francs, sa-
cra le roi Peppin-le-Bref et la reine Berlhe au Gland
Pied.

Pendant ce texgps-la, Carloman avalt'prls I habxt
rellgleux au Mont-Cassin prés de Rome. Aude, qui
s’était réfugiée aussi en Italie, sachant sa retraite,
lui envoya son fils Léon, et s’en alla finir sesjours
dans la pénitence au fond d’'un monastere.

Léon fut élevé saintement et ne sut jamais son ori-
gine. Devenu pape, sous'le nom de Léon III, dit Ia
+ chronique, ce fut lui qui, en'I'an 800, couronna
~ dans Rome Charlemagne empereur. - '

Et c’est sans doute & Charlemague que I’ astrolooue
faisait allusion, lorsqu’il disait de Berthe : '

— Destinée a quelque chose de grand !

"FIN.
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